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|. FEJEZET: MAGYARORSZAGI TEREP-RALLYE VERSENYEK ALTALANOS FELTETELEI:

A Magyar Nemzeti Autdsport Szovetség (a tovabbiakban: MNASZ) szabdlyai szerint terep-rallye versenyt megrendezni és lebonyolitani,
valamint terep-rallye versenyen részt venni csak az MNASZ Terep-rallye Szakagi Bizottséga (a tovabbiakban: TRSB) altal elkészitett, jelen
»M1 Flotta Terep-rallye Nyilt Orszagos Bajnokséag 2026 évi Alapkiirasa” és mellékletei szerint lehet.

Ez az alapelv az MNASZ-re és valamennyi tagjara, szervezetére, bizottsagara, ezek tagjaira, alkalmazottaira, valamint az MNASZ altal

kiallitott licencek tulajdonosaira és ezek segitdire érvényes és mindannyiuk altal betartandé. Ezen alapelv megszegdivel szemben a MNASZ
Szabalykonyvében foglalt szankciokat kell alkalmazni.

Megjegyzés: a Szabalykényv megnevezés alatt jelen szabalyok értelmezésében mindenkor az MNASZ-nél érvényben 1évé szabaly-
modositasok 6sszességét kell érteni. Jelen szabalyzat hatalyba 1épését kdvetden a kordbban megjelent szabalyzatot hatalyon kivil helyezi.
Magyarorszag teriiletén a kdvetkezd terep-rallye versenyek szervezhetdk, az MNASZ Altalanos Sportszabalyzat és Elsirasok alapjan.

o A Nemzetkdzi Automobil Szdvetség (a tovabbiakban: FIA) &ltal jovahagyott nemzetkdzi sorozathoz tartoz6 terep-rallye versenyek,
o Nemzetkdzi meghivasos terep-rallye versenyek,

e Magyarorszagon, a Terep-rallye Orszagos Bajnoksagahoz tartozo terep-rallye versenyek,

¢ Orszagos nemzeti meghivasos terep-rallye versenyek,

A verseny Szervezbjének lehetdsége van arra, hogy a felsorolt verseny-tipusok kozil kettd, vagy tobbféle versenyt egy rendezvény
keretében szervezzen, amennyiben valamennyi érintett versenyfajta szabalyainak az ilyen 6sszevont rendezvény megfelel.

A felsorolt versenyek rendezésére, lebonyolitasara és azokon vald részvétel feltételeire az alabbi szabalyok érvényesek:
- Az FIA Terep-rallye Bajnoksagok Szabdlyai és ezen keresztill az FIA Nemzetkdzi Sportkddex szabalyai.
- Az FIA altal jovahagyott nemzetkozi sorozatversenyek adott szabalyai és ezen keresztiil az FIA Nemzetkdzi Sportkddex szabalyai.

- Jelen ,Terep-rallye Orszagos Bajnoksag 2026 évi Alapkiirasa” szabalyai és ezen keresztiil a MNASZ Altalanos Sportszabalyzat és
El8irasok szabalyai.

- A verseny szervezdje altal elkészitett, a jelen szabalyzat elGirasaival 6sszhangban 1évé és a TRSB altal jovahagyott - az adott versenyre
kiadott - versenykiiras.

- A Terep-rallye Orszagos Bajnoksag versenyein a Szervezéknek, jelen Alapkiirasban meghatarozott, dsszes gépjarmii Csoportot/Kategoriat
ki kell iria a Versenyein. (Kivétel a Truck, -UP--és-a-Raid csoport, a versenyUtvonal adottsagai miatt). Ellenkezé esetben a verseny nem
keriilhet be az MNASZ versenynaptaraba.

1. MNASZ MEDIAJOGAIRA VONATKOZO SZABALY
- Az MNASZ Médiaszabalyzatai szerint.

1.1 Az egyes versenyeken a nevezés leadaséval a csapatok egyetértésiiket adjak ahhoz, hogy a Szervez§ az esemény ideje alatt készitett
fényképeket, videdkat, beszamolokat korlatlanul felhasznalhassa. Ezen kivill a Csapatok a nevezésekkel egyetértésiiket adjak ahhoz, hogy
nevezési lapon |évd adataik (nevik, nemzetiségiik, autoik adatai) nyilvnossagra kertljenek. A Résztvevék a rendezvény Szervezbivel és
a kilénféle sajtdorgdnumokkal szemben semmiféle igénnyel nem léphetnek fel. A Résztvevdk személyes adatait a Szervezé nem adja
tovabb harmadik félnek.

2. LICENCEK
Kivaltasi feltételek lasd: MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK,
2.1 SZERVEZOI LICENC

lasd: MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK, 4. pont

Az MNASZ versenynaptaraba - az adott naptéri évre - csak olyan rendezvény kertilhet, illetve csak olyan rendezvényt lehet MNASZ
versenyként megrendezni, amelynek kérelmezéje az adott versenyévre érvényes SZERVEZOI LICENCCEL rendelkezik és megfelel az FIA
és az MNASZ egyéb hatalyos szabélyzataiban foglaltaknak.

A bajnoksag(ok) szervezdi kételesek a sportrendezvények lebonyolitdséra és biztonsagara vonatkozé térvényi és rendeleti eléirdsokat
betartani.

2.2 VERSENYZOI LICENCEK

lasd: MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK,

2.2.1. A versenyzésben csak olyan versenyzd vehet részt, aki érvényes terep-rallye szabalyismereti vizsgaval is rendelkezik. A terep-rallye
szabalyismereti vizsga érvényessége: a vizsga sikeres teljesitését kovetd december 31-e. A szabalyismereti vizsgat a késobb meghirdetett
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idéponttdl, online a http://szabalyismeret.mnasz.hu oldalon a Terep-Rallye tesztlapot, kell kitolteni. A vizsgalap harom alkalommal tdlthetd
ki nem megfelelt eredménnyel. Ezek utdn megismételt vizsgat kell tenni a potvizsga dij befizetése és a szakagi konzultacioé utan.

2.22. A" nemzetkdzi versenyzdi licenc az MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK, 9.2. pontja alapjan.
2.23. ,B” versenyzdi licenc az MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK, 9.3. pontja alapjan.
2.24. ,C” versenyzoi licenc az MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK, 9.4. pontja alapjan.

Nemzetkozi versenyz6i licencet az FIA L fliggelékének megfelelden kaphat a versenyz6.

3. VERSENYEK KIIRASA
A ,Versenykiiras™t a verseny adminisztrativ atvételének napja el6tt, legkésébb 60 nappal (FIA verseny esetén 12 héttel) - postabélyegzé,
vagy atvétel kelte - a TRSB vezet6jéhez jovahagyasra kell benyuijtani.

Ezen idGponttdl valé eltérést az MNASZ a dijtablazatdban meghatarozott pénz-blintetéssel sujtja. Az elézetes Utvonal engedélyeket,
elézetes biztonsagi és sportbirdi tervet is ekkor kell bemutatni. Amennyiben ez nem térténik meg, a TRSB vezetdje intézkedik az engedélyek
bemutatdsanak modositott idejérdl. A mddositott hatarid6re torténé bemutatas elmaradasa esetén a rendezvény nem tarthaté meg és a
rendezési kaucié nem kerll visszafizetésre.

A verseny (versenykiiras) engedélyezéséhez (jovahagydsahoz) a szlikséges okmanyokat a verseny szervezéjének kell beszerezni és a
TRSB részére megkdldeni.

A TRSB altal jovahagyott ,Versenykiirast” a szervezének a verseny el6tt legalabb 30 nappal kozzé kell tenni az MNASZ (www.mnasz.hu)
valamint a Terep-rallye szakag hivatalos honlapjan. (www.terep-rallye.hu), a kdzzététtel aldl felmentést csak a TRSB adhat.

A versenykiirast a szervez koteles az alabbiakban felsorolt szervezetek és személyek részére, a nevezékével azonos idében e-mailban
elklldeni:

az MNASZ Titkarsaga,

az MNASZ Sporttanacsa (MNASZ cimén),

a TRSB vezetbje (MNASZ cimén),

a Sportbir6i Bizottsag vezetbje (MNASZ cimén),

a Sportfelligyeldi Bizottsag vezetbje (MNASZ cimén),

az MNASZ Biztonsagi Bizottsag vezet6je (MNASZ cimén)
a Felligyeld Testlilet tagjai (sajat cimlikon),

a Versenyigazgato (MNASZ cimén),

az MNASZ Technikai Bizottsag vezet6je (MNASZ cimén),
az MNASZ Vezet§ Technikai ellendr (sajat cimén),

a Technikai atvétel vezetdje (MNASZ cimén),

a Versenyz6i sszekotd (sajat cimén).

A versenyek alapkiirasan jelen szabalyzat értendd. Valamennyi versenyre a verseny szervezdje ,Versenykiirast” koteles késziteni, melynek
formajat jelen alap-versenykiiras 1 sz. melléklete tartalmazza. A versenykiiras fed6lapjan az MNASZ LOGO-jat el kell helyezni. Valamint a
Bajnoksag tamogatojanak logéjat (ha van).

A jévahagyott verseny (versenykiiras) csak a jovahagyo ismételt hozzajarulasaval, illetve a mar funkcionalo Felligyeld Testllet engedélyével
valtoztathatéd meg.

A szervezbkre vonatkozo elGirasokat, megszegd szervezOket a az MNASZ dijtablazataban szerepld Osszeg mértékéig terjedd
pénzblintetéssel sUjthatja a TRSB, amely 6sszeg a rendezési kauciobol levonhato.

A jelen szabalyok betartasat a TRSB, a versenyek (versenykiirasok) engedélyezése (jovahagyasa) soran ellendrzi. A jelen szabalyoktdl vald
eltérést, évkozi szabalymodositast csak az MNASZ Sporttanacsa engedélyezhet.

A TROB valamennyi versenyére az MNASZ altal kiadott palyabelépék érvényesek.

4. A VERSENYEK RENDEZESENEK LEMONDASA

Az MNASZ versenynaptaraban szereplé TROB versenyek megrendezését a szervezé a versenynaptarban szerepld elsé nap elétt 45 nappal
lemondhatja. Ebben az esetben a kaucid a szervezd részére visszafizetheté. 45 napon belili lemondas esetén a kaucié nem kerl
visszafizetésre.

5. TILTOTT VERSENYEK
Az MNASZ Altalanos Sportszabalyzat és ElSirasok, 9. pontja alapjan.

6. M1 FLOTTA TEREP-RALLYE NYILT ORSZAGOS BAJNOKSAG
A Magyar Nemzeti Autdsport Szovetség 2026. évre kiirja a:
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Alapkiiras: I. Fejezet - TROB

TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAGOT Ultimate — Stock — Challenger — SSV -Truck - TH — T4 CEZ csoportban.
A M1-FLOTTA TROB éves egyéni értékelésében az abszollt elsé helyen végzett versenyzdparos elnyeri a:

MAGYARORSZAG TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A M1-FLOTTA TROB éves egyéni értékelésében az ULTIMATE csoport elsé helyen végzett versenyz8paros elnyeri a:

MAGYARORSZAG Ultimate TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A M1-FLOTTA TROB éves egyéni értékelésében a STOCK csoport elsé helyen végzett versenyzéparos elnyeri a:

MAGYARORSZAG Stock TEREP-RALLYE BAJNOKA CIiMET.

A M1-FLOTTA TROB éves egyéni értékelésében a CHALLENGER csoport elsd helyen végzett versenyzdéparos elnyeri a:

MAGYARORSZAG CHALLENGER TEREP-RALLYE BAJNOKA CIiMET.

A M1-FLOTTA TROB éves egyéni értékelésében az SSV csoport elsd helyen végzett versenyzéparos elnyeri a:

MAGYARORSZAG SSV TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A M1-FLOTTA TROB éves egyéni értékelésében a TRUCK csoport elsé helyen végzett versenyzéparos elnyeri a:

MAGYARORSZAG TEREP-RALLYE KAMION BAJNOKA CIiMET.

A M1-FLOTTA TROB éves egyéni értékelésében a TH csoport elsd helyen végzett versenyz6paros elnyeri a:

MAGYARORSZAG TH TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A M1-FLOTTA TROB éves egyéni értékelésében a T4 CEZ csoport elsd helyen végzett versenyzéparos elnyeri a:

MAGYARORSZAG T4 CEZ. TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A 2026. évi M1-FLOTTA - TROB az Ultimate, Stock, Challenger, SSV, Truck, TH, csoportokban nyilt nemzetkézi statuszd. Amennyiben a
versenyzé nem hazai licenccel rendelkezik, Ugy a versenyeken csak akkor vehet részt, ha érvényes nemzetkézi licenccel vagy a sajat ASN-
je altal kibocsatott rajtengedéllyel és az ahhoz tartozd balesetbiztositassal, rendelkezik.

7. ATROB KERETEN BELUL RENDEZETT VERSENYEK JELLEMZO!I:
Magyarorszag, TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAGA egy olyan esemény, melynek tervezett szelektiv szakasz 6ssztavja 110 km és 1000
km kozott van. A versenyek felosztasa az alabbiak szerinti.

Szelektiv szakasz

Verseny tipusa 0ssz. hossza (km)

1x szorzos min. 110 km, max. 199 km
2x szorzds min. 200 km. max. 299 km
3x szorzds min. 300 km

MOTORKEREKPAR-VERSENNYEL EGYBEKOTOTT ESEMENY

Egy eseményt akkor kell motorkerékpar-versennyel egybekdtottnek tekinteni, ha a motoros esemény részben, vagy egészében az Esemény
Utvonalén zajlik. Események ily médon torténd 6sszekdtésekor a Terep-rallye esemény és a motorkerékpar esemény jarmiivei kdzott
legalabb 10 percnek el kell telnie, az elsé Szelektiv Szakaszt tartalmazé szakasztdl kezdddéen. FIA bajnoksagok esetében a vonatkozd
nemzetkozi eldirasokat kell figyelembe venni.
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Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

Il. FEJEZET: AZ FIA 2026-0s TEREP-RALLYE VERSENYEIRE VONATKOZO ALTALANOS SZABALYOK ES AZOK
ALKALMAZASA AZ MNASZ TEREP-RALLYE OB FUTAMAIN

MNASZ: Jelen szabalyok az FIA Regionalis Baja Kupa versenyek altalanos el6irésai szerint és annak megfelelé sorrendben és szamozéassal
késziiltek.

A nemzetkézi szabélyoktol alapvetben eltérd szabalyozés nincs, ahol a Magyar bajnoksag szabalyaiban, specialis kiegészit6 elbirasok
vannak, azt az adott FIA szabalyok mellet "TROB" felirat jelzi és d6lt betiikkel van szedve. Ezekre a kiilfoldi résztvevik figyelmét a
SzervezBknek fel kell hivniuk.

GENERAL PRINCIPLES

ALTALANOS ALAPELVEK

1.1
1141

1.1.5

GENERAL CONDITIONS

The FIA organises Cross-Country Rally Championships which
are the property of the FIA. The word “Championships”
automatically includes the FIA  World Rally-Raid
Championship, the FIA World Baja Cup and the FIA Regional
Baja Cups.

The purpose of the present Sporting Regulations is to
establish the framework of regulations applicable to the
organisation of the Cross-Country Rallies counting towards the
Championship, as well as candidate rallies for these
Championship.

All Championship are governed by the FIA International
Sporting Code and its appendices (the Code) and these
regulations, which consist of articles applicable to one or more
of the specific Championship.

Their application is recommended for all
Championship Cross-Country Rallies.

A calendar of the rallies is issued by the FIA for the relevant
Championship.

APPLICATION

non-FIA

All drivers, competitors and officials participating in the
Championship undertake, on behalf of themselves, their
employees and agents, to observe all the provisions as
supplemented or amended of the Code, the applicable
Technical Regulations, the present Sporting Regulations and
the Supplementary Regulations of each rally.

For the purposes of the current Sporting Regulations, the tyre
manufacturers, manufacturers of homologated equipment and
fuel suppliers or any suppliers connected with competitive
vehicles are considered as event participants in accordance
with Article 1.3 of the International Sporting Code, and as such
must adhere to the obligations imposed on them and abide by
the decisions of the sporting authority.

In very exceptional cases, the FIA may grant waivers to these
regulations. No waiver will be granted when the request
concerns safety regulations and/or the performance of the
vehicles. Any article in the Supplementary Regulations which
might change these regulations without a waiver is void.

The Clerk of the Course (to be approved by the FIA) is charged
with the application of these regulations and the
Supplementary Regulations before and during the running of
the rally. He must inform the Stewards of any important
incidents that have occurred which require the application of
these regulations or the Supplementary Regulations.

If, during the competition, a single, several or all crews are
directly affected by any such application, the Clerk of the
Course must issue and publish a corresponding notification
addressed to the competitor/s concerned.

Except in a case of force majeure, the Clerk of the Course must
ensure that the itinerary is respected.

Anything that is not expressly authorised by these regulations
is forbidden.

1.1
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1.1.5

1 A VERSENYEK JELLEMZOI

Az FIA megszervezi a Cross-Country Rally Bajnoksagokat,
amelyek az FIA tulajdonat képezik. A "Bajnoksagok” szé
automatikusan magaban foglalja az FIA Rally-Raid
Vilagbajnoksagot, az FIA Baja Vilagkupajat, valamint az FIA
Regionalis Baja Kupait.

Ennek a Sportszabalyzatnak célja, hogy meghatarozza a
Terep-Rallye Bajnoksagokba beszamitd versenyek, valamint a
Bajnoksagokba jelentkez6 (kandidald) versenyek rendezésére
vonatkozé szabalyokat.

Az Osszes Bajnoksagot a FIA Nemzetkdzi Sportkddex és
annak fliggelékei (Kodex), valamint ezek a rendeletek
szabalyozzak, amelyek egy vagy tobb adott Bajnoksagra
vonatkoznak.

Alkalmazasuk ajanlott minden nem FIA Bajnoksag Terep-rallye
versenyen.

Az FIA kiadja az versenyek naptarat
Bajnoksagokra.

ALKALMAZAS

a vonatkoz6

Minden vezetd, versenyzd és tisztségviseld, aki részt vesz a
Bajnoksagon vallalja sajat maga, alkalmazottai és megbizottai
nevében, hogy betartia a Kédex minden kiegészitését és
médositott rendelkezését, az Altalanos Elgirasokat, a
vonatkozéd Technikai Szabalyzatot, az aktudlis Sport
Szabalyzatot és a Rally Versenykiirasat.

Jelen Sport szabalyzat alkalmazésaban, a gumiabroncs
gyartokat, a homologizalt eszk6zok gyartdit, az lizemanyag
beszallitokat, vagy barmely olyan beszallitdt, amely
kapcsolatban &ll a versenyben résztvevd jarmlivekkel a
Nemzetkdzi Sport kddex 1.3-as pontja alapjan résztvevének
tekintik, és ennek megfeleléen be kell tartaniuk a rajuk
vonatkozd kotelelzettségeket, és a Sporthatdsag dontéseit.

Kivételes esetben a fent emlitett szabalyozas alél az FIA-nak
van joga felmentést adni, miutdn megkapta a kérelmet az
érintett ASN-t6l. Nem adhato felmentés olyan kérelem esetén,
amely a biztonsagi szabalyokra, és/vagy a jarmivek
teljesitményére vonatkozik. A versenykiiras Barmely pontja
amely ezeket a szabalyokat valtoztatna meg, felmentés nélkiil
érvénytelen.

A versenyigazgato (FIA jovahagyassal) felelds ezen szabalyok
és a versenykiiras alkalmazasaért a verseny elétt és alatt.
Tajékoztatnia kell a Felligyeléket minden fontos eseményrél,
amely a jelen szabalyok vagy a versenykiiras alkalmazasaval
jar.

Ha a verseny soran egy, tobb, vagy valamennyi legénységet
érint egy ilyen eljaras, a Versenyigazgatonak ki kell adnia, és
kozzé kell tennie az érintett versenyz6(k)-nek cimzett
értesitést.

A vis maior esetét kivéve a versenyigazgatd koteles
gondoskodni az utvonalterv betartasardl.

Minden olyan dolog tilos, amit a jelen szabalyzat kifejezetten
nem engedélyez.
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1.1.6 Any breach of the FIA regulations and the Supplementary | 1.1.6 Az FIA szabélyok és a Versenykiirds megsértése jelentésre
regulations will be reported to the Stewards, who may impose kerill a feligyel6knek, akik azt a Nemzetkdzi Sportkddex
a penalty according to the International Sporting Code. Any alapjén biintetik. Minden olyan esetet, amely nem szerepel a
case not provided for in the regulations will be studied by the szabalyzatban, a Felligyel6k megvizsgalnak, és egyedul nekik
Stewards, who alone have the power to make decisions. (Art. van joguk sajat hataskérben dontéseket hozni (kodex 11.9
11.9 of the Code). They may settle any matter which might pont). Ok dénthetnek minden olyan tigyben, amely a verseny
arise during an rally. soran felmeriilhet.

11.7 All competitors taking partin a Championship rally mustensure | 1.1.7 Minden nevezének, aki részt kivan venni egy Bajnoki
that their drivers and navigator sign the driver declarations and versenyen, gondoskodnia kell arrél, hogy versenyzék és
undertakings form as attached in Appendix XI. navigatorok alairjak a XI. fliggelékben csatolt versenyzdi

nyilatkozatokat és kotelezettségvallalasokat.
We do not use it in TROB competiton! TROB versenyeken nem alkalmazzuk!

1.2 OFFICIAL LANGUAGE 1.2 HIVATALOS NYELV
The various documents, and in particular the Supplementary A kiildnféle dokumentumokat, kiléndsen a Versenykiirast és
Regulations and any Bulletins, must be written at least in az esetleges Bulletineket legalabb angol nyelven kell irni.
English. TROB versenyen a hivatalos nyelv a magyar, az angol kiirés,

csak CEZ versenyeken kitelezé.

1.3 INTERPRETATION 1.3 ERTELMEZES
Should any dispute arise as to the interpretation of these Amennyiben vitak mertiinek fel e szabalyok értelmezése
regulations, only the FIA has the authority to decide. During kapcsan, csak az FIA rendelkezik déntési hataskdrrel. A
the rally the Stewards will decide on any dispute. verseny soran a Feliigyel6k dontenek minden vitas kérdésrdl.

1.4 DATE OF APPLICATION 1.4 AZ ALKALMAZAS DATUMA
These regulations come into force on 1 January 2026 and after Ezek a szabalyok 2026. januar 01-én Iépnek hatalyba, ezen
this date amendments come into force on the date of their idépont utani modositasok az FIA honlapjan vald kdzzététellik
publication on the FIA website. napjan Iépnek hatalyba.

2 DEFINITIONS 2 DEFINICIOK
ALLOTTED TIME ELGIRTIDO

The allotted time is the maximum individual driving time,
calculated by the Organiser, within which the crew must
validate various controls.

ASN
National Sporting Authority recognised as such by the FIA.

BEGINNING OF THE RALLY

The Cross-Country rally begins on the day of administrative
checks. The competition element of the rally begins at the first
time control (TCO, or TCP0 when a Prologue is organised)

BULLETIN

An official written document intended to clarify or complete the
Supplementary Regulations of the rally as detailed in Appendix
l1I-2. A bulletin cannot change or amend the FIA Cross-Country
Rally Sporting Regulations. This can only be done by the
issuing of a waiver granted by the FIA.

BIVOUAC

The bivouac can be a fenced area or determined by a virtual
circle of 500 m maximum radius, where all competitors regroup
and where service is authorised in a dedicated area (Service
Area). The bivouac can also include Rally HQ and further
areas (e.g. catering, Media Centre...).

BRIEFING

A briefing is a meeting where the Clerk of the Course and the
Organiser will provide additional information to the crews.
Briefings may be held at the Organiser’s discretion.

At the first briefing of a rally, the participation of at least one
crew member is compulsory. The date, time and attendance
requirements must be specified in the Supplementary
Regulations. Any information delivered which in any way
affects the itinerary, timing or regulations must be confirmed
by a written Bulletin.

COMMUNICATION

Official written document of an informative nature which may
be issued by either the Clerk of the Course or the Stewards.
CONTROL ZONE

The zone between the first yellow warning sign and the final
beige sign with three transverse stripes is considered as the
control zone. Control zones are run under parc fermé rules.

Az eldirt id6 a Szervezé altal szamolt maximalis egyéni
teljesitési id6, amelyen belll a legénységnek érvényesitenie
kell a kiilonb6z4 ellendrzéseket.

ASN
Az FIA éltal elismert Nemzeti Autésport hatdsag

AZ VERSENY KEZDETE

A Terep-rallye verseny az adminisztrativ ellenérzés napjan
kezdédik. A versenyzéssel toltott rész az elsd idéellenérzo
llomésnal kezdédik (TCO, vagy TCPO, ha Prolégot
rendeznek).

VEGREHAJTASI UTASITAS

Hivatalos nyomtatott dokumentum, melynek célja, hogy
kiegészitse, tisztazza, médositsa a Verseny kiirasat, a ll-2.
melléklet szerint. A végrehajtasi utasitds nem véltoztathatja,
mddosithatja a FIA CCR Sport Szabalyzatat. Ez csak az FIA
altal kiadott felmentés kiadasaval lehetséges.

TABOR (BIVOUAC)

A tabor lehet egy elkeritett teriilet vagy egy legfeljebb 500 m
sugaru virtualis kér, ahol minden versenyzé Ujra sszegylikl,
és a szervizelés engedélyezett egy erre a célra kijelolt
terlileten (szervizterilet). A tabor magaban foglalhatja a Rally
HQ-t és tovabbi terlileteket is (pl. étkeztetés, médiakdzpont...).

ELIGAZITAS (BRIEFING)

Az eligazitds egy gyilés, ahol a Versenyigazgatd és a
Szervez( tovabbi informécidkat szolgéltat a versenyzbknek.
Eligazitdsokat a Szervezd szabadon vélaszthatia meg. Az
verseny els@ eligazitasan kotelezd a személyzet legalabb
egyik tagjanak a részvétele. A datumot, az idét és a részvételi
kovetelményeket a Versenykiirasban kell meghatarozni.
Minden olyan elmondott informaciét, amely barmilyen modon
befolyasolja az Utvonalat, az id6tervet vagy a szabalyokat,
irasbeli Végrehajtasi utasitasban is meg kell erésiteni.

KOZLEMENY

Hivatalos tajékoztaté jellegli dokumentum, melyet a
Versenyigazgaté vagy a felligyel testiilet ad ki.
ELLENORZG ZONAK

Az els6 sarga figyelmeztetd tabla és a harom keresztiranyu
csikkal ellatott végsd bézs szin( tabla kozotti terliletet
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CREW

A crew is made up of two persons, (up to three for Truck
vehicles) nominated as driver and navigator(s). Each member
of the crew must hold an International driver's competition
licence in accordance with Appendix L to the International
Sporting Code. Two members of a crew should be able to drive
during the rally and thus must hold a valid driving licence for
the current year, the country of the rally and the vehicle
entered. All members of the crew, and only them, may be on
board the vehicle ont he road section and selective sections
making up the itinerary.

If no competitor is listed on the entry ap

plication, the driver is deemed also to be the competitor and
must hold the two corresponding licences.

CROSS-COUNTRY RALLY (RALLY)

A Cross-Country Rally is a sporting event, the itinerary of which
covers the territory of one or more countries. There are three
types of Cross-Country Rallies: Marathon Rally-Raid, Rally-
Raid and Baja.

DECISION
A document issued by the Stewards to announce their findings
following an inquiry, hearing or investigation.

END OF THE RALLY

The rally ends upon the posting of the Final Classification. The
competition element of the rally finishes at the final time
control.

ESTIMATED TIME

Indicative time, calculated by the Organiser and without
regulatory value, to cover a Selective Section or a part of a
Selective Section.

FIA
Any mention of the FIA refers to the FIA Road Sport
Department.

FIA TECHNICAL PASSPORT

A document issued by an ASN and authenticated/validated by
the FIA Technical Delegate at the first Championship rally in
which the vehicle takes part.

FIM EVENT

Event regulated by the Fédération Internationale de Motocy
clisme, open to motorcycles and quads to the exclusion of all
other vehicles. When the FIM event follows the same route as
the FIA competitors, the FIM competitors always start first. No
FIA competitor may start less than 30 minutes after the start of
the last FIM competitor, except for the Prologue where the
Clerk of the Course amy set a shorter interval.

GPS

Global Positioning System, using satellites to localise precisely
longitude, latitude et altitude at any point on earth. All
documents relating to rallies must use the degrees and
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tekintjik ellenérzési zénanak. Az ellendrzési zénakban a
parc-fermé szabalyok érvényesek.

LEGENYSEG

A legénység két személybdl all, a (Truck jarmiivek esetében
legfeliebb harom személybdl) akiket vezetd versenyzdnek és
navigatornak neveziink. A legénység minden tagjanak
rendelkeznie kell a Nemzetkdzi Sportkddex L fliggelékének
megfeleld nemzetkdzi versenyz6i engedéllyel. A legénység két
tagjanak képesnek kell lennie arra, hogy a verseny alatt
vezessen, ezért rendelkeznie kell a folyd évre, a verseny
orszagara és a benevezett jarmire érvényes vezetdi
engedéllyel. Az utvonalat alkotd kozuti szakaszon és a
szelektiv szakaszokon a személyzet minden tagja, és csak 6k
tartézkodhatnak a jarm(i fedélzetén.

Ha nincs nevezd feltlintetve a nevezési lapon, akkor az egyik
csapattagot kel annak tekinteni és neki rendelkeznie kell a
megfeleld licenszekkel, engedélyekkel.

TROB: Nevezési joga van a TROB valamennyi
versenyére azoknak a sportegyestileteknek, sportkluboknak,
sportszervezeteknek, (a tovabbiakban: nevezdknek), akik
2026. évre érvényes, az MNASZ altal kiallitott, a terep-rallye
szakagra érvényes nevezéi licenccel rendelkeznek. A TROB-
on résztvevl, nevez6, az egyesiiletéhez tartozd
versenyzOparost (parosokat) és un. ,Kélcsénadasival’
rendelkez6 versenyzéket nevezhet az TROB versenyeire a
jelen szabalyok figyelembevételével.

Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag versenyeire nevezhetd,
illetve a versenyen részt vehet, az |. fejezet 2. pontjaban
felsorolt versenyz6i licencekkel rendelkezd versenyzé.
Valamint az FIA tag orszagok Terep-Rallye licencével
rendelkezé versenyzOk. FIA Sportkédex. alapjan.

TEREP-RALLYE VERSENY (VERSENY)

A Terep-Rally Verseny olyan sportesemény, amelynek
Utvonala egy vagy tobb orszag teriiletére terjed ki. A Terep-
rallye Versenyeknek harom tipusa létezik: Marathon Rally-
Raid, Rally-Raid és Baja.

DONTES

A Felligyelék altal kiadott dokumentum, amelyben egy
vizsgalat, meghallgatés vagy kivizsgalas eredményét hirdetik
ki.

VERSENY VEGE

A verseny a Végeredmény kifiggesztésével ér véget. Az
verseny, versenyzéssel toltott része az utolsé id6ellenérzé
allomasnal ér véget

TERVEZETT ID6

A szervez altal szamitott irdnyado, szabalyozé jelleggel nem
biré idé, egy szelektiv szakasz vagy annak egy részének
teljesitéséhez.

FIA
Az FIA minden emlitése az FIA Road Sport Részlegre
vonatkozik.

FIA GEPKONYV

ASN altal kiallitott dokumentum, amelyet az FIA technikai
delegaltia azon a ,Bajnoki versenyen” valé induldskor
hitelesit/érvényesit, melyen a jarmii elészor vesz részt.

FIM VERSENY

A Nemzetkézi Motoros Szovetség szabalyai altal
megrendezett verseny, amelyen motorkerékparok és quadok
indulhatnak, minden mas jarm( kizarasaval. Amikor a FIM
verseny ugyanazon az Utvonalon halad, mint az FIA
versenyz6i, a FIM versenyzok rajtolnak el6szor. Egyetlen FIA
versenyz6 sem rajtolhat el az utolsd FIM versenyzé rajtja utan
30 percnél hamarabb, kivéve a prologot, ahol a
versenyigazgaté révidebb intervallumot allapithat meg.

GPS

Globalis helymeghatarozé rendszer, amely miholdakat
haszndl a hosszlsag, szélesség és magassag pontos
meghatarozasara a Fold barmely pontjan. A versenyekkel
kapcsolatos minden dokumentumban a fok és a tizedesperc
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decimal minutes format: DDD® MM.MMM'. Example for the FIA
headquarters in Geneva: 46° 13.229' N, 6° 05.855' E

MEDIA ZONE
A zone established for the media at various locations.

NEUTRALISATION ZONE

A zone within a Selective Section, in which competitors arrive
and leave separated by the same interval, timed to the second.
No intervention on the vehicle is allowed.

NOTIFICATION

An official written document issued and published by the Clerk
of the Course informing, as appropriate, (a) competitor(s) of
the application of these regulations and/or the rally
supplementary regulations. The Clerk of the Course may
group notifications together in a list. Individual notifications
must be issued is a fine is €500 or more.

OFFICIAL TIME
Time defined by the Organiser, to be used during the rally and
specified in the Supplementary Regulations.

OFFICIAL OPENING CAR

The Official Opening Car crew check that the planned route is
passable, that the waypoints are correct and that the Road
book is accurate.

PARC FERME

A zone in which any operation, checking, tuning or repair on
the vehicle is not allowed unless expressly provided for by
these regulations and where only authorised officials are
admitted.

PROHIBITED SERVICE

The use or receipt by the crew of any manufactured materials
(solid or liquid, unless supplied by the organisers), spare parts,
tools or equipment other than those carried in competing FIA
groups vehicles, or the presence of team personnel as defined
in Art. 49.2.

PULSE

Signal recorded and transmitted by NAV-GPS to locate and
instantaneously measure speed for purposes including
checking distances and maximum authorized speeds.
Conforming to the permanent functioning mode of the NAV-
GPS, a pulse are recorded in the NAV-GPS.

PROLOGUE
A Prologue is a Selective Section, serving to establish the start
order for Stage 1.

RALLY HEADQUARTERS (HQ)

The HQ is the administrative centre of a rally. During the
competition elements, it is also the location from which the
Clerk of the Course carries out his tasks (Rally Control).

RECONNAISSANCE
The presence of a competitor, or anyone connected with a
competitor, on any part of the itinerary of a rally.

REGROUPING

A stop scheduled by the organiser, having a time control at the
entrance and exit to enable the schedule to be followed and/or
to regroup the vehicles still in the rally. The stopping time may
vary from crew to crew with a minimum of 10 minutes.. For
events running in conjunction with another competition (e.g.
FIM or National), FIA vehicles must be gathered in a separate
area.

TROB: We do not apply the "at least 10 minutes” rule.
REMOTE SERVICE AREA

A service zone on a road section or in a Transfer Zone other
than the Service Park or Bivouac.

ROAD SECTION
Part of an itinerary which is not used for Selective Sections.
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formatumot kell hasznalni: DDD° MM.MMM’. Példa az FIA
genfi kdzpontjéra: 46° 13.229' E, 6° 05.855' K

MEDIA ZONA
Csak a média szamara létrehozott zéna kiildnféle helyeken.

NEUTRALIZACIOS ZONA

Egy szelektiv szakaszon belili zéna, amelyben minden
versenyz érkezése és tdvozasa, ugyanazon, masodpercben
megadott idétartammal van elvalasztva. A jarmivén semilyen
beavatkozas nem megengedett

ERTESITES

A Versenyigazgaté altal kiadott és kdzzétett hivatalos irdsos
dokumentum, amely adott esetben tajékoztata a
versenyzot(ket) a jelen szabalyzat ésivagy a rally
versenykiirasanak alkalmazasarol. A versenyigazgaté az
értesitéseket egy listaba is csoportosithatja. Egyéni értesitést
kell kiadni, ha a birsag 500 eurd vagy annal nagyobb.

HIVATALOS IDO
A Szervezd dltal meghatarozott, a verseny soran
alkalmazando, Versenykiirasban meghatérozott idd.

HIVATALOS NYITO AUTO

A Hivatalos nyitd autd személyzete ellenbrzi, az esemény
tervezett Utvonalanak teljesithetdségét, ellenérzi az Utpontok
helyességét, és a road book pontossagat.

PARC FERME

Olyan z6na, ahol a jarm(ivén semmilyen miivelet, ellendrzés,
beavatkozas vagy javitds nem megengedett, kivéve, ha ezt a
szabalyok kifejezetten elGirjak, és ahova csak az erre
felhatalmazott tisztségvisel6k Iéphetnek be.

TILTOTT SZERVIZ

Barmely gyartott anyag (szilard vagy folyékony, kivéve, ha azt
a szervezbk biztositjak), potalkatrészek, szerszamok vagy
felszerelések hasznalata vagy atvétele a versenyzdk altal,
kivéve az azonos FIA csoport versenytarsainak jarm(ivében
széllitott anyagokat, vagy csapat tagjainak jelenléte az 49.2.
pontban meghatarozottak szerint.

PULZUS (PULZUSJEL)

A NAV-GPS altal rogzitett és tovabbitott jel a
helymeghatarozas és a sebesség azonnali mérése céljabol,
tobbek kozott a tavolsagok és a megengedett legnagyobb
sebességek ellendrzése céljabdl. A NAV-GPS allandd
mlkédési médjanak megfeleléen a NAV-GPS, impulzust
rogzit.

PROLOG

A Prolog egy szelektiv szakasz, amely az 1. Napi szakasz
rajtsorrendjének meghatarozasara szolgal.

RALLY KOZPONT (HQ)
A versenykdzpont a rally adminisztrativ kdzpontja. A verseny
soran, ez az a hely, ahonnan a Versenyigazgaté végzi
feladatait (Rally Control).

PALYABEJARAS
Versenyz§ vagy a versenyzével kapcsolatban allé személy
jelenléte az verseny Utvonalanak barmely részén.

REGROUPING /GYUJTOALLOMAS/

A Szervezd altal tervezett megallas, a bejaratnal és a kijaratnal
id6ellendrzd allomassal rendelkezik, hogy lehetévé tegyék az
id6terv betartasat és/vagy a jarmivek Ujracsoportositasat. A
megallasi id6 egységenként mas lehet, de legalabb 10 perc,.
Masik eseménnyel (pl, FIM vagy Nemzet) egy id8ben
megrendezett események esetén, az FIA mezény jarmiveit
kilén terileten kell dsszegydijteni.

TROB: A legalabb 10 percet” nem alkalmazzuk.
TAVOLI SZERVIZ TERULET

Szerviz zona egy kozuti szakaszon, vagy egy Transzfer
Zonaban, amely eltér a Szervizparktdl vagy a Bivouactol.

KOZUTI SZAKASZOK
Az utvonalnak olyan a részei, amelyeket nem szelektiv
szakaszként hasznalnak.



M

rrrrrr

MAGYAR

ORSzZAGOS BAINOKSAG 2026

SECTION OF THE RALLY (SECTION)
Each part of the rally separated by a regrouping.

SERVICE
Any work on a competing vehicle except where limited in these
regulations.

SERVICE AREA

A service area is an area in which work may be carried out
on vehicles. These areas can be integrated into the
bivouac, marked with appropriate board or defined in the
road book.

SERVICE ROAD BOOK

Document issued by the organiser, defining the only itinerary
authorised for service vehicles when competition vehicles are
following their own road book. It may follow the provisions of
Appendix I1I-5 or be supplied as a static GPS route file (e.g.
GPX/KML). An isolated GPS waypoint or a dynamic online
navigation link is not considered as a Service Road Book.

SELECTIVE SECTION (SS)
Timed speed test on roads, tracks, open country terrain not
closed to the public for the rally.

SHAKEDOWN

A shakedown may be organised so that competitors can test
their vehicles. The shakedown is part of the event but not one
of the competitive elements.

SPORTING PENALTY

Time penalty for infringements that significantly affect the
competitor’s performance in Selective Sections, such as false
starts, short cuts, speeding within selective sections, missed
waypoints, etc. Sporting penalties are added to the
classifications of the corresponding selective sections.

STAGE
Each part of the rally separated by an overnight regrouping.

STAGE PENALTY

A Stage Penalty, expressed in hours and minutes, is used to
enable a competitor to remain in the competition when they
would otherwise not be classified due to failing to visit certain
controls or to report within the time limits imposed.

TEAM
A team is made up of the competitor, the crew and support
personnel.

TIME CARD

A document intended for the entry of times recorded at the
different control points and entries made by Passage Controls
scheduled on the itinerary.

TIMED SERVICE

Any presence of the competition vehicles in a Service Area for
a duration of a maximum of three hours controlled by two time
controls (Service IN and Service OUT).

TECHNICAL ZONE
A zone which may be located between two time controls for
the purpose of carrying out technical checks by the scrutineers.

TEST
The presence of competitively driven Cross-Country vehicles,
when outside a Cross-Country Rally.

TRANSFER ZONE

Road section with an allotted time between two parts of a
Selective Section. The start of the following part of the
Selective Section will be at a target start time, determined by
adding the allotted transfer time to the arrival time of the
previous part.
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ARALLY SZEKCIOJA (SZEKCIO)
A verseny minden olyan része, melyet gy(ijtd allomas vélaszt
el.

SZERVIZ
Minden, a versenyjarmivon végzett munka, kivéve, ahol ezt
ezen szabalyok korlatozzak.

SZERVIZ TERULET

A szerviztertilet olyan tertilet, ahol a jarm(veken munkat lehet
végezni. Ezeket a terlileteket ki lehet jelélni a bivakban
megfeleld tablaval jelélve, vagy a road bookban
meghatarozva.

SZERVIZ ROAD BOOK

A szervez0 altal kiadott dokumentum, amely meghatarozza a
szerviziarmlvek szamara engedélyezett egyetlen Utvonalat,
ahol a versenyjarmiivek a sajat road book-jukat kovetik. Ez
kévetheti a IlI-5. fliggelék rendelkezéseit, vagy GPS-
Utvonalfajlként (pl. GPX/KML) is rendelkezésre allhat. Egy
kulonalld GPS-utpont vagy egy online navigacios link nem
mindsul szerviz road booknak.

SZELEKTIV SZAKASZ (SS)

Sebességteszt idéméréssel, utakon, nyomvonalakon, nyilt
terepen, amely nem zart a nagyk6z6nség elél, a verseny ideje
alatt.

SHAKEDOWN

A shakedown lebonyolitasat ugy lehet megszervezni, hogy a
versenyzok kiprdbalhassak jarmiveiket. A shakedown az
esemény része, de nem tartozik a versenybe.

SPORTBUNTETES

Idéblntetés a versenyz0 teljesitményét a szelektiv
szakaszokon jelentdsen befolyasold szabalysértésekért, mint
példaul a hibas rajt, rovidités, gyorshajtdas a szelektiv
szakaszokon belll, utvonalpontok kihagyasa stb. A
sportblintetések hozzaadddnak a megfeleld szelektiv szakasz
eredményéhez.

NAPI SZAKASZ
A verseny minden egyes része egy éjszakai gyljt6vel
elvalasztva.

NAPI SZAKASZ BUNTETES

A napi szakasz blintetést 6rakban és percekben kifejezve arra
hasznaljak, hogy a versenyzd versenyben maradhasson, ha
egyébként nem értékelhetd azért, mert kilénbdz6
ellendrzéseket nem érintettek, vagy nem jelentkezett a
megadott hataridén bell.

CSAPAT
A csapatot a versenyzok, a legénység és a kisegité személyek
alkotjak.

MENETLEVEL

Kiilonboz6 ellenérzési pontokon az idépontok feljegyzésére,
valamint az Utvonaltervben tervezett Athaladasellenérzo
allomasok  érvényesitésének  bejegyzésére  szolgald
dokumentum.

IDOKORLATOS SZERVIZ

A versenyjarmlvek  béarmely  szervizterileten  vald
tartézkodasa, maximum harom orén keresztill, amelyet két
id8ellendrzés (Szerviz BE és Szerviz Kl) szabalyoz.

TECHNIKAI ZONA
Két idéellenérzé allomas kozott elhelyezkeddé zéna, a
Technikai ellen6rok altal végzett ellendrzések elvégzésére.

TESZT
Versenyszerlien vezetett terepjarok jelenléte, a tereprallye
versenyen Kivl.

TRANSZFER ZONA

Egy szelektiv szakasz két része kdzotti kozuti szakasz el6irt
id6vel. A szelektiv szakasz kovetkezd részének kezdete egy
meghatarozott  rajtidépontban  torténik, amelyet ugy
hataroznak meg, hogy az el6z8 rész érkezési idejéhez
hozzaadjak az el6irt transzfer idét.
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The regulations that apply are the same as for a Road Section,
including Remote Service Zone when the Transfer Zone
follows the same route as the service vehicles.

WAYPOINT (WP)
A waypoint is a geographical point defined by coordinates of
longitude and latitude. There are several types of waypoints.

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

Az alkalmazandd szabalyok megegyeznek a kdziti szakaszra
vonatkoz6 szabalyokkal, beleértve a tavoli szerviz zénat is,
amikor a Transzfer Z6na ugyanazt az Utvonalat kdveti, mint a
szervizjarmivek.

UTPONT (WP)

Az utpont olyan foldrajzi pont, amelyet hosszUsagi és
szélességi koordinatak hataroznak meg. Tobbféle dtpont
létezik.

CHAMPIONSHIP AND POINTS

We do not use it in TROB competiton!

3 BAJNOKSAG ES PONTOZASA
TROB versenyeken nem alkalmazzuk!

3 CHAMPIONSHIP REQUIREMENTS 3 BAJNOKSAG KOVETELMENYEK
31 ATTRIBUTION OF CHAMPIONSHIP POINTS 3.1 BAJNOKI PONTOK KIOSZTASA
Refer to each Championship regulations Lasd az egyes Bajnoksagok szabalyait

31.3 For each Championship, points are awarded only to | 3.1.3 Minden egyes Bajnoksagban csak azok a versenyzék kapnak
competitors who are eligible and nominated for that pontokat, akik jogosultak és neveztek az adott bajnokségra. A
Championship. Non-nominated competitors may not score nem nevezett versenyz6k nem szerezhetnek pontot, és nem
points nor deprive nominated competitors of points. vehetik el a pontokat a nevezett versenyzdk eldl.

314 Points for the Drivers' Championships are awarded to the first | 3.1.4 A Vezetok (Drivers’) bajnoki pontjait a nevezési lapon elséként
driver named on the entry form. The second (and if applicable, megnevezett versenyzd kapja. A masodik (és adott esetben a
the third) driver scores points in the Navigators” harmadik) versenyz6 a Navigatori bajnoksagban szerez
Championship. No points scored in a Drivers' Championship pontokat. A versenyzdi bajnoksagban szerzett pontok nem
may be transferred to a Navigators’ Championship, and vice vihet6k at a Navigatori bajnoksagba, és forditva.
versa.

315 Attribution of reduced points 315 Csokkentett pontok kiosztasa
Should one of the rallies counting towards a Championship not Ha a Bajnoksagba beszamité versenyek valamelyikén nem
be able to be run in its entirety, the points shall be awarded lehet teljes tavot teljesiteni, a pontokat a végeredmény alapjan
based on the final classification. The percentage of Selective kell odaitélni. A szelektiv szakaszon megtett tavolsagok
isection cpmpéeted shall be calculstrd with reference tot he szdzalékos aranydt a  bajnoksag  szabalyzataban
minimum  Selective Sections distance defined in the meghatarozott minimélis szelektiv szakaszok hosszahoz
Championship regulations. viszonyitva kell kiszamitani.

* Full points if 756% or more of the minimum length of Selective + Telies pontozas jar, ha a szelektiv szakaszok hosszénak

Sections has been run. legalabb 75% -at vagy tobbet teljesitették.

+ Half points if 50% or more but less than 75% of the minimum * Félpont, ha a szelektiv szakaszok hosszénak legalabb 50%-

length of Selective Sections has been run. at, vagy tobbet, de kevesebb mint 75% -t teljesitették.

+ One third of points if 25% or more but less than 50% of the + Egyharmad pont, ha a szelektiv szakaszok hosszénak

minimum length of Selective Sections has been run. legalabb 25% -at, vagy tobbet, de kevesebb mint 50% -at
teljesitettek.

+ No points will be awarded if less than 25% of the minimum + Nincs pont kiosztés, ha a szelektiv szakaszok hosszénak

length of Selective Sections has been run. kevesebb, mint 25%-a lett megrendezve.

This article does not apply to the Stage points. Ez a szabaly nem vonatkozik a napi szakasz pontokra.

3.1.6 Any decimals will be rounded up or down to the next whole 3.1.6 A tizedesjegyeket felfelé vagy lefele kerekitjik a kdvetkezd
number. egeész szamra.

3.2 NUMBER OF RESULTS FOR THE FINAL CHAMPIONSHIP | 3.2 A VERSENY EREDMENYEINEK BESZAMITASA A
CLASSIFICATIONS BAJNOKSAG VEGEREDMENYEBE

3.21 The classification will be established taking into account the | 3.2.1 A végeredményt az egyes Bajnoksagokra vonatkozo
criteria required for each Championship. The winners of the szabalyok figyelembevételével kell meghatarozni. A kiilénbdz6
various Championship will be the driver, navigator and team Bajnoksagok gybztese az a vezet6-versenyz®, navigator és
and/or manufacturer having accumulated the highest number csapat lesz, amely a legmagasabb pontszamot gy(ijti dssze a
of points in their respective Championship. sajat Bajnoksagaban.

3.2.2 Titles will be awarded if at least 50% of the events scheduled | 3.2.2 A cimek akkor adhatéak ki, ha az eredetileg naptéarban
on the initial calendar have been run, with a minimum of three. meghirdetett versenyek legalabb 50% -at megrendezték, de

minimum harom versenyt.

4 DEAD HEAT IN A CHAMPIONSHIP 4 HOLTVERSENY A BAJNOKSAGBAN

We do not use it in TROB competiton! TROB versenyeken nem alkalmazzuk.

4.1 DRIVERS AND NAVIGATORS 4.1 VEZETOK ES NAVIGATOROK
For drawing up the final and/or provisional classification of a Egy Bajnoksag végleges és/vagy ideiglenes eredményének
Championship, the rule for deciding between drivers and elkészitésekor, az azonos pontszdmmal rendelkez
navigators who have scored the same points total shall be: versenyz6k és navigatorok koézott a sorrendet az aldbbi

szabalyok hatarozzak meg:

411 According to the greater number of first places, then second | 4.1.1 A tobb elért 1. helyezés, azutan a 2. helyezés, majd a 3.

places, then third places, etc., achieved in the final
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helyezés stb. az adott Bajnoksag végeredménye szerint, de
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41.2

413

4.2

4.21

4.2.2

423

classifications of their respective Championship, counting only
those rallies which have served to make up their points total.

According to the greater number of highest places achieved in
the final classifications of their respective Championship,
taking into consideration only those rallies in which all the
drivers and/or navigators concerned have taken part, one 16t
place being worth more than any number of 17t places, one
17t place being worth more than any number of 18 places,
and so on.

In the event of a further tie, the winner will be the driver and/or
navigator with the highest number of points in the final rally of
the Championship. If the tied drivers/navigators scored the
same number of points, or if there is no tied driver/navigator
classified, the penultimate rally will be considered and so on.

MANUFACTURERS AND/OR TEAMS
(WHERE APPLICABLE)

The rule for deciding between registered manufacturers/teams
which have scored the same points total shall be as follows:

According to the greater number of highest places achieved in
all events of the Championship for each manufacturer or team,
considering only the highest place per event for each
manufacturer or team.

According to the number of 16t places, 17t places, etc., one
16th place being worth more than any number of 17t places
and so on.

In the event of a further tie, the winner will be the
manufacturer/team with the highest number of points in the
final rally of the Championship. If the tied manufacturer/team
scored the same number of points, or if there is no tied
manufacturer/team classified, the penultimate rally will be
considered and so on.

41.2
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4.2

4.21

422

423
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csak végsd pontozds soran figyelembe vett versenyeket
tekintve.

A tobb jobb helyezés elérése az adott Bajnoksagban, azon
versenyeket figyelembe véve, amin az Osszes érintett
versenyzé és/vagy navigator részt vett, egy 16. helyezés
tobbet ér mint barmennyi 17. helyezés, egy 17. helyezés tobbet
ér mint barmennyi 18. helyezés, és igy tovabb.

Amennyiben ezek utan is dontetlen, az a versenyzd ésivagy
navigator lesz a gyéztes, aki a legtébb pontot szerezte a
bajnoksag utolsé versenyén. Ha a holtversenyben all6
versenyzbk/navigatorok ugyanannyi pontot értek el, vagy ha
nincs holtversenyben besorolt versenyzé/navigator, akkor az
utolsé elétti rallyet veszik figyelembe, és igy tovabb.

GYARTOK ES/VAGY CSAPAT
(AHOL ALKALMAZHATO)

Az azonos pontszamot elért regisztralt gyartok/ csapatok kozott
az alabbi szabaly dént:

A t6bb jobb helyezés elérése az dsszes Bajnoki eseményen,
csak a legjobb eredményt figyelembe véve gyarténként vagy
csapatonként minden eseményen.

A16. helyezés, 17. helyezés stb. szdma szerint, egy 16.
helyezés tobbet ér, mint barmennyi 17. helyezés és igy tovabb.

Amennyiben ezek utén is dontetlen, az a gyartd/csapat lesz a
gybztes, aki a legtébb pontot szerezte a bajnoksag utolsé
versenyén. Ha a holtversenyben 4&ll6 gyartok/csapatok
ugyanannyi pontot értek el, vagy ha nincs holtversenyben
besorolt gyartd/csapat, akkor az utolsd el6tti rallyet veszik
figyelembe, és igy tovabb.

5

FIA PRIORITY DRIVERS FOR CROSS-COUNTRY RALLIES

The FIA publishes from time to time a list of priority drivers for
Cross-Country Rallies including at least:

Platinum status:

* The top three finishers in the last three World Rally-Raid
Championship;

* The overall winners of the last five Dakar.

Gold status:

* The drivers nominated to score points in the World Rally-Raid
Championship for Manufacturers, Rally-Raid Championship
for Stock Manufacturers and Rally-Raid Championship for
SSV Manufacturers during the current season;

* The overall and W2RC winners of a round of the last three
World Rally-Raid Championships;

+ The drivers who finished in the top 5 in the last five Dakar;

* The drivers who won a Stage overall in the last five Dakar;

+ The winners in the Challenger and SSV Championships
organised as part of the last three World Rally-Raid
Championships;

+ The top three finishers in the latest World Baja Cup;

Silver status:

* The 2" and 39 in the Challenger and SSV Championships
organised as part of the last three World Rally-Raid
Championship;

* The top three finishers of the last Regional Baja Cups;

+ All drivers of vehicles entered in the current FIA
Championship (only valid for the respective championship
rallies where the driver is nominated for points).

The FIA may chage a status, add or withdraw a driver from the
priority list at its discretion.
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5 FIA PRIORITASOS VERSENYZOK TEREP-RALLYE

VERSENYEKEN

Az FIA id6rél id6re kozzéteszi a Cross-Country Rallye-k
prioritasos  versenyzbinek listajat, amely legalabb a
kévetkezdket tartalmazza:

Platina statusz:

« Az utolsé harom Rally-Raid Vilagbajnoksag elsé harom
helyezettje;

* Az utolsé 6t Dakar dsszesitett gyéztese;

Arany statusz:

* Azok a vezetdk, akiket a jelenlegi szezonban a Gyartok Rally-
Raid Vilagbajnoksagaban, a Stock Gyartok Rally Raid
Bajnoksagaban és az SSV Gyartok Rally Raid Bajnoksagaban
pontszerzésre jeldltek.

* A legutdbbi harom rali-raid vilagbajnoksag egy forduléjanak
Osszetett és W2RC gyéztese;

* Azok a versenyzdk, akik az utolso 6t Dakaron az els6 5-ben
végeztek;

+ Azok a vezetbk, akik az utols6 6t Dakaron Osszetettben
nyertek egy napi szakaszt;

* A legutobbi harom Rally-Raid Vilagbajnoksag részeként
rendezett Challenger és SSV Bajnokséagok gydztesei;

+ A legutébbi Baja Vilagkupa elsé harom helyezettje;

Eziist statusz:

+ A legutobbi harom Rally-Raid Vilagbajnoksag részeként
megrendezett Challenger, és SSV bajnoksag 2. és 3.
helyezettje;

+ A legutébbi Regionalis Baja Kupak els6 harom helyezettje;

+ Az aktualis FIA bajnoksagban nevezett jarmiivek Osszes
versenyzbje. (csak az adott bajnoksdg azon versenyeire
érvényes, ahol a versenyzét pontszerzésre nevezték)

Az FIA sajat belatasa megvaltoztathatja a statuszt, felvehet
vagy torélhet egy versenyz6t a prioritasos listardl.

TROB: Prioritasok: TROB Ill. Szamu melléklet
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6 RALLIES CHARACTERISTICS 6 VERSENYEK JELLEMZOI
6.1 MARATHON RALLY-RAID 6.1 MARATON TEREP-RALLYE
A Marathon Rally-Raid is a Cross-Country Rally with a A Maraton Rally-Raid olyan Terep-Rally verseny, ahol a
minimum total distance for the Selective Sections of 2500 km. szelektiv szakaszok 6ssztavja legalabb 2500 km.
6.2 RALLY-RAID 6.2 RALLY-RAID
A Championship Rally-Raid is a Cross-Country Rally that must A Rally-Raid Bajnoksag egy Terep-Rally verseny, amely
last no more than seven days (including administrative checks legfeliebb hét napig tarthat (beleértve az adminisztrativ
and scrutineering) with five days of competition and a total ellendrzést és a technikai atvételt is) 6t versenynappal, a
distance for the Selective Sections of at least 1200 km. szelektiv szakaszok teljes tavja legalabb 1200 km.
6.3 BAJA 6.3 BAJA
A Championship Baja is a Cross-Country Rally that must last A Baja Bajnoksag egy olyan Terep-Rallye verseny amely
no more than four days (including administrative checks, legfeliebb négy napig tarthat (beleértve az adminisztrativ
scrutineering and Prologue), with two days of competition and ellendrzést, a technikai atvételt és a Prolog szakaszt), két
a total distance for the Selective Sections of at least 350 km. versenynappal, a szelektiv szakaszok teljes hossza legalabb
A Regional Cup Baja must have a total distance for the 350 km. A Regiondlis Baja Terep-Rallye Kupak Szelektiv
Selective Sections of at least 200 km. Szakaszainak teljes hossza, legalabb 200 km.
6.4 LENGTH OF SELECTIVE SECTION 6.4 SZELEKTIV SZAKASZOK HOSSZA
No Selective Section may exceed 500 km. The mileage of the Egyik szelektiv szakasz hossza sem haladhatja meg az 500
Transfer Zones for each Stage must be specified in the km-t. A Versenykiirasban meg kell hatarozni az egyes napi
Supplementary Regulations if they exceed 10% of the szakaszokra a Transzfer zonék hosszat, ha az meghaladja a
Selective Sections mileage for the Stage.The precise napi szakaszra vonatkozd Szelektiv szakaszok hosszanak
distribution of the type of terrain of each Selective Section must 10%-at. Az egyes szelektiv szakaszok tereptipusainak pontos
be communicated at the latest during the briefing preceding elosztasat legkésdbb az adott szakaszt megelézé eligazitason
the Stage concerned. kézolni kell.
6.5 HALTS OR REGROUPINGS 6.5 PIHENO VAGY ATCSOPORTOSITAS
After a scheduled driving time of more than 12 hours, a rest 12 éranél hosszabb tervezett versenyzési idg utan kételezd a
halt or a regrouping of at least 6 hours is compulsory. A legalabb 6 oras pihend, vagy gy(jts. A verseny 10 napi
scheduled rest halt or a regrouping of at least 24 hours is szakaszat kovetben a tervezett pihend, vagy legalabb 24 éras
compulsory when an rally is longerthan 10 stages. atcsoportositas kételezo.
6.6 ROUTE TERRAIN ON SELECTIVE SECTIONS 6.6 SZELEKTIV SZAKASZOK UT ES TEREPVISZONYAI
6.6.1 The route terrain (e. g. gravel, desert, etc.) of the Selective | 6.6.1 A szelektiv szakaszok Utvonalanak terepviszonyait (pl. kdves,
Sections must be stated in the Supplementary Regulations, sivatagi stb.) fel kell tiintetni a versenykiirasban, megadva a
giving an approximate percentage split of each terrain type. tereptipusok hozzavetéleges szazalékos aranyat is.
6.6.2 The terrain type will be described by the following safety | 6.6.2 A terep tipusat a kdvetkezd biztonsagi el6irasok irjak le.
specifications.
* Applies to Selective Sections run over open desert and * Nyilt sivatagos terileteken diinék kozott/utak nélkiil zajlé
dunes/off-track. szelektiv szakaszokra vonatkozik
+ Applies to Selective Sections run only on gravel roads and/or « Csak kavicsos ésl/vagy foldutakon zajlo szelektiv
tracks szakaszokra vonatkozik
The Safety Type may be described either for the event or per A biztonsag tipusa megadhaté akar versenyenként, akar napi
Stage. szakaszonként.
6.7 NAME OF THE RALLY 6.7 ARALLY NEVE
The name of the rally should be appropriate to its A rally elnevezése felelien meg a rally sajatos
characteristics and must not lead to confusion with other motor jellegzetességeinek, és nem eredményezhet mas motorsport
sport disciplines. agakkal valo dsszetévesztést
OFFICIALS HIVATALOS SZEMELYEK
7 OFFICIALS AND DELEGATES 7 HIVATALOS SZEMELYEK
TROB esetén: ] i i
az ,MNASZ ALTALANOS SPORTSZABALYZAT ES
ELOIRASOK szabalyai szerint
7.4 STEWARDS 71 FELUGYELOK
The panel of Stewards (the Stewards) shall always comprise A Feliigyel6 Testllet (Felligyeldk) mindig harom tagbol all. Az
three members. The Chairman and one member shall be elnokot és egy tagot az FIA nevezi ki, és a rendezé orszagétdl
appointed by the FIA and be of a different nationality from that (ASN) eltéré allampolgarsaguak. A harmadik tagot az versenyt
of the organising country (ASN). The third member shall be rendezd orszag ASN-je nevezi ki. Allandd kommunikacios
appointed by the ASN of the country organising the rally. There kapcsolatnak kell lennie az Feliigyelék és a Versenyigazgatd
must be a permanent communication link between the kozott. Az verseny folyaman legalabb az egyik Felligyelének a
Stewards and the Clerk of the Course. During the running of versenykdzpont (HQ) kézelében kell lennie.
the rally at least one of the Stewards must be in the vicinity of
rally HQ.
7.2 FIA DELEGATES 7.2 FIA KULDOTTEK
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The delegates listed in Appendix VIl may be appointed by the
FIA and each of them will draw up a report covering his
responsibilities at the rally.

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

A VIII. mellékletben felsorolt kiildotteket az FIA nevezheti ki,
és mindegyikik jelentést készit az versenyen vallalt
feladatairdl:

7.3 COMPETITOR RELATIONS OFFICER(S) (CRO) 7.3 VERSENYZO0I OSSZEKOTO/K
The principal duty of the CRO is to provide information or A Versenyz6i 6sszekétd f6 feladata, hogy informéacidkat vagy
clarifications in connection with the running of the rally to the magyarazatokat nydjtson a versenyzéknek/csapatoknak a
competitors/crews. verseny lebonyolitasaval kapcsolatban.
The schedule for the CRO must be detailed in the A versenyz6i 6sszekotd itemtervét a Versenykiirasban kell, és
Supplementary Regulations and posted on the official notice részletezni ki kell fiiggeszteni a hivatalos hirdet6tablan is.
board.
ELIGIBLE VEHICLES, EQUIPMENT AND TYRES ELFOGADOTT JARMUVEK, FELSZERELES ES GUMIABRONCSOK
8 VEHICLES ELIGIBLE TO ENTER FIA CROSS-COUNTRY 8 RESZTVEVG JARMUVEK AZ FIA TEREP-RALLYE
RALLIES VERSENYEKEN
8.1 SUMMARY 8.1 OSSZEFOGLALAS
Cross-Country Rallies are open to vehicles with a maximum A Terep-rallye versenyeken olyan jarmiivek vehetnek részt,
gross weight of up to 3500 kg for Groups Ultimate, Stock, amelyek maximalis bruttd témege az Ultimate, Stock,
Challenger and SSV, and greater than 3500 kg for Group Challenger, és SSV csoportok esetében legfeljebb 3500 kg, a
Truck, in due possession of a valid registration certificate and Truck csoportnal pedig tdbb mint 3500 kg, és rendelkeznek a
in conformity with the vehicle being presented. These vehicles kézuti kdzlekedésben valo részvételhez szikséges érvényes
must comply with the safety specifications laid down by the engedélyekkel, jelzésekkel, melyeket bemutatnak
International Convention on Road Traffic, as well as the safety A gépjarmlveknek meg kell felelniik a Nemzetkdzi kdziti
specifications laid down by the FIA regulations and by these kézlekedési szabalyoknak csakugy, mint az FIA szabalyok és
CC Rally Sporting Regulations. jelen  Terep-Rallye szabalykényv éltal meghatérozott
biztonsagi elbirasoknak.
8.2 GROUPS/CLASSES OF VEHICLES 8.2 JARMUVEK CSOPORTJAI/ OSZTALYAI
Organisers must include the following group and classes A szervezéknek a kovetkezd csoportokat és osztalyokat kell
except T3.U and T5.U classes, wich can be remowed if the feltintetnidk, kivéve a T3.U és T5.U osztélyokat, amelyek
organiser is unable to comply with provisions det out in eltavolithatok, ha a szervezé nem tud megfelelni a VIII-8.5.4.
Appendix VIII-8.5.4. Group Truck is not eligible for Bajas and mellékletben meghatérozott rendelkezéseknek.
Rally-Raids only made of type 'Track’ selective sections. A Truck csoport nem jogosult indulni a kizarélag , Track” tipusu
szelektiv szakaszokbdl allo Baja és Rally-Raid versenyeken.
Csoport Osztaly Jarmiivek
Group Class Vehicle
Prototipus Terepjaro Jarmivek 4x4, dsszhangban a 2026. évi J. fliggelék 285-11-es Cikkével
T+ Prototype Cross-Country Vehicles 4x4 complying with 2026 Appendix J, Art. 285-11
Prototipus Terepjard Jarmlivek 4x4 sszhangban a 2026-0s J Fiiggelék 285-6s Cikkével.
FIA ULTIMATE .1 Prototype Cross-Country Vehicles 4x4 complying with 2026 Appendix J, Art. 285
(ULT) Prototipus Terepjaré Jarmiivek 4x2 dsszhangban a 2026-6s J Fiiggelék 285-6s Cikkével.
T.2 Prototype Cross-Country Vehicles 4x2 complying with 2026 Appendix J, Art. 285
Az FIA altal jovahagyott SCORE teherautd vagy buggy jarmvek (lasd 8.4. cikk)
ULTS SCORE Truck or Buggy vehicles approved by the FIA (see Art. 8.4)
Sorozatgyartasu terepjard Autdk 6sszhangban a 2026-0s J Fliggelék 284-es Cikkével.
STK Series Production Cross-Country Cars complying with 2026 Appendix J, Art. 284
FIA STOCK Sorozatgyartasu terepjard Autok 6sszhangban a 2024-es J Fliggelék 284-es Cikkével.
(STK) 121 Series Production Cross-Country Cars complying with 2024 Appendix J, Art. 284
Series Production Cross-Country Vehicles with expired homologation, complying with 2024 Appendix J, Art. 284
122 Lejart homologizécidju Sorozatgyartasu terepjaréd Jarmlivek dsszhangban a 2024-es J Fiiggelék 284-es Cikkével
Koénny{sulyu prototipusu terepjard jarmivek, 6sszhangban a 2026. évi J. melléklet 286. cikkével (turbo 1050 cm3-ig)
CHG1 Lightweight Prototype Cross-Country Vehicles complying with 2026 Appendix J, Art. 286 (turbo up to 1,050cc)
Kénny{sulyu prototipusu terepjard jarmivek, 6sszhangban a 2026. évi J. melléklet 286. cikkének (szivé 1050 cm3-ig)
CHALEIEANGER CHG2 Lightweight Prototype Cross-Country Vehicles complying with 2026 Appendix J, Art. 286 (NA up to 1,050cc)
(CHG) Konny(sUlyd Prototipus terepjard jarmivek dsszhangban a 2026-6s J Fliggelék 286-14-es Cikkével.
T3.u Lightweight Prototype Cross-Country Vehicles complying with 2026 Appendix J, Art. 286-14
FIA altal jovahagyott UTV SCORE jarmiivek (lasd 8.4. cikk)
CHGS SCORE UTV vehicles approved by the FIA (see Art. 8.4)
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FIA SSV

SSv1

Terepjér6 Side-by-Side Jarmiivek (SSV) dsszhangban a 2026-0s J Fiiggelék 286A Cikkével
(turboval 1050 cmé-ig, és atmo. 1050 cm3-t6l — 2000 cm?-ig)
Cross-Country Side-by-Side (SSV) Vehicles complying with 2026 Appendix J, Art. 286A
(turbo up to 1050cc and atmo from 1050cc to 2000cc)

SSV2

Terepjaro Side-by-Side Jarmivek (SSV) dsszhangban a 2026-6s J Fiiggelék 286A Cikkével (atmo. 1050 cm3-ig)
Cross-Country Side-by-Side (SSV) Vehicles complying with 2026 Appendix J, Art. 286A (atmo up to 1050cc)

T4

Médositott Sorozatgyartasu Terepjard Side-by-Side (SSV) Jarmlivek 2026.12.31. eldtt kiallitott FIA gépkonyvvel és
Osszhangban a 2024-es J Fliggelék 286A Cikkével.
Modified Production Cross-Country Side-by-Side (SSV) Vehicles with a FIA Technical Passport issued before 31.12.2026
and complying with 2024 Appendix J, Art. 286A

FIA TRUCK
(TRK)

Prototipus Terepjar6 Teherautdk ésszhangban a 2026-0s J Fliggelék 287-es Cikkével
Prototype Cross-Country Trucks complying with 2026 Appendix J, Art. 287

T5.1

Sorozatgyartott Terepjard Teherautok 6sszhangban a 2019-es J Fiiggelék 287-es Cikkével (lasd 8.5.1 pont)
Production Cross-Country Trucks complying with 2019 Appendix J, Art. 287 (see Art. 8.5.1)

T5.U

Prototipus Terepjard Teherautok 6sszhangban a 2026-6s J Flggelék 287-13-as Cikkével
Prototype Cross-Country Trucks complying with 2026 Appendix J, Art. 287-13

T5.2

Verseny Szerviz Teherautdk dsszhangban a 2026-6s J Fliggelék 287-es Cikkével
Race Service Trucks complying with the 2026 Appendix J, Art. 287 — Appendix 1

TROB
ULTIMATE+

T+

Prototipus Terepjaro Jarmiivek 4x4, dsszhangban a 2026. évi J. fliggelék 285-11-es Cikkével
Prototype Cross-Country Vehicles 4x4 complying with 2026 Appendix J, Art. 285-11

TROB
SSV CEZ

SSS
CEZ

Terepjaro Side-by-Side Jarmiivek 6sszhangban a 2026-6s CEZ SSV technikai szabalyaval
Cross-Country Side-by-Side Vehicles complying with 2026 CEZ SSV technical regulations

TROB
T4 CEZ

T4 CEZ

Terepjaro Side-by-Side Jarmivek 6sszhangban a 2026-6s CEZ TACEZ technikai szabalyaval
Cross-Country Side-by-Side Vehicles complying with 2026 CEZ technical regulations

TROB
TH

TH

Terepjar6 Jarmiivek ésszhangban a 2026-6s TH csoport technikai szabalyaval (1. Melléklet)
Cross-Country Vehicles complying with 2026 TH group technical regulations (App. 1.)

* Az SSV CEZ Csoportban a Terep-Rallye Orszagos Bajnoksagban az alabbiakban részletezett kinnyitésekkel lehet indulni!

8.2.1
TROB

8.3

Vehicle complies with the technical regulations of the FIA
for Group SSV (Appendix J Article 286A.) with the
following possible deviations:

ART 1. FUEL TANK
Tank(s) identical to the “reference” vehicle acc. to FIA J286A-
2.1 are accepted in their original position.

ART 2. CHASSIS AND SAFETY CAGE

Static load test defined in Art 2.1.4.a of HRSC is not
mandatory.

(31.12.2026 the ART2. point will be deleted.)

ART 5. SAFETY

Extinguishing system: Not compulsory.

FIA TECHNICAL PASSPORT

° Prior to the first FIA event where the vehicle will be
entered, a blank FIA technical passport (to be ordered by the
ASN to the FIA) must be pre-filled by an ASN scrutineer,
following the complete pre-inspection of this vehicle.

. Further to the inspection, a technical report, using
the template to be requested from the FIA Technical
Department, shall be completed by the ASN scrutineer,

° In the case of vehicles produced in series, but not
earlier than the 4th vehicle of a given series, and pending the
agreement of both the ASN and the FIA Technical
Departments, FIA technical passports may be pre-filled and
provided to a manufacturer/tuner without preliminary
inspection of the vehicles.

° For Groups Ultimate, and Challenger vehicles, the
ASN scrutineer must report the following information in the
passport regarding the engine: type and serial number,
original vehicles.

. The stamp of the ASN, the date and the name (in
capital letters) and signature of the ASN scrutineer must
appear on the technical passport.

o The copy of the pre-filled technical passport, of the
safety cage certificate, and of the technical report (if any),

8.21
TROB

8.3

16

A jarm( megfelel az FIA SSV csoportra vonatkozd
technikai szabalyainak (J. fiiggelék 286A. cikkely) az
alabbi lehetséges eltérésekkel:

ART 1. UZEMANYAGTARTALY
Az FIA J286A-2.1 szerinti referencia” jarmivel megegyez6
tartaly(ok) az eredeti helyiikdn engedélyezettek.

ART 2. VAZ ES BUKOKETREC

A BHSZ 2.1.4 a cikkében meghatarozott statikus terhelési
vizsgalat nem kotelezé.

(2028. december 31-én az ART 2. pont torlésre keriil.)
ART 5. BIZTONSAG

Tiizolt6 rendszer: Nem kotelez6.

FIA TECHNICAL PASSPORT (GEPKONYV)

o Az els6 FIA rendezvény el6tt, amelyen a jarm{ részt vesz,
az ASN technikai atvevéjének ki kell toltenie egy tres FIA
gépkonyvet (amelyet az ASN rendel meg az FIA-tol), miutan
elvégezte a jarmd teljes elézetes ellenbrzését.

o A vizsgalatot kévetben az ASN Technikai atvevéje koteles
elkésziteni egy mlszaki jelentést, amelyhez a FIA miszaki
osztalyatdl igényelhetd sablont kell hasznalnia.

e Sorozatgyartasu jarmlvek esetében, de legfeljebb egy adott
sorozat 4. jarm(ivénél, és az ASN, valamint az FIA Mlszaki
Osztalyainak  megallapodasatol  fiiggéen, az  FIA
gépkonyvek el6re kitdlthetok és a jarmlvek elézetes
ellendrzése nélkil atadhatok a gyartonak/tunernek.

e Az Ultimate, és Challenger, csoportba tartozod jarmlvek
esetében, az ASN Technikai gépatvevonek az alabbi
adatokat kell feltintetnie a gépkonyvben, a motorrol: tipus
és sorozatszam, eredeti jarm( tipus.

o A gépkényvben szerepelnie kell az ASN pecsétjének és az
ASN dltal delegalt technikai gépatvevé nevének
(nagybettivel) és alairasanak.

o Az elbre kitoltott gépkonyv, a bukdcsé tanusitvanyat és a
miszaki jelentést (ha van) mésolatat a nevezének el kell
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8.4
8.4.1

8.4.2

8.43

8.44

8.5
8.5.1

8.5.2

must be sent by the competitor to crosscountry
technical@fia.com no later than the date of publication of the
entry list of the FIA event in which the vehicle has been
entered.

o Before being validated by the FIA Technical
Delegate, a technical passport is only valid for 6 months after
having been pre-filled by the ASN scrutineer.

° During the pre-event scrutineering of the first FIA
event where the vehicle is entered, the FIA Technical
Delegate will identify the presented vehicle with markings
linked to the technical passport. These markings cannot be
removed under any circumstances.

o This passport must be presented to the scrutineers when
requested and the technical specifications declared must not
be modified during the event.

e The vehicle can only be entered for the group for which the
FIA Technical Passport has been issued.

e No FIA Technical Passport is required for the Race Service
Trucks (class T5.2).

SCORE VEHICLES

A vehicle complying with the “SCORE” regulations may be
accepted, on condition that the competitor provides evidence
that his vehicle is recognised by the “SCORE International”
organisation. The vehicle must bear a safety inspection seal
according to Article GT2 of the SCORE general regulations.

The eligibility of the vehicle shall be subject to the prior
approval, of the FIA. It is the competitor's responsibility to
ensure that such approval is applied for in writing to the FIA, at
the latest 8 weeks before the first FIA event in which the
competitor wishes to take part.

The group and class of acceptance, (ULTS or CHGS) defining
the minimum weight and air restrictor diameter to be
respected, will be communicated at the time of confirmation of
acceptance by the FIA.

Al safety equipment must be homologated and/or in
conformity with the FIA regulations, other than the roll cage,
which must comply with the “SCORE” regulations.

ADDITIONAL PROVISIONS

Production Trucks

Series production trucks which are no longer homologated in
Group Truck may be authorised to take part in Group Truck
(T5.1 class) provided that:

* They have a FIA technical passport,

* They fully comply with the Appendix J, Article 283 related to
Safety equipment,

+ They comply with the 2019 Appendix J, Article 287
Furthermore, the competitor must establish a technical dossier
comprising the following documents:

* The lapsed homologation form,

+ A race truck identification form, certifying the origin of the
vehicle (chassis number, date and place of purchase),
authenticated by the owner and the tuner.

He must submit this dossier for approval to the FIA Technical
Department at least 2 weeks before the closing date for entries
of the first FIA rally in which he wishes to participate.

Suspension travel measurement

The use of the suspension travel measurement tool set
described in Appendix J Art. 285 (annex I) is mandatory for
Ultimate T1+ vehicles driven by a FIA Platinum or Gold Priority
driver.

The Manufacturer of the vehicle will have to provide to the FIA
Technical Department the drawings of the tool set before the
closing of entries of the first FIA event in which the vehicle
participates. Any part of the tool set can be sealed by the FIA
Technical Delegate.

8.4
8.4.1

8.4.2

843

8.4.4

8.5
8.5.1

8.5.2
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kildenie a crosscountry technical@fia.com cimre legkés6bb
azon FIA esemény nevezési listajanak kozzétételének
napjaig, amelyre a jarmvet benevezték.

o Az FIA Technikai Delegéltja altal torténd érvényesités el6tt
a gépkonyv csak 6 hénapig érvényes, miutan az ASN
technikai atvevéje azt el6re kitdltotte.

e Az elsd FIA-versenyen, amelyen a jarmi részt vesz, a
verseny el6tti technikai ellenérzés soran az FIA Technikai
Delegéltia a gépkonyvhoz kapcsolodd  jelolésekkel
azonositia a bemutatott jarmivet. Ezeket a jeloléseket
semmilyen kortlmények kozott nem lehet eltavolitani.

o A gépkényvet az atvevék kérésére barmikor be kell tudni
mutatni és a benne foglalt technikai adatokat nem lehet az
esemény alatt megvaltoztatni.

o A jarm{ csak abban a csoportban nevezhet, amelyre az
FIA Gépkonyvet kiallitottak.

e A versenyszerviz teherautokhoz (T5.2 kategoria) nem
szikséges FIA Gépkonyv.

SCORE JARMUVEK

A ,Score” szabalyzatnak megfeleld jarmii elfogadhaté, ha a
versenyz6 bizonyitja, hogy a jarmlvét a ,Nemzetkézi Score
Szervezet’ elismerte. A jarminek a SCORE altalanos
szabalyzat GT2. cikke szerint biztonsagi ellendrzési pecséttel
kell rendelkeznie.

A jarml jogosultsédga az FIA altal elézetes jovahagyasatol
figg. A versenyz0 feleldssége, hogy a jovahagyast irasban
kérelmezze az FIA-nal, legalabb 8 héttel az elsd FIA esemény
elétt, melyen elészor részt kivan venni.

Az elfogadott csoport és osztaly, (ULT, vagy CHG) amely
meghatarozza a minimalisan betartandé sulyt és a szikit6
atmérdjét, az FIA altali jovahagyas utan keril kozlésre.

Minden biztonsagi felszerelésnek Homologizaltnak és/vagy az
FIA el6irasainak megfelelének kell lennie, kivétel ez aldl a
bukdkeret, melynek a SCORE szabalyoknak kell megfeleni.

KIEGESZITO RENDELKEZESEK

Sorozatgyartasi Kamionok

Azok a sorozatgyartasu tehergépkocsik, amelyek mar nem
rendelkeznek a  tehergépkocsi  csoportban  torténd
homologizaciéval, engedélyezheték a tehergépkocsi-
csoportban (T5.1 osztély) valé részvételre, feltéve, hogy:

+ rendelkeznek FIA Gépkonyvvel,

* telies mértékben megfelelnek a J. fiiggelék 283. cikkének a
biztonsagi felszerelésre vonatkoz6 eldirasainak,

* megfelelnek a 2019. évi J. fliggelék 287. cikkének.

A versenyzének tovabba technikai dokumentaciot kell
Osszedllitania, amely a kovetkez6 dokumentumokat
tartalmazza:

+ A lejart homologizaciés (rlap,

+ A versenykamion azonositd okmanyai, amely igazolja a
jarmi eredetét (alvazszam, vasarlas datuma és helye), a
tulajdonos és a felkészitd altal hitelesitve.

Ezt a dossziét jovahagyasra be kell nyujtania az FIA Technikai
Csoporthozhoz legalabb két héttel az els6 FIA rallye verseny
nevezési hatarideje el6tt, amelyen részt kivan venni.

Rugout mérés

A J fiiggelékben leirt felfliggesztés rugdutmérd eszkozkészlet
hasznélata Art. 285 (I. melléklet) kételezd az FIA Platinum
vagy Gold priotitdsos versenyz§ éltal vezetett Ultimate T1+
jarmivek esetében.

A j&rm{ gyartdja koteles az FIA miszaki osztalyanak
rendelkezésére bocsatani a szerszamkészlet rajzait az elsé
FIA-verseny nevezési zérésa el6tt, amelyen a jarm{ részt
vesz. A szerszamkészlet barmely részét az FIA Technikai
delegaltja lepecsételheti.
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8.5.3

8.5.4

Safety flag

Where specified in the Supplementary Regulations, cars in the
Ultimate, Challenger, SSV and Stock groups must be fitted
with a flexible flag pole extending at least 3 meters above the
ground, and a red/orange coloured, partially reflective flag
measuring at least 30 cm in heigh displayed at the top of the
pole.

Safety requirements for competitors entering T3.U or T5.U

vehicles

Each competitor entering a T3.U or T5.U vehicle bears the

responsibility for the safety of:

. its activities in its service area,

« any individual present in its service area,

- the competition vehicle from the beginning to the end of the
rally.

The competitor’s key responsibilities are:

° Train all his staff in the appropriate HV safety

qualifications training (e.g., DGUV 1209-093, NFC 18-550, CEl

EN 11-27 standard, BGI / GUV-I 8686 E or equivalent).

° Nominate a high-voltage safety expert as a contact
person for the FIA and the organiser regarding all e-Safety
operational matters.

- This person shall be qualified at the highest quali fication level
for high-voltage safety (competent to work on live parts and
energised components of the HV system; for example,
vEfk/Level3 as in DGUV | 209-093), deliver a risk assessment
for the team’s operations in the service area, define and
implement emergency procedures (red light alert, battery
thermal event, diagnostics and recovery of a crashed car, etc.).

- If the competitor is not the designer and manufacturer of the
car, the procedures shall be made available by the
manufacturer himself. The competitor is however expected to
adapt and implementthe procedures to fit with his team’s
organisation.

° Provide to their staff all personal protective
equipment (PPE) and safety equipment relevant to their
mission (at least: class 0 safety gloves, face shield, insulating
matting and blankets, safety hook, AED). In addition, the team
nominated HV safety expert shall be equipped appropriately
for his tasks (at least: 2-pole electric voltage tester, 1kV voltage
multimeter, isolation resistance and equipotential bonding
measurement device).

° Create (or use the one provided by the car
designer) and fill in comprehensive HV safety checklists for the
testing procedure of a vehicle in the service area (e.g., start
procedure, reset procedure, commissioning, decommis-
sioning). The checklists and their associated logs shall be
made available to the FIA and the organiser upon request.

° Make sure the vehicle is in safe running order when
it leaves the service area, including an HV system with an
active green light.

- At any time during the rally, the vehicle must have the
status light on (green light) when it is outside its service area.

- When parked and turned off, or after an incident, a
distinctive physical sign showing the safety state of the car
(Minimum A4 size sign indicating ‘GREEN CAR’ or ‘RED CAR)
shall be placed inside the vehicle so that it is visible from the
outside. This sign cannot be removed until the status light
(green light) is on.

- The FIA Technical Delegate may at any time ask the
competitor to switch ont he status light (green light) to check
that it is working and the vehicle is safe (green light active).

8.5.3

8.5.4
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Biztonsagi zaszl6

Ahol a Versenykiiras el6irja, az Ultimate, Challenger, SSV és
Stock csoportok autéit rugalmas zaszléruddal kell felszerelni,
amely legaldbb 3 méterrel a talaj f61é nyulik, vérds/narancs
szini, részben fényvisszaverd zaszléval, van ellatva,
amelynek mérete legalabb 30 cm magas és a rud tetejére van
szerelve.

A T3.U vagy T5.U jarmiivekkel versenyzdé versenyzék
biztonsagi kdvetelményei

Minden T3.U vagy T5.U jarm(vel nevez versenyz6 felels a
kovetkezok biztonsagaért:

* a szervizterliletén végzett tevékenységeiért,

+ a szervizter(iletén tartozkodo barmely személyért,

* a versenyjarm(i biztonsagéért a rally elejétél a végéig.

A versenyzé f6bb felelésségei a kovetkezdk:

° Minden alkalmazottjat kiképezni a megfeleld
nagyfesziiltségli biztonsagi képzésre (pl. DGUV 1209-093,
NFC 18-550, CEl EN 11-27 szabvany, BGI / GUV-I 8686 E
vagy azzal egyenértékd).

° Kijeldlni egy nagyfesziltségli biztonsagi szakértét,
aki az FIA és a szervezd kapcsolattartoja az e-biztonsaggal
kapcsolatos 6sszes mikdodési kérdésben.

—Ennek a személynek a legmagasabb szint(i képesitéssel kell
rendelkeznie a nagyfesziltségli biztonsag terén (képesnek
kell lennie a nagyfesziiltségli rendszer €16 és fesziiltség alatt
allé alkatrészein dolgozni; példaul vEfk/3. szint, mint a DGUV
| 209-093-ban), kockazatértékelést kell készitenie a csapat
szolgaltatasi terlleten végzett miveleteirdl, meg kell
hataroznia és végre kell hajtania a vészhelyzeti eljarasokat
(piros lampanal torténd riasztas, akkumulator tulmelegedése,
baleset esetén a jarm(i diagnosztizalasa és mentése stb.).

- Ha a versenyzd nem az autd tervezbje és gyartoja, az
eljgrasokat maga a gyarto teszi elérhetévé. A versenyzétél
azonban elvarjak, hogy az eljarasokat csapata szervezetéhez
igazitsa és alkalmazza.

° Biztositani kell a személyzet szédméra a
feladatukhoz szlikséges dsszes személyi védofelszerelést
(PPE) és biztonsagi felszerelést (legalabb: 0. osztalyu
védékeszty(i, arcvédd, szigeteld szényegek és takarok,
biztonsagi kampd, AED). Ezenkivill a csapat altal kijelolt
nagyfeszliltségli biztonsagi szakértének rendelkeznie kell a
feladataihoz megfelel6 felszereléssel (legalabb: 2 polust
elektromos  fesziiltségmérd, 1 kV-os feszliltségmérd
multiméter, szigetelési ellenallas és potencialkiegyenlitd
méréeszkoz).

° Hozzon létre (vagy hasznalja az autd tervezéje altal
biztositottat) és toltson ki egy atfogd nagyfesziltségi
biztonsagi ellendrzdlistat a szervizterlileten 1évd jarmiivek
tesztelési eljarasahoz (pl. inditasi eljéras, visszaallitasi eljaras,
lizembe helyezés, kivonas). Az ellendrzdlistakat és a hozzajuk
tartozd naplokat kérésre az FIA és a szervezd rendelkezésére
kell bocsatani.

° Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jarmi biztonsagos
lizemkeész allapotban van, amikor elhagyja a szerviztertiletet,
beleértve a nagyfesziiltségli rendszer aktiv z6ld lampaval val6
ellatasat is.

- A verseny soran barmikor a jarm{ allapotjelz6 lampajanak
(z6ld lampanak) vilagitania kell, amikor a szervizteriiletén kiviil
tartozkodik.

- Parkolas és ledllitas esetén, vagy baleset utan egy
megkUlonboztetd fizikai jelzést (legalabb Ad-es méretii tabla,
amelyen a ,ZOLD AUTO” vagy ,PIROS AUTO” felirat
szerepel) kell elhelyezni a jarm(i belsejében ugy, hogy kivilrél
lathaté legyen. Ezt a tablat nem lehet eltavolitani, amig az
allapotjelz6 lampa (z6ld ldmpa) be nem kapcsol.

- Az FIA Technikai Kiild6tt barmikor kérheti a versenyzét, hogy
kapcsolja be az éllapotjelzd lampéat (zold lampa), hogy
ellendrizze annak miikodését és a jarmi biztonsagossagat
(z6ld lampa aktiv).
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8.6 EXPERIMENTAL VEHICLES 8.6 KISERLETI JARMUVEK
Vehicles complying with FIA technical regulations approved by Azok a jarmivek, amelyek megfelelnek a Motorsport Vilag
the World Motor Sport Council (WMSC) but not coming into Tanacs (WMSC) altal jovahagyott, de csak a kdvetkezd évben
force until the following year, or vehicles that are undergoing hatalyba lépé FIA miszaki eléirasoknak, vagy amelyek az FIA
the FIA homologation process, may take part in events under homologizaciés folyamatan esnek at, az alabbi feltételekkel
the following conditions: vehetnek részt az eseményeken:

« The possibility of accepting these vehicles must be approved « Ezen jarmivek atvételének lehetdségét az FIA-nak jova kell
by the FIA and specified in the Supplementary Regulations hagynia, és meg kell hataroznia a versenykiirasban;
of the event;

« The FIA Technical Delegate may request that these vehicles « Az FIA Technikai delegaltja kérheti, hogy ezek a jarmiivek
comply with the safety regulations in force at the time of the megfeleljenek az esemény idépontjaban hatélyos biztonsagi
event; el6irasoknak;

« These vehicles are grouped in a separate “EXP” group; . Ezek a jarmivek egy kilon ,EXP” csoportba vannak

csoportositva;

« Regardless of their classification in the previous Stage, the « Az el6z0 szakaszban vald besorolasuktél fliggetlendl a
Clerk of the Course shall give these vehicles a start order that Versenyigazgatonak olyan rajtsorrendet kell adnia ezeknek
limits as much as possible their interference with the sporting a jarmiveknek, amelyek a leheté legnagyobb mértékben
progress of the event; korlatozzak az esemény értékelési folyamataba vald

beavatkozasukat;

« These vehicles do not appear in any final classification of the . Ezek a jarmlvek nem szerepelnek az esemény
event. végeredmeényében.

TROB VERSENYEIN ELFOGADOTT JARMUVEK
Az TROB versenyeire azok a jarmiivek nevezheték, illetve a
versenyeken azok a jarmiivek vehetnek részt, amelyek
megfelelnek a jelen szabalyzat, valamint az érvényben lévd
Nemzeti Technikai Szabélyok elirasainak tovabba:
o érvényes, az FIA, az MNASZ, vagy egy FIA tag ASN-je
altal kiallitott gépkényviik van,
e azajszintjik a 98 +2 dB (A) értéket nem haladja meg.
o Szakdg aéltal eléit GPS berendezéssel és annak
tartozékaival vannak ellatva.

9 ELECTRONIC EQUIPMENT 9 ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK

9.1.1 Any radio or electronic means of communication, or any other | 9.1.1 A jarmivek fedélzetén tilos barmilyen radié vagy elektronikus
device not expressly permitted in these regulations or in the kommunikéaciés eszkdz, vagy barmilyen mas eszkoz, amelyet
Supplementary Regulations, is forbidden on board the a jelen rendeletek vagy a Versenykiiras kifejezetten nem
vehicles. engedélyez.

9.1.2 Any numbers of telephones, mobile phones or satellite phones | 9.1.2 Az adminisztrativ atvételen, a fedélzeten 1évd telefonok,
carried on board must be given to the Organiser during the telefonszamait (mobiltelefon, miiholdas telefon) meg kell adni
administrative checks. a SzervezOknek.

9.1.3 During Selective Sections telephones may only be used from | 9.1.3 A szelektiv szakaszok alatt a telefonokat csak a jarmdivon kivil
outside the vehicle and must be switched off at other times. lehet hasznalni, azokat maskor ki kell kapcsolni.

9.1.4 The use of the telephone on road sections is permitted. If the | 9.1.4 A telefon hasznalata kozuti szakaszokon megengedett.
telephone is used while driving on public roads, the national Azonban, ha a telefont kdzutakon vezetés kozben hasznaljak,
Highway Code must be observed. figyelembe kell venni az adott orszag kdzuti szabalyait.

TROB, a magyar KRESZ 3 § (2) bek. alapjan tiltott.
10 TYRES 10 GUMIK

10.1 AVAILABILITY OF TYRES 10.1 GUMIABRONCSOK ELERHETOSEGE
Al vehicles must use tyres from a tyre manufacturer's Minden jarm{ kizarélag a gumigyartok kereskedelmi célu
commercial catalogue. katalégusabol valaszthat gumit.

10.2 MOULDED TYRES 10.2 ONTOTT GUMIABRONCSOK
All vehicles must be fitted with moulded tyres. Hand cutting or Minden jarmiivet 6nt6tt gumiabroncsokkal kell felszerelni. A
modification of the specified tread pattern is not permitted. futéfeliilet mintazatanak kézzel vagasa vagy médositasa nem

engedélyezett.

10.3 TYRE FITTING 10.3 GUMIABRONCS FELSZERELES
The maximum pressure for fitting the tyre onto the rim is 8 bars A maximélis nyomas, amellyel a gumiabroncsot a
at 20°C; this pressure must allow the tyre to stick to the outer keréktarcsara szerelik, 8 bar, 20 °C-on; ennek a nyomasnak
walls of the rim. kell megtartania a gumiabroncsot a keréktércsa kiilsé falain.

10.4 TREATMENT OF TYRES 10.4 GUMIABRONCSOK KEZELESE
Any chemical and/or mechanical treatment of tyres is A gumiabroncsok barmilyen kémiai és/vagy mechanikai
prohibited, except repairs by using rubber strip or plug. kezelése tilos, kivéve a gumicsikkal vagy gumidugéval tortén

javitasokat.

10.5 CONTROL OF TYRES 10.5 A GUMIABRONCSOK ELLENORZESE

At any time during the event, controls may be carried out to
check the conformity of the tyres.

19

A rendezvény ideje alatt barmikor ellenérzést lehet végezni a
gumiabroncsok megfeleléségének ellendrzése céljabol.
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10.6

10.6.1

10.6.2

10.6.3

10.7
10.71

10.7.2

PRIORITY DRIVERS ENTERED WITH CLASS T1+
VEHICLES

A single tyre pattern is authorised for each priority driver
entered with Class T1+ vehicle.

We do not use it in TROB competiton!

During scrutineering the competitors must name and provide
drawings of their type of tyre (patterns and dimensions). Only
these tyres, may be used during the rally.

We do not use it in TROB competiton!

When no Selective Sections are involved, non-registered
pattern tyres may be used on road sections if a tyre fitting zone
has been arranged by the Organiser.

TYRE MARKING / CONTROL ZONES

If applicable a wheel/tyre marking and barcode reading zone
must be established after the Time Cotrol ,OUT" of the
authorised service areas or tyre fitting zone.

The tyre marking zone must appear in the Road Book and be
marked with the appropriate FIA control sign (see Appendix II).

The crew must stop its vehicle and wait for the instructions of
the scrutineers and/or marshals. In the absence of scrutineers
or marshals, the crew may leave the zone without stopping.
For the sole purpose of assisting the tyre marking procedure,
one team member for each crew may access this zone.

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

10.6 T1+ CSOPORTBA TARTOZO JARMUVEKKEL
NEVEZETT PRIORITASOS VERSENYZOK

10.6.1 Minden T1+ osztalyba nevezett versenyzdnek csak egyetlen
kerékminta hasznalata engedélyezett.

TROB futamain ezt a pontot nem vessziik figyelembe!

10.6.2 A technikai atvétel alatt a versenyzdknek meg kell nevezniiik
a gumitipust, valamint be kell mutatniuk egy, a lenyomatrél
késziilt rajzot (mintazat és méretek). Az verseny alatt csak ez
a mintazatu gumi hasznalhaté.

TROB futamain ezt a pontot nem vessziik figyelembe!

10.6.3  Szelektiv Szakaszon kiviil engedélyezett a nem regisztralt
gumiabroncsok hasznalata, akkor, ha a szervezé kijeldl a
kozUti szakaszon, egy kerékcserélé-zonat.

10.7 GUMI JELOLES / ELLENORZO ZONA

10.7.1 Adott esetben kerék / gumiabroncs jeldl6 és vonalkéd olvasasi
zonat kell étrehozni az engedélyezett szervizteriiletek vagy
gumiabroncs cseréld zoénak kijarati idéellendrzé allomasa
utan.

A gumiabroncs-jeldlési zonanak szerepelnie kell az Road
book-ban, és a megfelelé FIA allomasjelzé tablaval kell jeldlni
(I4sd az II. Melléklet).

10.7.2 A versenyz6kneknek meg kell llniuk a jarmdvel, és meg kell
varniuk az Technikai ellen6rok és/vagy a sportbirdk utasitaséat.
Ellenérok vagy sportbirdk hianyaban a versenyzék megallas
nélkil elhagyhatjak a zénat. Kizarélag a gumiabroncs jeldlési
eljaras segitése céljabol minden csapattol egy-egy csapattag
beléphet ebbe a zdnaba.

1
11.1

11.2
11.21

11.2.2

11.2.3

ON-BOARD VIDEO CAMERAS

PROMOTER'’S OR ORGANISER’S CAMERAS

If required by the Organiser or Championship Promoter (if
applicable), the competition vehicle must carry an on-board
camera or other recording device. This will be fitted by the
Organiser or Championship Promoter and approved by the
scrutineer. These cameras will be identified by an adhesive
decal and must be mounted in the vehicle at the time of
scrutineering.

TEAM CAMERAS

The Supplementary Regulations must specify whether the use
of on-board camera is subject to prior agreement of the
Organiser or Promoter (if any). Cameras may have built-in
GPS,Wi-fi and/or Bluetooth functionalities without being
connected to the vehicle’s systems, and must be mounted in
the vehicle at the time of scrutineering If subject to prior
agreement, they will be identified by an adhesive decal by the
Organisers or the Promoter.

Competitors wishing to use a camera must complete the form
provided by the Organiser or Promoter (if any) no later than
administrative checks.

The FIA officials may recover and use the footage at any time.

MOUNTING

The mountings shall comply with Article 283-2 of Appendix J.
All camera positions and mountings used must be shown and
approved during scrutineering before the start of the
competition.

11 FEDELZETI KAMERAK

111 A PROMOTER VAGY SZERVEZOK KAMERAJA

Ha a Szervez6 vagy a Bajnoksag Promoétere (ha van ilyen)
elérja, a versenyjarmlinek fedélzeti kamerat vagy mas rogzitd
eszkozt kell hordoznia. Ezt a Szervezd vagy a Bajnoksag
Promotere telepiti, és a technikai atvevék hagyjak jova. Ezeket
a kamerakat egy dntapadds matrica fogja azonositani, és az
jarmiibe szerelve kell lennie a Technikai ellen6rzés idején.

11.2 CSAPAT KAMERAK

11.21 A Versenykiirasban kell meghatarozni, hogy a fedélzeti
kamerak hasznélata a szervez§ vagy a Promoter (ha van)
elézetes engedélyéhez kététt-e. A kamerak tartalmazhatnak
GPS, Wi-Fi és/vagy Bluetooth funkcidkat anélkil, hogy a jarmii
rendszereihez kapcsolédnanak, és azokat be kell szerelni a
technikai atvétel elétt. Ha elézetes engedélyhez kotottek, a
szervez6 vagy a Promoter matricaval jel6li 6ket.

11.2.2 A kamerat hasznalni kivano versenyzdknek legkésobb az
adminisztrativ ellenérzésig ki kell tolteniiik a szervezé vagy
promoter (ha van ilyen) altal biztositott (irlapot.

A versenyzd neve, jarmii rajtszama, a versenyz6 cime és a
felvétel felhasznalasi célja.

11.2.3 Az FIA tisztviseléi barmikor elkérhetik és felhasznalhatjak a
felvételeket.

1.3 BEEPITES
A rogzitéseknek meg kell felelnitk a J. fiiggelék 283-2.
cikkének. Minden hasznalt kamerapoziciét és rogzitést be

kell mutatni és jova kell hagyatni, a verseny el6tti technikai
atvétel soran.

12

121

SAFETY TRACKING SYSTEM AND NAVIGATION
SYSTEM (NAV-GPS)

SAFETY TRACKING SYSTEM

12 BIZTONSAGI NYOMKOVETG RENDSZER ES
NAVIGACIOS RENDSZER (NAV-GPS)

12.1 BIZTONSAGI NYOMKOVETO RENDSZER

20
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1211 In Championship events, all vehicles must only be fitted with | 12.1.1 A Bajnoksag versenyein minden jarmivet a Szervezé éltal
the Safety Tracking System(s) provided by the Organiser. For biztositott biztonsagi nyomkovetd rendszer(ekkel) kel
all other Cross-Country Rallies, the use of a Safety Tracking felszerelni. Minden egyéb Terep-rallye verseny esetén erésen
System is strongly recommended. ajanlott a biztonsagi nyomkdvetd rendszer hasznélata.

12.1.2 The installation will be checked at scrutineering. Instructions | 12.1.2 A telepitést a technikai atvételen ellenérzik. A kiosztasra, a
regarding collection, return and fitment will be issued by each visszavételre és a felszerelésre vonatkozd utasitasokat az
Organiser. egyes szervezdk adjak ki.

12.2 NAVIGATION SYSTEM (NAV-GPS) 12.2 NAVIGACIOS RENDSZER (NAV-GPS)

12.21 Competitors must be equipped with one or two Navigation | 12.2.1 A versenyz6knek rendelkeznitik kell egy vagy két navigacids
System(s) (NAV-GPS) containing waypoints defined by the rendszerrel (NAV-GPS), amely tartalmazza a Szervez6 altal
Organiser. When a crew uses two NAV-GPS, the primary one megadott Utvonalakat. Ha a legénység két NAV-GPS-t
will be identified by the supplier with a distinctive label. If the hasznél, az elsédlegest a szolgaltatd megkiilonboztetd
primary NAV-GPS is inoperative, the second NAV-GPS jelzéssel  azonositia. Ha az els6dleges NAV-GPS
automatically becomes the primary one. The vehicle-to-vehicle meghibasodik, akkor a méasodik NAV-GPS automatikusan
communication system may become inoperative until the elsédlegessé valik. A jarmivek kozétti kommunikécios
defective NAV-GPS has been replaced. rendszer mikédésképtelenné vélhat a hibds NAV-GPS

cseréjéig.

12.2.2 Only data from the primary NAV-GPS will be taken into | 12.2.2  Kizarolag az els6dleges NAV-GPS adatait veszik figyelembe a
account when applying penalties for missed waypoints and kihagyott Utpontok és a sebességtlllépések miatt kiszabott
speeding violations. biintetések alkalmazasakor.

TROB.A NAV-GPS alkalmazasa az TROB-ben nem kdételezé,
azt mas nyomkovetd GPS alapy rendszer helyettesitheti. Ez
esetben a jelen FIA szabalyzat NAV-GPS-re vonatkozo pontjai
nem alkalmazandok.

12.3 CONNECTION OF THE SYSTEMS 12.3 A RENDSZEREK CSATLAKOZTATASA

12.3.1 If not specified differently in the Championship regulations or | 12.3.1 Ha a Bajnoksag szabalyzata vagy a Versenykiiras masképp
Supplementary Regulations, the specifications for the nem rendelkezik, a szabvanyos tapcsatlakozé specifikacioit a
standard power connector are laid down in Appendix V1. V1. melléklet tartalmazza.

12.3.2 It is the competitor's responsibility to ensure that the Safety | 12.3.2 A versenyz6 feleléssége annak biztositasa, hogy a biztonségi
Tracking System(s) and the NAV-GPS always remain nyomkdvetd rendszer(ek) és a NAV-GPS a verseny teljes
permanently connected and switched on with the antenna idétartama  alatt allandéan  aramra  kapcsolva, és
connected throughout the duration of the competition. csatlakoztatott antennaval, miikodéképes legyen.

Any crew that fails to do so, or if it is noted that the any of the Minden olyan legénységet, amely ezt elmulasztja, vagy ha

systems is not in operation through the fault of the crew, will megallapitast nyer, hogy a rendszerek barmelyike a

be reported to the Clerk of the Course and will incur a penalty személyzet hibaja miatt nem miikodik, azt jelenteni kell a

as per Appendix I. versenyigazgatonak, aki az . Mellékletben meghatarozott
biintetést szabja ki érte.

12.4 GPS TRIP METER 12.4 GPS METERSZAMLALO
If not specified differently in the Championship regulations or Ha a Bajnoksag szabalyzata vagy a Versenykiiras masképp
Supplementary Regulations, it is optional for the competitors nem rendelkezik, a versenyzék opciondlisan hasznalhatnak
to use a GPS-based Trip Meter. No functions others than GPS-alapi méterszamlalét. A GPS-es méterszadmlalé azonban
measuring (kilometres, times, speeds, course) may be csak a mérés (kilométer, id6, sebesség, irany) funkciokat
integrated into the GPS Trip Meter. tartalmazhatja.

13 PERFORMANCE MONITORING AND CONTROL 13 TELJESITMENY FIGYELO ES ELLENORZO RENDSZEREK
SYSTEMS

13.1 GENERAL 131 ALTALANOS

13.1.1 At any time, the FIA may impose any necessary measures | 13.1.1 Az FIA a sajat belatasa szerint barmikor alkalmazhat barmilyen
(technical and/or sporting), at its own discretion, to meet the (technikai és/vagy sportszakmai) intézkedést a teljesitmény
objective of control of balance of performance. kiegyenlités ellenérzésére vonatkozd célkitlizés elérése

érdekében

13.1.2 Any finding of non-functioning of the performance monitoring | 13.1.2 A teljesitményfigyelé eszkdzdknek a versenyzé hibajabol vagy
tools through the fault or negligence of the competitor will be gondatlansagabdl eredd mikodésképtelenségét az |
penalised in accordance with Appendix . Mellékletnek megfeleléen biintetik.

13.2 FIA DATA LOGGER 13.2 FIA ADAT ROGZITO

13.21 The competitors equipped with a FIA data logger, accordingto | 13.2.1 Az FIA adatgydijtdvel felszerelt versenyzéknek a J. fliggelék

the Appendix J Art. 285, 286 and 287, must make sure to be

able:

- torecover the data,

« to transmit the recovered data to the FIA by the means at
their disposal. It must be transmitted no later than:

« 2 hours after the arrival of the vehicle at the
Bivouac/Service Park;

« 1 hour after the entry of the vehicle in the final Parc
Ferme of the event.

21

Art. 285., 286. és 287. fiiggeléke szerint, gondoskodniuk kell
arrél, hogy képesek legyenek:

« az adatok visszanyerésére,

. a visszanyert adatokat a rendelkezéslikre all6 eszkdzokkel
tovabbitani az FIA-nak. Az adatokat legkésébb a kdvetkezd
idépontig kell tovabbitani:

«2 Oraval azutdn, hogy a jarmi megérkezett a
Bivouac/Service Parkba;

« 1 6raval ajarmlinek a verseny utols6 Parc Ferme-ébe valo
belépését kdvetden.
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13.2.2

13.3
13.31

13.4

13.5
13.31

13.5.2

13.5.3

13.5.4

. If no service is allowed between the finish of the last
Selective Section of the event, and the Final Parc Ferme,
a team member will be allowed to enter the Final Parc
Ferme to recover the data, with the permission of the FIA
Technical Delegate/Chief Scrutineer and in the presence
of a scrutineer.

. to update the FIA data logger according to the files
provided by the FIA technical department.

The usage of the data transmitted on the CAN line by the FIA
data logging system is done under the sole and entire
responsibility of the competitor.

FIA TORQUE METER

The use of the FIA torque meter system to monitor and control
powertrain performance is permitted for all T1+ class vehicles
entered in the Championship concerned.

Only the measurements recorded by these systems — or, in the
event of a recognised malfunction assessed as a last resort by
the FIA, any other subsidiary means at the FIA’s discretion —
will be considered authentic. It follows that any complaint over
the reliability of this equipment or over the subsidiary
assessment made by the FIA, brought by the competitors
and/or the persons referred to in Art. 9.15.1 of the Code, is
inadmissible regardless of the authority or court before which
it may be brought.

The proper operation and monitoring of this equipment at all
times is the responsibility of the competitors.

The fo llowing management will be imposed during rallies:

« Systems must, at all times during the event, be fitted with
their FIA sticker and must have a valid calibration.

« The FIA Technical Delegate may request to check the
systems prior to their use. Competitors are obliged to make
them available if requested to do so.

« The FIA Technical Delegate may forbid the use of a
system. This decision will be made at his absolute
discretion and may not be appealed.

« From the beginning until the end of the rally, no change of
system may be made without prior approval from the FIA
Technical Delegate. Any sensor removed may be kept by
the FIA Technical Delegate.

FIA GPS DATA LOGGER

Any vehicle selected by the FIA after the publication of the
entry list may be equipped with an FIA GPS data logger to
monitor its performances during any event entered on the FIA
calendars.

ON-BOARD SURVEILLANCE CAMERA (OBSC)

Vehicles selected by the FIA may be equipped with an FIA
OBSC to monitor all activities inside the vehicle during all
events entered on the Championship calendar.

Team members or third parties are forbidden to, interfere with
or move any such device.

Teams may be required to provide a power source to the
camera which enables continuous recording when the vehicle
is moving.

Only official representatives appointed by the FIA who have
the specific approval of the Clerk of the Course and/or
Stewards may download or use the footage from this camera.

13.2.2

13.3
13.31

13.4

13.5
13.31

13.5.2

13.5.3

13.5.4
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« Ha a verseny utolsd szelektiv szakaszanak befejezése és
az utolsé Parc Ferme kdzdtt nem engedélyezett a
szervizelés, a csapat egyik tagja az FIA technikai
delegaltignak/Vezetd Technikai Ellendrének engedélyével
és egy gépatvevd jelenlétében beléphet az utolséd Parc
Ferme-be az adatok visszanyerése céljabl.

. az FIA adatrogzit6jének frissitése az FIA technikai osztalya
altal biztositott fajlok alapjan.

Az FIA adatrogzité rendszer altal a CAN-vonalon tovabbitott
adatok felhasznalasa a versenyzé kizarélagos és teljes kori
feleléssége.

FIA NYOMATEK MERO

Az FIA nyomatékmérd rendszer hasznélata a hajtaslanc
teljesitményének ellendrzésére és szabalyozasara minden az
adott bajnoksagban induld T1+ osztalyl jarm( esetében
megengedett.

Kizérélag az e rendszerek altal rogzitett mérések - vagy az FIA
altal végso6 soron értékelt, elismert meghibasodas esetén az
FIA déntése alapjan barmely mas segédeszkoz - tekinthetk
hitelesnek. Ebbdl kovetkezik, hogy a versenyzék és/vagy
emlitett személyek altal benyUjtott barmely panasz a
berendezés megbizhatésagara, vagy az FIA altal végzett
kiegészitd értékelésre vonatkozoan. A Kddex 9.15.1. pontja
szerint elfogadhatatlan, fliggetlendl attél, hogy mely hatésag
vagy joghatosag elé terjesztették.

A berendezés megfeleld miikddése és felligyelete mindenkor
a versenyzok feleléssége.

A versenyek soran a kovetkezd eljarasokat irjak elo:

+ A rendszereket az esemény alatt mindenkor fel kell tiintetni
az FIA matricaval, és rendelkeznitik kell érvényes kalibracioval.

+ Az FIA Technikai delegaltja kérheti a rendszerek ellenérzését
hasznalat elétt. A versenyzdknek ezeket kérésre
rendelkezésre kell bocsataniuk.

* Az FIA Technikai delegalta megtilthatia a rendszer
hasznélatat. Ezt a hatarozatot sajat belatdsa szerint hozza
meg, és nem lehet fellebbezni.

* A verseny kezdetétdl a végéig semmilyen rendszervéltozas
nem hajthaté végre az FIA miszaki delegaltjanak elézetes
beleegyezése nélkil. Az eltavolitott érzékelbket az FIA
Technikai delegéltia megtarthatja.

FIA GPS ADAT ROGZITS

Barmely, az FIA altal kivalasztott jarmvet fel lehet szerelni FIA
GPS adatrogzitével a nevezési lista kdzzététele utn annak
érdekében, hogy a teljesitményét az fia naptaraban szerepld
dsszes eseményen figyelemmel kisérhesse.

FEDELZETI FELUGYELETI KAMERA (OBSC)

Az FIA altal kivalasztott jarmiveket fel lehet szerelni FIA
OBSC-vel, hogy figyelemmel kisérjék a jarm{ivon beliili 6sszes
tevékenységet a FIA Bajnoksagok naptaraban szerepld
események soran.

A csapat tagjainak vagy harmadik félnek tilos az ilyen eszkdzok
megzavarasa vagy mozgatasa.

A csapatoknak olyan aramforrast kell biztositaniuk a kamera
szamara, amely lehet6vé teszi a folyamatos rogzitést a jarmii
mozgasa kozben.

Kizérélag az FIA altal kinevezett hivatalos személyek, akik
rendelkeznek a Versenyigazgatd és/vagy a Feliigyel6k kilon
jovahagyasaval, tolthetik le vagy hasznalhatjak fel a felvételt
ebbél a kamerabdl.

STANDARD DOCUMENTS

ELOIRT DOKUMENTUMOK

14
14.1

FIA STANDARDISED DOCUMENTS
GENERAL

14.1
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14 FIA ALAP DOKUMENTUMOK

ALTALANOS
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14.2
14.21

14.2.2

14.2.3

14.2.4

14.2.5

14.2.6

The format and procedure of the following documents as
specified in Appendix IIl must be followed:

+ Supplementary Regulations (electronic and optional in
printed format)
+ Bulletins (electronic and/or printed format)

+ Rally Guide (electronic format)

+ ltinerary (electronic and/or printed format)

+ Road book (printed and/or electronic format)

+ Time card (printed or electronic format),

* Entry lists (electronic format)

« Start lists and results of the event (electronic and optional
printed format)

+ Media Road book (electronic and/or printed format)

Official documents such as provisional and final classifications
and results, bulletins and decisions must be published on a
digital official notice board, along with the time of publication.

Documents shall not be amended once published unless all
competitors and officials are informed and the amendments
are highlighted. Any documents which require FIA approval
prior to publication shall not be amended without approval from
the FIA.

ROAD BOOK / ITINERARY

All crews will receive a Road book containing a detailed
description of the itinerary. The itinerary of the rally is defined
in the Road book by the road direction diagrams and between
the road direction diagrams, by the road/track if it exists.

For all road sections and Safety Type 'Track’ stages, this
itinerary is mandatory. The Road book may be also only or
partially in electronic format and can be part of the NAV-GPS.

If there is a divergence, other than speed limits, between the
Road book and the NAV-GPS, the information given by the
Road book will prevail.

Organisers must issue the Road book one day at a time. If the
organiser decides to issue the Road book on the previous day,
the competitors must receive the Road book including the
notes for the next day at the latest at 18:00 hrs.

If an organisers decides to issue the Road book on the day of
the stage concerned, has printed it without the modifications (if
any) and has ten modifications or less, the Road book will be
distributed to each competitor 20 minutes prior to their start
time. If more than ten modifications are issued, the Clerk of the
Course, may extend this period. This will be communicated at
the previous day’s competitors’ briefing and by bulletin.

A Road book receipt, if not in electronic format, will be
acknowledged by signature.

The only documents allowed in the vehicle are:

+ the official Road book,

« the modifications done by the Offical Opening Car, which may
be integrated into the Road book,

« the notes provided by the Clerk of the Course or the organiser
during the briefing,

+ the FIA regulations,

« the supplementary regulations of the event,

+ the vehicle repair manual,

» personal notes resulting from a previous passage through the
Stage area (in whatever direction) in the current event.

TROB: The road book must be handed over to competitors
before the start of the competition, allowing sufficient time for
preparation (in accordance with the rules). The exact place and
time of the handover of the road book must be specified in the
competition rules or implementation instructions.

14.2
14.21

14.2.2

14.2.3

14.2.4

14.2.5

14.2.6
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A kovetkezd dokumentumoknak a lll. Mellékletben
meghatarozott formatumat és eljarasmadjat kell kovetni:

+ Versenykiiras (elektronikus vagy opcionalisan, nyomtatott
formatumban)

+ Végrehajtasi utasitasok (elektronikus és/vagy nyomtatott
formatumban)

+ Rally Utmutat6 (elektronikus formatumban)

+ Id6terv (elektronikus és/vagy nyomtatott formatumban)

+ Road book (nyomtatott vagy/és elektronikus formatumban)

+ Menetlevél (nyomtatott vagy elektronikus formatumban),

* Nevezési listak (elektronikus formatumban)

+ Az esemény Raijt listai és eredmény listai (elektronikus és
opcionalisan, nyomtatott formatumban)

+ Média Road book (elektronikus és/vagy nyomtatott
formatumban)

TROB versenyeken a média Road book-ot nem alkalmazzuk!

A hivatalos dokumentumokat, példaul az ideiglenes és a
végleges besorolasokat, eredményeket, valamint végrehajtasi
utasitasokat, hatarozatokat a kozzététel idépontjaval egyiitt
digitalis, hivatalos hirdet6tablan kell kozzétenni.

A kdzzétett dokumentumok nem mddosithatéak kivéve, ha
minden versenyzét és hivatalos tisztségvisel6t értesitettek, és
a modositasokat kiemelik. Azok a dokumentumok, amelyek
kozzétételt megelézéen FIA jovahagyast igényelnek, az FIA
jovahagyasa nélkil nem modosithatok.

ROAD BOOK / UTVONAL

Minden versenyzé kap egy road book-ot, amely tartalmazza a
verseny Utvonal részletes leirasat. Az Gtvonalat a road book,
az Utvonal iranyat mutatd abrakkal hatarozza meg, ezen abrak
kozotti it/nyomvonal kdvetéssel, ahol ez alkalmazhatd.

Az 6sszes kozuti szakaszon és ,Track” tipusu biztonsagnak
megfeleld szakaszok esetében ez az utvonal kételezé. A road
book lehet teljesen vagy részben elektronikus, és lehet a NAV-
GPS része.

Ha a Road book és a NAV-GPS kozott a sebességhatarok
kivételével eltérés van, akkor a Road book altal megadott
informaciok az érvényesek.

A Szervez6knek naponta kell kiadniuk a Road book-ot. Ha a
szervez6 Ugy dont, hogy az el6z6 napon kiadja a Road bookot,
a versenyz6knek legkésdbb 18:00 érakor meg kell kapniuk, a
kévetkezb napra vonatkozo jegyzetekkel egyditt.

Ha a szervezbk ugy dontenek, hogy a road bookot az érintett
szakasz napjan adjak ki, és modositasok (ha van ilyen) nélkil
kinyomtattak, vagy legfeljebb tiz modositassal rendelkezik, a
Road bookot minden versenyzének 20 perccel a rajtja el6tt
osztjak ki. Ha tiznél tébb médositas van, a Versenyigazgaté
meghosszabbithatja ezt az idétartamot. Ezt az el6z6 napi,
versenyz6i eligazitason és Végrehajtasi utasitasban kdzlik.

A versenyz6 a Road book atvételét az alairasaval igazolja, ha
nem elektronikus formatumban van.

A jarmiben csak a  kovetkezd
engedélyezettek:

* a hivatalos road book,

+ az Hivatalos nyitéautéja altal végzett modositasok, amelyek
beépithetdk a road book-ba,

+ a Versenyigazgatd vagy a Szervez0 altal az eligazitas soran
megadott megjegyzések,

+ az FIA szabalyzata,

+ az esemény Versenykiirasa,

+ a jarm( javitasi kézikonyve,

+ személyes megjegyzések, amelyek egy korabbi, a Szakasz
terliletén vald athaladasbdl szarmaznak (barmilyen iranyban)
az aktualis eseményen.

TROB: A road book-ot a verseny rajtja el6tt, a felkésziilésre
megfelelé id6t biztositva, (szabalyok szerint) kell atadni a
versenyzbknek. Az road book atadas pontos helyét és idejét a
versenykiirasban, vagy végrehajtdsi  utasitasban  kell
meghatarozni.

dokumentumok
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14.3 TIME CARD 14.3 MENETLEVEL

14.31 A Time card will be issued at least at the start of each Stage. | 14.3.1 Menetlevelet kell kiadni legalabb minden napi szakasz elején.

14.3.2 Each crew is responsible for: 14.3.2  Minden versenyzdparos felelés a kovetkezdkért:

« its Time card; * a menetlevélért,

+ submitting the Time card at the controls and the accuracy of « azért, hogy az ellenérzé pontokon bemutassak a
the entries; menetlevelliket, és a bejegyzések pontossagaért.

+ any entries made on the Time card. * a menetlevélen végzett barmely bejegyzéseért.

14.3.3 The appropriate control official is the only person allowed to | 14.3.3 A menetlevélre bejegyzést csak a sportbirdk tehetnek, kivéve
make entries on the Time card, except for the sections marked az eleve, a ,versenyz6k részére” fenntartott részeket.
“for competitor’s use”.

14.3.4 The loss of a Time card will incur a penalty as per Appendix I. | 14.3.4 A menetlevél elvesztéséért az I. Mellékletben meghatarozott

biintetést kell kiszabni.

14.3.5 In case of the absence of the entries or signature from any | 14.3.5 Abban az esetben, ha a menetlevélrél hidnyoznak
control, the absence of a time entry at a time control, or the bejegyzések, vagy alairasok, vagy ha a menetlevelet nem
failure to hand in the Time card at each control, the Clerk of adtak at kezelésre egyes allomasokon, a Versenyigazgato a
the Course may use the electronic recording (GPS) and the GPS adatai és hivatalos dokumentumok alapjan vizsgalatot
official documents for an inquiry. He will decide on the correct folytathat. O dont az ellendrzé allomasokon valé helyes
passage of the controls, and will apply the penalty according athaladasarél, és az |. Mellékletben meghatérozott
to Appendix . biintetéseket alkalmazza.

14.3.6 Should a competitor retire from the rally he must hand in his | 14.3.6  Ha egy versenyz6 kiall a versenybdl, menetlevelét a lehetd
Time card to an official at the earliest possible moment. leghamarabb le kell adnia egy tisztségviselének.

14.3.7 A competitor who retires from a Stage but intends to restart | 14.3.7 Az a versenyzd, aki nem fejezett be egy adott napi szakaszt,
must hand in his Time card immediately on the time control at viszont folytatni szeretné a kdvetkezd napi szakaszon, annak
the end of the Stage. a leheté leghamarabb le kell adnia a menetlevelét, a napi

szakasz végen |évd idéellendrzd allomason.
INSURANCE BIZTOSITAS
15 INSURANCE COVER 15 BIZTOSITAS (Csak az FIA versenyeken)
TROB: MNASZ Biztositasi Informaciok 2026

15.1 15.1 o , i
DESCRIPTION OF INSURANCE COVER B T R ervest dtal K5t
The Supplementary Regulations must give details concerning bi terlsitlen'y fnrdasnz: larla ;n .?zr}_{at e z,at ’zervekz (i atell ot
insurance cover taken out by the Organiser. The certificate klzlloﬁl asi legeze re§Eeel o ta nu? vanyr)lza arta n;:la;n,la
shall specify that the competitors, the Promoter (if any), the FIA el hogy a tyertselnyz'o I’"? E'rotmoltertt( ka vankl y(;r)), ?Zk nes
and the officials of the event are covered (description of the ? dverste_rjy Isz skeng|§e i biztositottak (a kockazatok és a
risks and sums covered). edezet Osszegek leirasa).

15.2 INSURANCE PREMIUM 15.2 BIZTOSITASI DiJ

15.2.1 The insurance premium, which must be included in the entry | 15.2.1 A nevezési dijban szerepld biztositasi dijnak teljes kor
fee, must guarantee full cover for civil liability towards third fedezetet kell biztositania a harmadik felek felé fennallé polgari
parties (public liability), crew search and rescue (including with jogi felelosségre (kozfelel6sség), a legénység keresésére es
aerial means), extrication, medical costs and evacuation on mentésére (légi eszkdzokkel is), a kimentésre, az orvosi
medical grounds to an hospital listed ont he FIA Medical Ques kéltségekre és az orvosi okokbdl térténd, a versenyre
tionnaire for the event. vonatkoz6 FIA orvosi kérdGivben felsorolt kérhazba torténd

evakuélasra.

15.2.2 If special insurance other than that described above, | 15.2.2 Amennyiben abban az orszagban, vagy azokban az
connected with the regulations in force in the country or orszagokban, ahol a Terep-rallye verseny athalad, a
countries crossed by the event, is obligatory, it must be fentiekhez képest a hatélyos jogszabalyok alapjan specialis
detailed in the Supplementary Regulations and included in the biztositas kotése kotelezd, azt részletezni kell a
entry fees. Versenykiirasban, és 0sszegét a nevezési dijba bele kell

foglalni.

15.2.3 The insurance premiums of the above-mentioned contracts, | 15.2.3 A biztositas terjedelmét a versenykiirasban kell megallapitani.
their limits, the name, address and contact details of the A versenykiirasnak a biztositd tarsasag, vagy tarsasagok
insurance company (or companies), as well as the contract nevét, cimét, elérhetdségeit, valamint a kotelez6
numbers, must be included in the Supplementary Regulations. egészségigyi  biztositas  adatait, kontakt-szamait is

tartalmaznia kell.

15.2.4 A copy of the insurance policy will be forwarded to competitors | 15.2.4 A Dbiztositasi kotvényt masolatat kérésre megkiildik a
on request. versenyzoknek.

15.2.5 A document (written at the least in English) listing the services | 15.2.5 A lefedett és a nem lefedett szolgaltatasok felsorolasarol szolo

covered and services not covered will be detailed in the
Supplementary Regulations or be issued to the beneficiaries
during the administrative checks.
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(legalabb angol nyelven irddott) dokumentum részletesen a
Versenykiirasban keriil ismertetésre, vagy az adminisztrativ
ellenérzések soran kerll kiadasra a kedvezményezettek
szamara.
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15.3
15.3.1

15.3.2

15.4
15.4.1

15.4.2

15.4.3

15.5
15.5.1

15.5.2

15.5.3

15.5.4

PERIOD OF INSURANCE COVER

The insurance cover will come into effect at the beginning of
the rally and ends when the Stewards authorise the opening of
the final Parc-Ferme.

The beneficiaries are covered by the insurance while on the
course of the rally, throughout the duration of the rally. During
that time, competitors who have retired or been disqualified
continue to be covered by insurance, if they join the finish
control or the nearest port of embarkation via the most direct
route from the location where they have retired or been
disqualified, after approval of the Clerk of the Course.

BENEFICIARIES

The beneficiaries are the competitors and their service
personnel registered with the organiser, the members of the
organisation, and the officials of the rally.

Evacuation, transfer and/or repatriation of the beneficiary:

If the beneficiary’s state of health is such that the event medical
team decides to order his evacuation, transfer or repatriation,
the Organiser takes care of the transport.

This transport takes place by any appropriate means (light
medical vehicle, ambulance, plane from a regular airline,
medical plane, etc.) and, if necessary, under medical
supervision.

Only the medical interest of the case and the respect of the
health regulations in force are taken into consideration in
choosing the means of transport.

Medical (including hospitalisation) costs incurred:

When medical costs have been incurred with the prior
agreement of the rally medical team, the Organiser takes care
of the medical fees, the cost of medication prescribed by a
doctor or surgeon, and the costs of hospitalisation decided by
the medical team, the amount of which must be specified in the
supplementary regulations of the rally.

Medical (and therefore hospitalisation) costs incurred after
evacuation/repatriation to home country remain entirely at the
expense of the beneficiary.

PUBLIC LIABILITY COVER

From an insurance company, the Organiser takes out a Civil
Liability Insurance Policy, specific to sporting events with
motorised land vehicles, in accordance with the national
legislation in force and the Cross-Country Rally Sporting
Regulations.

Public Liability cover shall be in addition to and without
prejudice to any personal insurance policy held by a competitor
or any other person or legal entity taking part in the rally.

The insurance cover must be in effect at least from the
beginning of the rally, during the Shakedown and then, for
competitors running within the itinerary of the event, from the
start of the first competition element until the end of the event
or the moment of permanent retirement or disqualification.
Vehicles having retired and re-started shall not be considered
to have permanently retired.

The entry fees include the insurance premium covering the
competitor’s Civil Liability towards third parties, within the limit
of the sums covered, per incident, specified in the
Supplementary Regulations.

Thus, in the event of an accident, fire or explosion occurring
during the rally, the purpose of the said contract is to cover the
financial consequences of civil liability that may be incumbent
on:

. the competitors in case of physical injury or material damage
caused to third parties (other than competitors), to public
sector employees or to any other public body taking part in
the spectator supervision service;

the competitors in case of physical injury or damage to
clothing that they might cause to one another; it is important
to note that this insurance does not cover material damage;

15.3
15.3.1

16.3.2

15.4
15.4.1

15.4.2

15.4.3

15.5
15.5.1

16.5.2

16.5.3

15.5.4

25

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

BIZTOSITASI IDOSZAK

A biztositasi fedezet a verseny kezdetén I1ép életbe, és akkor
szlnik meg, amikor a Feliigyel6k feloldjak a végsé Parc-
Fermét.

A kedvezményezettek a verseny tekintetében, a verseny teljes
ideje alatt biztositottnak tekintend6ek. Azok a versenyzék, akik
a versenyt feladtak, vagy akiket a versenybdl kizartak,
tovabbra is biztositottnak mindstilnek, a versenyigazgatd
jovahagyasat kovetden, feltéve hogy arrél a helyrdl, ahol a
versenyt feladtak, vagy ahol kizartak 6ket, a lehetd legrévidebb
Uton eljutnak a célallomasra, vagy a legkozelebbi kikotbe.

KEDVEZMENYEZETTEK

A biztositds kedvezményezettiei, a szervezOnél regisztralt
versenyzbk és szerviz személyzetik, a Szervezdség tagjai,
valamint a verseny hivatalos tisztségvisel6i

A kedvezményezett evakualasalelszallitisa és/vagy haza
szallitasa:

Amennyiben a kedvezményezett egészségi allapota olyan,
hogy az esemény orvos-csoportja engedélyezi elszallitasat,
hazaszallitasat, akkor errél a szervezének kell gondoskodnia.
A szallitds megfeleld jarmivel torténik (konnyl egészséglgyi
kocsi, mentd, menetrend szerinti repiil6jarat, mentdrepiild
sth.), és ha sziikséges orvosi felligyelet mellett.

A kézlekedési eszkdz megvalasztasanal kizarolag a beteg
egészségi allapota és a megfeleld egészségiigyi szabalyok
betartasa jatszhat szerepet.

Felmertilt koltségek (ideértve a kdrhazi koltségeket is)

Amikor - az esemény orvos-csoportjanak elézetes
egyetértésével - az egészségulgyi koltségek felmeriilnek, a
szervezd (igyel kifizetésiikre, az orvos altal eldirt ellatas
kéltségeire, és az orvos csoport altal elSirt kérhazi kezelés
koltségeire, amelynek Osszegér6l a Versenykiirasnak is
rendelkeznie kell.

Az sajat orszagba tortént evakualast/hazaszallitast kdvetden
felmer(ilt orvosi, egészségligyi, korhazi koltségek teljes
egészében a kedvezményezettet terhelik.

FELELOSSEGBIZTOSITAS

Egy biztositotarsasdggal a Szervez6 polgéri  jogi
felelésségbiztositast k6t a motorizalt szarazfoldi jarmivekkel
kapcsolatos  sporteseményekre vonatkozéan, a hatalyos
nemzeti jogszabalyokkal és a terep-rallye sportszabalyokkal
6sszhangban.

A felelésségbiztositas kiegésziti, és nem sértheti a versenyzék
vagy barmely mas, az versenyen részt vevé személy vagy jogi
személy, személyes biztositasi kotvényét.

A biztositasi fedezetnek legalabb a verseny kezdetétdl, a
Shakedown ideje alatt, valamint a tobbi versenyzd esetében
az esemény elsd verseny elemének kezdetétdl a verseny
végéig, illetve a végleges kiesés, vagy kizaras pillanataig
érvényben kell lennie. A kiallt és Ujrarajtolt, jarmivek nem
tekintenddk véglegesen kiesettnek.

A nevezési dijak tartalmazzak a biztositas dijat, amely a
harmadik félnek okozott karért vald felelésséget fedi le,
meghatarozott  0sszeghatarig, amelyet a versenykiiras
tartalmaz. lly mddon, a verseny soran bekdvetkezé baleset,
t{iz, vagy robbanas esetén, az emlitett szerz6dés biztositja a
felelésség révén keletkez6 pénziigyi kotelezettségek
teljesitését, az alabbi személyek vonatkozasaban:

. a versenyz6 altal harmadik személyeknek (nem
versenyzoknek), kdzalkalmazottaknak, vagy mas, a nézék
felligyeletét végz6 szervezetnek okozott fizikai sérlilés vagy
anyagi kar.

« A versenyzok egymasnak okozott fizikai sériilése, vagy
ruhazatban keletkezé kar. Fontos tisztazni, hogy ez a
biztositas az anyagi kar vonatkozasaban nem él.

« A versenyzd, valamint a navigatorversenyzd és az utasok
viszonyaban, az esemény soran bekdvetkezd esetek.
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15.5.5

15.5.6

15.5.7

15.6

- the drivers with regard to their co-drivers and passengers in
case of incidents throughout the duration of the event.

This insurance contract on no account covers the theft of
vehicles, of spare parts or of any other property. Thus, in the
event of theft occurring in a country crossed by the rally, the
Organiser cannot be held liable.

This policy covers only the official route of the rally, indicated
by the Organiser. Vehicles that have retired or been
disqualified will continue to be covered, provided that they join
the finish control of the rally or the nearest port via the most
direct route from the location where they have retired or been
disqualified, after approval of the Clerk of the Course.

In case of accident, the competitor or his representative must
make a written statement to the Clerk of the Course, the
competitor relations officer, or directly to the Organiser, within
24 hours. This statement must mention the circumstances of
the accident and the contact details of the witnesses.

INDIVIDUAL ACCIDENT INSURANCE

Competitors must obtain information from their ASN
concerning the cover afforded by their competition licence,
including evacuation/repetriation. They are also responsible fot
taking out essential insurance with an insurance company of
their choice.

When competing outside their countries, crews must have
taken out an international insurance policy covering their
evacuation/repatriation, if necessary, after an accident.

15.5.5

15.5.6

16.5.7

15.6

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

A biztositasi szerzédés semmiképp nem fedi a jarmiivek,
alkatrészek, vagy mas javak ellopasabél eredd kart. Ezért,
amennyiben a verseny soran, a verseny altal érintett valamely
orszagban lopas torténik, azért a szervezd nem tehetd
feleldssé.

Ezek a szabalyok csak a verseny hivatalos, a szervezdk altal
megjel6lt utvonalan érvényesek. A versenyt felado, vagy a
versenybdl kizart jarmivek csak akkor minéstinek tovabbra is
biztositottnak, ha a Versenyigazgatd jovahagyasa utan a
lehetd legrovidebb Uton eljutnak a cél alloméasra, vagy a
legkdzelebbi kikétdbe.

Baleset esetén a nevezd, vagy képviseldje koteles 24 6rén
belll, irésban jelezni az esetet a verseny igazgaténak, a
versenyz6i 0sszekotének, vagy koézvetlenll a szervezének.
Ebben a jelentésben a baleset kérllményeire és a szemtanik
elérhetdségeire is ki kell térni.

EGYENI BALESETBIZTOSITAS

A versenyz6knek tajékoztatast kell kérni ASN-jiiktdl arrdl, hogy
versenyz6i licenc-lik milyen biztositast tartalmaz, beleértve az
evakualast/hazatérést. Ok felelsek tovabba azért is, hogy a
valasztott biztositotarsasagnal megkossék a szlkséges
biztositast.

Ha az orszagukon kivill versenyeznek, a versenyzknek
nemzetkozi biztositasi kotvényt kell kotnilk, amely fedezi az
esetleges baleset utani evakualast/hazatérést.

A versenyz6knek az ASN-t8l kell informaciot szereznitik a
versenyengedélyiik altal biztositott fedezetrdl, beleértve az
evakualast/repatrilast is. Ok feleldsek tovabba azért is,
hogy a valasztott biztositotarsasagnal megkdssék a
szilkséges biztositast.

TROB Kotelezo felel6sségbiztositas

A nevezési dij tartalmazza a Kotelez6 Felel6sségbiztositas
kiegészitést, amely a harmadik félnek okozott kar fedezetéiil
szolgal.

A versenyeken csak a
jogszabalyoknak megfelelé kotelez6 gépjarmi-
feleldsségbiztositassal, és az azt kiegészitdé verseny
feleldsségbiztositassal rendelkez6 gépkocsi vehet részt.

A versenyzbk szamara az Extréem Baleset Biztositas igazolasa
vagy megkotése kitelez6 legkeés6bb az Adminisztrativ atvétel
végeig. A helyszinen kotott Extréem Baleset Biztositas dijat a
nevezési dij nem tartalmazza, az minden esetben kiilén
fizetendo.

A verseny felel6sségbiztositas a rendezvény rajtjatdl a céljaig,
illetve azon gépjarmiiveknél, amelyek a versenyt feladtak,
vagy kizartak Gket, a feladas illetve a kizéras id&pontjaig
érvényes.

A biztosito azonban nem tériti meg azt a kért, mely a verseny
sordn a versenyjarmilben, az abban elhelyezett
vagyontargyakban, tovabba a zart versenypalyan vagy a
forgalom elél elzart Utszakaszon tartoft versenyen
ugyanabban az idbben  résztvevd  versenyzOtérs,
térsversenyz§ vagy utas személyében, vagyontargyaban
keletkezett kar, valamint azt a kart, ami a kézut burkolataban
a gépjarmii balesete nélkiil kévetkezett be.

A szerviz gépkocsik nem tartoznak a verseny hivatalos
résztvevii kbzé, még akkor sem, ha a szervez$ éltal kiadott
szerviztablat viselik.

Résziikre a kételez6 verseny felel6sségbiztositas nem
érvényes, a feleldsséqg kizardlag a gépkocsi lizemeltetdjét és
vezetdjet terheli.

magyarorszadgi  hatalyos

ENTRIES

NEVEZESEK

16

ENTRY PROCEDURE

26

16 NEVEZESI FOLYAMAT
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Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

16.1 SUBMISSION OF ENTRY FORMS 16.1 NEVEZESI LAP BENYUJTASA
(ENTRY APPLICATION) (NEVEZESI ALKALMAZAS)

16.1.1 Any FIA competition licence-holder wishing to take partinan | 16.1.1 A versenyen részt venni kivanoé FIA licenc tulajdonosoknak az
rally must send the due entry fee and the completed entry form esedékes nevezési dijat és a kitdltott nevezési lapot a
to the event secretariat before the closing date, as specified in versenykiirdsban meghatarozott hataridé elétt meg kell
the Supplementary Regulations. klildenilk az esemény titkarsagahoz.

A TROB valamennyi versenyére a jelen szabélyzat Il.sz.TROB
mellékletében megadott eqységes elvek, adatok alapjan
szerkesztett nevezési lapot kell alkalmazni. Vagy az adatokat
tartalmazé online nevezést!

16.1.2 The entry form must be accompanied by a copy of the valid 16.1.2 A nevezési laphoz csatolni kell az érvényes versenyzéi licenc
competitor’s licence. mésolatat.

16.1.3 Acceptance of Entry 16.1.3  Nevezés elfogadasa
Notwithstanding Article 3.14 of the Code, no Organiser may A Kddex 3.14. Cikk. ellenére a Szervezé sem utasithatja el
refuse the Entry of a Competitor who has scored at least 30% azon versenyzd nevezését, aki a bajnoksag ideiglenes
of the total points obtained by the leader of the provisional Osszesitett eredménye alapjan a bajnoksagot vezetd
Championship classification. For the first Competition of the versenyz8 megszerzett 6sszes pontjanak legalabb 30% -at
year, the final classification of the previous vyear's elérte. Az év els6 versenyén az el6z6 évi bajnoksag végleges
Championship will apply. eredményét kell figyelembe venni.

16.1.4 Minimum Number of Entries 16.1.4 A Nevezések minimalis szama
In the supplementary regulations, the Organiser may state the A Versenykiirasban a Szervezé meghatérozhatja a nevezett
minimum number of entered automobiles required. If that auték minimalisan szlikséges szamét.. Ha ezt a szamot nem
number is not reached, the Organiser may cancel the érik el, a Szervezd az FIA jovahagyasét kovetéen lemondhatja
competition after obtaining the FIA’s approval. a versenyt.

16.2 AMENDMENTS ON THE ENTRY FORM 16.2 A NEVEZES MODOSITASA
A competitor may freely replace the vehicle declared on the A versenyz6 szabadon cserélheti a nevezési lapon feltlintetett
entry form with another from the same group, up to the moment jarmiivet ugyanabbdl az csoportbdl szarmazé masik jarmavel,
of scrutineering. a miiszaki ellenérzés pillanataig.

16.3 ASN AUTHORISATIONS 16.3 ASN ENGEDELYEK
Foreign competitors, drivers and navigators must present an A kilfoldi versenyzoknek, soféroknek és navigatoroknak
authorisation according to Art. 3.9.4 of the Code. engedélyt kell bemutatniuk a KODEX 3.9.4. pontja alapjan.

16.4 CHANGE OF COMPETITOR AND/OR CREW MEMBER(S) 16.4 NEVEZ® ES/VAGY CSAPAT TAG(OK) CSEREJE

16.4.1 A change of competitor is permitted up to the close of entries. | 16.4.1 A nevezett versenyz0 cseréje a nevezési hataridd befejezéséig
Only the competitor entered in the event will be allowed to megengedett. Csak az eseményre jelentkezett nevezé teheti
make this request. meg ezt a cserét.

16.4.2 After the close of entries, one member of the crew may be | 16.4.2  Anevezések lezarasa utan egy személyt a csapatbol az alabbi
replaced with the agreement of: feltételek mellett cserélhetd:

« the Organiser, before the start of the administrative checks; + Szervez0 engedélyével az adminisztrativ atvétel el6tt.

« the Stewards, after the commencement of these checks and * A Felligyel6 testiilet engedélyével, az adminisztrativ atvétel
before the publication of the start list. kezdete utan, de még a Rajtlista kozzététele el6tt.

Only the FIA may authorise the replacement of all crew Csak a FIA engedelyezheti a csapat Gsszes tagjanak, vagy a
members or the competitor. nevezOnek a cseréjét.

16.5 COMPETITORS’ AND CREW MEMBERS’ 16.5 VI§RSENYZ(’5K o ES . CSAPAT TAGOK
UNDERTAKINGS KOTELEZETTSEGVALLALASOK
By the very fact of signing the entry form, the competitor and A nevezési lap alairasaval a nevezd és a csapat tagok a
the crew submit themselves to the sporting jurisdictions sportjog alapjan, alavetik magukat a Kodexben és annak
specified in the Code and its appendices, these regulations fliggelékeiben, ezen szabalyokban és az esemény
and the Supplementary Regulations of the event. versenykiirasban el6irtaknak.

17 ENTRY CLOSING DATES 17 NEVEZESI ZARLAT

171 RESPECT OF CLOSING DATES FOR ENTRIES 171 A NEVEZES HATARIDG
Closing dates for entries in each individual rally must be Minden verseny nevezési hataridejét be kell tartani, figgetlenil
respected, irrespective of the Championship registration a Bajnokség regisztracios hataridejétdl.
deadlines.

17.2 ENTRY CLOSING DATES 17.2 NEVEZESI HATARIDO DATUMAI
The standard closing date for entries must be no later than 2 A nevezések szokasos hatarideje legalabb 2 héttel az
weeks before the beginning of administrative checks. adminisztrativ ellendrzések kezdete elétt lehet.

A TROB valamennyi versenyén az egyéni nevezési zarlatnak
legalabb 7 nappal a rendezvény id6pontja el6tt kell lennie. A
nevezési zéarlat utan  kildott nevezéseket  helyszini
nevezésként kell kezelni. A nevezett versenyzbk listajat az
atvetelek megkezdése elbtt a hivatalos hirdetétablan, valamint
a hivatalos weboldalon, kézzé kell tenni.

18 ENTRY FEES 18 NEVEZESI DIJAK

27
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18.1

18.2

18.3

ACCEPTANCE OF ENTRY FORM
An entry application will be accepted only if accompanied by
the total entry fees.

REFUND OF ENTRY FEES

Entry fees will be refunded in full:

+ to candidates whose entry has not been accepted;
« in the case of the rally not taking place.

ADDITIONAL REQUIREMENT FOR ENTRY FEES

When a transfer (by air, sea, rail or other means) is included in
the running of the rally, it must be included in the total sum of
the entry fees. The use of toll roads during the event must be
mentioned in the Supplementary Regulations.

18.1

18.2

18.3

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

A NEVEZESI LAP ELFOGADASA
A nevezési jelentkezést csak akkor fogadjék el, ha a teljes
nevezési dijat tartalmazza.

A NEVEZESI DiJAK VISSZATERITESE

A nevezési dijakat vissza kell tériteni:

+ azon versenyzoknek, akik nevezését nem fogadtak el,
« amennyiben a verseny nem keriil megrendezésre,

KIEGESZITO RENDELKEZESEK A NEVEZESI DiJRA
Amennyiben a versenyhez transzfer is tartozik (Iégi, vizi, vasuti
vagy mas), annak telies koltségeit a nevezési dijban
szerepeltetni kell. A fizetds utak hasznalatat a verseny soran
meg kell emliteni a versenykiirasban.

TROB, Nevezés:

Autés  Nevezési dijak: (AFA-val,
Biztositassal)

Nem tartalmazza az Extrém Baleset Biztositas dijat és a GPS
rendszer bérlési kbltségeit.

Nevezési dijak maximuma:

* Ultimate, Stock, Challenger, SSV, TH, és T4 CEZ autok
esetén:150.000,-Ft,

* Dupla szorzos verseny esetén: 265.000,-Ft,

* Tripla szorzds verseny esetén: 380.000,-Ft

Kotelezé  kiegészitd

- A versenyre a nevezd a helyszinen - az adminisztrativ atvétel
végéig + 50 %-os potdij befizetése mellett is nevezhet.
/helyszini nevezés/.

- Minden olyan nevezés, amely valétlan adatot tartalmaz, vagy
a nevezési dijanak befizetése elmarad, érvénytelen. Az ilyen
okok miatt visszautasitott nevezések esetében a nevezési dijat
nem kell visszatériteni.

- Az TROB versenyek szervezdinek jogaban all a versenyekre
beérkezett nevezéseket az el6zéekben foglaltakon tul is
visszautasitani az alabbi korlatozasok figyelembevételével:

a) A szervez6 nem utasithatjia vissza olyan versenyz6
nevezését, aki a nevezés egyéb feltételeinek megléte mellett a
2026-6s évben legalabb egy alkalommal elrajtolt, vagy az 2025-
0s versenyévadban az M1 FLOTTA Orszagos Terep-rallye
Bajnoksag hivatalos eredménylistajan, mint értékelt versenyz6
szerepelt.

b) A szervezb visszautasithatia minden olyan versenyz6
nevezését, a fenti korlatozasok alkalmazasa nélkiil, aki az év
barmely terep-rallye OB versenyére benevezett, nevezését
nem utasitottak vissza és ennek ellenére a verseny atvételein
nem jelent meg gy, hogy magat a versenyt megel6zéen a
szervezénél elfogadhatd indokkal szdban (melyet irasban
kételes 48 oran beliil meger6siteni), vagy irasban nem mentette
Ki.

A szervez8 amennyiben a jelen feltételek figyelembevételével
valamely versenyzé nevezését visszautasitja, Ugy koteles a
versenyz6t a nevezési hatarid6t kévetd 7 napon belil ajanlott
levélben - a nevezési lapon szerepl6 visszaigazolasi cimén -
értesiteni. A szervez$ a visszautasitott versenyzék nevezési
dijat, a b) pontban foglalt esetek kivételével kbteles 7 napon
belil visszafizetni.

A nevezések visszautasitasaval kapcsolatos vitas esetekben a
TRSB vezetdje jogosult allést foglalni, de nem teheti semmissé
a visszautasitast, amennyiben a jelen feltételeket az kielégiti.
Amennyiben valamely visszautasitott versenyzé a szervezé
szabalyszer( értesitése ellenére is megjelenik a rendezvényen,
a felmeriilt kéltségeivel kapcsolatban semmiféle kartéritési
igényt a szervezdvel szemben nem tdmaszthat.

VEHICLES IDENTIFICATION AND ADVERTISING

JARMUVEK AZONOSITASA, REKLAMOK

19
19.1

19.1.1

RACE NUMBERS AND COMPULSORY IDENTIFICATION
GENERAL

The organiser will provide each crew with a set of stickers.

19.1
19.11

28

19 RAJTSZAMOK ES KOTELEZO AZONOSITOK

ALTALANOS

A szervezé minden csapatot matrica készlettel lat el.
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Throughout the rally, they must be affixed according to the
specifications mentioned in the Supplementary Regulations.

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

A rallye soran ezeket a Versenykiirasban feltlintetett
eléirasoknak megfelel8en kell felragasztani.

19.1.2  Any advertising displayed within the compulsory identification | 19.1.2 A kotelezé azonositokon beliil megjelend reklamokat a
can't be refused by the competitors. The names of the brands versenyzok nem utasithatjak vissza. A markaneveket
and/or text of any compulsory advertising must be mentioned és/vagy az esetleges kotelezd reklamok szdvegét fel kell
in the Supplementary Regulations, or in a Bulletin before the tintetni a Versenykiirasban, vagy egy Végrehajtasi
close of entries for the rally. utasitdsban a nevezési zarlat el6tt.

19.1.3 The name of an automobile manufacturer may not be | 19.1.3 Egy autogyartd neve nem kapcsolodhat a rally nevéhez, és
associated with the name of a rally or appear in the compulsory nem szerepelhet a kételezd azonositokon.
identification.

19.1.4 It is the responsibility of the competitor to provide the | 19.1.4 A versenyz0 felel6ssége, hogy a gépatvétel elétt megfeleld
necessary space on their vehicle to affix all the stickers prior helyet biztositson a jarmlvon az Osszes matrica
to scrutineering. No modifications to the panels are allowed. felragasztasahoz. A panelek  modositdsa  nem
However, they may be cut out if the shape pf the bodywork megengedett. Mindazonaltal kivaghatok, ha a karosszéria
does not allow the panels to be affixed in one piece. Under no alakja nem teszi lehetévé a panelek egy darabban torténd
circumstances the panels may cover, even partially, the rogzitését. A tablak semmilyen kérilmények kozott sem
registration number of the vehicle. fedhetik le a jarm rendszamat, meég csak részben sem.

19.2 RACE NUMBER PANELS 19.2 RAJTSZAM PANELEK

19.2.1 These panels must be affixed to the right and left sides of the | 19.2.1 Ezeket a paneleket a jarm(i jobb és bal oldalara, az els6
vehicle, on the front door, in the area between the wheel ajtéra, a kerékjaratok kozotti terlileten kell elhelyezni,
arches provided they are fully visible from the side, and on the feltéve, hogy oldalrél teljesen lathatéak, valamint a jarmii
roof of the Vehicle, readable in the direction of travel. tetejére, a menetiranyban olvashatéan.

Except for the optional advertising panels, no advertising Az opcionalis reklamtablak kivételével a rajtszamtablak
stickers may be directly attached next to the race number mellé kézvetlenil nem lehet rekldmmatricat ragasztani.
panels.

19.2.2  Size of race number panels (width x height): 19.2.2 A rajtszam panelek mérete (szélesség x magassag):

- Groups Ultimate/Stock: 36x36 cm - Ultimate csoport/Stock: 36x36 cm
- Groups Challenger/SSV: 30 x 30 cm - Challenger / SSV csoport: 30 x 30 cm
- Group Truck: 48 x 48cm - Truck csoport: 48 x 48 cm

19.3 RALLY PLATES 19.3 RALLY TABLAK

19.3.1 These plates must be affixed, parallel to the wheel axle, to the | 19.3.1 Ezeket a tablakat a keréktengellyel parhuzamosan kell
front and rear of the Vehicle. These plates shall incorporate the elhelyezni a jarmi elejére és hatuljara. Ezeknek a
Competitor’s race number and may include avertising. tablaknak tartalmazniuk kell a versenyz0 rajtszamat, és

tartalmazhatnak reklamokat.

19.3.2 Size of rally plates (width x height): 19.3.2 Rally tablak mérete (szélesség x magassag):

- General: 43 x 21cm - Altaldnos: 43 x 21 cm
- Groups Challenger/SSV front plate: 19 x 18cm - Challenger/SSV csoportok els6lap: 19 x 18cm

19.4 WINDSCREEN BAND 19.4 SZELVEDOCSIK

19.4.1 This banner, which may incorporate the Competitor's race | 19.4.1 Ezt a szélvédd csikot, amely tartalmazhatja a versenyzd
number, must be affixed to the upper part of the windscreen. rajtszamat, a szélvédd felsé részére kell felragasztani.
No other advertising sticker may be affixed under it. Alatta semmilyen mas reklammatrica nem helyezhet6 el.

19.4.2 Size of windscreen band (width x height): 110 x 10cm 19.4.2 A szélvéddcsik mérete (szélesség x magassag): 110 x 10

cm

19.5 DASHBOARD STICKERS 19.5 MUSZERFALI MATRICAK

19.5.1 These stickers, designed to remind crews of safety related | 19.5.1 Ezeket a matricakat, amelyek célja, hogy emlékeztessék a
information, must be visibly displayed on the dashboard. személyzetet a biztonsaggal kapcsolatos informaciokra, jol

|athatéan a miszerfalon kell elhelyezni.

19.5.2 Size of dashboard stickers: 12 x 8cm 19.5.2 A miszerfali matrica mérete: 12 x 8 cm

19.6 REMOVAL OF VEHICLE IDENTIFICATION 19.6 A JARMU AZONOSITOJANAK ELTAVOLITASA
A crew definitively retired from a rally must immediately A versenybdl véglegesen kiesett legénységnek azonnal el
remove or cover his race numbers. kell tavolitania vagy le kell takarnia a rajtszamat.

19.7 INFRINGEMENT OF THE REGULATIONS 19.7 A SZABALYOK MEGSERTESE
At any time during the rally, the absence or incorrect A verseny soran barmikor a rajtszam vagy a kotelezé
positioning of a race number or compulsory identification may azonosito hianya vagy helytelen elhelyezése az I. melléklet
incur a penalty as per Appendix I. szerinti biintetést vonhat maga utan.

20 ADVERTISING 20 REKLAMOK
20.1 RESTRICTIONS ON ADVERTISING 20.1 REKLAMOK KORLATOZASA
20.1.1 Competitors may affix any kind of advertising to their vehicles, | 20.4.1 A nevezd barmilyen tipust reklamot elhelyezhet az autéjan,

provided that:
« itis authorised by the national laws and the FIA regulations;

« it is not of a political or religious character;
« it is not likely to give offence;
* it respects the regulations on competition numbers;

feltéve, hogy betartja az alabbi szabalyokat:

« Megfelel az FIA szabdlyainak és az adott orszag
torvényeinek,

+ nem politikai vagy vallasi jelleg(,

* Vélhetéen nem sért masokat,

« tiszteletben tartja a rajtszamokra vonatkoz6 szabalyokat;

29
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20.2
20.2.1

20.2.2

20.2.3

20.2.4

20.3

+ it does not interfere with the crew’s vision through the
windows;
« it complies with the provisions of the Code.

ORGANISER’S OPTIONAL ADVERTISING

The organiser may require competitors to carry optional
advertising. For competitors who refuse the organiser's
optional advertising, the amount of the entry fees can be
increased by up to 60%.

The organiser’s optional advertising must be clearly indicated
in the Supplementary Regulations. If the optional advertising is
published in a Bulletin, and there are conflicts with the
competitor's advertising, the competitor may refuse such
optional advertising without paying any extra fee.

Competitors accepting the organiser’s optional advertising as
specified in the Supplementary Regulations must reserve
space for it. No modification of the optional advertising panels
is allowed.

Size of optional advertising panels (width x height):

- Group Ultimate/Stock: 36x36 cm

- Groups Challenger/SSV: 30 x 30 cm

- Group Truck: 48 x 48 cm

For Groups Challenger/SSV, a metal bracket fixed to the rear
rollbars can be added to allow the correct affixing of these
panels.

INFRINGEMENT OF THE REGULATIONS

At any time during the rally, the absence or incorrect
positioning of optional advertising may incur a penalty as per
Appendix I.
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+ Nem zavarja a versenyz@paros kilatasat az autobdl

* megfelel a kddex rendelkezéseinek.
20.2 SZERVEZOK VALASZTHATO HIRDETESEI

20.2.1 A Szervezd megkovetelheti a versenyz6ktél, hogy valaszthato
hirdetést helyezzenek fel az autbikra. Azoknak a
versenyzoknek, akik elutasitiak a Szervezdé valaszthatd
hirdetését, a nevezési dij dsszegét 60% -kal ndvelik.

20.2.2 A versenykiirasban egyértelmiien fel kell tiintetni a szervezd
valaszthatd hirdetését. Ha a valaszthat6 reklamot Végrehaijtasi
utasitdsban teszik kdzzé, és az (itkdzik a versenyz
rekldmjaval, a versenyz6 kilén dij fizetése nélkil
visszautasithatja a valaszthaté reklamot.

20.2.3  Azoknak a versenyzéknek, akik elfogadjak a, Szervez0 altal a
Versenykiirasban meghatarozott valaszthatd hirdetését, helyet
kell fenntartaniuk ehhez. A reklam panel médositasa nem
megengedett.

20.2.4  Azopcionalis reklampanelek mérete (szélesség x magassag):
- Ultimate csoport/Stock: 36 x 36 cm
- Challenger/SSV csoportok: 30 x 30 cm
- Truck csoport: 48 x 48 cm
A Challenger/SSV csoportok esetében a hatso bukoketrechez
rogzitett, fém tartét lehet hozzaadni, hogy lehetévé tegye a
panelek megfeleld rogzitését.

20.3 A SZABALYOK MEGSERTESE
A verseny soran barmikor a valaszthato hirdetések hianya vagy
helytelen elhelyezése az |. melléklet szerinti blintetést vonhat
maga utan.

21
2141

DRIVER’S AND NAVIGATOR’S IDENTIFICATION

DRIVER’S AND CO-DRIVER’S NAMES

The first initial(s) and surname of the driver and the navigator,
followed by the national flags of the country according to Art.
9.4 of the Code, must appear on both sides of the front wings
or front doors of the vehicle. The letters must have a height of
30 to 50 mm.

21 VERSENYZOK ES NAVIGATOROK AZONOSITASA

211 VEZETO ES NAVIGATOR NEVE
A vezetd versenyz8 és a navigator keresztnevének elsd
kezddbetlijét és a vezetéknevét valamint nemzeti zaszlajat a
szabalyzat 9.4 pontja szerint, a gépjarmli mindkét oldali elsé
sarvédéjén vagy els6 ajtajan fel kell tintetni. A betlk
magasséga 30-50 mm.
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ADMINISTRATIVE CHECKS AND SCRUTINEERING

ADMINISZTRATIV ELLENORZES ES TECHNIKAI ATVETEL

22 ADMINISTRATIVE CHECKS 22 ADMINISZTRATIV ATVETEL

221 TIME SCHEDULE 221 IDGTERV
Drivers and co-drivers taking part in the event must report to Az eseményen részt vevd vezetbknek és navigatoroknak a
the administrative checks in accordance with the timetable Versenykiirasban  kozzétett menetrendnek megfelelen
published in the Supplementary Regulations. Fines for jelentkezniiik kell az adminisztrativ ellenérzésen. A késésért
lateness will be detailed in the Supplementary Regulations. jaro buntetést a Versenykiiras részletezi.

22.2 DOCUMENTS REQUIRED 222 SZUKSEGES DOKUMENTUMOK
During the administrative checks the following original and Az adminisztrativ ellendrzések sorén a kdvetkezd eredeti és
valid documents will be checked: érvényes dokumentumokat ellendrzik:
+ competitor’s licence valid for the competition; * a rendezvényre érvényes nevezdi licenc;
+ Driver's and Navigator's competition licences valid for the « versenyz0 és navigator versenyz8i licencei, amely a
competition (see Art, 7 and 9 of Appendix L) versenyre érvényes (lasd az L fiiggelék 7. és 9. cikkét)
+ Driver's and Navigator’s valid driving licence * versenyz6 és navigator érvényes vezet6i engedélye
+ Driver's and Navigator’s passports or identification * versenyzd és navigator Utlevele vagy személyi ig.
+ ASN authorisation, for all foreign competitors, drivers and/or + ASN engedély minden kiilfoldi vezeté versenyzd és/vagy
navigators, navigator szamara
* Driver declaration and untertakings forms, signed by the * A jarmivezet6 és a navigator altal alairt vezetdi nyilatkozat és
driver and the navigator; kételezettségvallalasi formanyomtatvanyok;
We do not use it in TROB competiton! TROB: Nem alkalmazzuk!
* VVehicle registration certificate « Jarm{ okmanyok;
+ Authorisation of the owner of the vehicle (if different from the * A jarm{ tulajdonosanak engedélye (ha nem azonos a
competitor) versenyzével).
=+ On Board Team Camera form (if any) + Csapat Fedélzeti kamera (rlap (ha van)
Any other documents which an Organiser wishes to examine Minden egyéb, a Szervezd altal megvizsgalni kivant
(e.g. vehicle insurance cover certificate) must be listed in the dokumentumot (pl. GépjarmU-biztositas igazolast) fel kell
Supplementary Regulations. tiintetni a Versenykiirasban.

23 SCRUTINEERING BEFORE THE START 23 TECHNIKAI ATVETEL A RAJT ELOTT
231 GENERAL 231 ALTALANOS
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23141 Only those competitors which have passed the administrative | 23.1.1 Csak azok a versenyz6k mutathatjgk be a rajtszammal és
checks may present their vehicle equipped with its rally plates rallye tablaval felszerelt jarmiviiket a technikai atvételen, akik
and rally numbers at scrutineering. atmentek az adminisztrativ ellenérzéseken.

23.1.2 At scrutineering, competitors must present all items of clothing, | 23.1.2 A technikai atvétel soran a versenyz6knek be kell mutatniuk
including helmets and an FIA-approved head retaining device, minden ruhazatot, beleérive a sisakot és az FIA altal
intended to be used. Compliance with Appendix L Chapter Il jovahagyott fejrogzitét is. Ellenérzik az L fiiggelék Il
will be checked. Fejezetének vald megfelelést.

23.1.3 The competitor must show the FIA Technical Passportandthe | 23.1.3 A versenyzOknek be kell mutatnia az FIA Gépkdnyvet és a
vehicle’s complete original FIA homologation form (if any). jarmi teljes eredeti FIA Homologizacios nyomtatvanyat (ha van

ilyen).

TROB A Technikai étvétel soran az Atvevék ellenérzik a
jarmiinek a jarmii okmanyaival vald egyezését és azok
érvényességét. A Technikai atvételen mar a mikédé GPS-el
kell megjelenni.

23.1.4 Change of classes/groups 23.1.4  Osztalyok/csoportok cseréje.

At the time of scrutineering, if a vehicle as presented does not A technikai atvételen, ha a bemutatott jarmi nem felel meg
correspond to the class in which it was entered, the Stewards annak az osztalynak, amelybe benevezték, a Felligyel6k
may transfer it to the appropriate class recommended by the atsorolhatjgk az FIA Technikai Delegaltia vagy a vezetd
FIA Technical Delegate or the Chief Scrutineer or refuse it gépatvevo altal ajanlott megfelelé osztalyba, vagy véglegesen
definitively. elutasithatjak azt.

23.2 TIMETABLE 23.2 IDGTERV

23.21 A timetable for scrutineering, including the sealing of | 23.2.1 A miszaki ellenérzés menetrendjét, beleértve az alkatrészek
components and checking the weight of vehicles, shall be jelolését és a jarmlvek sulydnak ellendrzését, a
issued in the Supplementary Regulations or in a Bulletin. Versenykiirasban vagy egy Végrehajtési utasitasban kell

kiadni.
24 SEALING AND MARKING 24 JELOLESEK

241 GENERAL REQUIREMENTS 241 ALTALANOS KOVETELMENYEK

2411 The engine block, chassis and NAV-GPS willbe marked during | 24.1.1 A technikai atvétel soran megjeldlt motorblokk, karosszéria és
scrutineering and associated with a specific crew. NAV-GPS egy adott személyzethez van rendelve.

24.1.2 Only those components which have been marked or sealed at | 24.1.2  Csak azokat az alkatrészeket szabad felhasznélni, amelyek az
initial scrutineering may be used throughout the rally. Such elsé technikai atvétel soran megjeldltek vagy lepecsételtek. Az
components must remain in their sealed state. ilyen alkatrészeknek megjeldlt allapotban kell maradniuk.

24.1.3 Deliberate interference with any mark or seal is strictly | 24.1.3  Barmely jelélés vagy pecsét szandékos megsértése szigortan
prohibited and all such occurrences will be penalised as per tilos, és minden ilyen eset az |. Melléklet szerinti blintetést
Appendix I. vonja maga utan.

24.2 REPLACEMENT OF PARTS 24.2 ALKATRESZEK CSEREJE

24.2.1 Competitors may change one engine block per vehicle, which | 24,21 A versenyz6k jarmlvenként egy motorblokkot cserélhetnek,
will entails a penalty as per Appendix |, to be applied in the ami az |. Melléklet szerinti biintetést vonja maga utén, amelyet
Stage following the change. a cserét kovetd Szakaszon kell alkalmazni

24.2.2 Other than above, the same engine block and bodyshell must | 24.2.2 A fentiek kivételével ugyanazt a motorblokkot és a karosszériat
be used from passing scrutineering until the finish of the rally. kell hasznalni a Technikai atvételtdl a verseny befejezéséig.

25 CHECKS DURING THE EVENT 25 ELLENGRZESEK AZ ESEMENY ALATT

25.1 ADDITIONAL CHECKS 25.1 KIEGESZITO ELLENGRZESEK
Compliance checks on the vehicle, may be carried out at any A jarmi megfeleléssége a rendezvény ideje alatt barmikor
time during the rally at the sole discretion and upon the ellendrizhetd, kizarélag a FIA Technikai Delegaltjanak /TROB,
instruction of the FIA Technical Delegate or Chief Scrutineer, Vezeté Technikai ellen6rl vagy a Technikai atvétel
with the knowledge of the Stewards. vezetdjének dontése alapjan a Feliigyel6k tudtaval.

A 10-minute technical zone must be established before each Minden id6korlatos szerviz elétt (kivéve a napi szakasz
timed service (except at the beginning of a Stage). It may be kezdetén) 10 perces technikai zonat kell kijeldIni. Ez a zona a
within a regrouping area. Gydujtéallomas teriileten belil is lehet.

In TROB competitions, the 10-minute zone is only in TROB versenyeken, a 10 perces zbna, csak a Technikai
consultation with the Technical Delegater. Ellendrrel egyeztetve.

25.2 CHECKS IN PARC FERME 25.2 ELLENORZESEK A PARC FERMEBEN
Technical checks may be carried out within the parc fermé by A miszaki ellenérzéseket a parc fermén belil a technikai
the scrutineers. atvevik végezhetik.

25.3 RESPONSIBILITY OF THE COMPETITOR 253 A VERSENYZOK FELELGSSEGE

25.3.1 The competitor is responsible for the technical conformity of | 25.3.1 A versenyzé felelés jarmiive mlszaki megfeleldségéért a
his vehicle throughout the rally and should be able to provide verseny soran, és képesnek kell lennie arra, hogy barmilyen
any related official document. kapcsolddo hivatalos dokumentumot bemutasson.

25.3.2 Should identification marks be affixed, it is the responsibility of | 25.3.2 Amennyiben azonositd jeleket helyeznek el, a versenyzd

the competitor to see that these are preserved intact from pre-
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25.3.3

event scrutineering until the end of the event or until it is
allowed by these regulations to cut the seals.

It is also the responsibility of the competitor to check that any
part of the vehicle which has been handled during checking is
reinstalled correctly.

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

megmaradjanak, a technikai atvételtél az esemény végéig,
vagy amig a jelen rendeletek nem engedélyezik a jeldlések
eltavolitasat.

25.3.3  Aversenyz0 feleldssége az is, hogy ellendrizze, hogy a jarmii
barmely része, amelyet az ellendrzés soran megjeldltek,
megfelelen vissza van e szerelve.

26
26.1

26.1.1

26.1.2

26.2

26.3

FINAL CHECKS
FINAL PARC FERME

After the finish formalities, vehicles must be placed in a parc
fermé where they must remain until released by the Stewards.

The Provisional Classification shall be published at the time
specified in the Supplementary Regulations (or in a Bulletin),
which shall be as soon as practical after the last vehicle has
checked in at the final control, even if final scrutineering
remains in progress.

SELECTION OF VEHICLES
Post-event scrutineering involving the dismantling of a vehicle
may be carried out either at the discretion of the Stewards or
following a protest or upon the recommendation of the Clerk of
the Course andlor the FIA Technical Delegate (Chief
Scrutineer) to the Stewards.

HOMOLOGATION FORM
The complete original FIA homologation form/FIA Technical

Passport and all other necessary certifications/documents
must be available for final checks.

26 VEGELLENORZES
26.1 ZARO PARC FERME

26.1.1  Acélformalitdsok elvégzése utan a jarmiivekkel parc fermé-be
kell llni, ahol addig kell maradniuk, amig a Felligyel6k fel nem
oldjak a PF-t.

26.1.2 Az ideiglenes eredménylistat a Versenykiirasban (vagy
Végrehajtasi utasitasban) meghatarozott idében kozzé kell
tenni, amely a lehetd leghamarabb megtérténik azt kdvetden,
hogy az utolsé jarml az utolsé id6ellendrzén bejelentkezett,
még akkor is, ha a technikai végellendrzés folyamatban van.

26.2 A JARMUVEK KIVALASZTASA
A jarm( szétszerelésével jard esemény utani ellendrzés
torténhet a Fellgyel6k dontése alapjan vagy 6vast kovetden,
vagy a Versenyigazgatd ésivagy az FIA Technikai
Delegaltjanak (Gépéatvétel vezetének) a Felligyel6khoz intézett
ajanlasa alapjan.

26.3 HOMOLOGIZACIOS LAP

A végellendrzéshez rendelkezésre kell alinia a teljes eredet
FIA homologizaciés (rlapnak/FIA Gépkdnyvnek és minden
egyéb sziikséges igazolasnak/dokumentumnak.

DRIVING CONDUCT AND RECONNAISSANCE

VEZETES|I MAGATARTAS ES PALYABEJARAS

27
271

27141
271.2

271.3

271.4

27.1.5

27.1.6

271.7

27.1.8

BEHAVIOUR
GENERAL RULES

Crews must always behave in a sporting manner.

Crews must always drive in the direction of the Selective
Section as indicated in the road book and by the track layout
when it exists. Crews are allowed to momentarily deviate from
the intended direction for correcting navigation mistakes or
avoiding natural or artificial obstacles.

Intentional driving against the direction of the Selective Section
for any reason other than those outlined in Art. 27.1.2,
deliberate backtracking over significant distance and/or
significant deviations from the route without justifiable cause
are forbidden.

It is prohibited to deliberately block a competitor or prevent
them from overtaking.

Crews are not allowed to use any surfaced road (asphalt,
concrete) in a Selective Section, unless specified in the road
book. Crews deviating from the Selective Section route to join
or travel along a surfaced road (including the verge) will be
considered as having retired from the Selective Section at the
point of deviation.

When vehicles are subject to parc fermé rules, they may be
moved only by crews and officials; at all other times anyone
may push a vehicle by hand.

A vehicle unable to move under its own means may be towed
or pushed by another FIA competitor still in the competition.
Exceptionally, on Selective Sections vehicles may be towed or
pushed by anybody in order to bring them back onto the event
route or to clear the rally route.

It is forbidden to transport a vehicle by any means (truck,
trailer, etc.). except in the case of a retirement in a Stage with
regard of Art. 49.1.6.

27 VISELKEDES
27.1 ALTALANOS SZABALYOK

27141 A legénységnek mindig sportszeriien kell viselkednie.

271.2 A legénységnek mindig a szelektiv szakasz menetiranyaba kell
haladnia, ahogyan azt az road book és a nyomvonal jelzi, ha
van ilyen. A csapatoknak megengedett, hogy a navigacios
hibak kijavitasa, valamint a természetes vagy mesterséges
akadalyok elkerillése érdekében pillanatnyilag eltérjenek a
tervezett iranytol.

271.3 A szelektiv szakasz menetiranyaval szemben torténd
szandékos haladas, barmely mas okbdl, mint amit a 27.1.2.
pont engedélyez, tilos! Valamint tilos a szandékos, jelentds
tavolsagot meghaladé tolatas és/vagy az utvonaltdl vald
jelent6s eltérés alapos indok nélkdil.

2714 Tilos a versenytarsat szandékosan blokkolni vagy
megakadalyozni az el6zést.

2715 A csapatok nem hasznalhatnak semmilyen szilard burkolat(
utat (aszfalt, beton) a szelektiv szakaszon, kivéve, ha az aroad
bookban szerepel. A szelektiv szakasz Utvonalarél burkolt Gtra
letérd, (beleértve az Utszegélyt is) vagy csatlakozd, azon
haladé csapatokat gy tekintik, hogy kiestek a szelektiv
szakaszrol a letérés helyén.

271.6 Ha a jarmlivekre parc fermé szabalyok vonatkoznak, csak a
legénység és a tisztségvisel6k mozgathatjak éket; minden méas
helyzetben, barki kézzel mozgathatja a jarmavet.

271.7 Egy olyan jarmivet, amely nem képes sajat erébdl mozogni,
vontathatja vagy tolhatja egy masik FIA versenytars, aki még
versenyben van. Kivételes esetben a szelektiv szakaszokon a
jarmiveket barki vonhatja vagy tolhatja, hogy visszahelyezze
6ket az verseny Utvonalara, vagy megtisztitsak az esemény
Utvonalat.

271.8 Tilos a jarm{ barmilyen mddon torténd szallitasa (teherauto,
potkocsi stb.), kivéve a napi szakaszrél kiallas, az 49.1.6
pontban foglaltak szerint
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27.1.9 Exhibition driving may be performed only when permitted by | 27.1.9 Bemutatd, felvonulds csak akkor hajthatd végre, ha azt az
the Supplementary Regulations of the rally. verseny, Versenykiirasa megengedi.

27.1.10 On aroad section that is a public road, a competition vehicle | 27.1.10  Kdz(ti szakaszon, amely nyilvanos kdzut, a versenyauté csak
may only be driven on four freely rotating wheels.. négy szabadon forgo kerékkel vezethetd.

Any vehicle not complying with this article will be considered Minden olyan jarmdvet, amely nem felel meg ennek a cikknek,
as having retired in this Stage. ugy kell tekinteni, hogy az adott napi szakaszbol kiesett.

27.2 EXCESSIVE SPEEDING DURING THE RALLY/TRAFFIC | 27.2 Tl.]LZOTT GYORSHAJ:I'AS A VERSENYEN /

LAWS KOZLEKEDESI SZABALYOK

27.21 Throughout the rally, the crew must observe the national traffic | 27.2.1 Az esemény soran a versenyzGparosnak be kell tartania a
laws. If there is a divergence between the speed limit in the nemzeti kozlekedési szabalyokat. Ha eltérés van a
traffic laws and the NAV-GPS, always the lower speed must Kozlekedési Szabalyok és a NAV-GPS kozott, mindig az
be observed. alacsonyabb sebesség értéket kell betartani

27.2.2 In the case of an infringement of the traffic laws committed by | 27.2.2 Az eseményen részt vevd legénység altal elkdvetett
a crew participating in the rally, the police officers or officials kozlekedési szabalyok megsértése esetén a szabalysértést
having noted the infringement must inform the offender észlel6 rendéroknek vagy tisztségviselknek errdl ugyanugy
thereof, in the same way as for normal road users. tajékoztatniuk kell az elkdvetdt, mint a normal uthasznalok

esetében.

27.2.3 If the police or the officials don't stop the driver in the wrong, | 27.2.3 Amennyiben a renddrség vagy a tisztségvisel6k nem allitjak
they may nevertheless request the application of any penalties meg a jarmivezet6t, kérhetik a szabalyokban meghatarozott
set out in the applicable regulations, subject to the following: biintetések alkalmazasat, a kdvetkezdkre is figyelemmel:

+ that the notification of the infringement is made through * a szabalyseértésrdl sz6lo értesitést hivatalos csatornakon és
official channels and in writing, before the posting of the irasban, az ideiglenes eredmények kozzététele elétt teszik;
provisional classification; * az értesités kelléen részletes ahhoz, hogy a szabalysérté
« that the statements are sufficiently detailed for the identity of jarmivezetd személyazonossagat minden kétséget kizardan
the offending driver to be established beyond all doubt, and megallapitsak, valamint a szabalysértés helye és idépontja
that the place and time of the offence are precise. pontos.

27.2.4 Infringements during the competition element of the event will | 27.2.4 Az esemény soran elkovetett szabalysértések az |. Melléklet
be penalised as per Appendix |. szerint buntetenddk.

273 MAXIMUM SPEED DURING THE RALLY 21.3 MAXIMALIS SEBESSEG A VERSENY ALATT

27.31 The maximum speed for the groups is as follows: 27.31 A csoportok maximalis sebessége a kévetkezo:

Group Maximum Speed
Ultimate 170 km/h
Stock 170 km/h
Challenger 135 km/h
SSV 125 km/h
Truck (except T5.2) 135 km/h
T5.2 Truck 125 km/h
It is the crew’s responsibility to abide by this limit, with a A legénység feleldssége ennek a hatérértéknek a betartasa, 3
tolerance of 3 kph, applied only for the first pulse with km/h tliréshatarral, amelyet csak az elsd tulzott sebességl
excessive speed. impulzusra vonatkozik
Every subsequent pulse above the maximum speed will be Minden tovabbi, a maximalis sebességet meghaladd impulzus
penalised according to Appendix I. az |. Melléklet szerinti biintetést vonja maga utan.
28 RECONNAISSANCE 28 PALYABEJARAS
As from the publication of the Supplementary Regulations, the A Versenykiiras kozzétételétdl kezdve tilos egy versenyzd vagy
presence of a competitor, or anyone connected with a a versenyzével kapcsolatban allé személy jelenléte az verseny
competitor, on any part of the itinerary of an rally is prohibited. Utvonalanak barmely részén.
Any driver, co-driver or team member who wishes to visit an Barmely versenyz6, navigator vagy csapattag, aki szeretne
area which might be used for a Selective Section of any rally, meglatogatni egy olyan teriiletet, amely szelektiv szakasz érint,
must obtain written permission from the Organiser, who will barmely versenyen, a Szervez6tél irasbeli engedélyt kell, hogy
inform the FIA. beszerezzen, aki értesiti az FIA-t.
SHAKEDOWN SHAKEDOWN
29 SHAKEDOWN REQUIREMENTS 29 SHAKEDOWN KOVETELMENYEK

291 GENERAL 291 ALTALANOS
A shakedown stage may be organised for the purpose of being Shakedown szakaszt lehet szervezni azzal a céllal, hogy
both a media and a promotional opportunity and for egyszerre legyen média és promocios lehetség, valamint a
competitors to trial their vehicles. It is optional for the Organiser versenyzOk szamara teszt, hogy kiprébaljak jarmiveiket. A
to include the shakedown in the rally programme. Szervez§ szaméara nem kotelezd, hogy a verseny programjéba

bevonja a shakedown-t.

29.2 RUNNING OF SHAKEDOWN 29.2 SHAKEDOWN LEBONYOLITASA
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29.2.1 The shakedown stage shall be run as if it were a selective | 29.2.1  Ashakedown szakaszt Ugy kell megrendezni, mintha a verseny
section run during the rally and shall include all the appropriate szelektiv szakasza lenne, amely tartalmazza az dsszes
safety measures. The selective section should be biztonsagi intézkedést. A szelektiv szakasznak reprezentélnia
representative of the rally. kell az versenyt.

29.2.2 For the application of Art. 27.2 the shakedown is part of the | 29.2.2 A Shakedown a 27.2 pont szerint a verseny része.
rally.

29.3 DISCLAIMER 29.3 NYILATKOZAT
Any passenger on board the vehicle during the shakedown A shakedown-on a fedélzeten tartézkodé utasok, akiket nem
who is not entered for the rally must have signed a disclaimer neveztek be a versenyre, ala kell irniuk egy a Szervez0 altal
provided by the Organiser. biztositott nyilatkozatot.

294 TECHNICAL REQUIREMENTS 29.4 TECHNIKAI KOVETELMENYEK
Before the shakedown the vehicles must pass scrutineering. A shakedown elétt a résztvevd jarmiiveknek at kell esniiik a
For applicable vehicles, parts mentioned in these regulations technikai atvételen. A résztvevé jarmlveknél az ezen
must be marked or sealed. eldirasokban emlitett alkatrészeket meg kell jeldlni vagy

leplombalni.

29.5 BREAKDOWN DURING SHAKEDOWN 29.5 MEGHIBASODAS A SHAKEDOWN ALATT
A competitor whose vehicle breaks down during the Azon versenyzd, akinek jarm{ive meghibasodik az shakedown
shakedown shall nevertheless be required to attend the soran, ettdl fliggetlenil részt kell hogy vegyen a rajtceremonian
ceremonial start (if any). (ha van ilyen).

29.6 EQUIPMENT OF DRIVER AND PASSENGER ON BOARD 29.6 VEZETO ES UTAS FELSZERELESEI A JARMUBEN
During the shakedown, any person on board must wear a Az shakedown ideje alatt a fedélzeten tartdzkodd
homologated crash helmet, all required safety clothing and személyeknek viselniik kell homologizalt bukésisakot, és
equipment in compliance with Appendix L Chapter Il - Drivers’ minden szlikséges biztonsagi ruhdzatot és felszerelést az L
Equipment and have their safety harness correctly fastened. fuggelék Ill. Fejezetének - Vezetdi felszerelés - megfeleléen,

és biztonsagi 6veiket megfeleléen régzitenitik kell.

If necessary due to weather conditions and after approval of Ha az id6jéarasi korilmények miatt szikséges, és a
the Clerk of the Course, it is allowed to use a waterproof Versenyigazgaté jovahagyja, a versenyzok felszerelésén feliil
overgarment on top of the drivers’ equipment, provided it vizallé felséruhazat viselése megengedett, feltéve, hogy az
complies with EN 14116 standard. The use of garments with megfelel az EN 14116 szabvanynak. Az index 3-as ruhazat
index 3 is strongly recommended. hasznélata ersen ajanlott.

TROB: (Not torn), waterproof pants/jacket or overalls are TROB: Engedélyezett a nem szakadt, vizalld nadrag / kabat,
allowed. vagy overal.

29.7 SERVICE DURING SHAKEDOWN 29.7 SZERVIZ A SHAKEDOWN ALATT
Service may be carried out only in the main service park or any Szerviz csak a kozponti szervizparkban vagy barmelyik
Remote Service Zone, unless otherwise permitted in the Kihelyezett Szerviz Zénaban (Remote Szervizben) végezhetd,
Supplementary Regulations of the rally. kivéve, ha a verseny, Versenykiirdsa masként engedélyezi.

29.8 TYRES FOR SHAKEDOWN 29.8 ABRONCSOK A SHAKEDOWNHOZ
Shakedown tyres will not count for the overall quantity (if A shakedown-on hasznalt abroncsok nem szamitanak bele az
applicable). The type of tyres is left to the discretion of the 6sszmennyiségbe (ha van ilyen). A gumiabroncsok tipusa a
competitors. versenyzok belatasara van bizva.

START RAJT

30. CEREMONIAL START 30. RAJTCEREMONIA
A ceremonial start may be organised to improve the A verseny promoéciés és médiaérdekl6désének javitasa
promotional and media interest of the rally. érdekében (innepélyes rajtceremoniat lehet szervezni. A rajt
The start interval and order for a ceremonial start are at the id6koz és a rajt sorrendje a Szervez0 balatasa szerint torténik.
discretion of the Oeganiser. The schedule and the place of any A rajtceremonia menetrendjét és helyszinét fel kell tlntetni a
ceremony must be indicated in the Supplementary Versenykiirasban. Amennyiben a legénység a jarmivével nem
Regulations. If a crew is unable to participate in the ceremonial tud részt venni a rajtceremonian, engedélyezni kell neki, hogy
start with its vehicle, it shall be permitted to start the rally at its a versenyen a szamara kijeldlt idépontban rajtoljon feltéve,
allocated start time, subject to passing the necessary hogy a sziikséges Technikai ellenérzés elvégzésre keriilt.
scrutineering checks. The crew concerned must still attend the Az érintett legénységnek ettél fiiggetleniil meg kel jelennie a
ceremonial start wearing overalls and at their due time. rajtceremonian, a megfelel idében versenyzéi overallt viselve.

31 START OF THE COMPETITION 31 VERSENY RAJTJA

3141 START AREA 3141 START TERULET
Before the start of the competition element of the rally, the A verseny, versenyzéssel toltott idejének megkezdése el6tt a
Organiser may assemble all the competing vehicles in a start Szervez§ bedllithatia az sszes jarmilvet egy rajtteriletre,
area, into which vehicles must be driven before the start time ahova a jarmiveket a rajt el6tt, a Versenykiirasban feltlintetett
as detailed in the Supplementary Regulations. The exclusively idépontig be kell allitani. A rajt teriletre torténd késve
pecuniary penalties for late arrival in the start area shall be érkezésre  vonatkozo,  (kiz&rélag)  pénzbirsdgot, a
specified in the Supplementary Regulations. No service is Versenykiirasban hatérozzak meg. A rajtterlileten nem
allowed in the start area. engedélyezett a szerviz tevékenység.

31.2 MAXIMUM LATENESS AT A START 31.2 MAXIMALIS KESES A RAJTTOL
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Any crew reporting more than 60 minutes late at the start of a
Stage shall not be allowed to start that Stage and will be
deemed to have retired from the Stage.

TROB: The delay limit from the start must be regulated in the
Suplementary Regulations (30 minutes is recommended)!

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

A napi szakasz rajtjatol 60 percnél tobbet késd legénység nem
rajtolhat el a napi szakaszon, és Ugy kell tekinteni, hogy a napi
szakaszrol kiesett.

TROB: A Rajttol vald késési limitet Versenykiirasban kell
szabalyozni, (ajanlott a 30 perc) !

PROLOGUE PROLOG
32 PROLOGUE 32 PROLOG

321 RUNNING OF A PROLOGUE 321 PROLOG LEBONYOLITASA

32.1.1 The organisation of a Prologue is defined in the regulations of | 32.1.1 A Prolég rendezését az egyes bajnoksagok szabalyzata
each Championship. hatarozza meg.

32.1.2 The competitors with Ultimate vehicles start the Prologue ina | 32.1.2 Az Ultimate jarmivekkel versenyzék a Prologot az aktualis
group in accordance with the position of their drivers in the top vezetdi-bajnoksag elsé tiz  helyezettjének megfeleléen
ten of the current Drivers Championship. csoportositva kezdik meg.

The Clerk of the Course shall decide the order of the remaining A versenyigazgaté dont a tobbi versenyz6 sorrendjérdl. Az FIA
competitors. FIA Priority drivers with a Ultimate vehicle start prioritasos vezet6k Ultimate jarmivel indulnak elséként, ket
first, followed by the remaining Ultimate vehicles and then the kéveti a tobbi Ultimate jarm(, majd kilon-kilon a Stock,
groups of Stock, Challenger, SSV and Truck vehicles Challenger, SSV és Truck jarmlivek csoportjai. Az FIA
separately. FIA Priority drivers (other than Ultimate) and prioritasos vezet6k (az Ultimate-on kivill) és a sajat
drivers in the top 5 of the current classification of their bajnoksaguk aktudlis ranglistajanak elsd Ot helyezettje
respective Championships start first in their group. indulnak els6ként az adott csoportjukban.

For the first rally of the Championship, the same principles A bajnoksag els6 versenyén ugyanazok az elvek érvényesek,
apply, using the previous year’s Drivers Championship clas- az el6z6 évi vezetbi-bajnoksag ranglistajat hasznalva.
sification.

32.1.3 The start interval between competitors from the same Group | 32.1.3 Az azonos csoportba tartozd versenyz6k  kozott
must be identical and at least one minute, with the exception rajtidékézoknek azonosnak és legalabb egy percnek kell
of the first competitor in each Group, who must start at least lennie, kivéve az egyes csoportok elsé versenyzéjét, akinek
three minutes behind the previous competitor. The organiser legaldbb hédrom perccel az el6zd versenyz8 mogott kell
is free to increase these intervals. rajtolnia. A Szervezd szabadon megndvelheti ezeket az

id6kozoket.

32.1.4 It will take place before Stage 1 and all competitors must take | 32.1.4 Az 1. napi szakasz el6tt kerlil megrendezésre és minden
part therein. Only one Prologue may be organised, and it versenyzonek részt kell vennie rajta. Csak egy Prolég
determines the start order for Stage 1. rendezhetd, amely az 1. Napi Szakasz rajtsorrendjét allapitja

meg.

32.2  CHARACTERISTICS OF A PROLOGUE 32.2  APROLOG JELLEMZOI
Itis run in the form of a Selective Section, representative of the Szelektiv szakasz forméajaban kell megrendezni, amely az
event stages, with a minimum length of 5 km and a maximum esemény szakaszainak korilményeit reprezentdlja, hossza
length of 30 km. minimum 5km és maximum 30km.

32.3  TIMING 32.3 IDOMERES
For the Prologue, timing will be taken to the tenth of a A Prolégon az idémérés tizedmasodpercben térténik.
second.

32.4  CLASSIFICATION 32.4  EREDMENYEK

32.4.1 The Prologue does not count for the classification of the event. | 32.4.1 A Proldg nem szamit a verseny értékelésébe.

32.4.2 Incase of a dead heat, priority will be given to the crew which | 32.4.2  Holtverseny esetén az a versenyz6 kap els6bbséget, aki az
achieved the time first. eredményt elobb érte el.

32.4.3 Any crew who fails to start or does not complete the prologue | 32.4.3 Az alegénység, aki nem rajtol el, vagy nem teljesiti a prologot,
section as required by the regulations will start Stage 1 in last a szabalyoknak megfeleléen az 1. napi szakaszon az utolsd
position (except specific provisions set in Art. 33.1.1). helyrdl rajtol (kivéve a 34.5.1 pontban meghatarozott specialis
If several crews are in this situation, they will start Stage 1 rendelkezéseket). Ha tobb legénység keril ilyen helyzetbe,
according to their start order in the Prologue. akkor az 1.napi szakaszon, a Prolég rajtsorrendje szerint

keriiinek besorolasra.

32.4.4 Any late or early check-in at any time control during the | 32.4.4 Bérmilyen késés vagy korai bejelentkezés idGellendrzén a
prologue section will be considered as an incorrect proldg szekcid sorén, helytelen részvételnek mindsil és a
participation and Art. 33.4.3 will apply. 34.4.3. pont alkalmazandé.

32.4.5 Non-sporting time penalties resulting from infringements | 32.4.5 A proldg szakaszon elkovetett szabalysértésekbél eredd, nem
occurring during the Prologue Section are applied to the sport id6blntetéseket az 1. napi szakasz eredményében
classification of Stage 1. alkalmazzak.

START ORDERS RAJTSOREND
33 START ORDER AND INTERVALS 33 RAJTSORREND IDGKOZOK
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331 START ORDER STAGE 1
33141 Following the Prologue, the start order for Stage 1 shall be

33.1.2

33.1.3

33.2
33.21

33.2.2

33.2.3

33.24

33.3
33.3.1

33.3.2

33.4
33.4.1

given according to this procedure:

* The ten fastest drivers having set a time within 110% of the
fastest, as well as all other Platinum and Gold priority drivers
with Group Ultimate vehicles (including those not classified as
per Art. 32.4.3), form a group whose order is reversed in
relation to the Prologue classification (i.e. the driver in the
group with the slowest time in the Prologue is placed first in the
initial start order).

+ The first ten drivers in the classification of the Prologue,
providing they set a time within 110% of the fastest, choose
their start positions among this group.

+ The driver in tenth place chooses his start position first,
followed by the driver in ninth place and so on. The fastest
driver chooses his start position last.

The driver is responsible for choosing the position and must be
present throughout the procedure. If a driver fails to attend the
start position selection process, he will be penalised as per
Appendix I.

No repositioning is possible for the start order of Stage 1.

START ORDER FROM STAGE 2

The start order for subsequent stages shall be based on the
classification according to the Selective Section(s) time(s) of
the previous Stage. Thirty minutes before the time of
publication of the start order, the Clerk of the Course may
consider for competitors who have not completed the current
Stage to take into account their classification of the previous
Stage.

The Clerk of the Course, when drawing up the starting order,

must consider only any sporting penalties, which will be added
to the time(s) of the Selective Section(s) concerned.

Penalties imposed on any road sections shall be added to the
classification of the Stage covered.

In case of a dead heat, priority will be given to the crew which
achieved the time first.

REPOSITIONING OF DRIVERS

The Clerk of the Course may, for safety reasons and with the
knowledge of the Stewards, reposition drivers or change the
time interval between vehicles. The starting order for the first
15 vehicles should not be changed.

All competitors may be reseeded at the sole discretion of the
Stewards.

START INTERVAL

A start interval of at least 3 minutes shall be given to at least
the first ten vehicles on the start list and tot he vehicles driven

331
33.1.1

33.1.2

33.1.3

33.2
33.21

33.2.2

33.2.3

33.24

33.3
33.3.1

33.3.2

334
33.41
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RAJTSORREND 1 NAPI SZAKASZ

A Proldg utan az 1. napi szakasz rajtjainak sorrendjét az alabbi
eljaras szerint kell meghatarozni:

* A leggyorsabb versenyz6héz képest 110%-on beliili idét elérd
tiz leggyorsabb versenyzé, valamint az 6sszes tobbi platina és
arany prioritdsli  versenyzd, akik Ultimate csoportos
jarmivekkel rendelkeznek (beleértve azokat is, akik nem
keriiltek besorolasra a 32.4.3. cikk szerint), egy csoportot
alkotnak, amelynek sorrendje a prolég eredményével
ellentétes (azaz a prologon a leglassabb idét elérd versenyzd
keril az elsd helyre a kezdeti rajt sorrendben).

* A prolég eredményében az els6 tiz versenyzd, feltéve, hogy
idejik a leggyorsabb idé 110%-an beldl van, kivalaszthatja a

A vezetd versenyzd felel6s a pozicid kivalasztasaért, és az
eljaras soran végig jelen kell lennie. Ha a versenyz6 nem vesz
részt a rajtpozicio kivalasztasanak folyamataban, akkor a I.
melléklet szerint blntetik.

Az 1. szakasz rajtsorrendje nem médosithaté.

TROB: A rajtsorrend a Bajnoksag els6 versenyén az el6z6 évi
eredmények alapjan, tovabbi versenyeken a bajnoksag
mindenkori  allasa  szerint, mindig a prioritdsok
figyelembevételével térténik, (az egyes alabb felsorolt
csoportokon beliil is a bajnoksag allasa szerint) az aldbbiak
szerint:

o Terep-rallye nemzetk6zi és hazai prioritasos, Ultimate
csoportos versenyzok,

o Terep-rallye egyéb licences versenyzék, Ultimate,
Challenger, SSV, T4 CEZ, Stock, TH, csoportok

(A fenti csoportok a versenyek 2.vagy 3. napjan a biztonség
érdekében, az abszolult sorrend szerint rajtolnak.)

e Truck Csoport /ahol a terep megengedi /, A Truck
jarmliveknek legaldbb 10 perccel az Ultimate, Challenger,
SSV, Stock csoportba tartozé utolséd jarmi utén kell indulniuk.

RAJTSORREND A 2. NAPI SZAKASZTOL KEZDVE

A kovetkezd napi szakaszok indulasi sorrendjét az el6z6 napi
szakasz eredménye alapjan, a szelektiv szakasz(ok)
idéeredménye(i) alapjan keril meghatarozésra. Harminc
perccel a rajtlistak kozzététele eldtt a Versenyigazgato
mérlegelheti, hogy azok a versenyzdk, akik nem teljesitették
az aktudlis napi szakaszt, azoknal figyelembe veheté az
el6z6 napi szakaszon elért besorolas.

A Versenyigazgatonak a rajtlista elkészitésekor csak a
sportblntetéseket kell figyelembe vennie, amely id6t(ket)
hozza kell adni az érintett szelektiv szakasz(ok) idejéhez.

Béarmely kozuti szakaszon kiszabott biintetéseket hozza kell
adni az adott napi szakasz eredményéhez.

Holtverseny esetén az kap jobb helyezést, aki az adott idét
elébb érte el.

VEZETOK ATSOROLASA

A Versenyigazgatd biztonsagi okokbdl és a Felligyel6k
tudtaval atsorolhatja a versenyzdket, vagy megvéltoztathatja a
jarmlvek kozotti id6intervallumot. Az els6 15 jarml rajt
sorrendjét nem szabad megvaltoztatni.

A felligyelok sajat dontésik alapjan, barmely versenyzét
atsorolhatnak.

RAJTIDOKOZ

Legalabb 3 perces indulési rajtidékézt kell adni a rajtlistan
szerepld elsd tiz jarmlnek, valamint a Platina és Arany
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33.4.2

33.4.3

by Platinum and Gold Priority drivers, as determined by the
procedures outlined in these regulations.

Should there be more than one Selective Section in a day, the
same interval between these vehicles and the vehicles in front
of them will be given, irrespective of their running order. Such
vehicles will be given a distinctive sticker indicating the gap
they need to maintain to the vehicle in front.

In the case of two or more successive Selective Sections in
one Stage, the start of the following Selective Section shall be
based on the finish time of the previous Selective Section in
hours and minutes, disregarding the seconds, to which will be
added the allotted time for the road section, if any, and the
statutory 5 minutes. Competitors will start with at least the
same interval as was given at the start of the Stage.

33.4.2

33.4.3

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

prioritasos versenyzOk altal vezetett jarmiveknek, ezen
szabalyokban leirt eljaras szerint.

TROB: Minden versenyz6 esetében lehetbleg 2 perc, az ettdl
eltérd rajtidbkzoket a versenykiirasban, vagy Veégrehajtasi
utasitasban kell részletezni.

Ha egy versenynap sorén tébb szelektiv szakasz van ezek
kozott az autok kozott, valamint az el6ttiik haladdval szemben
jar ugyan ez az idékoz, fiiggetlentil az aktualis sorrendtdl. Ezen
autékat megkuldnbdztetd matricakkal kell ellatni, mely jeldl,
mekkora rajtidékdz jar neki az el6tte rajtoldhoz képest

Ha egy napi szakaszban kettd, vagy tobb egymast kovetd
szelektiv szakasz van a kovetkez§ szelektiv szakasz
rajtsorrendje az el6z6 érkezési sorrendje, draban és percben
kifejezve, a masodpercek figyelmen kivil hagyasaval,
amelyhez hozzaadddik a kézUti (etap) szakasz el6irt ideje, az
igy kapott érkezési id6hoz, az eldirt +5 percet hozzaadjuk. A
versenyz6k legalabb olyan idékézdnként kell, hogy induljanak,
mint a napi szakasz elején.

34
341
34141

34.1.2

34.1.3

34.2

34.3
34.3.1

34.3.2

34.3.3

RE-START AFTER RETIREMENT
GENERAL

Any crew which has failed to complete a Stage will be assumed
to re-start the event from the start of the next Stage, unless
they confirm otherwise to the Clerk of the Course in writing. On
Maraton Rally-Raids, this possibility is extended to the two
following Stages.

This shall apply to any vehicle which has deemed to have
retired on the grounds of Sporting Penalties, exceeding the
time limit or has failed to report to a control, but shall not apply
where the vehicle has been disqualified for breach of eligibility
requirements, traffic infringements or by a decision of the
Stewards.

A crew wishing to retire completely must notify the Clerk of the
Course in writing.

PENALTIES
For all crews which re-start, a time penalty as per Appendix .
will be applied

REPAIRS PRIOR TO A RE-START

SERVICE LOCATION AND TIME ALLOWED

Any vehicle which fails to finish a Stage due to an accident may
be repaired at the competitor's discretion. However, the
vehicle must be inspected by the FIA Technical Delegate
before the reparations, and re-scrutineered prior to the next
Stage, no later than one hour before the scheduled start of the
first vehicle.

SCRUTINEERING OF REPAIRED VEHICLES

The vehicle must retain all its parts marked or sealed at pre-
event scrutineering. Replacement of parts may only be done
in accordance with Art. 24.2 of these regulations.

The competitor must be represented during this re-
scrutineering at a time to be advised by the Organiser.

REPAIRS BETWEEN PROLOGUE AND STAGE 1

For those vehicles that failed to complete the Prologue section,
if applicable, repairs may be carried out in accordance with the
above-mentioned article and the competitor may start Stage 1.
after his vehicle being re-scrutineering at the latest one hour
before its scheduled start time.

34 UJRA INDULAS, KIALLAS UTAN

34.1
3411

34.1.2

34.1.3

34.2

34.3
34.3.1

34.3.2

34.3.3
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ALTALANOS

Barmely legénységrdl, aki nem teljesitette a napi szakaszt,
feltételezzlk, hogy a kovetkezO napi szakasz kezdetétdl
Ujraindul, kivéve, ha a versenyigazgaténak irasban nem jelzi a
kiesését. A Maraton Rally-Raids versenyeken ez a lehet6ség a
kovetkez kettd napi szakaszra is kiterjed.

Ez minden olyan jarmiire vonatkozik, amely sportbiintetés,
valamely hataridé tullépése vagy egy ellendrzés kihagyasa
miatt a versenybdl killt, de nem alkalmazandd, ha a jarmiivet
kizartdk az alkalmassagi kovetelmények megsértése,
kdzlekedési szabalysértések vagy a Felligyelék dontése miatt.

A végleges kiallast kérd legénységnek irasban kell értesitenie
a Versenyigazgatot.
BUNTETESEK

Minden  Ujrainduld  legénység
alkalmaznak az . Melléklet szerint.
JAVITAS AZ UJRAINDULAS ELOTT

SZERVIZ HELYSZINE ES MEGENGEDETT IDO

Barmely olyan jarm(i, amely baleset miatt nem fejezi be a napi
szakaszt, a versenyz0 sajat belatasa szerint szervizelhet6,
azonban az FIA Technikai Delegaltja atvizsgalhatja a javitas
elott, és a kovetkezd napi szakasz elsd jarmivének rajtja elott
legkésdbb egy oraval ismét at kell vizsgalnia.

esetében  idéblintetést

A JAVITOTT JARMUVEK TECHNIKAI ELLENORZESE

A jarmiinek az esemény elétti technikai ellendrzéskor megjeldlt
vagy plombalt désszes alkatrészét meg kell Oriznie. Az
alkatrészek cseréje csak a 24.2. pont szerint lehetséges.

A versenyzének képviseltetnie kell magat az Ujraellendrzésen,
amelynek idejét a Szervez6 hatarozza meg.

JAVITAS A PROLOG ES AZ 1. NAPI SZAKASZ KOZOTT
Azon jarmivek esetében, amelyek nem teljesitették a Proldg
szakaszt, adott esetben a fent emlitett pontnak megfeleléen
javitasokat végezhetnek, és a versenyz6 elrajtolhat az 1. napi
szakaszon, miutan jarmiivét Ujra atvizsgaltak, legkésdbb a
tervezett rajtidpont el6tt egy éraval.

TROB Ujraindulas, Meghatérozott biintetés:

Azon versenyzbk, akik egy versenyen a napi szakaszra elGirt
utvonalat barmely okbdl (eltévedés, miiszaki hiba, maximalis
id6 tullépése stb..) teljes egészében teljesiteni nem tudjak,
jelen szabalykényv V2 fejezet 48.1 pontja szerinti
biintetéseket kapjak.

A tovabbi értékelésben azonban csak azok a versenyzbk
vesznek részt, akik az alabbi feltételeket is teljesitik:

- Minden Napi Szakaszon szabalyosan elrajtol.
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- Minden Napi Szakaszon legaldbb egy, a szabélyok szerint
értékelheté Szelektiv Szakaszt teljesit, (amennyiben az adotft
napon tébb mint 1 szelektiv szakasz van.)

- Nap kézben a Gyujtééllomas kijarati IE allomason, vagy a
kiirasban felttintetett IE allomason az els6 versenyjarmii ,,KI”
ideje elétt (id6tervben) szabalyosan jelentkezik és kezelteti
menetlevelét. A sajat csoportjanak megfelelé id6terv szerint.

- Az Alapkiiras 33.3.1 Pont szerint ,kbvetkezb” Napi Szakaszon
jelentkezik.

- A nap végi zard IE-n, az ideiglenes eredménylista
kifiiggesztésének idejéig, vagy a verseny zaré napjan a zard
IE-n szabalyosan jelentkezik és kezelteti menetlevelét.

A biintetések mértékétdl valo eltérést csak a TRSB
engedélyezhet, maximum a verseny kezdetéig.

A nap kbzben ismételten versenybe visszaszallo versenyzbk
kizarolag a versenyben allo tobbi résztvevd utan indithatoak
tovabb, tobb versenyz6 esetén a sorrendet az adott Napi
szakasz rajtsorrendje hatarozza meg. (Versenyigazgatd
biztonsagi okokbdl atsorolhat versenyzéket).

A meghatarozott biintetés igénybevételének szandékat a
leheté leghamarabb be kell jelenteni a legkozelebbi
sportbirénak, vagy a versenyz6i 6sszekétének.

CONTROLS AND ZONES

ELLENGRZESEK ES ZONAK

35
35.1

35.1.1

35.1.2

35.2

35.3
35.3.1

35.3.2

35.4
35.4.1

35.4.2

35.5
35.5.1

35.5.2

35.6

CONTROLS - GENERAL REQUIREMENTS
SIGNAGE OF CONTROLS

All controls, i.e. passage and time controls, start and finish of
Selective Sections including stop controls, regrouping areas
and media zones, shall be indicated by means of pairs of FIA-
approved standardised signs complying with the drawings and
distances in Appendix Il and shall be indicated in the road
book.

Each pair of control signs should be placed on opposite sides
of the road or in open territory, a maximum of 15 metres apart
on either side of the official route. Competitors must pass
between each pair of signs, under penalty in accordance with
Appendix I.

In TROB competitions, double marking of controls is not
mandatory.

STOPPING TIME IN CONTROL AREAS

The stopping time within any control zone is limited to the time
necessary for carrying out control operations.

READINESS TO WORK
Controls shall be ready to function at least 1 hour before the
target time for the passage of the first competing vehicle.

Unless the Clerk of the Course decides otherwise, they will
cease to operate 30 min after the maximum permitted lateness
of the last competing vehicle has expired.

SEQUENCE OF CONTROLS AND DIRECTION

Crews must check in in the correct sequence of controls and
in the direction of the rally route. It is prohibited to re-enter a
control zone.

Any infringement will result in a penalty as per Appendix I.

OFFICIALS’ INSTRUCTIONS

Crews are obliged to follow the instructions of the control
officials of any control.

All control officials must be identifiable. At each control, the
post chief official must wear a distinctive tabard.

MEDIA ZONES (WHEN APPLICABLE)
It is recommended to establish at least one media zone at the
end of each Stage, either:

35 ELLENGRZESEK - ALTALANOS ELGIRASOK

35.1
35.1.1

35.1.2

35.2

35.3
35.3.1

35.3.2

354
35.4.1

35.4.2

35.5
35.5.1

35.5.2

35.6
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ELLENGRZ® ALLOMASOK JELOLESE

Az 6sszes ellendrz zonat, azaz az athaladas és idéellenorzét,
a szelektiv szakaszok rajtjat és céljat, beleértve a stop-
allomast, a gyiijté allomasokat és a médiazénakat, FIA altal
jovahagyott szabvanyos jelz6tablakkal kell jeloIni, amelyek
megfelelnek az |Il. Mellékletben szereplé rajzoknak és
tavolsagoknak, valamint szerepelnek a road bookban.

Minden ellenérzé teriiletet, az at két oldalan, vagy nyilt
terlileten a nyomvonal két oldalén, egymastol max. 15m-re kell
jeldni. A versenyzbknek az |. mellékletben meghatarozott
biintetés terhe mellett kell athaladniuk a jelz6tabla-parok
kozott.

TROB Versenyein az alloméasok kettés jel6lése nem kételez6.

MEGALLASI IDO AZ ELLENORZO TERULETEKEN

A megallasi id8 barmely ellendrzési zonan bellil, az ellendrzési
miveletek elvégzéséhez sziikséges idére korlatozodik.

ALLOMASOK NYITVATARTASA

Az ellenérzé pontoknak az elsd versenyzd jarmil varhatd
megérkezése el6tt 1 6raval kell készenlétbe allniuk.

Hacsak a versenyigazgaté masképp nem dont, az ellenérzé
allomasok az utolsd versenyben [évé jarml maximalis
megengedett késésének lejartat kovetden 30 percen beliil
bezarnak.

ALLOMASOK SORRENDJE ES IRANYA

A legénységeknek az ellendrzés helyes sorrendjében és a
verseny Utvonalanak, /iranyanak/ megfeleléen, kel
bejelentkeznilk. Tilos az ellenérzé zénaba torténd ismételt
belépés.

Minden szabalysértés esetén I. Melléklet szerinti blintetést kell
alkalmazni.

HIVATALOS SZEMELYEK UTASITASAI

A legénység koételes minden ellendrzés soran betartani az
ellendrzést végzd sportbirok utasitasait.

Minden ellendrzést végz0 tisztségviseldnek azonosithatonak
kell lennie. Minden egyes ellenérzé ponton az ellendrz6 pont
vezetdjének kiilon megkildnbozteté mellényt kell viselnie.

MEDIAZONAK (AMENNYIBEN ALKALMAZHATO)
Javasolt legalabb egy média zonat Iétrehozni minden szakasz
végen, amely lehet:
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« after the STOP control zone of a selective section;

+ before entering a regrouping;

« prior to the yellow time control board at the entrance of a
service park/bivouac;

+ within the holding park before the podium procedure at the
finish.

Access to this media zone shall be limited to personnel holding
the appropriate pass. Organisers may plan the itinerary and
time schedule such that crews are expected to spend a
minimum of 15 minutes in the media zone. The media zones
must be clearly marked in the Road book.

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

+ a szelektiv szakasz STOP allomasa utan;

* a gyljtd allomas el6tt;

« az id6 ellenérzé dllomas sarga tabldja elétt minden
szervizpark / bivouac bejératanal;

+ a céldobogo eldtti, varakozo tertileten.

A médiazénaba vald belépés csak a megfelelé belépbvel
rendelkezd személyzet szdmara engedélyezett. A Szervezé az
Utvonal tervet és az idétervet gy tervezi, hogy a legénység
varhatéan legaldbb 15 percet toltsén a médiazonaban. A
médiazénakat egyértelmiien meg kell jelélni a road bookban.

TROB versenyen nem kotelez6!

36

36.1

36.2
36.2.1

36.2.2

36.2.3

36.2.4

36.3
36.3.1

PASSAGE CONTROLS (CP) AND VIRTUAL PASSAGE
CONTROLS (CPV)

LOCATION

To check that the crews are respecting the itinerary in the road
book, passage controls (CP) may be set up at locations
mentioned and numbered in the road book. These controls will
be identified by the signs shown in Appendix II. Should the
physical sign and the waypoint not coincide, only the waypoint
will be considered correct.

OPERATION

The vehicle must come to a full stop and the officials must
simply stamp and/or sign the Time card as soon as it is handed
in by the crew, without mentioning the time of passage.

The time of passage will be noted to the second and may be
used in the case of interruption of the Selective Section. In
case of an interruption the time recorded by the NAV-GPS
system may be considered.

If a CP stamp on the Time card is absent and electronic proof
of the passage is missing or that the vehicle did not come to a
halt, the competitor will be penalised for a missing CP.

In case of a virtual passage control (CPV), after validation of
the waypoint, the vehicle must come to a full stop (detected by
the NAV-GPS) at the red control sign, before continuing
without any entries in the time card. Not stopping will be
penalised according to the above article.

SAFETY ZONES

With the aim of ensuring safety in the CP zone, a safety zone
will be installed at each CP. The speed in this zone will be
limited to 30 kph maximum and controlled by the NAV-GPS.
The speed check will be carried out according to the sketch
below:

36 ATHALADAS ELLENGRZO (CP) ES VIRTUALIS ATHALADAS

36.1

36.2
36.2.1

36.2.2

36.2.3

36.2.4

36.3
36.3.1
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ELLENORZG (CPV)
HELYSZIN

Annak érdekében, hogy ellenérizni lehessen, hogy az
egységek betartigk a road bookban rdgzitett Utvonalat,
athaladas ellenérzd pontokat (AE) lehet felallitani a road
bookban megjeldlt és szadmozott helyeken. Ezeket az
allomasokat az II. Mellékletben feltiintetett jelzésekkel kell
ellatni. Ha a helyszini jelélés és az Utpont (WP) koz6tt eltérés
van, akkor csak az Utpont tekintendd helyesnek.

MUKODES

A jarminek teljesen meg kell allnia, a tisztségviseléknek
egyszerlien pecsételniik kell és / vagy ald kell imi a
menetlevelet, amint azt a legénység atadja, anélkiil, hogy
feliegyeznék ra az athaladas idépontjat.

Az athaladasi id6t masodpercnyi pontossaggal kel
jegyzokonyvezni, és azt fel lehet hasznalni a szelektiv szakasz
félbeszakitasa esetén. Megszakitas esetén a NAV-GPS-
rendszer altal rogzitett idét figyelembe lehet venni.

Ha hianyzik a AE alloméas bélyegzéje a menetlevérdl, és
hianyzik az athaladas elektronikus igazolasa, vagy ha a jarmd
nem allt meg, a versenyzét a hianyzé Athaladas Ellenérzd
pontért biintetik.

Virtualis  athaladas-ellenérzés (CPV) esetén az Utpont
érvényesitését kovetden a jarmlinek a piros allomas jelzd
tablanal teljesen meg kell allnia (a NAV GPS észleli), miel6tt a
szakaszt folytatna, anélkiil, hogy a menetlevélen barmilyen
bejegyzés torténne. A megallas elmulasztasat a fenti pont
szerint biintetik.

BIZTONSAGI ZONA

A biztonsag érdekében az Athaladas Ellendrz-zonahoz
,Biztonsagi zona” kerlil telepitésre. Ebben a zdéndban a
maximalis sebességet 30 km/h-ra korlatozzak, és a NAV-
GPS ellendrzi. A sebesség ellendrzését az alabbi vazlat
szerint kell elvégezni:
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The entry of a CP control zone is indicated only by the
information displayed on the NAV-GPS screen(s). The control
signs at the entry to the CP control zone do not indicate the
Start of the Safety Zone. The entry of the CP control zone
should be visible by the crew from minimum 100 m.

Speeding in safety zones will be penalised according to the
penalties for speeding in speed control zones.

90m

Controlled zone

Kontroll zona

36.3.2

36.3.3

Az Athaladas Ellendrzé zéna kezdetét csak a NAV-GPS
kijelz6jén megjelenitett informaciok jelzik.

Az allomasjelz6 tablak, az Athaladas Ellendrzd pont kezdetét
jelzik, nem a Biztonsagi Zéna kezdetét. Az athaladas ellendrzd

zona kezdetét a legénységnek legalabb 100 méterrdl latnia
kell.

A biztonsdgi  zéndkban  térténd  gyorshajtasért a
sebességkorlatozott zonakban torténd gyorshajtasért kiszabott
blintetéseket kell kiszabni.

37
371

37.1.1

37.1.2

37.1.3

37.1.4

37.2
37.21

37.2.2

37.2.3

SPEED CONTROL ZONES
LOCATION

Organisers must establish speed control zones when a
Selective Section passes through a populated area and at
other locations at their discretion.

The start of the speed control zone will be indicated in the road
book by a “DZ” symbol and by a ,DZ” waypoint.

When entering the opening radius, the crews will be informed
by their NAV-GPS that they are approaching a speed control
zone. 90 metres after this waypoint, independently of route
followed by vehicle, the tolerance zone ends, and penalties

may apply.

The end of the speed control zone will be indicated in the road
book by an 'FZ’' symbol and by a ,FZ” waypoint. When entering
the validation radius of this waypoint, the tolerance zone
begins, within which no penalty applies.

OPERATION

A pulse is recorded in the NAV-GPS immediately after the
tolerance zone ends and at least every 150 metres. The speed
is displayed on the NAV-GPS and recorded in its memory.

Within a speed control zone, organisers may specify a speed
limit of 30, 50 or 90 kph. If there is a divergence between the
Road book and the NAV-GPS, the information given by the
NAV-GPS will prevail.

In the case of an acceleration, the higher speed limit will be
enforced from 90 metres before the intermediate FZ/DZ
waypoint, see diagram below:

37
371
37141

37.1.2

3713

3714

37.2
37.21

37.2.2

37.2.3
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SEBESSEGKORLATOZOTT ZONA
HELYSZIN

A Szervezdéknek sebességkorlatozott zonakat kell kijeldlni oft,
ahol szelektiv szakasz lakott teriileten halad at, illetve mas
helyen sajat belatasa szerint.

A sebességkorlatozott zona kezdetét a road book egy keretes
'DZ felirattal és egy ,DZ” Gtponttal jeldli.

A zbna érvényesitési korzetébe (sugar) belépéskor a
legénység a NAV-GPS segitségével értesitést kap arrél, hogy
kozelitenek egy sebességkorlatozott zonahoz. 90 méterrel az
Utpont utan fiiggetlendl a jarmd altal kovetett Utvonaltol a
tlirelmi zéna véget ér, és a blintetések innen alkalmazhatdak.

A sebességkorlatozott zéna végét a road book-ban egy 'FZ'
szimboélum és egy ,FZ” ttpont jeldli. Amikor a legénység belép
az Utpont érvényesitési korzetébe, megkezdddik a tolerancia
zona, amelyen beliil nem alkalmaznak biintetést.

TROB: Szelektiv Szakaszon lehetbleg ténylegesen a
helyszinen is jel6lni kell a zona elejét és végét.

MUKODES
A NAV-GPS kozvetlenll a tolerancia zéna vége utan, és

legaldbb 150 méterenként impulzust régzit. A sebesség
megjelenik a NAV-GPS kijelzGjén, és rogzitésre keril a

A sebességkorlatozas mértékét, 30, 50 vagy 90 km/h a
szervez6 hatarozza meg. Ha eltérés van aroad book és a NAV-
GPS kozott, akkor a NAV-GPS altal megadott informaci6 az
iranyado.

Gyorsitas esetén a magasabb érték(i sebességkorlatozast a

kdzbensd FZIDZ Utpont elstt 90 méterrdl érvényesil, lasd az
alabbi abrat;
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In the case of deceleration, the lower speed limit will not be
enforced until 90 metres after the intermediate FZ/DZ
waypoint, see diagram below:

Braking tolerance
I

F&---mmmmm -

90

[

Braking le—sie—>!

Braking tolerance

Abban az esetben, ha csokken a sebességhatar, akkor a
csokkentett sebesség csak a kdzbensd FZ/DZ Utpont utan
90m-rel fog torténni, 1asd az alabbi abrat.

50

PENALTY ZONE 90 PENALTY ZONE 50
SPEED CONTROL ZONE

37.24 Inthe event of an infringement, the competitor will be penalised | 37.2.4 Az eseményen, szabalysértés esetén a versenyzét az |.

as per Appendix |. Melléklet alapjan buntetik.
38 TIME CONTROLS 38 IDO ELLENGRZESEK

38.1 GENERAL 38.1 ALTALANOS

38.1.1 At these controls, the officials shall mark on the Time card the | 38.1.1 Ezen ellenérzések soran a tisztségvisel6k azt az idét irjak a
time at which the card was handed in. Timing will be recorded menetlevélre, amikor a menetlevelet atadtak nekik. Az
to the complete minute. idémérést teljes percben torténik.

38.2 CHECK-IN PROCEDURE 38.2 ELLENORZESI ELJARAS

38.2.1 The check-in procedure begins at the moment the vehicle | 38.2.1 A bejelentkezési eljaras abban a pillanatban kezdédik, amikor
passes the time control zone entry board. a gépjarmi athalad az id6ellendrzd zona bejérati tablajanak

vonalan.

38.2.2 Between the area entry board and the control, the crew is | 38.2.2 A zbna bejarati tabldja és az ellen6érz6 allomas kozott a
forbidden to stop for any reason or to drive at an abnormally versenyzoknek tilos a megallas, valamint a természetellenesen
slow speed. lassu haladas

38.2.3  The actual timing and entry of the time on the Time card may | 38.2.3 A menetlevélen a tényleges bejegyzés akkor torténhet meg, ha
be carried out if the two crew members and the vehicle are in a versenyz8paros mindkét tagja, valamint a jarm( az ellenérz6
the control zone and within the immediate vicinity of the control zbnaban, az allomas tabla kdzelében tartdzkodik.
table.

38.2.4 The check-in time shall correspond to the exact moment at | 38.2.4 A bejelentkezési id6, pontosan az a pillanat, amikor a
which one of the crew members hands the Time card to the legénység egyik tagja atadja a menetlevelet a megfeleld
appropriate marshal. sportbironak.

38.2.5 Then, either by hand or by means of a print-out device, the | 38.2.5  Ezutan kézzel vagy nyomtatva a megfeleld sportbiré beirja a
appropriate marshal shall mark on the card the actual time at menetlevélen a kartya tényleges atadasanak idépontjat, és
which the card was handed in, and nothing else. semmi mast.

38.2.6  The target check-in time is the time obtained by adding the | 38.2.6 A tervezett bejelentkezési idét Uigy kapjuk meg, hogy az eldirt
allotted time to the previous Selective Section finish time or the id6t hozz&adjuk a szelektiv szakasz rajt idejéhez vagy az elézé
previous TC time, these times being expressed to the minute. IE-idejéhez, ezeket az id6ket percben kifejezve.

38.2.7 The target check-in time is the responsibility of the crews | 38.2.7 A tervezett bejelentkezési id§ betartasa egyediil a versenyzék
alone, which may consult the official clock on the control table. feladata, ehhez segitségll veheti a hivatalos orat a kontroll

42
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38.2.8

38.2.9

38.2.10

38.2.11

38.2.12

38.2.13

38.2.14

38.3

38.3.1

38.3.2

38.3.3

38.3.4

The officialss may not give them any information on this target
check-in time.

The crew will not incur any penalty for checking in before time
if the vehicle enters the control zone during the target check-in
minute or the minute preceding it.

The crew will not incur any penalty for lateness if the act of
handing the card to the appropriate official takes place during
the target check-in minute.

Any difference between the actual check-in time and the target
check-in time shall be penalised as per Appendix I.

At the time control at the service before an overnight
regrouping, and at the overnight parc fermé, crews are
authorised to check in ahead of time without incurring a
penalty. The Organiser may specify in the Supplementary
Regulations additional time controls with permitted early
check-in.

At the time control after a Service and before a Parc Fermé,
the vehicle may be driven by an authorised representative of
the competitor, respecting all the formalities of Time card
presentation and related penalties.

If it is found that a crew has not observed the rules for the
check-in procedure, the official in charge of the control must
make this the subject of a written report to be sent immediately
to the Clerk of the Course.

A crew which has been penalised for early arrival will be
neutralised for the time necessary for them to leave at the time
originally envisaged.

TIME CONTROL FOLLOWED BY A SELECTIVE SECTION
When a time control is followed by a start control for a Selective
Section, the following procedure shall be applied:

At the time control at the finish of a road section, the
appropriate official will enter on the Time card both the check-
in time of the crew and its provisional stage start time. There
must be a 5-minute gap to allow the crew to prepare for the
stage start and come to the start line.

If two or more crews check in on the same minute, their
provisional start times for that Selective Section shall be in the
order of their relative arrival times at the preceding time control.
If the arrival times at the preceding time control are the same,
then the times at the time control before that one will be
considered, and so on.

Having checked in at the time control, the competing vehicle
shall be driven to the start control of the Selective Section, from
where the crew shall start according to the procedure laid down
in these regulations.

If there is a difference between the provisional and actual start
times, the time entered by the official at the start of the
Selective Section shall be binding.

38.2.8

38.2.9

38.2.10

38.2.11

38.2.12

38.2.13

38.2.14

38.3

38.3.1

38.3.2

38.3.3

38.3.4
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asztalon. A tisztségvisel6k nem adhatnak a versenyz6knek
semmilyen informaciot a tervezett bejelentkezési id6rdl.

A személyzet nem kap blintetést korai érkezésért, amennyiben
a gépjarmi az ellendrz6 zonaba az elbirt bejelentkezési
idében, vagy az azt megel6z6 percben 1ép be.

A személyzet nem kap biintetést késésért, amennyiben a
menetlevelet a hivatalos személynek az eléirt bejelentkezési
id6 percében adja at.

tervezett bejelentkezési id6 kozott az 1. Melléklet szerint kell
blntetni

Az éjszakai gy(ijtd elotti szerviz idéellendrzén és az éjszakai
park-fermé idGellen6rzd allomasokon, a versenyzék biintetés
nélkil bejelentkezhetnek  kordbban. A szervezé a
Versenykiirasban  meghatarozhat  tovabbi  idéellendrzd
allomasokat, ahol a korai érkezés engedélyezett.

A szerviz uténi idellendrzé és a Parc Fermé eldtti idSellendrzd
dllomasokon a jarmlvet a versenyzd meghatalmazott
képviseléje vezetheti, betartva a menetlevél kezelés minden
szabalyat és a kapcsol6dé biintetéseket.

Ha kider(l, hogy a legénység nem tartotta be a bejelentkezés
szabalyait, az ellendrzést végz6 tisztségviseld irasbeli jelentést
készit, amelyet azonnal el kell kiildeni a versenyigazgatonak.

A korai érkezés miatt biintetett személyzetet megallitjak
(neutralizaljak) annyi ideig, amely ahhoz sziikséges, hogy az
eredetileg tervezett idépontban tavozzon.

IDGELLENORZO, AMELYET SZELEKTiV SZAKASZ KOVET
Ha egy iddellen6rz6 allomast szelektiv szakasz rajt dllomasa
koveti, a kdvetkezd eljarast kell alkalmazni:

A szelektiv  szakaszt megel6z0 koézlti  szakasz
id6ellendrzéjénél a tisztségviseld beirja a menetlevélre a
versenyzok bejelentkezési idejét és a szelektiv szakasz
tervezett indulasi idejét. A kettd kozott 5 perces kiilonbségnek
kell lenni, hogy a legénység felkésziilhessen a rajtra.

Ha két vagy tobb versenyzOpéros jelentkezik ugyanabban a
percben, akkor az adott szelektiv szakasz tervezett indulasi
idejének, a korabbi idGellendrzés érkezési idejének
sorrendjében kell lennie. Ha az el6zd idéellenbrzés érkezési
ideje is megegyezik, akkor az azt megel6z6 idéellendrzés
idejét vesszilk figyelembe, és igy tovabb.

Miutdn a versenyzOparos bejelentkezett az idGellendrzo
allomason, a jarmivel a szelektiv szakasz rajt allomasahoz kell
mennie, ahonnan el kell rajtolnia, a szabalykdnyvben megadott
eljaras szerint.

Ha eltérés van a tervezett és a tényleges rajtid6 kozott, akkor
a tisztségviseld altal a szelektiv szakasz elején megadott id6,
kotelezd érvényd.

39
39.1

39.1.1

39.1.2

39.1.3

39.1.4

REGROUPING CONTROLS
PROCEDURE AT A REGROUPING

On arrival at regrouping controls, crews will receive
instructions concerning their start time. They must then drive
their vehicle as directed by marshals.

After a regroup during a Stage, the vehicles shall restart in the
order of arrival at the regrouping.

The start intervals after the regrouping shall respect the same
criteria as those specified for the beginning of the Stage.

Unless specified otherwise in the Supplementary Regulations,
a regrouping will be under Parc Fermé conditions if the
scheduled duration is equal or less than 2 hours.

39 GYUJTO ALLOMAS

39.1
39.1.1

39.1.2

39.1.3

39.1.4

43

ELJARAS A GYUJTOALLOMASON

A gyijtéallomasokra torténd megérkezéskor a versenyzok
informaciét kapnak az Ujraindulasuk idejére vonatkozéan. Ezt
kovetben a sportbirok utasitasa szerint kell eljarniuk.

Egy napi szakasz kdzben a gy(ijtéallomasrdl valé Ujraindulas
rajtsorrendje megegyezik a versenyzék &llomasra torténd
érkezési sorrendjével.

Az indulasi idokildonbségeknek a gyijté utdn meg kell felelnie
ugyanazoknak a  kritriumoknak, mint  amelyeket
meghataroztak a szakasz elején.

Ha a Versenykiiras masképp nem rendelkezik a Gyijtd allomés
Parc-Fermé szabalyok szerint kerll megrendezésre,
amennyiben a tervezett idétartam 2 6ra, vagy annal kevesebb.
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40 MAXIMUM PERMITTED LATENESS AT CONTROLS AND 40 MAXIMALIS MEGENGEDETT KESES ELLENORZO
ALLOTTED TIME IN A SELECTIVE SECTION ALLOMASROL ES SZELEKTIV SZAKASZON AZ
ELGIRT IDON BELUL

4041 MAXIMUM PERMITTED LATENESS AT A TC (MAXIMUM | 40.1 MAXIMALIS MEGENGEDETT KESES. (MAXIMALIS IDG)
TIME) Barmely 30 percet meghaladd késés az egyéni eldirt idétél,
Any lateness exceeding 30 minutes of any allotted time or an vagy az egyes szekciok vagy napi szakaszok végén 60 percnél
accumulative lateness exceeding 60 minutes at the end of tobb a halmozott késés, akkor az érintett versenyzét tgy kell
each section or of a Stage will result in the competitor tekinteni, mintha kihagyta volna ezt az ellenbrzést.
concerned being considered to have retired at that control, and IdBellendrzd buntetést (TC) kap minden kihagyott IE utan, és
the competitor will receive a Time Control (TC) penalty for each adott esetben Szelektiv szakasz biintetést minden olyan
missed TC and, if applicable, a Selectiv Section Penalty for Szelektiv szakaszért, ahol nem rajtolt el, vagy nem fejezte be
each Selective Section not started or not completed. a szelektiv szakaszt.

In calculating such lateness time, the actual time and not the Az ilyen késések sz&mitdsdhoz a tényleges idét és nem a
penalty time (see appendix |.) applies. The crew may blintetési id6t (lasd |. melléklet) kell alkalmazni. A legénység
nevertheless re-start the rally under the provisions specified in ennek ellenére folytathatja a versenyt a jelen szabalyzatban
these regulations. meghatarozott szabalyok szerint.

TROB: The maximum delay must be regulated in the TROB: A maximalés késést Versenykiirasban kell szabalyozni!
Suplementary Regulations!

40.2 MAXIMUM TIME AT A CP AND FINISH OF SELECTIVE | 40.2 MAXIMALIS IDO EGY ATHALADAS ELLENORZON ES A
SECTION SZELEKTIiV SZAKASZ CELJABAN

40.2.1 At a Passage Control or at the start of any subsequent part of | 40.2.1  Athaladas ellendrzé allomasnal, vagy Szelektiv szakasz
the Selective Section, any lateness exceeding the maximum barmely kovetkezd részének kezdetén, a maximalis idét
time will result in the competitor concerned being considered meghaladd késés utan, az érintett versenyz6t kiesettnek
to have retired, and the competitor will receive a penalty as per tekintik, és a versenyzd az |. Mellékletnek megfeleld biintetést
Appendix I. The crew may nevertheless re-start the rally under kap. Alegénység ennek ellenére folytathatja a versenyt a jelen
the provisions specified in these regulations. szabdlyzatban meghatérozott szabalyok szerint.

40.2.2 The Organiser may calculate the maximum time for each CP | 40.2.2 A Szervezd kiszamolhatja a maximalis idst minden egyes AE
and the start of each subsequent part of the Selective Section allomasra, és a Szelektiv szakasz minden egyes kévetkez6
which is located after a minimum of 50% of the total length. of részének kezdeténél, amely a szakasz teljes hosszanak
the-Selective-Section. The calculation will be based on the legalabb 50%-a utan talalhats. A szamitds a megtett
distance covered, the calculated average speed and a fixed tavolsagon, a szamitott atlagsebességen és egy fix 1 6ras idén
time of one hour. For the finish control of the Selective Section, alapul. A Szelektiv Szakasz célidejének szamitasa a megtett
the calculation will be based on the distance covered, the tavolsag, a kalkulalt atlagsebesség és egy oras fix id§ alapjan
calculated average speed, and a fixed time of one hour. The torténik. A maximalis idét fel kell tiintetni minden ilyen AE és
maximum times must be mentioned in the itinerary for each CP Cél allomas esetében az utvonaltervben.
and Finish.

40.3 NOTIFICATION OF EXCEEDING MAXIMUM PERMITTED | 40.3 A MAXIMALIS MEGENGEDETT KESES TULLEPESEROL
LATENESS SZOLO ERTESITES
Notification of exceeding the maximum permitted lateness / Ezen pont szerinti, a maximalisan megengedett késés /
maximum time under this article may be announced at each maximalis id0 tullépésérdl sz6l6 értesités minden egyes érintett
control concerned. The control marshal, after receiving the ellendrzd pontnal bejelentésre keriilhet. A sportbird, miutan
instruction from the Clerk of the Course, will inform the crew megkapta az utasitast a versenyigazgatotdl, tdjékoztatia a
that they have exceeded the maximum permitted lateness / versenyzoket, hogy tullépték a maximalis megengedett késést
maximum time at the control. The crew having received this / maximalis id6t az adott allomason. Az értesitést kézhez vett
notification shall return to the bivouac/service park without versenyzoknek a szelektiv szakasz uUtvonalanak hasznélata
using the route of the Selective Section. The crew will receive nélkiil vissza kell térnie a taborba/szervizparkba. A legénység
the Penalty as per Appendix . az |. Melléklet szerinti blintetést fog kapni.

SELECTIVE SECTIONS SZELEKTIV SZAKASZ
41 GENERAL 41 ALTALANOS

411 TIMING 4.1 IDOMERES
For Selective Sections, timing will be: Szelektiv szakaszok esetében az idémérés a kdvetkezd:

- to the second for Rally-Raids and Marathon Rally-Raids. - Rally-Raid és Maraton Rally-Raid versenyek esetében
méasodperc.

- tot he tenth of a second for Bajas. - Baja versenyek esetében Tizedmasodperc.

For Selective Sections comprising multiple parts, the total time A tbb részbél allo szelektiv szakaszok esetében az egyes

for each competitor will be calculated by adding together the versenyzOk teljesitett ideje az egyes részekben elért id6k

times achieved in each pert. Osszeadasaval kerll kiszamitasra.

Any sporting penalty applied during the Selective Section will A szelektiv szakasz soran kiszabott sportbiintetést hozzaadjak

be added to the Selective Section time. a szelektiv szakasz teljesitett idejéhez.

41.2 POWER SELECTIVE SECTION 41.2 <<POWER>> SZELEKTIV SZAKASZ
Refer to the relevant Championship regulations (if applicable) Lasd a vonatkozo bajnoksag szabalyzatat (ha alkalmazhatd)

42 SELECTIVE SECTION START 42 SZELEKTIV SZAKASZ RAJT

421 START LINE 421 STARTVONAL

44



bél MAGYAR
(

rrrr ORSzZAGOS BAINOKSAG 2026

42.2
42.2.1

42.2.2

42.2.3

42.3
42.3.1

42.3.2

42.4

42.5

A Selective Section commences from a standing start, with the
vehicle placed on the start line and the engine running. The
start line is an ideal line, between a pair of control signs placed
on opposite sides of the route.

ELECTRONIC START PROCEDURE

The electronic start procedure shall be clearly visible to the
crew from the start line and may be displayed as a countdown
clock and/or a sequential light system. In either case the
system must be described in the Supplementary Regulations.

The electronic start procedure must be coupled to a photocell
for false start detection, placed 50 cm after the start line.

An electronic countdown clock and/or a sequential light system
is mandatory for all Championship events.

MANUAL START PROCEDURE

In the event of having to use a manual start procedure after
handing the Time card back to the crew, the start marshal will
count down aloud: 30" — 15" — 10" and the last five seconds
one by one. When the last 5 seconds have elapsed, the start
signal shall be given.

A manual start is allowed only in case of a faulty electronic
device.

DELAYED START THROUGH THE FAULT OF THE CREW
In the event of a start delayed through a fault of the crew, the
marshal will enter a new time on the Time card. Penalties will
be applied as per Appendix I.

FALSE START

A false start, particularly one made before the signal has been
given, will be penalised as per Appendix |.

For the time calculation the actual start time must be used.

TROB: The start of a selective stage cannot take place in the
dark (after sunset).

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

A szelektiv szakasz allorajttal kezdddik, ahol a jarmi a
rajtvonalon &ll, és a motor jar. A rajtvonal egy képzeletbeli
vonal az ut mindkét oldalan elhelyezett allomasjelzd tablak
kozott.

42.2 ELEKTRONIKUS RAJT ELJARAS

42.21 Az elektronikus rajt berendezésnek jol lathatonak kell lennie a
versenyzok szamara a rajtvonalon allva, visszaszamlald
Oraként és/vagy szekvencidlis  fényrendszerként s
megjelenithetd. A rendszer mlikodését minden esetben a
Versenykiirasban kell részletezni.

42.2.2 Az elektronikus rajteljarast dssze kell kapcsolni egy fotocellas
eszkozzel, amely érzékeli, ha egy jarml hibasan rajtol, az
eszkdzt 50 cm-re a rajtvonal utan kell elhelyezni.

42.2.3 Az elektronikus visszaszamlalé ¢éra és/vagy a szekvencialis
fényrendszer kotelezé minden FIA Bajnoki versenyen.

423 KEZI RAJTELJARAS

42.3.1 Abban az esetben, ha kézi rajteljarast kell alkalmazni a
menetlevél versenyzéknek valé visszaadasa utan, a
rajtsportbiré hangosan szamol: 30" - 15" - 10” és az utols6 6t
méasodperc egyenként. Az utols6 5 masodperc elteltével a
rajtjelet meg kell adni.

42.3.2 A kézi inditas csak hibas elektronikus eszkéz esetén
megengedett.

42.4 RAJTKESLELTETES A LEGENYSEG HIBAJABOL
Ha a rajt késik a legénység hibaja miatt, a sportbiro Uj idét ir
be az menetlevélre. A biintetéseket az |. Melléklet szerint kell
alkalmazni.

425 HIBAS RAJT
A rossz rajtot, kiildndsen, amely jelzés elétt torténik, az |.
Melléklet szerint biintetik.
A szelektiv szakasz teljesitett idejének megallapitasahoz a
tényleges indulasi id6t kell hasznalni.

TROB: Szelektiv szakasz rajtjgra s6tétben (naplemente utan)
nem kertilhet sor.

43
431

4311

43.1.2

43.1.3

43.1.4

43.1.5

43.1.6

WAYPOINTS
GENERAL

All waypoints are contained in the memory of the NAV-GPS
provided by the Organiser.

The crew must pass through all waypoints in chronological
(ascending) order and is not allowed to drive back to get a
previously missed waypoint.

The penalty for the non-validation of a waypoint is stipulated in
Appendix I.

The total number of waypoints which may be missed during a
Stage is 30% of the total number of waypoints of the Selective
Sections concerned.

The total number of consecutive waypoints which may be
missed during a Baja Selective Section is 10% of the total
number of waypoints of the Selective Section concerned.

If a crew exceeds any of the said limits it is deemed to have
retired from the Stage at the first point where any of the limits
is exceeded and will be given a Penalty as per Appendix |.

Should a crew wish to retire it may enter an emergency code,
which will completely unlock the NAV-GPS and show all
waypoints. The crew may contact Rally Control who may
supply an unlocking code for that Stage. In that case the
competitor will receive a penalty as per Appendix I.

Depending on the waypoint type, the NAV-GPS directs the
crews towards a waypoint only once they have validated the

43 UTPONTOK
43.1 ALTALANOS

4311 Minden Utpont megtalalhaté a Szervezé altal biztositott NAV-

431.2 A versenyzéknek idérendi (ndvekv8) sorrendben kell
athaladniuk minden Utponton, és nem szabad visszamennilik
egy korabban kihagyott Utpontért.

43.1.3 Az (tpont érvényesitésének elmaradasa esetén az |. Melléklet
alapjan réjak ki a biintetést.

43.1.4  Anapiszakasz sorén a kihagyhatd Utpontok szdma az érintett
Szelektiv szakaszok ésszes utpontjanak 30%-a.

Baja versenyen egy szelektiv szakasz soran kihagyhato
egymast kovetd utpontok szama az érintett szelektiv szakasz
dsszes utpontjanak 10%-a.

Ha a versenyz6, tullépi az emlitett hatarértékek barmelyikét,
Ugy kell tekinteni, hogy az elsé helyen, ahol barmelyik
hatarértéket tullépi, kiallt a szakaszrol az 1. Melléklet szerinti
biintetést kapja.

Ha egy legénység tullépi az emlitett hatarértékek barmelyikét,
Ugy kell tekinteni, hogy az elsé olyan ponton, ahol a
hatarértékek barmelyikét tullépi, kilépett a szelektiv
szakaszbdl, és az |. fiiggelék szerinti biintetést kap.

43.1.5 Haaversenyz6paros kiall a versenybdl, beirhat egy vészkddot,
amely feloldia a NAV-GPS késziiléket, lathatova téve az
Osszes Utpontot. A legénység kapcsolatba Iéphet a Rallye-
iranyitassal, amely megadhatia az adott Napi szakaszra
vonatkozé feloldé kédot. Ebben az esetben a versenyzé az |.
Melléklet szerinti biintetést kapja.

43.1.6 Az Utpont tipusatol fiiggéen a NAV-GPS csak akkor iranyitja a
személyzetet egy Utpont felé, ha az el6z6 Utpontot

45
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43.2

43.3

43.4

previous waypoint or if they have come within the opening
radius of it. To validate a waypoint, the crew must pass within
the validation radius of it. The exact opening and validation
radiuses are listed in the following table. The relevant penalties

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

érvényesitették, vagy ha annak nyitdsi sugarén bellilre
keriiltek. Az Utpont érvényesitéséhez a legénységnek, annak
érvényesitési korzetében kell haladnia. A pontos nyitasi és
érvényesitési sugarakat, a kdvetkez6 tablazat tartalmazza. A
vonatkozd blntetéseket az |. Melléklet tartalmazza.

are set out in Appendix I.

Wavooint Lathat6sagi sugar/ Ervényesitési sugar/
yp Opening Radius Validation Radius
WPE Eloz6/Prev (1000m) 90m
= WPN 800m 200 m
2a
g = WPM 800m 90 m
25 WPS 1000m 30m
S 2
. =
E 2 WPC none 300m
=
WPP 100m 20m
CP El6z6/Prev (1000m) 90 m
WPV Nyitott/Open 200 m
DSS El6z6/Prev (1000m) 200 m
>
o O
€ =
8e ASS 800m 90 m
DO O
c N
i(\%‘ @ Dz 1000m (El6z&/Prev) 90 m
3 % FZ El6z6/Prev (1000m) 90 m
SRz
DN/DT 1000m (El6z6/Prev) 90 m
FN/FT El6z&/Prev (1000m) 90 m
El6z6 (1000 m) = el6z6 utpont vagy 1000 m sugart kéron belill, ha az el6z6 Utpontot elmulasztottak. /
Prev (1000 m) = previous waypoint or within a radius of 1000 m if the previous waypoint was missed.
1000 m (el6z6) = 1000 m sugarl kdrben vagy az eléz6 Utpontban, attél fiiggéen, hogy melyik tavolsag révidebb/
1000 m (Prev) = within a radius of 1000 m or previous waypoint, whichever distance is shorter.

WPE (ECLIPSE WAYPOINT)

A waypoint which becomes completely visible on the NAV-
GPS once the previous one in the chronological order has
been validated, whatever the distance between the previous
one and the WPE may be.

WPN (NAVIGATION WAYPOINT)

The organiser may use this waypoint to prevent crews from
avoiding challenging routes (e.g. dunes) or navigation
difficulties. The NAV-GPS directs the crews towards this point
only once they have come within the opening radius of it. The
time penalties for missing a WPN is four times higher than for
the other navigation waypoints.

WPM (MASKED WAYPOINT)

This is a standard waypoint to be used to check that the
navigation instructions are being correctly followed by the
crews. The NAV-GPS directs the competitor towards this point
only once he has come within the opening radius of it.

43.2

43.3

434

46

WPE (ECLIPSE (ELHAGYO) UTPONT)

Egy Utpont, amely a NAV-GPS-en teljesen lathatovéa valik, ha
az el6z6 Utpontot idérendi sorrendben érvényesitettilk,
fuggetleniil az el6z6 és az adott WPE kdz6tti tavolsagtl.

WPN (NAVIGACIOS UTPONT)

A szervez6 ezt az Utpontot haszndlhatia annak
megakadalyozasara, hogy a legénység elkerlilie a kihivast
jelentd utvonalakat (pl. DUnék) vagy a navigacids
nehézségeket. A NAV GPS csak akkor iranyitja a személyzetet
e pont felé, ha mar a nyitasi sugaran belil vannak. A WPN
hianyzasa esetén az idéblintetés négyszer magasabb, mint a
tobbi navigacios Utpont esetében.

WPM (REJTETT UTPONT)

Ez egy szokasos utpont, amelynek segitségével ellendrizni
lehet, hogy a legénység a navigaciés utasitasokat
megfeleléen betartia-e. A NAV-GPS csak akkor irdnyitja a
versenyzoket erre a pontra, ha mar a nyitasi sugaran beliil
vannak.
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43.5

43.6

43.7

43.8

43.9

43.10

43.11

4312
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WPS (SAFETY WAYPOINT)
A waypoint used to ensure competitors’ safety.

WPC (CONTROL WAYPOINT)

A WPC is a waypoint to check that the road book has been
respected, without any navigation information being supplied
by the NAV-GPS.

WPP (PRECISE WAYPOINT)

A WPP is a waypoint to check that the road book has been
precisely respected on tracks. A WPP cannot be used off-
road/track. Where specified in the Supplementary Regulations,
in Safety Type ,Track” selective sections, each road book box
will be considered as a WPP if not already defined as another
waypoint type.

WPV (VISIBLE WAYPOINT)

Travelling towards a visible waypoint, all information is
displayed on the NAV-GPS at any time when the WPV is
selected or the previous waypoint has been validated. WPVs
are usually used for the start of a Stage, if followed by a road
section or from the ASS to the service park/bivouac (finish time
control of a Stage).

WAYPOINTS FOR START AND FINISH OF A SELECTIVE
SECTION

DSS (Start Selective Section):
This waypoint is only used to define the Start of Selective
Section.

ASS (Finish Selective Section):
This waypoint is only used to define the Finish of a Selective
Section.

WAYPOINTS FOR SPEED CONTROL ZONES / SAFETY
ZONES

DZ (Start Speed Control/Safety Zone):
A waypoint is used to ensure competitor and/or public safety.
It defines the beginning of a Speed Control or Safety Zone.

FZ (Finish Speed Control/Safety Zone):
This waypoint is used to define the finish of the Speed Control
or Safety Zone.

WAYPOINTS FOR NEUTRALISATION ZONES

DN (Start Neutralisation zone):

This waypoint is used to define the beginning of a
neutralisation zone within a Selective Section. It also may
define the beginning of a speed control zone equivalent to a
DZ (see also Article 37).

EN (Finish Neutralisation zone):

This waypoint is used to define the end of the neutralisation
zone within a Selective Section. It also may define the end of
a speed control zone equivalent to a FZ.

WAYPOINTS FOR TRANSFER ZONES

DT (Start Transfer zone):

This waypoint is used to define the beginning of a transfer zone
within a Selective Section. It also may define the beginning of
a speed control zone equivalent to an DZ (see also Article 37).

43.5
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WPS (BIZTONSAGI UTPONT)
A versenyzék biztonsaga érdekében hasznalt utpont.

WPC (KONTROLL UTPONT)

A WPC egy utpont annak ellendrzésére, hogy betartottak-e a
Road-Book utasitasait, anélkil, hogy a NAV-GPS barmilyen
navigacios informaciét szolgaltatott volna.

WPP (PONTOS UTPONT)

A WPP egy olyan utpont, amellyel ellenérizhetd, hogy a road
bookot pontosan betartottak-e a nyomvonalon. A WPP nem
hasznalhatd nyomvonal nélkili szakaszon. Ahol a
Versenykiirasban ,Track” biztonsagi tipus van meghatarozva,
ott minden road book jel WPP-nek min6sil, ha nincs
meghatarozva masik Utpont tipusként.

WPV (LATHATO UTPONT)

A lathaté utpont felé haladva minden informacié megjelenik a
NAV-GPS képernyéjén barmikor, amikor a WPV-t valasztottak,
vagy az el6z6 Utpontot érvényesitették. A WPV-kat altalaban
egy napi szakasz kezdetén hasznaljak, ha egy Utszakasz
kéveti, vagy a Céltol a szervizparkig / bivouacig (egy napi
szakasz célidejének ellendrzése).

SZELEKTIV SZAKASZ RAJTJANAK ES CELJANAK
UTPONTJAI

DSS (Szelektiv szakasz Rajt):
Ezt az Utpontot csak a szelektiv szakasz Rajtjanak
meghatarozasara hasznaljak.

ASS (Szelektiv szakasz Cél):
Ezt az Utpontot csak egy szelektiv szakasz Cél-janak
meghatarozasara hasznaljak.

A SEBESSEGKORLATOZOTT ZONAK/ BIZTONSAGI
ZONAK UPONTJAI

DZ (Sebességkorlatozott/Biztonsagi zona kezdete):

A versenyz és/vagy a lakossag biztonsaganak biztositasahoz
egy Utpontot hasznalnak. Meghatarozza a sebességkorlatozott
vagy biztonsagi zona kezdetét.

FZ (Sebességkorlatozott/Biztonséagi zéna vége):
Ez az Utpont a sebességkorlatozott vagy a biztonsagi zéna
befejez6 pontjanak meghatarozasara szolgal.

NEUTRALIZACIOS ZONA UTPONTJAI

DN (Neutralizaciés zona kezdete):

Ezt az Utpont a Szelektiv szakaszon bellili Neutralizaciés zéna
elejének meghatarozasara szolgal. Meghatarozhatja egy DZ-
nek megfelel sebességkorlatozott zona kezdetét is (lasd még
a 37. pontot).

FN (Neutralizacios zona vége):

Ezt az Utpontot a Szelektiv szakaszon bellili Neutralizacios
zona végének meghatarozasara szolgal. Meghatarozhatja az
FZ-nek megfeleld sebességkorlatozott zona végét is.

TRANSZFER ZONA UTPONTJAI

DT (Transzfer zona kezdete):
Ezt az utpont a Szelektiv szakaszon bellli Transzfer zéna
elejének meghatérozasara szolgal. Meghatarozhatja egy DZ-
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nek megfeleld sebességkorlatozott zéna kezdetét is (lasd még
FT (Finish Transfer zone): a 37. pontot).
This waypoint is used to define the finish of the transfer zone FT (Transzfer zéna vége):
and the restart of the Selective Section. It also may define the Ezt az dtpont a Transzfer zona befejezésének és a Szelektiv
end of a speed control zone equivalent to a FZ. szakasz kovetkezd részének kezdd pontja meghatérozasara
szolgdl.  Meghatarozhatia az  FZ-nek  megfeleld
sebességkorlatozott zona végét is.
44 SELECTIVE SECTION FINISH 44 SZELEKTIV SZAKASZ CEL

441 FINISH LINE 441 CEL VONAL

4411 The finish time of a Selective Section is recorded at the flying | 44.1.1 A szelektiv szakasz célidejét a repild célban rogzitik. A repllé
finish. The area between the flying finish and the stop line cél és a stop vonal kozétti terliletnek mentesnek kell lennie
should be free from bends, sharp or deceptive corners, or kanyaroktol, éles vagy megtévesztd sarkoktol, valamint
hazards such any dangerous obstacles. veszélyes akadalyoktol.

44.1.2 Stopping between the yellow warning sign and the stop signis | 44.1.2 A sarga figyelmeztetd tabla és a stop tabla kdzotti a megallas
forbidden and in case of an infringement a penalty will be tilos, és szabalysértés esetén az |. Mellékletben foglaltak
applied as per Appendix . szerinti biintetést kell alkalmazni.

441.3 Timing will be recorded with print-out equipment at the finish | 44.1.3 Az id6mérést a célvonalon lévé nyomtatdeszkozzel ellatott
line and be backed up. The timekeepers must be positioned készillékkel rogzitik, és biztonsagi masolatot kell késziteni. Az
level with the finish line, indicated by the two signs bearing a idémérdket a célvonalnal kell elhelyezni, amelyet két, piros
chequered flag on a red background. tablan kockas zaszléval jel6inek.

44.2 STOP POINT 44.2 STOP PONT

44.21 The crew must report to the stop point indicated by the red | 44.2.1 A versenyzdknek jelentkeznitik kell a piros "STOP" tabléakkal
"STOP" signs to have its finishing time entered on the Time jelzett stop allomason, hogy cél idejik beirasra keriiljon a
card (hour, minute, second). If the timekeepers cannot give the menetlevélre (6ra, perc, masodperc). Ha az idémérék nem
exact finishing time to the marshals immediately, the latter may tudjak a sportbirdknak a pontos cél idét azonnal megadni, az
enter the actual time on the crew’s Time card. utébbiak beirhatjgk a tényleges idét a versenyzd

menetlevelére.

44.2.2 The finishing time entered on the Time card will also be the | 44.2.2 A menetlevélen megadott cél idd lesz a kdvetkezd Utszakasz
start time of the following road section (hour and minute). If kezdési ideje (6ra és perc). Amennyiben tébb versenyz
several competitors arrive during the same minute, the érkezik meg ugyanabban a percben, az ellenrzd pontért
marshal in charge of the post must stagger the start times of felelés sportbiré a versenyzék idejét érkezési sorrendben,
these competitors at intervals of at least 1 minute in the order legalabb 1 perc kiildnbséggel hatarozza meg.
in which they arrived.

44.2.3 A competitor who does not stop at the stop point to have his | 44.2.3  Amennyiben a versenyz6 nem all meg a Stop pontnal idejének
times entered will incur a penalty as per Appendix |. beirasa végett, az I. Mellékletben meghatarozott blintetést fog

kapni.

44.2.4 If a competitor is unable to leave the zone under his own | 44.2.4 Amennyiben egy versenyz8 nem képes az ellenérzd zonat
power, he may be pushed or towed out of the zone with sajat er6bdl elhagyni, akkor a még versenyben lévé FIA
external help from officials and/or FIA competitors still in the versenytars és/vagy hivatalos személy segitségével a zonabdl
rally only, and will incur no penalty. kitolhato, vagy kivontathaté, ez nem von maga utén biintetést.

45 SELECTIVE SECTION IN PARTS 45 TOBB RESZBOL ALLO SZELEKTIV SZAKASZ

45.1 GENERAL 45.1 ALTALANOS

45.1.1 One Selective Section per Stage may be split into parts, | 45.1.1 Napi szakaszonként egy szelektiv szakasz részekre oszthatd,
separated by one or more a Neutralisation and/or Transfer egy vagy tobb Neutraliz&cids ésivagy Transzfer zénaval
Zones. elvalasztva

45.1.2  If a Selective Section provides for a remote refuelling zone for | 45.1.2  Ha egy szelektiv szakasz, tavoli tankolé zénat tartaimaz a
Challenger and SSV vehicles, Ultimate and Stock vehicles will Challenger és SSV jarmlivek szamara, akkor Az Ultimate és
be placed in a neutralisation zone lasting: Stock jarmivek a kovetkezd idétartamu neutralizacids zénaba

kertlnek:
o minimum 5-minute on Safety Type 'Open’ stages. o minimum 5 perces az ,OPEN” biztonsagi tipusu szakaszokon
ean equivalent duration on Safety Type ‘Track’ stages. e Egyenl6 idétartam a ,TRACK” biztonsagi tipusu szakaszokon
Truck vehicles will always be in a neutralisation zone for a time A Truck jarmlvek mindig a Challenger/SSV jarmiivek
equivalent to the refuelling of Challenger/SSV vehicles. The tankolasaval azonos idejii neutralizaciés zénadban lesznek. A
times of neutralisation will be indicated on the Time card. The neutralizacio, meghatérozott idejét a menetlevélen fel kell
following articles apply accordingly. tintetni. A  kovetkezd pontok ennek megfeleléen

alkalmazandok.

45.2 START OF CONSECUTIVE PARTS 45.2 AZ EGYMAST KOVETO RESZEK RAJTJA

45.2.1 The start of the next part of the Selective Section will be given | 45.2.1 A Szelektiv szakasz kdvetkezd részének rajtjahoz a tervezett

at a target start time, determined by adding the arrival time for
the previous part of the Selective Section to a fixed time for the
neutralisation or Transfer Zone, i.e. the arrival time (to the
second) of the previous part of the Selective Section + fixed

48

rajtidét ugy kell megallapitani, hogy az eléz6 részrél valo
beérkezés idejéhez hozzaadjuk a Neutralizaciés vagy
Transzfer id6t, azaz beérkezési idé (masodpercben) + etap id6
= tervezett rajtidé a Szelektiv szakasz kovetkezd részéhez.
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time = target start time of the following part of the Selective
Section.

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

45.2.2 A maximum allowed time will be indicated on the Time card for | 45.2.2 A megengedett maximalis id6t feltlintetik a szelektiv
a Selective Section. If the Selective Section is in parts, szakaszndl a menetlevélen. Ha a szelektiv szakasz
maximum allowed times will be indicated for each part. If a részletekben van, a maximalis id6t minden egyes résznél fel
maximum allowed time is exceeded by a competitor and noted, kell tlintetni. Ha egy versenyzdparos tullépi a megengedett
the crew will not be allowed to start the following part and the maximalis idét, és tudomasara hozzak, a versenyzdéparos nem
Clerk of the Course will apply the Penalty as per Appendix I. kezdheti el a szelektiv szakasz kovetkezd részét, és a
The competitor may drive to the last TC of the Stage and will Versenyigazgaté az |. Melléklet szerinti blintetést alkalmazza.
be able to take the start of the next Stage. A versenyz0 elvezethet a napi szakasz utolso IE allomasara,

és a kovetkez6 napi szakaszon Ujra rajtolhat.

45.2.3 There will be no TC before the start line of any following part. | 45.2.3 A kdvetkezd rész rajtvonala elétt nem lesz |E. A neutralizaciés
Having arrived at the end of the neutralisation zone (FN) or of zona (FN) vagy Transzfer zéna (FT) végéhez érve a versenyz
the transfer zone (FT), the competing vehicle must stop and jarmiinek meg kell alinia és varnia kell a tabla el6tt, jelzése
wait in front of the panel with the start symbol on yellow sarga hattéren rajt szimbélummal, innét a jarmi{ az egyéni
background, from where the vehicle may enter the validation rajtideje eldtt 60 masodperccel beléphet az FN vagy FT Utpont
radius of the FN or FT waypoint 60 seconds before its érvényesitési teriletére, majd a rajtvonalra kell hajtani.
individual start time and be driven to the start line. (START (START szimbdlum). Tilos jarmveket szandékosan blokkolni,
Symbol). It is prohibited to deliberately block vehicles or vagy megakadalyozni, hogy az egyik vagy mindkét vonalon
prevent them from passing one or both lines. athaladjanak.

45.2.4 At the start line (Art. 42.1) of any following part of the Selective | 45.2.4 A szelektiv szakasz barmelyik kdvetkezd részének rajtvonalén
Section, the crew must stop and wait until the start signal is (42.1 pont) a személyzetnek meg kell &llnia és meg kell varnia,
given electronically according to Art. 42.2 or by the NAV-GPS amig a rajtjelet elektronikus Uton megadjék a 42.2 pont szerint,
System. Control officials may be present to monitor the correct vagy a NAV-GPS rendszer segitségével. Az ellen6rzé
start procedure. tisztségviselok jelen lehetnek a helyes rajtolasi eljaras

ellendrzésében.

45.2.5 In case of a delay at the start of any following part of the | 45.2.5 A szelektiv szakasz, barmely kovetkezd részének elején
Selective Section, the crew will be considered to have started bekdvetkezd késés esetén a versenyzdparosokat Ugy kell
at its target start time. tekinteni, hogy az elirt rajtidépontban elrajtoltak.

45.2.6 If a crew does not stop at the start line, or leaves the startline | 45.2.6  Ha a legénység nem all meg a rajtvonalnal, vagy a rajtjelzés
before the start signal is given, this will be considered a elott rajtol el, az hibas rajtnak mindsil és a |. mellékletben
irregular start and penalties will be applied as per Appendix |. meghatarozott biintetések kertiinek alkalmazasra.

45.2.7 In any case, a crew which does not start one part of the | 45.2.7  Minden esetben az a versenyzGparos, aki nem rajtol el a
Selective Section will not be allowed to start the following part szelektiv szakasz egyik részén, az nem indulhat el a szelektiv
of the Stage. szakasz kdvetkez6 részén.

46 INTERRUPTION OF A SELECTIVE SECTION 46 SZELEKTIV SZAKASZ MEGSZAKITASA
When a Selective Section is interrupted or stopped for any Amikor egy szelektiv szakaszt félbeszakitanak vagy végleg
reason, each crew affected will be allocated by the Clerk of the megallitanak, minden érintett versenyz6 részére a
Course a time which is judged the fairest using all means at versenyigazgato a lehetd legméltanyosabb megallapitott id6t
his disposal (e.g. GPS, Passage Control times, tracking adja, a rendelkezésre allo eszkdzok (pl. GPS, AE id6,
system, etc.). Nyomkévetd rendszer) alapjan.
However, no crew which is solely or jointly responsible for Azonban egyetlen olyan versenyz6 sem részesiilhet
stopping a stage may benefit from this measure. elényben, aki egyediil vagy csoportosan felelés a szakasz

megallitdsaért.

47 COMPETITOR SAFETY 47 VERSENYZOK BIZTONSAGA

471 EQUIPMENT OF THE CREWS 47.1 A LEGENYSEG FELSZERELESE
Whenever a vehicle is in motion on any type of Selective Béarmikor, amikor a jarmi mozgasban van egy szelektiv
Section and until the stop control, the crew must wear szakaszon a Stop allomasig, a legénységnek kotelezd viselni
homologated crash helmets, all required safety clothing and a homologizalt bukésisakot és minden sziikséges biztonsagi
equipment in compliance with Appendix L Chapter Il - Drivers’ ruhdzatot és felszerelést az L figgelék Il. Fejezete alapjan. A
Equipment as intended by the equipment manufacturer and versenyzk felszerelését a gyértd utasitdsa szerint kell
have their safety belts correctly fastened (see also Appendix hasznélni és a biztonsdgi 6vet megfeleléen kell becsatolni.
IV to the present regulations). (lasd ezen szabalykonyv IV Melléklet).

If necessary due to weather conditions and after approval of Ha az id6jérasi korilmények miatt szikséges, és a
the Clerk of the Course, it is allowed to use a waterproof Versenyigazgaté jovahagyja, a versenyzok felszerelésén feliil
overgarment on top of the drivers’ equtpment, provided it vizallé fels6ruhazat viselése megengedett, feltéve, hogy az
complies with EN 14116 standard. The use of garments with megfelel az EN 14116 szabvanynak. Az index 3-as ruhazat
index 3 is strongly recommended. hasznélata ersen ajanlott.

TROB: (Not torn), waterproof pants/jacket or overalls are TROB: Engedélyezett a (nem szakadt), vizallo nadrag / kabét,
allowed. vagy overal.

47.2 EQUIPMENT OF THE VEHICLES 47.2 A JARMUVEK FELSZERELESE

47.21 The Safety Tracking System is provided by the Organiser. The | 47.2.1 A Szervezé biztosit Biztonsagi nyomkovetd rendszert. Ennek a

Safety Tracking system must be easily accessible for the driver
and co-driver when seated with their harnesses fastened. This
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Biztonsagi nyomkdvetd rendszernek elérhetének kell lennie a
versenyzének és a navigatornak is bekétott biztonsagi ov
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47.2.2
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47.3
47.3.1

47.3.2

47.3.3

47.3.4

47.3.5

47.4
47.4.1

47.4.2

system includes a means for a competitor to communicate with
Rally Control.

This tracking system must be in operation throughout the event
(day and night) and must must be connected directly to the
battery (a fuse is mandatory), so that it continues to operate
when the engine is stopped, or with the circuit breaker
activated.

“SOS/OK” sign

Each competing vehicle shall carry a red “SOS” sign and on
the reverse a green “OK” sign measuring at least 42 cm x 29.7
cm (A3). The sign must be placed in the vehicle and be readily
accessible for both drivers.

VEHICLE-TO-VEHICLE COMMUNICATION SYSTEM

To make overtaking between competitors safer, a vehicle-to-
vehicle communication system will be fitted to each vehicle.

This system must be in operation throughout the running of
each Stage and must be connected directly to the battery of
the vehicle, with no possible interruption.

Any Vehicle caught by another must make the necessary move
to allow itself to be overtaken. Once a Competitor has received
3 requests to overtake outside of a Speed Control Zone or a
Difficult Overtaking zone, from the same Competitor, within a
period of less than 45 seconds, the Competitor must make
every effort to facilitate the overtaking of the requesting
Competitor within 60 seconds of the third request.

A Competitor who is caught and does not allow the requesting
Competitor to pass within the above time limit will be subject to
penalties as per Appendix I.

Instructions for the use of the unit will be provided by the
manufacturer and must appear in an appendix to the
Supplementary Regulations.

The unit must be fixed in the vehicle in such a way as to allow
at least 2 team members to use it while seated with tightened
seatbelts.

ACCIDENT ON A SELECTIVE SECTION

In the case of an accident where urgent medical attention is
required, the following applies:

+ the SOS switch on the emergency console (safety tracking
system) must be activated as soon as possible (if applicable);
+ when possible the red “SOS” sign should immediately be
displayed to the following vehicles and to any helicopter
attempting to assist;

+ as soon as possible, the red triangle should be placed in a
conspicuous position on the same side of the road as the
vehicle by a member of the crew at least 50 metres before the
vehicle’s position, in order to warn following crews.

Any crew which has the red “SOS” sign displayed to them, or
which sees a vehicle which has suffered an accident and the

47.2.2

47.2.3

473
47.31

47.3.2

47.3.3

4734

47.3.5

474
47.41

47.4.2
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hasznélata mellett. Ez a rendszer a versenyz6k szdméra egy
kommunikéacids eszkéz a versenyiranyitassal.

TROB.Az eléirasok minden esetben az MNASZ Terep-Rallye
Szakag kbvetelményeinek megfelel6 GPS-re utalnak.

A GPS a versenyzbk éltal bejart Gtvonalat régziti, igy az elére
megadott GPS pontok ellen6rzését is lehetévé teszi.

Az (tvonaltol valo eltéréseket minden napi szakasz végén a
GPS rendszer automatikusan naplézza, az igy késziilt
Jjegyz6konyvet az ellenbrz( technikus a lehet6 legrévidebb idén
beliil a Versenyigazgaténak adja at.

A nyomkdvetd rendszernek folyamatosan lizemelnie kell az
esemény soran (éjjel nappal), és kozvetlendl a jarmii
akkumlatorara kell csatlakoztatni (biztositék kotelezd), hogy a
motor ledllitasakor, vagy az aramtalanité hasznalatakor is
mikodjon.

TROB Az a versenyzb, akinek a GPS berendezése (a
szolgéltatd hibajan kiviili okok miatt) nem mikédik, vagy nem
régzit track-et, az adott szelektiv szakaszon normal
versenykériilmények kozétt futott legrosszabb id6eredmény +
1 bra id6biintetést kapja.

“SOS/OK” jel

Minden versenyben részt veve jarmiinek rendelkeznie kell egy
legalabb 42 cm x 29.7 cm (A3) méretli voros “SOS” jellel, a
mésik oldalan pedig egy z6ld “OK”-nak kell szerepelnie, Ezt a
jelet a jarmiben olyan médon kell elhelyezni, hogy az
mindenkét versenyzd szamara elérheté legyen.

JARMUVEK KOzOTTI JELZORENDSZER

Annak érdekében, hogy a versenyzOk kozotti el6zés
biztonsagosabb legyen, jarmivek kozétti jelzérendszer kertl
beszerelésre minden jarmibe.

Ennek a rendszernek folyamatosan lizemelnie kell minden napi
szakaszon és kdzvetlenil a jarmi akkumlatorahoz kell
csatlakoztatni, minden megszakitas nélkil.

TROB. Biintetés mértéke, 1 éra id6biintetés amennyiben a
versenyz0 hibajabol nem mikddik.

Barmely jarmiinek, amelyet egy masik utdlért, meg kell tennie
az Osszes szlikséges mandvert, hogy lehetévé tegye az
elézést. Ha egy versenyz8 45 méasodpercnél révidebb id6n
bellil 3 elézési kérést kapott ugyanattdl a versenyzétél a
sebességkorlatozott zonan, vagy nehéz el6zési zonan kivil, a
versenyzének a harmadik kéréstél szamitott 60 mésodpercen
bellil mindent meg kell tennie annak érdekében, hogy
megkonnyitse az elézést kérd versenyzd, el6zését.

Az aversenyz, akit utolértek, és nem engedi el az elézést kérd
versenyz6t a fenti id6hataron beliil, az I. Melléklet szerinti
biintetést kap.

Az eszkOz hasznalati utasitasat a gyarténak biztositania kell,
és fel kell tiintetni azt a versenykiiras egy Mellékletében.

Az eszkozt olyan mddon kell elhelyezni a jarmiiben, hogy az
mindkét versenyzd szamara elérhetd legyen bekotott
biztonsagi 6v hasznalata mellett.

BALESET A SZELEKTIV SZAKASZON

Baleset esetén, ahol siirgés orvosi ellatasra van szikség, az
alabbiak vonatkoznak:

* a vészkonzolon (biztonsagi nyomkdvetd rendszer) talalhato
SOS kapcsol6t a lehetd leghamarabb be kell kapcsolni (ha van
ilyen);

* ha lehetséges, a piros ,SOS” jelet azonnal ki kell rakni a
kovetkezd jarmiiveknek és minden helikopternek, amely
megkisérel segiteni;

* a legénység tagjai altal, a vords veszélyt jelzé haromszdget a
lehetd leghamarabb, az elakadt, vagy a bajba jutott jarmdi el6tt
legalabb 50m-re jél lathatéan kell kihelyezni, a kdvetkezd
versenyzok figyelmeztetése érdekében.

Minden versenyz6 egységnek, akinek a kijelzéjén megjelenik a
piros "SOS" jelzés, vagy aki olyan balesetet szenvedett
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‘OK” sign is not shown, shall immediately and without
exception stop to render assistance. The next following
vehicles shall also stop. Crews stopped by this procedure will
be allocated a time according to Art. 46.
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jarmivet lat, ahol az ,OK” jelzés nem lathatd, azonnal és kivétel
nélkil meg kell alnia segitséget nyujtani. A kévetkezd
jarmlveknek is meg kell allniuk. A baleset miatt megallitott
versenyzéknek a 46. pont alapjdn fogjadk az idejliket
megallapitani.

47.4.3 In the case of an accident where immediate medical | 47.4.3  Olyan baleset esetén, ahol nincs szilkség orvosi
intervention is not required, or of a vehicle stopping for any beavatkozasra, vagy olyan jarmii esetén, amely mas okbol
other reason on or beside a Selective Section, whether ideiglenesen, vagy véglegesen megall egy szelektiv
temporarily or permanently, the following applies: szakaszon vagy annak kdzelében, az alabbiak szerint kell

eljarni:
+ the OK switch on the emergency console must be activated + a vészkonzolon 1évd OK kapcsolét egy percen belll aktivalni
within one minute (if applicable); kell (ha van ilyen);
+ the green “OK” sign must immediately be displayed to the + a z0ld ,OK” jelet azonnal be kell kapcsolni a kdvetkezd
following vehicles and to any helicopter attempting to assist; jarmlvek és minden helikopter szaméra, amely megprébal
segiteni;
+ if the crew leaves the vehicle, the “OK” sign must be + ha a versenyz6k elhagyjék a jarmvet, akkor az ,OK” tablat ki
displayed so that it is clearly visible to all following crews; kell helyezni, hogy az j6l lathat6 legyen az dsszes kévetkezd
versenyz0 szamara;
+ the red triangle should be placed in a conspicuous position * a vords veszélyt jelzd haromszdget, legaldbb 50 méterrel az
on the same side of the road as the vehicle by a member of jarmi elétt lathatéan kell elhelyezni, az jarmivel azonos
the crew at least 50 metres before the vehicle’s position, to oldalon, hogy figyelmeztesse a kdvetkezd versenyzéket.
warn following crews.

47.4.4 Should it not be possible, for whatever reason, to display the | 47.4.4  Ha barmilyen okbol nem lehetséges az ,SOS / OK” jel
“SOS/OK” sign in any of the above situations, this may be megjelenése a fenti helyzetek egyikében, akkor helyettesitheté
replaced by evident and clearly understandable sign language a legénység altal bemutatott nyilvanvalé és érthetd jelekkel:
shown by the crew:

+ an arm and thumb up to indicate “OK”; « kar és hivelykujj felfelé az ,OK” jelzésére;
+ crossed arms above the head to indicate “SOS”. « a fej felett keresztezett karok jelzik az ,SOS” jelet.

4745 A competitor who stops to aid another competitor may applyin | 47.4.5 Az a versenyz8, aki megall, hogy segitsen egy masik
writing to the Clerk of the Course for a time allowance to be versenytarsnak, irasban kérheti a Versenyigazgatotol a
applied. segitséggel toltott idd jovairasat.

47.4.6 Organisers must make sure competitors are aware of the | 47.4.6 A Szervezbknek biztositaniuk kell, hogy a versenyzék tisztaban
accident procedure. legyenek a baleseti eljaréssal.

47.4.7 Any crew retiring from a rally must report such final retirement | 47.4.7 Az versenybdl kialld versenyzknek szandékukat a lehetd
to the Organiser as soon as possible, save in a case of force leghamarabb be kell jelentenilk a szervezének, kivéve vis
majeure. maior esetét.

47.5 ACCIDENT ON A SELECTIVE SECTION WITH PHYSICAL | 47.5 BALESET SZELEKTIV SZAKASZON, FIZIKAI
INJURIES SERULESEKKEL
If a crew is involved in an accident in which a person who is Ha a versenyz6paros olyan balesetben érintett, amelyben a
not a crew member sustains physical injury, the vehicle must serlilt nem a versenyzOparos tagja, a jarmivel azonnal meg
stop immediately and the procedure as laid down in Article kell allni, és a 47.4.2. pont szabalyait be kell tartani.

47.4.2 must be followed.
PENALTIES BUNTETESEK
48  PENALTIES 48 BUNTETESEK
48.1 STAGE PENALTY 48.1 NAPI SZAKASZ BUNTETES

Any crew who, having started a Stage of the event, fails to
complete it as required by the regulations will be given a
penalty as per Appendix |.
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Minden olyan személyzet, aki az esemény napi szakaszén
elrajtolt, de nem fejezi be a napot az |. Melléklet el6irasainak
megfeleld blntetést kap.
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48.2 MISSED CONTROLS 48.2 KIHAGYOTT ELLENORZESEK
Penalties will be applied as per Appendix |. A blintetéseket az |. Melléklet szerint kell alkalmazni.

48.3 PENALTIES FOR NON-PRIORITY DRIVERS 48.3 NEM PRIORITASOS VEZETOK BUNTETESEI

48.3.1 Crews whose drivers are not on the FIA priority list will receive | 48.3.1  Azok a legénységek, amelyek versenyzdi nem szerepelnek az
penalty points for certain infringements, as per Appendix |. FIA prioritasos  listajan, bizonyos szabalysértésekért

biintetdpontokat kapnak az I. Melléklet szerint.

48.3.2 Where a crew’s number of penalty points becomes greater | 48.3.2 Ha a legénység bintetépontjainak szama meghaladja a
than three, time penalties and/or fines provided in Appendix | harmat, az |. Mellékletben meghatarozott idébiintetéseket
shall apply for the infringement which has led tot he exceeding és/vagy pénzbirsagokat kell alkalmazni a sebesség hatarérték
of the limit, and for further infringements durring the event. tullépéséhez vezetd szabalysértésért, valamint az esemény

soran elkovetett tovabbi szabalysértésekért.

48.3.3 The Stewards may choose to give penalty points for situations | 48.3.3 A FelligyelSk donthetnek ugy, hogy blntetdpontokat adnak az
not listed in Appendix . I. Mellékletben nem szerepld helyzetekeért.

48.3.4 TROB The use of dipped-beam headlamps is mandatory on | 48.3.4  TROB Szelektiv szakaszokon a tompitott fényszéro
selective sections. If the dipped-beam headlamp is not lit: hasznalata kételez6. Amennyiben a tompitott fényszéré nem

TROB TROB it
a) first infringement: warning, a) els6 szabalysértés: figyelmeztetés,

b) second offence: 10 minutes time penalty. b) méasodik szabalysértés: 10 perc idébiintetés.
¢) in further cases: 30 minutes time penalty on each occasion c) tovabbi esetekben: alkalmanként 30 perc id6biintetés
SERVICE SZERVIZ
49 SERVICING - GENERAL CONDITIONS 49 SZERVIZ - ALTALANOS FELTETELEK

49.1 PERFORMING OF SERVICE 49.1 SZERVIZ VEGZESE

4911 From TCO onwards, service of a competing vehicle may be | 49.1.1 A TCO-tol kezdve a versenyjarmiivek szervizelhet6k a szerviz
carried out in Service Areas (Service Parks and Bivouacs) and terlileteken (szerviz parkok és Bivouac-ok) és olyan kozuti
road sections as permitted under these regulations. szakaszokon, ahol jelen szabalyok megengedik.

Retired vehicles intending to re-start may be repaired also Az Gjraindulni szandékozo, kiallt jarmlivek a szerviz terlileteken
outside of the Service Areas. kivil is javithatok.

49.1.2 The crew, using solely the equipment on board and with no | 49.1.2  Alegénység kizardlag a jarmi fedélzetén talalhaté felszerelést
external physical assistance, may perform service on the hasznalva és kiils6 fizikai segitség nélkil barmikor végezhet
vehicle at any time, other than where this is specifically szervizelést a jarm{ivon, kivéve, ha az kifejezetten tiltott.
prohibited.

49.1.3 Only crews with FIA groups vehicles still in the competition for | 49.1.3  Csak a még versenyben 1évé FIA csoportok jarmiveivel
the current Stage/SS may assist each other at any time, other versenyzOk segithetik egymast barmikor, akik még az adott
than where this is specifically prohibited. napi szakaszon/SS versenyben vannak, kivéve, ahol ez

kifejezetten tiltott.
To be considered in the competition of a Stage, the crew must Ahhoz, hogy a legénység részt vegyen egy napi szakasz
have started to the Stage according to Art. 31.2. versenyében el kell rajtolnia a napi szakaszon a 31.2. pont
szerint.
To be considered in the competition of a Selective Section the Ahhoz, hogy egy szelektiv szakasz értékelésében részt
crew must have: vegyen, a legénységnek a kovetkezéknek kell eleget tennie:
e started the SS according to Art. 42. e elkell rajtolnia az SS-en a 42. pont szerint.
e not be considered as retired in that SS. e nem tekinthetd kiesettnek az adott SS-en.
TROB: Compet/tqrs in any group competing in the National TROB: A Terep-Rally Orszégos Bajnokségban induld,
CCR championship can help each other. versenyben Iévé, bérmely csoport versenyz6i egymast
segithetik.

49.1.4 Servicing on road sections and Transfers Zones is permitted | 49.1.4  Szervizelés a kozuti szakaszokon és Transzfer zonaban csak
only where the competitors’ route and the assistance route are akkor engedélyezett, ha a versenyzOk és szervizesek Utvonala
common. The road books of competition and assistance kdzos. A verseny és a segitd jarm(ivek road-book-jaban fel kell
vehicles should indicate the start an finish of authorised service tiintetni az engedélyezett szervizzdnak kezdetét és végét. A
zones. The organiser may restrict this servicing in the Szervez§ a Versenykiirasban vagy Végrehajtési utasitdsban
Supplementary Regulations or by bulletin. korlatozhatja ezt a szervizelést.

TROB: Servicing only permitted in designated service areas TROB: Szervizelés csak kijelolt szerviz  teriileten
engedélyezett.

49.1.5  Air assistance is forbidden. 49.1.5  Légi segitségnyuitas tilos.

49.1.6  Torecover aretired or damaged vehicle, service vehicles may | 49.1.6 A kies§ vagy sérilt jarmd javitasa érdekében a szerviz
enter a Selective Section after the closing of the relevant time jarmiivek a szelektiv szakasz befejezése utan, megfeleld
controls if permitted to do so by the Clerk of the Course. Such idével a Versenyigazgatd engedélyével a szelektiv szakasz
vehicles must travel only in the direction of the Selective terlletére Iéphetnek. A szerviz jarmlvek csak a verseny
Section unless authorised otherwise by the Clerk of the haladasi iranya szerint haladhatnak, kivéve, ha a
Course. Versenyigazgatd masképp nem rendelkezik.

491.7 Servicing in a closed and/or private place is not authorised. If | 49.1.7  Zart és/vagy privat helyen szervizelni tilos. Abban az esetben,

a vehicle is serviced inside a closed tent, the Clerk of the
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versenyigazgatot, és biztositani kell az esemény minden
hivatalos személye szaméra a belépést.

49.2 TEAM PERSONNEL AND SERVICE RESTRICTIONS 49.2 A CSAPAT TAGOKRA ES A SZERVIZRE VONATKOZO
KORLATOZASOK
49.2.1 The presence of team personnel or any team conveyance | 49.2.1 A csapat személyzetének jelenléte vagy barmely jarmivének
(including helicopters) is prohibited within 1 kilometre of its jelenléte (beleértve a helikoptereket) tilos a versenytarsaktol
competing vehicle except: szamitott 1 kilométeren belll, kivéve:
* in service parks and remote service zones. + szervizparkokban és tavoli szerviz znaban
+ in commercial fuel stations and refuelling zones, other than * benzinkutakon, és Uzemanyagtélté zénakban, a Challenger
those for Challenger and SSV vehicles, as defined in Art.55. és SSV jarmiivek kivételével, az 55. pont szerint.
+ in media zones, holding the appropriate pass. * a média zénakban, megfeleld belépbvel.
+ where the competitors’ road book and the Service Road Book + ahol a versenyzdi road book és a szerviz road book kozos és
are common and simultaneous, egyidej,
+ in Selective Sections as long the competition vehicles are in « a szelektiv szakaszokon, amig a versenyben [év6
motion. versenyjarm(ivek mozgasban vannak.
+ at the final stop point of the rally, provided this acces is « a verseny végso stop pontjan, feltéve, hogy ez az elérhetéség
defined in the Service Road Book. szerepel a szerviz road bookban.
49.2.2 Team personnel must not deviate from the route detailed inthe | 49.2.2 A csapat személyzete nem térhet el a szerviz road book-ban
Service Road book. feltlintetett atvonaltdl.
49.2.3 The passing of food, drink and clothing to or from the crew is | 49.2.3  Etel, ital és ruhazat tadasa a versenyzéknek a csapattagoktol
permitted whilst the crew members are: megengedett, amennyiben a versenyzék az alabbi helyeken
tartézkodnak:
« in service parks (bivouacs); « szervizparkokban (bivouacok);
* in remote service zones; « tavoli szerviz zonakban;
« in tyre fitting zones; * gumicseréldé zonakban
* at regroupings; « gy(ijtéallomason;
« at rest halts; « pihend tertileten all;
* in media zone; » médiazénaban vannak;
+ on road sections where the competitors’ road book and the + olyan Utszakaszokon, ahol a versenyzdk road bookja és a
Service Road Book are common and simultaneous. szerviz road book k6zos és egyidejlileg érvényes.
When a regrouping is located close to the service park, crew Ha a gy(jtéallomas a szervizpark kozelében, taldlhatd a
members can go to their service areas after having fulfilled legénység tagjai a média kotelezettségeik teljesitése utén a
their media obligations. szervizteriletre |éphetnek.
TROB SZERVIZTABLA
A verseny alatti szerviztevékenység ellenbrizhetésége
érdekében, a szélvédbre ragaszthato szerviztablat kell kiadni,
melyeken fel kell tiintetni, hogy a kiadott tabla mely rajtszamu
versenyjarmiihoz tartozik.
A nevezési dij tartalmaz 50 m? alap szerviz teriiletet, melyhez
tartozik 1db szerviz matrica, vasarolhaté hozza (max 2db)
kiséré matrica 10.000,-Ft/db aron.
Plusz szerviz fteriilet vasarolhato, ha a Versenykiiras
rendelkezik réla. Minden ett6l eltéré esetet a TRSB kell, hogy
engedélyezzen, és a versenykiirasban fel kell tintetni.
(- (50 m?) vasarolhaté 20.000,-Ft-ért, és ehhez is vasarolhato
(2db) kiséré matrica 10.000,-Ft/db &ron.)
50 SERVICE AREAS (SERVICE PARKS AND BIVOUACS) 50 SZERVIZ TERULET (SZERVIZ PARK ES TABOR)
50.1 SERVICE PARK IDENTIFICATION 50.1 SZERVIZ PARK AZONOSITASA
Service parks are indicated in the event itinerary with a time A szervizparkokat feltlintetik az esemény Utvonaltervében, a
control at the entrance and exit (the 25 m distance referred to bejératnal és a kijaratnal idéellendrzével. (az Il. Mellékletében
in Appendix Il shall be reduced to 5 m). emlitett 25 m-es tavolsagot 5 m-re kell csokkenteni).
TROB: A time control is not mandatory, but the entrance and TROB: Id6ellen6rz6 allomas nem kételez6, de a szervizpark
exit of the service park must be clearly marked! be- és kijaratat egyértemdiien jelezni kell!
50.2 GENERAL CONDITIONS 50.2 ALTALANOS FELTETELEK
50.2.1 The location of service areas and the distances between them | 50.2.1 A szerviz terliletek elhelyezkedését és a kozottik lévd
for both competitors and service vehicles must be detailed in tavolsagokat mind a versenyz6k, mind a szerviz jarmiivek
the Rally Guide or in the Supplementary Regulations. szamara részletezni kell a Rally Guide-ban vagy a
Versenykiirasban.
50.2.2 A groundsheet must be used (a minimum of 1 metre longer | 50.2.2 A jarmiivek alatt szereldponyvat kell hasznalni. (legalabb 1

and wider than the vehicle in running order).

méterrel hosszabb és szélesebb, mint a menetkész jarma).

TROB: A kdrnyezetszennyezést, vagy karositast okozokat,
bizonyitas utan a Felligyel6 Testiilet 50.000.- Ft-ig terjed6
pénzbiintetéssel stjthatja, valamint kbtelezheti az okozott kar
helyreéllitasi kbltségeinek megtéritésére.
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50.2.3 Organisers may set up a Flexi-Service to restrict the amount of | 50.2.3 A szervezé alkalmazhat Flexi-Szervizt annak érdekében, hogy
service time available and then put vehicles into a parc fermé. korldtozza a rendelkezésre all6 szerviz idét, ezutan a

jarmiveket Parc Fermébe kell helyezni.

50.2.4 Inside the service area, it is permitted for officials, marshals | 50.2.4 A szerviz teriileten bellll a hivatalos sportbirdk, és/vagy a
and/or team personnel to tow, transport or push a vehicle. csapat tagjai szamara megengedett a jarm( szallitasa,

vontatasa vagy tolasa.

50.3 SPEED INSIDE SERVICE PARKS / BIVOUACS 50.3 SEBESSEG A SZERVIZ PARKOKBAN / TABOROKBAN
The speed of vehicles in the bivouacs may not exceed 30 kph, A taborokban a jarmiivek sebessége nem haladhatja meg a 30
or less when specified in the Supplementary Regulations. km/h-t, vagy ennél kevesebbet, ha azt a Versenykiirashan
Failure to comply with this limit shall result in a penalty as per meghatarozzak. E hatarérték be nem tartdsa biintetést
Appendix I. eredményez, az |. Melléklet szerint.

50.4 CHANGE OF WHEELS AND PARTS 50.4 KEREKEK ES ALKATRESZEK CSEREJE

50.4.1 Any wheel fitted on the vehicle or installed inside a vehicle | 50.4.1 Minden keréknek, amely felhelyezésre vagy beszerelésre
during servicing must reach the next service area or the next kerill az jarmre a szervizelés soran, el kell jutnia a kdvetkezd
Remote service zone. Under no circumstances should szerviz terliletig, vagy tavoli szerviz zéndig. Kerekeket/gumikat
wheels/tires or parts be left inside or outside these zones, on vagy alkatrészeket semmilyen korliimények kdzott nem
pain of penalty as per Appendix |. szabad ezeken a zonakon bellll vagy kivil hagyni, az |.

Melléklet szerinti biintetés terhe mellett.

50.4.2 Competitors with FIA groups vehicles still in the competition of | 50.4.2 Az FIA-csoportos jarmlivekkel rendelkezé versenyzok, akik
the current Stage / Selective Section are allowed to exchange még mindig az aktualis napi szakaszon/szelektiv szakaszon
parts among themselves during the Stage / Selective Section. versenyben vannak, a napi szakaszon/szelektiv szakaszon
Exchange of parts is not allowed when they have been marked cserélhetnek alkatrészeket egymas kozott. Az alkatrészek
by scrutineers for the current Stage. cseréje azonban nem megengedett, ha azokat a technikai

ellendrék mar megjeldlték az aktualis napi szakaszra.
TROB: After the start of the daily stage, the race director may TROB: A napi szakasz rajtja utan a versenyigazgato indokolt
allow tires to be changed for safety reasons, justified. esetben lehetbséget adhat a gumik cseréjére a biztonsdg
érdekében.
51 EMPTYING AND/OR REFILLING THE TANK IN THE 51 UZEMANYAG TOLTESE/URITESE,
SERVICE PARK / BIVOUAC SZERVIZPARKBAN/TABORBAN

When necessary as part of service (i.e. changing of fuel tank, Amennyiben a szerviz részeként szlikséges (pl. az
changing of fuel pump, changing of fuel filter, changing of any lizemanyagtartaly cseréje, az lizemanyag-szivattyu cseréje, az
other item of the fuel circuit), emptying and/or refilling is lizemanyag-sz(ir§ cseréje, az (izemanyagkor barmely mas
permitted in a service area provided that: alkatrészének cseréje), az (rités és/vagy az Ujratoltés
+ the work is carried out with the knowledge of the FIA megengedett a szerviztertileten, feltéve, hogy:
Technical Delegate; + amunkat a FIA Technikai Delegaltjanak tudtaval végzik;
« fire extinguisher with operator on standby to be provided by + a versenyzbnek készenlétben &llo tlizoltdo késziiléket kell
the competitor; biztositania;
+ no other work is carried out on the vehicle while the fuel circuit + az (izemanyagkor nyitott allapota és/vagy az Urités soran a
is open and/or during the emptying and/or refilling operation; jarmivon nem végeznek mas munkat. és/vagy Ujratoltési
+ a safety perimeter of minimum 3 m is established around the mivelet;
vehicle; * a jarm( kortil legalabb 3 m biztonséagi teriiletet hoznak létre;
+ only the fuel is needed to reach the next refuelling zone is + csak annyi (izemanyagot toltenek bele, hogy elérjék a
added. kdvetkez tankold zonat.

52 FLEXI-SERVICE 52 FLEXI SZERVIZ

52.1 GENERAL 52.1 ALTALANOS
Flexi-servicing of a time stipulated in the Supplementary A versenykiirasban meghatarozott id6tartamu flexi-szerviz
Regulations shall permit the removal of the competing vehicles lehet6vé teszi a versenyben résztvevd gépkocsik atvitelét a
from a parc fermé to an adjacent service area, with common parc fermébdl, a szomszédos szervizteriiletre, amelyeknek
entry and exit time controls. Any variations must be published kézos a bejarati és a kijarati id6ellenérzé allomasa. Barmilyen
in the Supplementary Regulations. eltérést kdzzé kell tenni az esemény versenykiirasaban.
Technical checks lasting 10 minutes must be included in the A 10 perces technikai ellenérzés a park fermé része kell, hogy
parc fermé before the flexi-service that takes place before an legyen, az éjszakai Gy(ijto el6tti flexi szerviz elétt.
overnight regrouping.

The operational window of flexi-servicing time, starting from A flexi szerviz nyitvatartasi ideje az elsé auto, park fermébe
the arrival of the first vehicle into the parc fermé, is left to the érkezését koveten a szervezd dontésén mulik, de azt a
discretion of the Organiser but must be declared on the event rendezvény utvonaltervében fel kell tlintetni.

itinerary.

52.2 RUNNING OF FLEXI-SERVICE 52.2 A FLEXI SZERVIZ MUKODESE

52.2.1 For the operation of flexi-servicing, crews will first enter the | 52.2.1 A flexi szervizelés elétt a legénység elészér belép a parc
parc fermé. fermébe.

52.2.2 Crews may then either enter the service area or leave their | 52.2.2 A legénység ezutan beléphet a szervizterlletre, vagy

vehicle in the parc fermé. Should a vehicle be unable to be re-
started and driven under its own power from the parc fermé to
the service area before the flexi-service, the marshals and/or
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hagyhatja jarm(vét a parc fermében. Ha a jarm(ivet nem lehet
Ujrainditani és nem tud sajat er6bdl haladni, a parc fermé-bél a
szerviz terliletig, miel6tt a megkezdi a flexi szervizt, a biroknak
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és/vagy a csapat tagoknak megengedett, hogy a jarmivet a
szerviz terliletre tolja vagy vontassa.

52.2.3 The competing vehicle may be driven by an authorised | 52.2.3 A versenyzé jarmiivet a versenyz8 vagy meghatalmazott
representative of the competitor only once, from the parc fermé képviseléje csak egyszer vezetheti, a parc fermébdl a
to the service area and vice versa, respecting all the formalities szervizteriiletig és forditva, tiszteletben tartva a menetlevél
of Time card presentation and related penalties. kezelésének kovetelményeit és a kapcsolodd biintetéseket.

52.2.4 The competing vehicle may be returned, without penalty, tothe | 52.2.4 A versenyzé jarmlive blintetés nélkil visszavihet6 a parc
parc fermé before the time stipulated in the Supplementary fermébe, miel6tt a Versenykiirasban eléirt id lejarna.
Regulations has elapsed.

53 COMMUNICATION WITH COMPETING CREW 53 KOMMINIKACIO A VERSENYZOKKEL
Displaying information and transmission of data or information A szelektiv szakaszok alatt szigorlan tilos az informaciok
to a competing crew by radio, telephone or any other means is megjelenitése kijelzén, valamint adatok vagy informéaciok
strictly forbidden during Selective Sections. tovabbitdisa a versenyzd személyzet szaméra radion,
telefonon vagy barmilyen mas maédon.
FUEL AND REFUELLING UZEMANYAG ES TANKOLAS
54 REFUELLING AND PROCEDURES 54 TANKOLAS ES ELJARASOK

54.1 LOCATION 54.1 HELYSZIN

54.1.1 Except as detailed for the change of a fuel tank, crews may | 54.1.1 Az (izemanyagtartaly cserére vonatkoz6 szabalyok kivételével
refuel only in the designated refuelling zones (RZ) or at a versenyzOk csak a kijeldlt izemanyag-téltézonakban (RZ)
commercial filling stations indicated in the Road book. vagy a road book-ban feltiintetett nyilvanos kereskedelmi

toltdallomasokon tankolhatnak.
In case of the latter the organiser must publish a list of the Ez utébbi esetében a szervezOnek kdzzé kell tennie a
commercial filling stations indicating the distance, the type and kereskedelmi téltdallomasok listajat, feltlintetve a tavolsagat,
octan level of the fuel available at these stations. The list must és az ezeken az allomasokon rendelkezésre allo izemanyag,
be published at the latest 12 hours before the start of the tipusat és oktanszamat. A listat legkésébb 12 oraval a napi
Stage. szakasz kezdete elétt kdzzé kell tenni.
The refuelling zones may be located: Az lizemanyagtoltd zonak elhelyezkedhetnek:
+ outside of the service areas; * a szervizter(leteken kivil;
+ at remote service zones; « tavoli szerviz zonakban;
+ at commercial filling stations; * kereskedelmi toltéallomasokon;
+ at a refuelling zone for Challenger and SSV vehicles, as + a Challenger és SSV jarmlivek Uzemanyag-t6lt6zonajaban
defined in Art. 55. ahogyan azt az 55. pont meghatarozza.

Ezeken a hivatalos terilleteken kiviil a tankolas csak akkor
Outside of these official areas, refuelling is allowed only when engedélyezett, ha az egy versenyben 1évé masik FIA
using the same type of fuel coming from another FIA versenyz6tdl szarmaz6, azonos tipusu tizemanyag.
competitor still in the race.

54.1.2 Any refuelling zone shall feature on the itinerary of the event | 54.1.2 A tankold zoénaknak szerepelnilk kell az esemény
and in the Road book. The entry/exit of refuelling zones shall Utvonatervében és a road book-ban. A tankol6 zonakba vald
be marked by a blue can or pump symbol except for belépést/kilépést kék kanna vagy katoszlop szimbolummal kell
commercial filling stations. jeldlni, kivéve a kereskedelmi téltdallomasokat.

54.1.3 Should there be a refuelling zone mandatory for all | 54.4.3  Amennyiben minden versenyzd szamara kotelez6 a tankolasi
competitors, the time allocated shall be 20 minutes minimum. zo6na, tankolasi idé minimum 20 perc. Az ilyen tankoldzénak
A time control must be established at the entry and exit of such be- és kijaratanal id6ellenérz6 allomasokat kell kialakitani.
refuelling zones.

54.1.4. The presence of a fire appliance and/or appropriate safety | 54.1.4  Tizoltd készilék jelenlétét ésivagy a megfeleld biztonsagi
measures must be arranged by the Organiser at any refuelling intézkedéseket a Szervezdnek barmilyen tankol6zonaban meg
zone (not applicable at commercial filling stations). kell szerveznie (a kereskedelmi tolt6allomasokon nem

alkalmazando).

54.1.5 If there are no filling stations on the route of the event, the | 54.1.5 Ha az esemény Utvonalan nincsenek toltdallomasok, a
Organiser may arrange for the distribution of a supply of fuel, Szervez6 a J. fiiggeléknek megfelelé kdzponti lizemanyag-
in conformity with Appendix J, to the crews via a centralised ellatdst szervezhet a versenyzék szamara. Az ilyen
system. Such refuelling points must respect all the same safety toltéallomasoknak  mindenben  ugyanolyan  biztonsagi
conditions as for refuelling zones. feltételnek kell megfelelnitik, mint a tankold zonak esetében.

54.1.6 The fuel supplier, the Organiser or the team, responsible for | 54.1.6 Az lizemanyag-szallitonak, a Szerveznek vagy a csapatnak,
the refuelling must protect the ground with an environmental aki felel a tankolaseért, a talajt egy kdrnyezetbarat alatéttel kell
mat, which shall be composed of an absorbent upper part and védenie, amely abszorbens felsé részbdl és egy at nem
an impermeable lower part (not applicable at commercial filling ereszt6 also részbdl all. (a kereskedelmi tdltdallomasokon nem
stations). alkalmazhato).

54.2 PROCEDURE IN RZ 54.2 ELJARAS A TANKOLO ZONABAN

54.2.1 Only actions inside an RZ directly involved in the refuelling of | 54.2.1 Csak a versenyben 1év§ jarm{ tankolasaval jaré6 miveletek

the competing vehicle are permitted.

55
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54.2.2  InallRZs, a 30 kph speed limit will apply, exceptatan RZina | 54.2.2  Minden Tankol z6naban 30 km/h-s sebességkorlatozast kell
Selective Section. Failure to comply with this limit shall result alkalmazni, kivéve a szelektiv szakasz tankol6 zénajat. E
in a penalty as per Appendix |. hatarérték be nem tartdsa az |. Melléklet szerinti blntetéssel

sujthato.

54.2.3 Solely for the purpose of assisting with the refuelling procedure | 54.2.3  Kizarolag a jarm{ tankolasi eljarasanak segitése miatt, a
of their vehicle, three team members of each crew may access csapat harom tagja bent lehet a tankolé zénaban, kozillik
the RZ, one of them being present with a fire extinguisher. egynek tlizoltd késziilékkel kell jelen lenni.

54.2.4  Inorder to access the RZ, all personnel involved in refuelling | 54.2.4 Az (zemanyag-utant6ltési miveletekben részt vevd
operations must wear clothing that provides adequate személyzetnek a tankol6 zdénaba vald belépéshez olyan
protection against fire and includes at least: long trousers, ruhézatot kell viselnie, amely megfelelé védelmet nydijt a tiiz
long-sleeved top, closed shoes, gloves and a balaclava. ellen, és amely legalabb a kévetkezdket tartalmazza: hosszu

nadrag, hosszu ujju felsé, zart cipd, keszty(l és arcvédsd.

54.2.5 Engines must be switched off throughout the refuelling | 54.2.5 A motorokat a tankolasi mivelet alatt le kell allitani, és a
operation and the crew must remain outside the vehicle during versenyz6k nem tartézkodhatnak a jarmiben.
refuelling.

54.2.6 The use of mobile phones and radio communication is | 54.2.6 A tankol6 zbénaban tilos a mobiltelefonok és a
forbidden while in an RZ. radidkommunikacio hasznalata.

54.2.7 If electrical refuelling equipment is used, it must be spark-proof | 54.2.7  Elektromos  (zemeltetés(i  tankol6  berendezésnek
and it and the vehicle must be earthed. ,Szikrabiztosnak” kell lennie és a jarmivet, valamint a

berendezést is ,foldelni” kell.

54.2.8 Any additional conditions or restrictions must be specified in | 54.2.8 A  kiegészit6  feltételeket vagy korlatozasokat a
the Supplementary Regulations. Versenykiirasban kell meghatarozni.

54.2.9 The responsibility for refuelling (conformity and quantity) ison | 54.2.9 Az tankolasért (megfeleldség és mennyiség) egyedil a
the competitor alone. versenyz§ felel.

54.2.10 A vehicle may be pushed out of the RZ by the crew, officials | 54.2.10 A versenyzok, hivatalos személyek és/vagy a két csapattag
and/or the three team members without incurring a penalty. An biintetés nélkiil kitolhatja a jarm(ivet a tankold zénabél. A zéna
external battery may be used immediately after leaving the elhagyasa utan azonnal kiils6 akkumulator is hasznalhat.
zone.

54.3 PROCEDURE AT COMMERCIAL FILLING STATIONS 54.3 ELJARAS KERESKEDELMI TOLTOALLOMASOKON

54.3.1 Drivers may use commercially available pump fuel dispensed | 54.3.1 A versenyz6k csak a kereskedelmi forgalomban kaphatd
from pumps at commercial filling stations or from the lizemanyagot hasznalhatnak, amelyet a kitoszlopbdl adnak ki
Organiser’s distribution points, marked in the Road book. This a kereskedelmi toltdalloméasokon vagy a Szervezé eloszt6
fuel must be dispensed directly into the tank of the competing pontjain, amelyeket a road book tartalmaz. Ezt az
vehicle. lizemanyagot kozvetlendl a versenyjarmi tartalyaba kell

tolteni.

54.3.2 The crew must use solely the equipment on board and only the | 54.3.2 A versenyzok kizarolag a fedélzeten talalhaté berendezéseket
pumps without any physical assistance other than authorised és csak a kitoszlopokat hasznalhatjdk, a benzinkit
petrol station personnel (if any) személyzetén kivil (ha van ilyen) kiils6 fizikai segitség nélkiil.

54.3.3 Vehicles equipped only with FIA-specified refuel couplingsand | 54.3.3  Olyan jarmlvek melyek csak FIA specifikus lizemanyagtoltd
using fuel from commercial filling stations must transport the csatlakozéval vannak ellatva, ha nyilvanos benzinkiton is
adaptor in the vehicle and show it at pre-event scrutineering. tankolnak, kotelezd ezt a csdvet magukkal vinni az autéban,

valamint be kell mutatniuk a verseny elétti technikai
gépatvételen.

54.3.4 Except in the case of commercial filling stations located within | 54.3.4 A transzferzénaban talélhato benzinkutak kivételével a csapat
a Transfer Zone, a team member may proceed with the egyik tagja elvégezheti a fizetést, de tavol kell maradnia a
payment but will have to stay away from the vehicle. jarmitsl.

54.3.5 An additional 20 minutes should be included in the time | 54.3.5 Tovabbi 20 percet kell hozzéadni az engedélyezett etap
allowed for the road section. id6hoz.

55 REFUELLING OF CHG AND SSV VEHICLES 55 TANKOLAS CHG ES SSV JARMUVEK

55.1 GENERAL 55.1 ALTALANOS

55.1.1 Exclusively for Challenger and SSV vehicles, a refuelling zone | 55.1.1 Kizarolag Challenger és SSV jarmUvek esetében a Szervezé
may be placed by the Organiser along the itinerary to allow az utvonal mentén kijelélhet tankolé zénat, hogy a Challenger
Challenger and SSV vehicles to refuel within a range of 250 és SSV jarmlvek 250 km-es hatdtavolsagon beliil
km. These refuelling zones are indicated in the Road book and tankolhassanak. Ezeket a tankolasi zénakat a road book jelzi,
published in the itinerary. és az Utvonaltervben teszik kozzé.

TROB: T4 CEZ vehicles must be refueled every maximum of TROB: A T4 CEZ jarmiiveknek, maximum 80km-enként
80km sziikséges a tankolas biztositasa.

55.1.2 Stopping at the official remote refuelling zones (Neutralisation | 55.1.2 A Szelektiv Szakaszon a hivatalos tavoli tankolé zénakban
Zone) in a Selective Section is compulsory for all Challenger (Neutralizaciés zona) vald megallas kotelez6 minden
and SSV competitors, regardless of whether they use the Challenger és SSV versenyzéparos szdmara, fliggetlendl attél,
refuelling facilities. hogy hasznaljak-e a tankolasi lehet6séget vagy sem.

55.2 PROCEDURE 55.2 ELJARAS
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55.2.1

55.2.2

The following procedures will apply on the official remote
refuelling zones for Challenger and SSV vehicles:

« the crew must be outside the vehicle during refuelling;

+ while at the refuelling point, only actions directly involved in
the refuelling of the competing vehicle are permitted;

« after refuelling, the vehicle must immediately be removed
from the refuelling point;

« after refuelling, no intervention on the vehicle is allowed,

* no team personnel are allowed in the RZ;

« the crew alone will be responsible for the refuelling operation;
+ the Organiser will provide the fuel, the pump fitted with two
female couplings (Staubli SPT12 type) the container for

degassing fuel and an adequate fire-fighting service;

+ the Organiser will provide the environmental mats;

The start of the following part of the Selective Section will be
given according to Article 45.2.

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

55.2.1  AChallenger és SSV jarmiivek hivatalos, tavoli tankold zonaira
a kovetkezd eljarasokat kell alkalmazni:

+ a versenyz6knek a tankolas soran a jarmdvon kivil kell
tartozkodniuk;

« a ftankold6 zénaban csak a versenyben 1évé jarmi
tankolasaval egyditt jaré miveletek megengedettek;

« tankolas utan a jarmivet azonnal el kell tavolitani a tankolo
z6nabdl;

+ tankolas utdn a jarmiivon térténé beavatkozas nem
megengedett,

* a tavoli tankold6 zonaban nem tartdzkodhat
csapatszemélyzet;

+ egyedil a versenyzOk felelnek az (izemanyag-feltoltési
miveletért;

+ a Szervez§ biztositja az Uizemanyagot, a két csatlakozoval
ellatott szivattyat (Staubli SPT12 tipus) az Uzemanyag
gaztalanitaséra szolgald tartalyt, és a megfeleld tizoltd
szolgalatot;

+ a Szervez§ biztositja a kérnyezetvédelmi ponyvat;

55.2.2 A Szelektiv szakasz, kovetkez6 részének rajtia a 45.2 Cikk
szerint torténik.
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56.1

56.1.1

56.1.2

56.1.3

56.1.4

56.1.4

56.2

56.2.1

56.2.2

56.2.3

56.2.4

56.2.5

FUEL
TYPE OF FUEL

Fuel must conform to the Code (Appendix J, Art. 266).

The use of a Diesel fuel in compliance with Appendix J Art.
266-B.2.3 (Paraffinic Diesel, including HVO) or Art. 266-B.3.3
(AS Diesel) is mandatory for all T1+ class vehicles fitted with a
Diesel engine.

Competitors entered with Challenger or SSV vehicles must
obtain their fuel from one of the following sources:

* the central fuel distribution arranged by the organiser (if any);

» commercial filling stations specified in the Supplementary
Regulations of the rally.

Should the fuel available in a country through which the event
passes not be of a suitable quality, the Organiser may, after
the approval of FIA, specify in the Supplementary Regulations
the quality available in the country and/or the use of an
alternative fuel.

The FIA cannot be held responsible for the quality and quantity
of the fuel distributed by the Organiser.

TECHNICAL REQUIREMENTS
TROB: Only used at FIA events!

All filler holes of the Challenger and SSV Group vehicles’ fuel
tanks have to be fitted with two male refuel couplings (Staubli
SPT12 type).

Vehicles equipped solely with FIA-specified refuel quick-
couplings must transport the pipe in the vehicle and show it at
pre-event scrutineering.

All FIA cross-country priority drivers are required to install an
FIA-specified connector for taking fuel samples (see FIA
Technical List n°5).

FIA priority drivers must carry on board the vehicle a fuel pipe
with a cut-off device, for taking fuel samples.

This pipe must be long enough to reach the ground outside the
vehicle once connected.

The FIA reserves the right to check the fuel of any competitor
at any time. At any time, the vehicle must contain at least 3
litres of fuel for sampling.

56 UZEMANYAG
56.1 UZEMANYAG TIPUSA

56.1.1 Az iizemanyagnak meg kell felelnie a Kddexnek (J fliggelék,
266 pont).

56.1.2  Dizel lizemanyag hasznélata a J. fliggelék szerint. 266-B
(paraffinos dizel, beleértve a HVO-t is) vagy az Art. A 266-B
(AS Diesel) kotelezd minden dizelmotorral felszerelt T1+
osztalyu jarminél.

56.1.3 A Challenger vagy SSV jarmlivekkel indul6 versenyzéknek az
lizemanyagot az alabbi forrasok egyikébdl kell beszereznitik:

* a rendezé altal biztositott kdzponti lizemanyag-elosztas (ha
van ilyen);

« a rally versenykiirasban meghatarozott kereskedelmi
toltéallomésok.

56.1.4  Amennyiben az esemény éaltal érintett orszagban kaphatd
lizemanyag nem kelléen j6 mindség, akkor a Szervezé az FIA
jovahagyasat kovetden a Versenykiirasban meghatarozhatja
az orszagban elérheté mindséget ésivagy alternativ
lizemanyag hasznalatat.

56.1.4 A FIA nem felelés a Szervez0 altal forgalmazott lizemanyag
mindségéért és mennyiségéért.

56.2 TECHNIKAI KOVETELMENYEK
TROB: Csak FIA eseményeken alkalmazzuk!

56.21 A Challenger és SSV csoportba tartozd jarmivek
lizemanyagtartalyainak minden toltényilasat két ,apa’
Uzemanyag-csatlakozéval ~ (Staubli SPT12  tipus) kel
felszerelni.

56.2.2  Kizarélag FIA altal elgirt izemanyagtoltd gyors-csatlakozéval
ellatott jarmlveknek, kotelez6 ezt a csévet magukkal vinni az
autéban, és meg kell mutatni a verseny elétti technikai
gépatvételen.

56.2.3  Minden FIA Terep-rallye prioritasos versenyzének kotelezé
felszerelni az FIA altal meghatérozott (izemanyagtdltd
csatlakozét a mintavételhez (lasd FIA Technikai lista n°5).

56.2.4 Az FIA Prioritdsos versenyzOknek a jarmiben kell tartani egy
Uzemanyag csovet egy szeleppel, izemanyag minta vételhez.
Ennek a csének elég hosszunak kell lennie ahhoz, hogy
csatlakoztatas utan a f6ldig érjen az autdn kiviil.

56.2.5 Az FIA fenntartja a jogot, hogy barmikor ellenérizze barmely
versenyzé (izemanyagat. A mintavételhez a jarmlvekben
barmikor legalabb 3 liter izemanyagnak kell lennie.

PARC FERME

PARK-FERME
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571

57.2
57.2.1

57.2.2

57.3

57.4

57.5

57.6
57.6.1

57.6.2

51.7

RULES OF PARC FERME
APPLICATION
Vehicles are subject to parc fermé rules:

« from the moment they enter the pre-start parc fermé (if any);

+ from the moment they enter a regrouping (if defined as parc
fermé);

+ from the moment they enter and/or check in at a control zone
until they leave it;

« from the moment they enter a neutralisation zone,

+ from the moment they reach the end of the competition
element of the event until the Stewards have authorised the
opening of the parc fermé.

PERSONNEL ALLOWED IN THE PARC FERME

As soon as they have parked their vehicle in the parc fermé,
the drivers must stop the engine and the crew must leave the
parc fermé (if fenced). Nobody, except the officials of the event
carrying out a specific function, is allowed in the parc fermé.

Crews may enter the parc fermé 15 minutes before their start
time.

PUSHING A VEHICLE IN THE PARC FERME

A vehicle which will not start may be pushed by the crew,
officials and other crews still in the event to the end of the
control zone. In such case a penalty as per Appendix | will be
applied.

EXTERNAL BATTERY

Engines may be started by means of an external battery, which
may be brought in and taken out by a crew member under the
supervision of an official of the event. Such batteries may not
be transported in the competing vehicle (except in the load-
bearing bodywork of Truck vehicles still in the FIA competition).

VEHICLE COVERS

Before leaving the parc fermé, the crews may cover their
vehicles. Before leaving the parc fermé with the vehicle, the
crews must place their vehicle covers and external battery
outside the parc fermé.

REPAIRS IN PARC FERME

If the scrutineers consider that the state of a vehicle has
become sufficiently defective that safety might be affected,
with the permission of the FIA Technical Delegate/Chief
Scrutineer and in the presence of a scrutineer, a maximum of
three team members may perform the repairs (e.g. change the
windscreen) or exchange FIA-homologated safety items in
conformity with Appendix J, which are included in an FIA
technical list and mounted in the vehicle (e.g. seat belt,
extinguisher).

If the time taken for completion of the above repairs results in
delay beyond the originally scheduled start time, the crew will
be given a new start time from completion of the repair,
penalties will be infringed as per Appendix |.

FINAL PARC FERME

NAV-GPS, FIA GPS datalogger, tracking system devices drink
bottles/tubes and on-board cameras may be removed at the
entrance of the final parc fermé, under the control of the
marshals. One mechanic per car and equipment supplier
personnel are allowed for this sole purpose in a buffer area
located after the time control.
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57.2
57.2.1

57.2.2

57.3

57.4

57.5

57.6
57.6.1

57.6.2

51.7

57 PARK-FERME SZABALYOK

ALKALMAZAS
A jarm(ivekre parc fermé szabalyok vonatkoznak:

« attdl a pillanattdl kezdve, hogy belépnek a rajt elékészitd parc
fermébe (ha van ilyen);

« attdl a pillanattdl kezdve, hogy belépnek a gydijté allomasra
(ha parc ferméként definialjak);

« Attdl a pillanattol kezdve, hogy belépnek és/ivagy
bejelentkeznek egy ellendrzési zénaba, amig el nem hagyjak;
+ attdl a pillanattél kezdve, hogy belépnek egy neutralizacios
zona tertiletére

« attél a pillanattol kezdve, hogy elérik az esemény
versenyzéssel toltott idejének végét, amig a Feliigyelék nem
engedélyezik a parc fermé feloldasat.

TROB: A napi szakaszok kéz6tt Parc Ferme-t kell létesiteni.
A PARC FERMEBEN MEGENGEDETT SZEMELYEK

Amint a jarm(vet a parc fermébe parkoltak, a jarmiivezetdknek
le kell allitaniuk a motort, és a személyzetnek el kell hagynia a
parc fermé-t (ha bekeritett). Senki nem engedhetd be a parc
fermébe, kivéve a rendezvény hivatalos tisztségviseldit, akik
meghatarozott funkciét latnak el.

A legénység 15 perccel a rajt ideje elétt 1éphet be a park
fermébe.

A JARMU TOLASA A PARC FERMEBEN

A legénység, a tisztségvisel6k és mas legénység az ellenérzé
z6na végeig tolhatja azt a jarmivet, amely nemindul be. Ebben
az esetben az |. Melléklet szerinti biintetést kell alkalmazni.

KULSG AKKUMULATOR

Motorokat be lehet inditani a versenyzéparos egyik tagja altal
kivilrél behozott, majd kivitt akkumulator segitségével, a
verseny hivatalos tisztségvisel6jének jelenlétében. Ezeket az
akkumulatorokat nem lehet a versenyjarmiiben széllitani a
versenyen, (kivéve még versenyben lévé FIA, Truck jarmi
rakodorészében,)

JARMUVEK LETAKARASA

A parc fermé elhagyasa elétt a legénység letakarhatja
jarmiveit. Mielétt elhagynak a parc fermé-t a jarmivel, a
legénységnek a parc fermén kiviilre kell helyeznie a jarmi
takardt és a kiils6 akkumulatort.

JAVITASOK A PARC FERMEBEN

Ha a technikai ellendrok Ggy itélik meg, hogy egy autd
megsériilt és nem biztonsagos, akkor az FIA technikai
delegaltignak/Technikai ellendr engedélyével és a technikai
ellendr jelenlétében legfeljebb harom csapattag végezheti a
javitasokat (pl. szélvéddcsere), vagy cserélheti az FIA - J
fuggeléknek megfeleld homologizalt biztonsagi elemeket,
amelyek szerepelnek az FIA miiszaki listajaban és be vannak
szerelve a jarmbe (pl. biztonsagi 6v, tiizoltd késziilék).

Ha a fenti javitasok befejezéséhez szilkséges idd az eredetileg
tervezett rajt iddpontothoz képest, késést okoz, a legénység a
javitas befejezése utan (j rajt idépontot kap, amelyet az |.
Melléklet szerinti buntetnek.

ZARO PARC FERME

A NAV-GPS, a FIA GPS-Adatgyiijtd, és nyomkdvetd rendszer
eszkozei italpalackok/csoveik és a fedélzeti kamerak a végsé
parc fermé bejaratnal, sporthird feliigyelete mellett
eltavlithatdak. Autonként egy szereld és a felszerelés szallitd
személyzet, és csak ebbdl a célbol tartézkodhat az
id6ellendrzd allomas utan talalhato terileten.

RESULTS AND ADMINISTRATIVE REQUIREMENTS AFTER THE

EVENT

EREDMENYEK ES ADMINISZTRATIV KOVETELMENYEK AZ

ESEMENY UTAN
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58.4

58.5

RESULTS AND CLASSIFICATIONS

ESTABLISHING RESULTS AND CLASSIFICATIONS

The results are established by adding together all the Selective
Section times and all the time penalties incurred on road
sections, together with all other penalties expressed in time.

PUBLICATION OF RESULTS

During the rally, the results/classifications to be published will
be as follows:

+ Unofficial classifications distributed by the organiser during
the event;

+ Provisional classifications of Stages (overall and by groups)
published by the Clerk of the Course as soon as possible after
the end of each Stage;

+ Final classifications of Stages approved and signed by the
Stewards;

* Provisional Classification (overall and by groups) published
by the Clerk of the Course at the time specified in the
programme;

+ Final Classification: approved and signed by the Stewards.

In the event of a Start List and/or the Provisional Classification
being delayed, a new time must be advised via a
communication by the Clerk of the Course on the official notice
board(s).

There will be separate classifications for each group of
vehicles.

DEAD HEAT IN A STAGE OR EVENT

In the event of a dead heat in a Stage, the competitor who sets
the best time on the first selective section of that Stage; will be
proclaimed the winner. If this is not sufficient, the times of the
second, third, fourth, etc. selective sections shall be taken into
consideration.

In the event of a dead heat in a rally, the competitor who sets
the best time on the first Selective Section, which is not a
Prologue, will be proclaimed the winner. If this is not sufficient,
the times of the second, third, fourth, etc. Selective Sections
shall be taken into consideration. This principle can be applied
at any time during the rally.

FAIR AND IMPARTIAL COVERAGE

The Organiser shall ensure that any broadcast coverage is fair
and impartial and that it does not misrepresent the results of
the rally.

PROMOTION OF RESULTS

It is prohibited to publish any form of advertising promoting the
result of an individual Stage of a rally.

Competitors may, however, refer in media releases to
“winning” a Stage, provided there is no implication that the
result relates to the entire event.
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58 EREDMENYEK ES ERTEKELES

AZ EREDMENYEK ES ERTEKELES MEGHATAROZASA
Az eredményeket a szelektiv szakaszok teljesitése soran elért
id6k valamint a kdézUti etapon szerzett biintetések és egyéb
id6blntetések dsszeadasaval kell meghatarozni.

EREDMENYEK KOZZETETELE

A verseny soran a kézzéteendd eredmények / osztalyozasok a
kévetkezok:

« Nem hivatalos eredmények: a Szervezé altal az esemény
soran kiadott eredmények;

+ Ideiglenes, nem hivatalos napi szakasz eredmények
(abszolut és csoportok), a Versenyigazgaté adja ki minden napi
szakasz végeén a lehetd leghamarabb.

+ A Feliigyelék altal jovahagyott és alairt végleges napi
Szakasz eredmények;

+ ldeiglenes eredmény (abszolit és csoportok) a
versenyigazgato altal a programban meghatarozott idépontban
kozzétett eredmény;

+ Végeredmény: a Felligyel6k altal jovahagyott és alairt
eredmény.

Ha a rajtlista ésivagy az ideiglenes eredménylista
kifliggesztése késik, az Uj idépontot a Versenyigazgatdé a
hivatalos hirdet6tablan (tablakon) tiinteti fel.

Minden csoport jarmiivei szamara kiilon torténik az értékelés.
TROB: Lasd még, V2. 58.2.4

HOLTVERSENY  NAPI
ESEMENYEN

Abban az esetben, ha holtverseny alakul ki a napi szakaszon,
akkor azt a versenyzét kell gyéztesnek tekinteni, aki a legjobb
id6vel teljesiti a napi szakasz elsd szelektiv szakaszat. Ha ez
nem elegendd, figyelembe kell venni a masodik, harmadik,
negyedik stb... szelektiv szakaszt.

Abban az esetben, ha holtverseny alakul ki az versenyen,
akkor azt a versenyzét kell gyéztesnek hirdetni, aki a legjobb
id6vel teljesiti az elsd szelektiv szakaszt, amely nem a Prolég.
Ha ez nem elegendd, figyelembe kell venni a masodik,
harmadik, negyedik stb... szelektiv szakaszt. Ez az elv a
verseny ideje alatt barmikor alkalmazhato.

TISZTESSEGES ES FUGGETLEN KOZVETITES

A Szervezének gondoskodnia kell arrdl, hogy barmilyen msor,
kozvetités, tisztességes és partatlan legyen, és hogy nem
hamisitja meg az verseny eredményeit.

AZ EREDMENYEK PROMOTALASA

Tilos barmilyen reklamot kézzétenni egy verseny egyes napi
szakasz eredményének népszer(sitése céljabol. A versenyz6k
azonban a sajtékdzleményekben hivatkozhatnak a ,napi
szakasz megnyeréseére”, feltéve, hogy nincs arra utalas, hogy
az eredmény az egész eseményre vonatkozik.

TROB ERTEKELES
A TROB VERSENYEINEK ERTEKELESE

Az egyes versenyek értékelését az egyéni versenyben
abszolit sorrend  szerint, valamint csoportonként kell
elvégezni. Abszolult sorrendben csak a MNASZ ill. FIA, vagy
kilféldi versenyz6k esetében a honos ASN, Gépkényvével
rendelkez6 jarmivek vesznek részt!

Egy verseny abban az esetben értékelhetd teljes pontszammal
(szorzéval nvelve), ha az értékelésben résztvev versenyzok,
a verseny dssztavjanak 50 %-at teljesitették.

Amennyiben fentiek nem teljesiilnek, abban az esetben a
versenyzbk részére csak a pontszamok 50%-at lehet adni.

Az eredménylistan valamennyi elrajtolt résztvevé nevét és
eredményét fel kell tintetni, fiiggetlendl attél, hogy
értékelhet6en fejezte be a versenyt vagy kiesett.

A szervezbnek a végeredményt jelen szabalykdnyv mellékletét
képez6 eredmény-lista  sémajanak  megfeleléen  kell
elkészitenie és a verseny befejezését kdvets 48 éran belil a

SZAKASZON VAGY AZ
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TRSB vezetdjének, valamint az MNASZ Titkérsagénak koteles
megkdildeni.

A versenyek eredményét a Versenykiirasban meghatarozott és
a Szakéag hivatalos honlapjarél lehet letélteni.

Amennyiben az MNASZ Terep-rallye Orszagos Bajnokség
futamain kdilféldi résztvevék indulndnak, azt oly modon tehetik,
hogy sajét ASN-jlik altal kiadott TR licenccel rendelkeznek.

ABSZOLUT ERTEKELES (VERSENYEKEN)

A bajnoksag versenyein az els6 tiz helyezett az alabbiak
szerint kapja a bajnoki pontokat:

1. helyezett: 30 pont
2. helyezett: 25 pont
3. helyezett: 20 pont
4. helyezett: 17 pont
5. helyezett: 15 pont
6. helyezett: 13 pont
7. helyezett: 11 pont

9. helyezett: 8 pont
10. helyezett: 7 pont
11. helyezett: 6 pont
12. helyezett: 5 pont
13. helyezett: 4 pont
14. helyezett: 3 pont
15. helyezett: 2 pont

8. helyezett: 9 pont
A TROB szorzés eseményein a fenti pontok szorzéval emelt
értéke kerul kiosztasra.

CSOPORT - ERTEKELES (VERSENYEKEN)

A bajnoksag versenyein az elsé hat helyezett az alabbiak
szerint kapja a bajnoki pontokat:

1. helyezett: 25 pont 6. helyezett: 8 pont

2. helyezett: 18 pont 7. helyezett: 6 pont

3. helyezett: 15 pont 8. helyezett: 4 pont

4. helyezett: 12 pont 9. helyezett: 2 pont

5. helyezett: 10 pont 10. helyezett: 1 pont

A TROB szorzés eseményein a fenti pontok szorzéval emelt
értéke kerul kiosztasra.

A Terep-rallye Orszdgos Bajnoksagban az Ultimate, Stock,
Challenger, SSV, Truck, TH, és T4 CEZ, csoportot mindig
kiilén is értékeljiik, fiiggetlenil az induldk szamatél.

A T4 CEZ csoport azon jarmiiveivel versenyzdk, akik
felszerelik jarmiviiket szabaly szerinti leveg6 sziikitével, azok
egylitt lesznek értékelve az SSV csoport jarmiiveivel az SSV
csoportban!

ATROBEVES ERTEKELESE

A TROB éves értékelése az abszolit, a csoportok, a
géposztalyok eredményeinek megéllapitasa, a TROB
versenyein szerzett bajnoki pontok G6sszesitése alapjan
torténik agy, hogy az elsé helyezett az, aki a legtébb bajnoki
pontot szerezte.

Pontegyenléség esetén:

e ¢lsGsorban a jobb, vagy t6bb jobb helyezés,

e masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dont,
amelyen a fteljesitett szelektiv szakaszok &ssz-tavia a
hosszabb volt.

Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett
versenyzOket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.

Az éves egyéni értékelésben az TROB valamennyi
versenyeredményébdl, a megrendezett versenyek szamatol
fligg6, az alabbiak szerinti ,legjobb” eredményt kell csak
figyelembe venni.

o 6 megrendezett versenyig: az 6sszes eredményt,

e 7-vagy t6bb megrendezett verseny esetén: az 6sszes,
minusz egy eredmény, (azonban csak annak a versenynek az
eredménye minuszolhaté, ahol a versenyz6 a rajtlistan
szerepelt.)

Nem minuszolhaté egy versenyzé azon a versenyen elért
eredménye, amelyen eltiltas miatt nem indult, vagy amelyen
kizarasra kertlt.

Amennyiben a TROB lebonyolitasa soran nincs legaldbb
harom értékelheté verseny, az MNASZ Einéksége a TROB-t
utélag torli, és nem hirdet eredményt. Ebben az esetben a
Sporttanacs dént az egyéb cimen kioszthato dijakrol.

Mas ASN altal kibocsatott versenyz6i licenccel inulni
szandékoz6 versenyz6k az M1-Flotta TROB éves
értékelésében csak akkor vesznek részt, ha az adott
versenyeken kiilén nevezési lapon, (vagy a kz6s nevezési
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lapon egyértelmiien jelzik,) hogy az M1 FLOTTA éves
értékelésben részt kivannak venni. Valamint a
bajnoksagban megrendezett versenyek legalabb 50%-an
elrajtolnak és legalabb az egyiket értékelhetéen befejezik.
Amennyiben a fenti feltételek nem teljesiilnek, akkor a
pontjaikat az értékelésben utanuk kévetkez6k kapjak meg.
Az O pontiaik-kiosnek-de-atobbicknem-éprek-elére- Az autés
versenyz6k esetében a versenyzbtars nevét csak abban az
esetben kell feltiintetni az éves eredménylistan, ha azoknak a
versenyeknek, melyeken a bajnoki pontokat szerezte, tébb
mint 50%-an ugyanazzal a navigétorral allt rajthoz.

59 FINES 59 PENZBUNTETES
In accordance with the current FIA International Sporting A jelenlegi FIA Nemzetkozi Sportkodexnek megfeleléen a
Code, the payment of the fines must be done online, within 48 birsagot 48 6ran belil, online kell befizetni, a kdvetkez6 cimen:
hours, at the following address: https://fiafines.fia.com https:/ffiafines.fia.com

60 PROTESTS AND APPEALS 60 OVASOK ES FELLEBBEZESEK

60.1 LODGING A PROTEST OR APPEAL 60.1 OVAS VAGY FELLEBBEZES BENYUJTASA

60.1.1 All protests and/or appeals must be lodged in accordance with | 60.1.1  Minden Ovast ésivagy fellebbezést a FIA Nemzetkozi
the FIA International Sporting Code and, where applicable, Sportkodexével és adott esetben a FIA Birosagi és Fegyelmi
with the FIA Judicial and Disciplinary Rules. Szabdlyzattal 6sszhangban kell benydijtani.

60.1.2 Specific protest time limits 60.1.2  Specialis 6vasi id6korlatok
The protest time limit for protests against any alleged error, A napi szakasz soran eléfoeduld allitolagos hiba,
irregularity or breach of the regulations occurring during a szabélytalansdg vagy szabdlyszegés és/vagy a szakasz
Stage and/or against the provisional classification of a Stage végén kiadott ideiglenes eredménylista elleni évasok
will be: hatarideje a kovetkezé:

e No later than 24 hours after the publication of the

Provisional ~Classification of that Stage, except in o Legkésdbb 24 draval az adott napi szakasz ideiglenes
circumstances where the stewards consider that compliance eredménylistajanak kozzétételét kdvetéen, kivéve azokat a
with the deadline would be impossible. kérdlményeket, amikor a stewardok Ugy itélik meg, hogy a
o |dentical tot he protest time against the provisional hatérid betartasa lehetetlen.

classification of the rally for the last two Stages, where Art. o Megegyez6 az dvasi id6vel a verseny utols6 két napi
60.1.1 shall apply. szakaszanak ideiglenes eredménye ellen, ahol a 60.1.1. pont

alkalmazandé.

60.2 PROTEST OR PETITION FOR REVIEW DEPOSIT 60.2 OVASI VAGY FELULVIZSGALATI KERELEM LETET

60.2.1 The protest or petition for review deposit is €1,000 (or the | 60.2.1 Az ovasi vagy fellilvizsgalati kérelem dija 1000 eurd (vagy
equivalent in dollars at the rate of the day) and must be paid in ennek megfeleld dollar a napi arfolyamon), amelyet
cash or by bank transfer. készpénzben vagy banki atutalassal kell befizetni.

TROB Ovasi dij: MNASZ Dijtételek szerint.

60.2.2  Ifthe deposit is made by bank transfer, the protest or petition | 60.2.2  Haa befizetést banki 4tutalassal teljesitik, akkor az 6vast vagy
for review must be accompanied by proof of payment. Failing fellilvizsgélati kérelemet a befizetés igazolasaval kell kisérni.
this, or should the Stewards consider that the proof of payment Ennek elmulasztasa esetén, vagy ha a Felligyel6k ugy itélik
is not satisfactory, the protest or petition for review shall not be meg, hogy a fizetés igazolasa nem kielégitd, az 6vas vagy
admissible. fellilvizsgélati kérelem nem fogadhato el.

60.2.3 The relevant bank account details are as follows: 60.2.3 A vonatkozd bankszamla-adatok a kévetkezk:

Crédit du Nord Crédit du Nord
50, rue d’Anjou 50, rue d’Anjou
F-75008 PARIS F-75008 PARIS
Account holder: FIA Szamlatulajdonos: FIA
IBAN code: FR 76 3007 6020 2026 3680 0020 034 IBAN-kod: FR 76 3007 6020 2026 3680 0020 034
Swift code: NORDFRPP Swift kéd: NORDFRPP
The reason for the transfer must be clearly indicated. Vilagosan megq kell jeléIni az &tutalas okat.

60.2.4  If the protest is upheld or judged partially founded in | 60.2.4 Ha az dvésnak helyt adnak, vagy a Kodex 13.10.2. pontja
accordance with Article 13.10.2 of the Code, the deposit will szerint részben megalapozottnak itélik meg, akkor az FIA
be returned by the FIA upon receipt of the relevant Stewards’ visszatériti a letétet a Felligyel6k vonatkozd hatarozatanak
decision. kézhezvétele utén.

60.2.5 Unless fairness requires otherwise, if the petition for review is | 60.2.5  Amennyiben a Kodex 14.4.3 pontja alapjan a feliilvizsgalati
upheld in accordance with Art. 14.4.3 of the Code, the deposit kérelemnek helyt adnak, és a méltanyossag mast nem kivan a
will be returned by the FIA upon receipt of the relevant letétet az FIA visszafizeti a Sportfeliigyel6k dontésének
Stewards’ decision. kézhezvétele utan.

60.3 GARANTEE DEPOSIT 60.3 KAUCIO

61
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If a protest requires the dismantling and re-assembly of a
clearly defined part of the vehicle, any additional deposit, if
necessary, must be specified by the Stewards upon proposal
of the FIA Technical Delegate/Chief Scrutineer.

This additional deposit must be paid to the FIA in cash or by
bank transfer within one hour, otherwise the protest will be
deemed inadmissible.

Alapkiiras 2026: Il. Fejezet

Ha Az dvas megkoveteli a jarmi egyértelmiien meghatarozott
részének szét és dsszeszerelését, akkor a Felligyeléknek - az
FIA  Technikai delegaltjdnakivezetd technikai ellendr
javaslatdra - szilkség esetén tovabbi befizetést kell
meghatarozniuk.

Ezt a kiegészité befizetést egy dran beliil készpénzben vagy
banki atutalassal kell megfizetni az FIA-nak, kiilénben az évas
elfogadhatatlannak mindsil.

60.4 EXPENSES 60.4 KOLTSEGEK

60.4.1 The expenses incurred in the work and in the transport of the | 60.4.1 A munkalatok és az esetlegesen felmerlilé szallitas koltségeit
vehicle shall be borne by the claimant if the protest is nem megalapozott évas esetén az o6vast benyujténak,
unfounded, or by the competitor against whom the protest is megalapozott 6vas esetén annak a nevezonek kell fedezni, aki
lodged if it is upheld. ellen az dvast benyuijtottak.

60.4.2 If the protest is unfounded, and if the expenses incurred by the | 60.4.2  Ha az 6vas megalapozatlan, az 6vas soran felmerdilt kdltségek
protest (scrutineering, transport, etc.) are higher than the (mszaki ellendrzés, szallitds stb.) meghaladjak a letét
amount of the deposit, the difference shall be borne by the Osszegét, a kildnbséget az 6vast benyujtd viseli. Ezzel
claimant. Conversely, if the expenses are less, the difference szemben, ha a kéltségek alacsonyabbak, a killonbséget vissza
shall be returned. kell tériteni.

60.5 APPEALS 60.5 FELLEBBEZES

60.5.1 The Supplementary Regulations shall contain information on | 60.5.1 A Versenykiiras informaciokat tartalmaz a nemzeti fellebbezési
the National Appeal Deposit (only if the rally is not a dijrél. (csak akkor, ha az verseny nem FIA Bajnoki esemény).
Championship event).

60.5.2  The current International Appeal Deposit will not be published | 60.5.2 A jelenlegi nemzetkdzi fellebbviteli dij nem jelenik meg a
in the Supplementary Regulations but is published on the FIA versenykiirasban, hanem az FIA honlapjan jelenik meg:
website: (https://www.fia.com/ international-court-appeal).
(https:/iwww.fia.com/ international-court-appeal).

61 EVENT PRIZE-GIVING 61 ESEMENY DIJATADOJA

61.1 PODIUM CEREMONY 61.1 UNNEPELYES CEL DOBOGO
The podium ceremony should be organized in accordance with A dobogds cereméniat a jelen szabalyzat XII. melléklete szerint
Appendix XII of these regulations. kell megszervezni.

61.2 PRIZE-GIVING 61.2 DIJATADO

The attendance of the first three crews in the overall
classification and the winners of each groups in mandatory.

Az abszollt elsé harom helyezett legénység és a csoportok
gy6zteseinek részvétele kotelezd.

A TROB VERSENYEINEK DIJAZASA

Az egyes versenyekre a szervezGknek az aldbbi tiszteletdijakat
kell biztositania:

e az abszollt értékelésnél az 1-3. helyezett versenyzéparos
mindkét tagjanak serleg,

e csoport értékelésénél 6t, vagy annal t6bb indulé esetén az
1-3. helyezett, négy, vagy annal kevesebb indulé esetén az 1.
helyezett versenyz6paros mindkét tagjanak serleg

A verseny szervezije tovabbi helyezetteknek is adhat dijat.
Amennyiben a TROB valamely versenye egyben nemzetkézi
verseny is, dijazasa a nemzetkdzi versennyel 6sszevontan is
torténhet.

A szervezdnek jogaban all kilondijakat is kiadni, amelyek
lehetnek targyi- és/vagy pénzdijak, ezeket azonban a
versenykiirasban, de legkésébb az adminisztrativ atvétel
kezdetéig a hivatalos hirdetétablan a TRSB vezet6jének
jovahagyasa mellett, ki kell fiiggeszteni. Ezutan a hataridé
utan kiilondijakat kiirni vagy megallapitani tilos. Ezen elbirast,
megszegl szervezéket a TRSB 30.000.- Ft pénzbiintetéssel
stjtja.

A versenyek tiszteletdijait az adott versenyre utalé pl. vésett,
vagy festett széveggel, vagy emblémaval kell ellatni. Az
atadasra kertl6 dijak nagysédgban és értékben ki kell, hogy
fejezzék a verseny rangjat, a gybztesek elért helyezésének
egymashoz viszonyitott értékét. A szervezbnek a dijakat a
verseny dijkiosztdja alkalmaval kell atadni.

Az at nem vett dijakat - vis major esetét kivéve - a szervezl
mas alkalommal nem kételes kiadni. A dijakat a dijazottaknak
személyesen kell atvenni.

Amennyiben egy dijkioszton egy dij, 6vas, vagy fellebbezés
miatt nem adhat at, azt a végleges déntés utan kizarélag egy
masik verseny, vagy az éves bajnoksag dijkiosztéjan lehet
atadni.

62
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A TROB éves dijazasa

Tiszteletdijban részestil:

o abszolut értékelésnél az 1-6. helyezett versenyzéparos
mindkét tagja serleg,

e csoportok értékelésénél az 1-3. helyezett versenyzéparos
mindkét tagja serleg,

A Terep-rallye Orszdgos Bajnoksagban az Ultimate, Stock,
Challenger, SSV, Truck, T4-CEZ csoportot mindig kiilén is
értekeljiik, fiiggetlentil az induldk szamatél.

62
62.1

62.2

ANNUAL FIA PRIZE-GIVING
ATTENDANCE REQUIREMENTS

Any driver and any navigator winning a Championship must be
present at the annual FIA prize giving ceremony, if invited by
the FIA.

ABSENCE
In the event of an absence, no trophy will be awarded.

62.1

62.2

63

62 EVES FIA DIJKIOSZTO
RESZVETELI KOVETELMENYEK

A FIA Bajnoksagot nyert versenyz6nek és navigatornak jelen
kell lennie az éves FIA dijkiosztd Unnepségen, ha a FIA
meghivija.

TAVOLMARADAS

Tavollét esetén nem keril kiosztasra tréfea.
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V 1 FIA TEREP-RALLYE VILAGBAJNOKSAG

FIA WORLD RALLY-RAID CHAMPIONSHIP FIA RALLY-RAID VILAGBAJNOKSAG
The numbering of the following articles refers to the articles in Az alabbi pontok szamozasa a Terep-Rally Sport Szabalyok
the general part of the Cross-Country Rally Sporting altalanos részében |év pontokra vonatkozik.
Regulations.
We do not use it at TROB competitions! A TROB eseményeken nem alkalmazzuk!
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V 2 FIA BAJA VILAGKUPA

FIA WORLD BAJA CUP

FIA BAJA VILAGKUPA

The numbering of the following articles refers to the articles in
the general part of the Cross-Country Rally Sporting
Regulations.

Az alabbi pontok szamozasa a Terep-Rally Sport Szabalyok
altalénos részében lévd pontokra vonatkozik.

GENERAL PRINCIPLES ALTALANOS ELVEK
1. GENERAL CONDITIONS 1. ALTALANOS FELTETELEK
The FIA organises the FIA World Baja Cup which is the Az FIA szervezi a FIA Baja Vilagkupat, amely az FIA
property of the FIA and which includes the following awards: tulajdonaban all, és amely a kdvetkez6 dijakat tartalmazza:
+ FIA World Baja Cup for Drivers * FIA Baja Vilagkupa a Jarm{vezeték szamara
* FIA World Baja Cup for Navigators « FIA Baja Vilagkupa Navigatorok szamara
* FIA World Baja Cup for Teams * FIA Baja Vilagkupa Csapatok szamara
+ FIA World Baja Cup for Junior Drivers * FIA Baja Vilagkupa Junior Jarmiivezetdk szamara
+ FIA World Baja Cup for Master Drivers * FIA Baja Vilagkupa Mester Jarmiivezeték szamara
* FIA World Baja Cup for Ultimate Drivers * FIA Baja Vildgkupa Ultimate Jarmiivezeték szdmara
* FIA World Baja Cup for Ultimate Navigators * FIA Baja Vildgkupa Ultimate Navigatorok szaméra
+ FIA World Baja Cup for Challenger Drivers * FIA Baja Vilagkupa Challenger Jarm{ivezeték szdmara
+ FIA World Baja Cup for Challenger Navigators * FIA Baja Vilagkupa Challenger Navigatorok szamara
* FIA World Baja Cup for SSV Drivers * FIA Baja Vilagkupa SSV Jérmiivezeték szdmara
* FIA World Baja Cup for SSV Navigators * FIA Baja Vildgkupa SSV Navigatorok szaméra
* FIA World Baja Cup for Stock Drivers * FIA Baja Vildgkupa Stock Jarmivezeték szdmara
* FIA World Baja Cup for Stock Navigators * FIA Baja Vildgkupa Stock Navigatorok szaméra
The World Cup will be made up of the Bajas entered on the A Vilagkupat a naptarban szereplé Baja versenyek alkotjak
calendar. majd.
WORLD CUPS AND POINTS VILAGKUPA ES PONTOZAS
(We do not use it at TROB competitions!) (TROB versenyeken nem alkalmazzuk.)
3. WORLD CUP REQUIREMENTS 3. VILAGKUPA KOVETELMENYEK
31 WORLD CUP POINTS 3.1 VILAGKUPA PONTOK
311 For each Cup, (except Junior and Master), points are awarded | 3.1.1 Valamennyi kupaban (kivéve a Junior és a Master) a regisztralt

to registered competitors for each Baja, by adding the points
corresponding to their final overall classification and their final
group Classification, according to the following scale:

versenyz6k pontokat kapnak minden Bajan, a végsé abszolut
és a végsd csoport eredményeknek megfelel6 pontok
Osszeadasa alapjan, az alabbi tablazat szerint:

1st 30 points
2nd 25 points
3rd 20 points
4th 17 points
5th 15 points
6th 13 points
7th 11 points
8th 9 points
9th 8 points
10th 7 points
11th 6 points
12th 5 points
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13th 4 points

14th 3 points

15th and beyond 2 points
Retirement 1 point

For each Cup, (except Junior and Master) points are awarded | 3.1.2 Valamennyi kupaban (kivéve a Junior és a Master) a regisztralt
to registered competitors for each baja stage, by adding the versenyzok pontokat kapnak minden Baja napi szakaszért, az
points correspoding to their overall classification and their abszolit és a csoport eredményeknek megfeleld pontok
group classification, according to the following scale: Osszeadasa alapjan, az alabbi tablazat szerint:

1st 5 points

2nd 4 points

3rd 3 points

4th 2 points

5th 1 point
Stage points will be awarded on only if the Stage includes at A szakaszpontok csak akkor adhaték, ha a napi szakasz
least 50 km of Selective Sections. legalabb 50 km szelektiv szakaszt tartalmaz.
Stage points will not be awarded to crews who have received Nem kapnak szakaszpontokat azok a csapatok, amelyek az
a Stage penalty or Selective Section penalty during the Stage adott szakaszon szekcio, vagy Szelektiv szakasz blntetést
concerned. If a crew is not in the final classification of the kaptak. Ha egy versenyz0 nem szerepel a verseny végsé
event, Stage points will be awarded, only if the vehicle is in the értékelésében, a szakaszpontokat csak akkor kapja meg, ha a
final parc ferme at the latest one hour before the publication of jarmi legkésébb egy oraval az ideiglenes eredménylista
the provisional classification. If these points are not awarded, kézzététele elbtt a végsé parc ferme-ban &ll. Ha ezeket a
the following crews in the classification will not move up for the pontokat nem itélik oda, az eredménylistdn kévetkezd
Stage points. legénységek nem Iépnek elbre a szakaszpontokért.
For each Cup (except Junior and Master) points are awarded | 3.1.7 Valamennyi kupaban (kivéve a Junior és a Master) a regisztralt
to registered competitors for each baja prologue, by adding the versenyz6k pontokat kapnak minden Baja Prolégért, az
points corresponding to their overall classification and their abszolut és a csoport eredményeknek megfelelé pontok
group classificatoin, according to the following scale: dsszeadasa alapjén, az alabbi tablazat szerint:

1st 3 points

2nd 2 points

3rd 1 points
Prologue points will not be awarded to crews who are not Prolog pontokat nem kapnak azok a versenyzék, akik nem
classified in the Prologue. vesznek részt a Proldgon.
When points are awarded in accordance with Art. 3.1.1,3.1.2, | 3.1.8 Amennyiben a pontokata 3.1.1., 3.1.2. és 3.1.7. pontok szerint
and 3.1.7, and the group concerned includes one starter, the itélik oda, és az érintett csoportban egy indulé van, az adott
points awarded for that group classification shall be reduced csoport besorolasért odaitélt pontokat 25%-kal csokkenteni
by 25%. kell.
When a Baja counts towards both the World Cup and a | 3.1.9 Ha egy Baja, a Vildgkupaba és a Regiondlis Kupaba is
Regional Cup, a competitor entered in both championships will belesz&mit, akkor a mindkét bajnokségba benevezett
only be able to score points in the Cup of his choice. versenyz6 csak az altala valasztott kupaban szerezhet pontot.
The final classification of each Cup is established by taking into | 3.2.3 Az egyes kupak végeredménye, az Osszes pontszerzésre
account all the results of the bajas designated by the kijelolt bajak dsszes eredményének figyelembevételével kertl
driver/team to score points. megallapitasra.
PARTICIPATION 3.3 RESZVETEL
In order to score points, driver/teams must register with the FIA | 3.3.1 A pontszerzés érdekében a vezetbknek/csapatoknak

up to the closing date for entries for the first baja for which they
wish to score points.

Registrations must be made using the registration form
available on the FIA website:
https://registrations.fia.com/bajas
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regisztralniuk kell az FIA-nal az elsé bajara, amelyen pontot
szeretnének szerezni, a nevezési hatéridd lejartaig.

A regisztraciot az FIA honlapjan elérhetd regisztracios (irlapon
kell elvégezni:

https://registrations.fia.com/bajas
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Only registrations with a proof of payment of the registration
fee will be accepted.

The driver/team must designate a maximum of six (6) bajas on
which he wishes to score points. This designation must be
made before the closing date for entries for each baja, using
the form on the FIA website:
https:/Iregistrations.fia.com/bajas

No changes may be accepted after the closing of entries for
each baja.

FIA WORLD BAJA CUP FOR TEAMS

The FIA World Baja Cup for Teams is reserved for legal entities
holding a competitor’ s licence and entering vehicles in the
events. The name of the Team will be that appearing on the
competitor’s licence.

A Team wishing to score points must pay a registration fee of
€2,000. This fee does not include the registration of vehicles,
which must be carried out in the name of the drivers (see Art.
3.5)

A Team entering more than three vehicles in a baja must
nominate the three vehicles eligible to score points in the
Teams Cup. This nomination must be made to the FIA no later
than the end of administrative checks. Failing this, the Team
will not score any points for the event concerned.

The two best vehicles from each Team score Teams’ Cup
points. The third vehicles nominated by each Team may
neither score points nor deprive the other Teams of points.

FIA WORLD BAJA CUPS
FOR DRIVERS AND NAVIGATORS

The FIA World Baja Cups for Drivers registered with the FIA.

For each baja, the navigators associated with the registered
drivers score points in the FIA World Baja Cup for Navigators.

A driver wishing to score points must pay a registration fee of
€4,000. This fee entitles the competitor to score points in the
Drivers’ and Navigators’ Cups.

FIA BAJAS WORLD CUPS
FOR JUNIOR AND MASTER DRIVERS

The FIA World Baja Cup for Junior Drivers is reserved for
registered drivers under the age of 26 on 1st January of the
year of the competition.

The FIA World Baja Cup for Master Drivers is reserved for
registered drivers aged over 50 on 1st January of the year of
the competition.

The drivers’ date of birth must be indicated on the registration
form on the FIA website.

Platinum and Gold priority drivers are not admitted to the
Junior and Master Cups.

The standings for these Cups are taken from the FIA World
Baja Cup for Drivers, retaining the eligible drivers.

BAJAS COUNTING TOWARDS THE WORLD CUP

The World Cup calendar will comprise a maximum of 8 Bajas
selected from the Regional Baja Cups by the Cross-Country
Rally Commission.

BAJAS CHARACTERISTTICS

ENVIRONMENTAL ACCREDITATION

All World Baja Cup organisers must follow the FIA Envi-
ronmental Accreditation Programme. The Two Star level is
compulsory, and the Three Star level will be compulsory from
2027.
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Csak a regisztraciés dij befizetését igazolé bizonylattal
rendelkezd regisztraciokat fogadjak el.

A vezet6knek/csapatnak legfeliebb hat (6) Bajat kell
megjeldlnie, amelyekkel pontokat kivan szerezni. Ezt a
kijelolést az egyes bajak nevezési hatarideje el6tt kell megtenni
az FIA weboldalan talalhat (rlapon:
https://registrations.fia.com/bajas

Az egyes bajakra torténd nevezési zarlat utan mar nem lehet
valtoztatasokat elfogadni.

FIA BAJA VILAGKUPA CSAPATOK RESZERE

Az FIA Baja Csapat Vilagkupa a nevezéi licenccel rendelkezd
jogi személyek részére van fenntartva, akik jarmiveket
neveznek a versenyeken. A csapat neve a nevezdi licencben
szerepld név.

A pontokat szerezni kivand csapatoknak 2.000 € regisztracios
dijat kell fizetniik. Ez a dij nem tartalmazza a jarmi

(lasd a 3.5. pontot).

Egy baja versenyen haromnal tobb jarmiivel nevezd csapatnak
meg kell neveznie azt a harom jarmivet, amely jogosult a
csapat kupaban pontszerzésére. Ezt a jelolést legkésébb az
adminisztrativ ellendrzések végéig be kell nydjtani az FIA-hoz.
Ennek hianyaban a Csapat nem szerez pontot az adott
eseményen.

Minden csapatbél a két legjobb jarm{i szerez Csapat Kupa
pontokat. Az egyes csapatok altal jel6lt harmadik jarmivek
nem szerezhetnek pontot, és nem foszthatjak meg a tébbi
csapatot a pontoktol.

FIA BAJA VILAGKUPA o
VEZETOK ES NAVIGATOROK RESZERE

Az FIA Baja Vilagkupa, FIA-nal regisztralt versenyzék
szamara.

A regisztralt versenyz6khoz tartoz6 navigatorok minden egyes
baja alkalmaval pontokat szereznek a FIA Baja Vilagkupa
Navigatoroknak elnevezési vilagbajnoksagon.

A pontokat szerezni kivand vezetének 4000 € regisztracios
dijat kell fizetnie. Ez a dij feljogositja a versenyzét arra, hogy
pontokat szerezzen a Vezet6i és Navigatori kupaban.

FIA BAJA VILAGKUPAK o
JUNIOR ES MASTER VERSENYZOK SZAMARA

Az FIA Baja Junior Vezetdk Vilagkupaja a verseny évének
januar 1-jén 26 év alatti, regisztrélt versenyzk széméra van
fenntartva.

A FIA Baja Master Vezetdk Vilagkupaja a verseny évének
janudr 1-jén 50 év feletti, regisztralt versenyzék szamara van
fenntartva.

A versenyzék sziletési datumat az FIA honlapjan talalhatd
regisztracios (rlapon kell feltlintetni.

A Platinum és Gold prioritasos versenyz6k nem vehetnek részt
a Junior és Master Kupakban.

A kupéak helyezései a vezetdk szamara kiirt FIA Baja Vilagkupa
alapjan késziilnek, megtartva a jogosult versenyzéket.

A VILAGKUPABA BESZAMITO BAJA VERSENYEK

A Vilagkupa naptar maximum 8 Baja versenybdl fog allni,
amelyeket a Terep-Rally Bizottsag valaszt ki a regiondlis Baja
versenyek kozil.

BAJAK JELLEMZOI

KORNYEZETVEDELMI AKKREDITACIO

Minden Baja Vilagkupa-szervezének kovetnie kell az FIA
Kornyezetvédelmi Akkreditaciés Programjat. A kétcsillagos
szint kotelez, a haromcsillagos szint pedig 2027-t6l lesz
kételezd.
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ELIGIBLE VEHICLES, EQUIPMENT AND TYRES

ELFOGADOTT JARMUVEK, FELSZERELES ES GUMIABRONCSOK

8. VEHICLES ELIGIBLE TO SCORE POINTS IN THE WORLD | 8. A,VILA"GKUPABAN PONTOKAT SZEREZHET®
CupP JARMUVEK
Competitors registered in the World Cup may take part and A vilagkupaban regisztralt versenyzOk részt vehetnek és
score points with Groups Ultimate, Challenger, SSV and Stock pontokat szerezhetnek Ultimate, Challenger, SSV és Stock
vehicles. csoportos jarmivekkel.

10. TYRES 10. GUMIK

10.10 FIA PRIORITY DRIVERS 10.10 FIA PRIORITASOS VERSENYZOK

10.6.4 FIA Priority drivers entered with Class T1+ vehicles are | 10.6.4 Az FIA Prioritasos versenyzék, akik T1+ csoportba tartozo
allowed to use a number of tyres set in the Supplementary jarmivekkel neveztek, a Versenykiirasban meghatarozott
Regulations, with a maximum of 10 per Baja. szamu gumiabroncsot hasznalhatnak, de Bajanként legfeljebb

10 darabot.

All tyres fitted on the axles or loaded in the vehicle are A tengelyekre szerelt vagy a jarmlbe rakott Osszes
included in the overall quantity. gumiabroncsot bele kell szamitani a teljes mennyiségbe.

10.6.5 For each tyre used in excess of the maximum number of tyres | 10.6.5  Minden egyes, a Versenykiirasban meghatarozott, maximalis
set in the Supplementary Regulations, the competitor will abroncsszamot  meghaladd  mennyiségli  gumiabroncs
receive a penalty as per Appendix |. hasznélata utan, a versenyzd az . Melléklet szerinti blintetést

kapja.

10.6.6 Barcodes 10.6.6  Vonalkodok
Each tyre must have either: Minden gumiabroncsnak rendelkeznie kelll:
+ two identical moulded barcode numbers (one on each side + Két azonos oOntétt vonalkdd/szdmok (mindkét oldalén a
of the tyre, each barcode having a different colour as defined gumiabroncsnak / minden vonalkéd kiildnbdz6 szinnel FIA
by the FIA) supplied by a barcode supplier from Technical List altal meghatarozva) az 54. szdmu Technikai listan szerepl6,
no. 54 for the current year, or: az aktudlis évben jévahagyott vonalkdd beszallitotol, vagy:
+ a single moulded barcode number supplied by a barcode + Egyetlen ontétt vonalkddszam az 54. szamu Technikai listan
supplier from Technical List no. 54 for the current year. szerepld, az aktualis évben jovahagyott vonalkod beszallitotol.
These barcodes will be used to check that the same tyres Ezen vonalkddok segitségével fogjak ellendrizni, hogy csak a
remain fitted to a particular vehicle between tyre changes and jelolt gumik vannak felszerelve vagy lecserélve a jarmiivon, és
that competitors are not exceeding the maximum quantities hogy a versenyzdk ne hasznaljanak tébb gumit a maximalis
allowed. The tyre barcode of the wheels fitted on the vehicle megengedett mennyiségnél. A jarmiire szerelt kerekek
must always be visible from outside the vehicle. vonalkédja mindig legyen lathaté az auton kivilrdl.

PROLOGUE PROLOG

32. PROLOGUE 32. PROLOG

321 RUNNING OF A PROLOGUE 321 PROLOG LEBONYOLITASA

3211 The organisation of a Prologue is mandatory on every Cup | 32.1.1 Minden Baja Kupan kételezd Proldgot szervezni.
Baja.

CONTROLS AND ZONES ELLENORZESEK ES ZONAK

36. PASSAGE CONTROLS (CP) 36. ATHALADAS ELLENGRZO (AE)

36.3 SAFETY ZONES (S2) 36.3 BIZTONSAGI ZONA (S2)

36.3.2 The entry of a CP control zone is indicated in the Road book | 36.3.2 Az AE zéna elejét a Road book és az allomasjelz6 tablak jelzik.
and by the control signs.

SELECTIVE SECTIONS SZELEKTIV SZAKASZOK

43, WAYPOINTS 43. UTPONTOK

43.1 GENERAL 43.1 ALTALANOS

43.1.4 The total number of waypoints which may be missed duringa | 43.1.4 A kihagyhato Utpontok szdma egy szelektiv szakasz soran az

Selective Section is 30% of the total number of waypoints of
the Selective Section concerned.

The total number of consecutive waypoints which may be
missed during a Selective Section is 10% of the total number
of waypoints of the Selective Section concerned.

If a crew exceeds any of the said limits it is deemed to have
retired from the Selective Section at the first point where any
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adott szelektiv szakasz dsszes Utpontjanak 30%-a.

exceeded

Egy szelektiv szakasz soran kihagyhatdo egymast kévetd
Utpontok szadma az érintett szelektiv szakasz 0Osszes
Utpontjanak 10%-a.
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of the limits is exceeded and will be given a Penalty as per
Appendix I.
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Ha a versenyzd tlllépi az emlitett hatarértékek barmelyikét,
Ugy kell tekinteni, hogy az elsé helyen, ahol barmelyik
hatarértéket tullépi, kiesett a szakaszrol az I. Melléklet szerinti
biintetést kapja.

PENALTIES BUNTETESEK

48. PENALTIES 48. BUNTETESEK

48.1 SELECTIVE SECTION PENALTY 48.1 SZELEKTI{V SZAKASZ BUNTETESEK
Any crew who, having started a Selective Section of the event, Az a versenyzOparos, amely a verseny valamelyik szelektiv
fails to complete it as required by the regulations will be given szakaszan elindult, de azt nem fejezi be a szabalyzatban
a penalty as per Appendix |. eléirtak szerint,.az |. melléklet szerinti blintetést kapja.

SERVICE SZERVIZ

49.1. PERFORMING OF SERVICE 49.1 SZERVIZ MUKODESE
In addition to the service before an overnight regrouping, no Az éjszakai gyGjtd elotti szervizen kivil nem engedélyezett
service will be allowed if the cumulated distance of stages is szerviz, ha a szakaszok Gssztavja kevesebb, mint 100 km.
less than 100 km. Under this condition the competitor will join Ebben az esetben a versenyzék bedlinak a Szervezd altal
a regrouping area designated by the Organiser. kijelolt gy(ijt6 alloméasra.
We do not use it at TROB competitions! TROB versenyeken nem alkalmazzuk.

50.4.3 Tyre Fitting Zone 50.4.3 Gumiabroncs csere zéna
A remote service zone may be designated as a tyre fitting zone Egy tavoli szervizzéna csak gumiabroncs-szerelési zonaként
(TFZ) only. At each TFZ: (TFZ) jel6lheté ki. Minden egyes TFZ-ben:
+ A time control at the entrance and exit must be defined. * |dGellendrzd allomast kell telepiteni a bejaratnal és a

kijaratnal.
* The allotted time for the TFZ must be 15 minutes. * A TFZ zéna el6irt ideje 15 perc.
* No work is allowed within the marked zone other than the * A jeldlt zonaban csak a versenyaut6 fedélzetén elhelyezett
wheels being changed by the crew alone, only using felszerelést hasznélva szabad a kerekeket cserélni. Egy extra
equipment carried on board the competition vehicle. An extra autdemel6t a csapat tagjai is biztosithatnak.
car jack may be provided by a team member.
* The extra tyres to be used may, however, be transported to + A felhaszndlandd extra gumiabroncsokat szerviz
the zone by a service vehicle and be prepared by team jarmlvekkel lehet szallitani a zonaba, és a csapat tagjai
members to be fitted to the competition vehicle. elékészithetik, ahhoz, hogy felszereljék a versenyjarmdre.
+ Two team members may be present in the zone to change + Két csapattag jelen lehet a zoénaban a gumiabroncsok
the tyres. cseréje céljabol.
+ It is compulsory for all vehicles to pass through the TFZ and * Minden jarm( szaméra kotelezd athaladni a zonan és
to stop at the tyre marking zone, even if the wheels are not megalini a gumiabroncs jeldlési zdnaban, még akkor is, ha a
changed. kerekeket nem cserélik.
+ A wheel / tyre marking and barcode reading zone at which * A kerekek / gumiabroncsok jeldlését és vonalkddleolvasasi
each vehicle must stop will be established at the exit after the zonét, ahol minden jarmiinek meg kell allnia, minden TFZ, |E
TC “OUT” of each TFZ. allomas kijaratanal létre kell hozni.
* The transportation of the tyres to the TFZ will be specified in * A gumiabroncsok zonaba torténd szallitasat az egyes
the Supplementary Regulations of each rally. versenyek Versenykiirasa hatarozza meg.
RESULTS AND ADMINISTRATIVE REQUIREMENTS EREDMENYEK ES ADMI,NISZTRATiV I§6VETELMENYEK
AFTER THE EVENT AZ ESEMENYT KOVETOEN

58. RESULTS AND CLASSIFICATIONS 58. ERDMENYEK ES BESOROLASOK

58.2 PUBLICATION OF RESULTS 58.2 EREDMENYEK KOZZETETELE

58.2.4 A Crew that has received more Selective Section penalties | 58.2.4 Az alegénység, amely tobb szelektiv szakasz biintetést kapott,
than the truncated half of the total number of Selective mint a szelektiv szakaszok felének egész szadmra lekerekitett
Sections will not be classified. értéke, nem ker(l értékelésre.

58.2.5 To be classified, a Crew that has received a Selective Section | 58.2.5 Az eredménylistara keriiléshez annak a legénységnek, amely

penalty on the final Stage must bring his vehicle in the final
parc fermé at least than one hour before the posting time of
the Provisional Classification.
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az utolsé napi szakaszon, szelektiv-szakasz blintetést kapott,
legalabb egy oOrdval az ideiglenes eredménylista
kifliggesztésének ideje el6tt a jarmivével a cél parc-fermébe
kell llnia.
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V 3 FIA REGIONALIS BAJA KUPA

V3 - FIA REGIONAL BAJA CUPS

V3 - FIA REGIONALIS BAJA KUPA

All valid regulations for the FIA World Baja Cup (Variation
V2) are valid for the following Regional Cups. The Term
“World Cup” equally reads “Regional Cup”.

Az FIA terep-rallye vilagbajnoksagra vonatkoz6 6sszes
szabalyozas (V2. Valtozat) a kdvetkezd regionalis kupakra
érvényes. A ,Vilagkupa” kifejezés a ,Regionalis Kupa”
kifejezést takarja.

GENERAL PRINCIPLES ALTALANOS ELVEK
1. GENERAL CONDITIONS 1. ALTALANOS FELTETELEK
The FIA organises the FIA Regional Baja Cups that are the Az FIA szervezi a FIA Regionalis Baja kupat, amely az FIA
property of the FIA and which include the following awards for tulajdonaban all, és amely a kévetkez6 dijakat tartalmazza az
each Region: egyes régiok szamara:
* FIA Regional Baja Cup for Drivers * Regionalis Baja Kupa Jarmivezeték szamara
+ FIA Regional Baja Cup for Navigators * Regionalis Baja Kupa Navigatorok szamara
* FIA Regional Baja Cup for Teams + Regionalis Baja Kupa Csapatok szamara
+ FIA Regional Baja Cup for Junior Drivers * Regionalis Baja Kupa Junior Jarm(ivezetdk szamara
* FIA Regional Baja Cup for Master Drivers + Regionalis Baja Kupa Mester Jarm(ivezeték szamara
* FIA Regional Baja Cup for Ultimate Drivers + Regionalis Baja Kupa Ultimate Jarm(ivezetdk szamara
* FIA Regional Baja Cup for Ultimate Navigators * Regionalis Baja Kupa Ultimate Navigatorok szamara
* FIA Regional Baja Cup for Challenger Drivers * Regionalis Baja Kupa Challenger Jarmivezeték szamara
* FIA Regional Baja Cup for Challenger Navigators * Regionalis Baja Kupa Challenger Navigatorok szamara
* FIA Regional Baja Cup for SSV Drivers * Regionalis Baja Kupa SSV Jarm(ivezetdk szamara
* FIA Regional Baja Cup for SSV Navigators * Regionalis Baja Kupa SSV Navigatorok szaméra
* FIA Regional Baja Cup for Stock Drivers * Regionalis Baja Kupa Stock Jarm(ivezeték szamara
* FIA Regional Baja Cup for Stock Navigators + Regionalis Baja Kupa Stock Navigatorok szamara
REGIONAL CUPS AND POINTS REGIONALIS KUPA ES PONTOZAS
(We do not use it at TROB competitions!) (TROB versenyeken nem alkalmazzuk.)
3. REGIONAL CUP REQUIREMENTS 3. REGIONALIS KUPA KOVETELMENYEK
3.1.8 Each Regional Cup has its won classification. Points cannot | 3.1.8 Minden regiondlis kupanak 6nallé értékelése van. A pontok
be transferred from one Regional Cup to another. nem vihetdk at egyik Regionalis Kupabdl a masikba.
3.3 PARTICIPATION 33 RESZVEVOK
3.3.2 The driver/team must designate a maximum nomber of bajas | 3.3.2 A versenyz6nek/csapatnak meg kell jeldinie a Bajak maximalis
on which he wishes to score points: szamat, amelyekkel pontokat kivan szerezni:
o Six (6) for the European Cup e Hat (6) az Eurdpa Kupa esetében
o Four (4) for the Middle East Cup o Négy (4) a Kdzel-Kelet Kupara
This designation must be made before the closing date for Ezt a kijeldlést az egyes bajakra vonatkozd nevezési hataridé
entries for each baja, using the form on the FIA website: elétt kell megtenni az FIA weboldalan talalhato (rlapon:
https://registrations.fia.com/bajas https://registrations.fia.com/bajas
No changes may be accepted after the closing of entries for Az egyes bajakra torténd nevezési zarlat utdn mar nem lehet
each baja. valtoztatasokat elfogadni.
34 FIA REGIONAL BAJA CUP FOR TEAMS 34 FIA REGIONALIS BAJA KUPA CSAPATOK RESZERE
34.2 A Team wishing to score points must pay a registration fee of: A pontokat szerezni kivand csapatoknak regisztracios dijat kell
fizetnitik:
+€1,500 for the European Cup - 1.500 € az Eurépa-kupéra
+€1,000 for the Middle East Cup - 1.000 € a Kozel-Kelet Kupaért
This fee does not includes the registration of vehicles, which Ez a dij nem tartaimazza a jarmii regisztraciojat, amelyet a
must be carried out in the name of the drivers (see Art. 3.5). versenyz6k nevére kell elvégezni (I4sd a 3.5. pontot).
35 FIA REGIONAL BAJA CUPS 35 FIA RE(jIONALIS BAJAKUPA
FOR DRIVERS AND CO-DRIVERS VEZETOK ES NAVIGATOROK RESZERE
3.5.3 A driver wishing to score points must pay a registration fee of: | 3.5.3 A pontokat szerezni kivand versenyzének az alabbi
- €3,202 for the European Cup regisztracios dijat kell fizetnie:
- €2,135 for the Middle East Cup. - 3.202 € az Europa-kupaert
This fee entitles the competitor to score points in the Drivers - 2.135 € a Kozel-Kelet Kupa eseteben.
and Navigators’ Cups. Ez a dij feljogositja a versenyzét arra, hogy pontokat szerezzen
a vezetdi és navigatori kupaban.
3.9 BAJAS COUNTING TOWARDS THE REGIONAL CUPS 3.9 FIA REGIONALIS BAJAS KUPA ESEMENYEK
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Each Regional Cup will comprise a maximum number of
bajas.

o 8 for the European Cup

o 6 for the Middle East Cup

BAJAS CHARACTERISTICS

ENVIRONMENTAL ACCREDITATION

All FIA Regional Baja Cups organisers must follow the FIA
Environmental Accreditation Programme. The Two Star level
is compulsory, and the Three Star level will be compulsory
from 2028.
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Miinden Regionalis kupa maximalis szamu-versenybdl all.

e 8 azeurdpa kupaért
o 6 aKozel-Kelet Kupaért

BAJA JELLEMZOK

KORNYEZETVEDELMI AKKREDITACIO

Minden Regionalis Baja kupa-szervezének kdvetnie kell az FIA
Kornyezetvédelmi Akkreditaciés Programjat. A kétcsillagos
szint kotelez, a haromcsillagos szint pedig 2028-t6l lesz
kételezo.
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APPENDICES / MELLEKLETEK

INDEX TARTALOM
Appendixl.  LIST OF PENALTIES Melléklet]. BUNTETESEK LISTAJA
Appendix Il. CONTROL SIGNS Melléklet 1.  ALLOMASOK JELOLESE
Appendix  STANDARD DOCUMENTS Melléklet lll.  ELOIRT DOKUMENTUMOK
. 1. Supplementary Regulations 1. Versenykiiras
2. Bulletins 2. Végrehajtasi utasitasok
3. Rally Guide 3. Rally Guide
4. ltinerary 4. Otvonalterv
5. Road book 5. Road book
6. Time card 6. Menetlevél
7. Standard Entry Form 7. Nevezési lap
8. Entry list 8. Nevezési lista
9. Start lists and results of the event 9. Rajt lista és eredmények a versenyen
10. Media Guide 10. Media Utmutatd
Appendix  SAFETY - CREWS Melléklet ~ VERSENYZOK BIZTONSAGA
Iv. Iv.
Appendix  OFFICIAL OPENING CAR Melléklet V. HIVATALOS ELOFUTO AUTO
V.
Appendix ~ ELECTRIC STANDARD POWER CONNECTOR Melléklet ~ ELOIRAS SZERINTI ARAM CSATLAKOZOK
VI VI
Appendix  IDENTIFICATION PLATES Melléklet ~ AZONOSITO TABLAK
VI, VI,
Appendix  ORGANISATIONAL REQUIREMENT Melléklet ~ RENDEZESI KOVETELMENYEK
vill. SPECIFICATIONS vill. (csak a Szervezokre vonatkoznak, a versenyzékre nem).
(for Organisers only — no regulatory value for competitors)
Appendix  REQUIREMENTS FOR TRACKING AND NAVIGATION Melléklet A NYOMONKOVETO  ES NAVIGACIOS
IX. SYSTEMS IX. RENDSZEREKRE VONATKOZO KOVETELMENYEK
Appendix  CONTROL ZONE STANDARDS Melléklet ~ ELLENORZO ZONA ELGIRASOK
X. X.
Appendix  DRIVER DECLARATION AND UNDERTAKING Melléklet ~ JARMUVEZETOl NYILATKOZAT ES
XL, XL, KOTELEZETTSEGVALLALAS
Appendix  PODIUM CEREMONY Melléklet ~ PODIUM CEREMONIA
XIl. XIl.
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APPENDIX I / I. MELLEKLET

LIST OF PENALTIES

BUNTETESEK LISTAJA

12.3.2

13.1.2

14.3.4

19.7

20.3

2413

24.21

27.2

27.31

33.1.2

34

NONOPERATION OF NAV-GPS AND/OR SAFETY
TRACKING SYSTEMS THROUGH THE FAULT OF THE
COMPETITOR

1-hour time penalty

NONOPERATION OF THE PERFORMANCE MONITORING
SYSTEMS THROUGH THE FAULT OF THE COMPETITOR

1-hour time penalty

LOST TIME CARD

5-minute penalty
Non-Priority driver: 3 points

NON-COMPLIANCE WITH COMPETITION NUMBERS AND
COMPULSORY IDENTIFICATION

- 1st observation: warning

- 2nd observation: fine of €1,000 per incorrectly positioned
or missing plate

- 3rd observation: fine equivalent to 100% of the entry fees

- 4th observation: report to the Stewards

NON-COMPLIANCE WITH ORGANISERS’ OPTIONAL
ADVERTISING

- 1st observation: warning

- 2nd observation: €1,000 per incorrectly positioned or
missing plate

- 3rd observation: fine equivalent to 100% of the entry fee
- 4th observation: report to the Stewards

DELIBERATE INTERFERENCE WITH ANY MARK OR
SEAL

1-hour penalty
CHANGE OF ENGINE BLOCK
20-hour penalty (maximum one change per event)

EXCESSIVE SPEEDING DURING THE COMPETITION
ELEMENT OF THE EVENT / TRAFFIC LAWS

o 1st infringement:
- Speeding:
- fine of €25 per kph over the speed limit
- Non-Priority driver: 2 points
- Other than speeding: report to the Stewards.
¢ 2nd infringement:
- Speeding:
- fine of €50 per kph over the speed limit
- Other than speeding: report to the Stewards.

 3rd infringement: 5-minute time penalty
o 4th infringement: report to the Stewards.

MAXIMUM SPEED DURING THE EVENT

eBetween 1 and 5 kph: 10 seconds x the number of pulses
sporting penalty
e Over 6 kph: 1 minute x the number of pulses sporting
penalty
PROLOGUE

Non attendance to the start position selection: start position of
the absent driver chosen by the fastest competitor in the
Prologue driving a different make of vehicle.

RE-START AFTER RETIREMENT

For each Selective Section missed or not completed as per

the regulations:

o a Stage Penalty for the Rally-Raids and Marathon Rally-
Raids

o a Selective Section penalty for the Bajas

12.3.2

13.1.2

14.3.4

19.7

20.3

2413

24.21

27.2

27.31

33.1.2

34
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A NAV-GPS ESIVAGY A BIZTONSAGI NYOMKOVETG
RENDSZEREKNEK A VERSENYZO  HIBAJABOL
TORTENG MUKODESKEPTELENSEGE

1-6ra id6blintetés

A TELJESITMENY ELLENORZO BERENDEZESEKNEK A
VERSENYZ6 ~ MIATT  TORTENG  MUKODES-
KEPTELENSEGE

1-6ra id6blintetés
ELVESZTETT MENETLEVEL

5 perces biintetés
Nem Prioritasos versenyzé: 3 pont

A VERSENY RAJTSZAMOK ES A KOTELEZO
AZONOSITOK HASZNALATANAK ELMULASZTASA

- 1. alkalom: figyelmeztetés

- 2. alkaloml: 1000 € birsag helytelen elhelyezésenként
vagy hianyzé tabla

- 3. alkalom: a nevezési dij 100%-aval megegyezd birség

- 4. alkalom: jelentés a felligyeléknek

A VALASZTHATO  RENDEZOI
FELHELYEZESENEK ELMULASZTASA

- 1. alkalom: figyelmeztetés

- 2. alkalom: 1 000 € helytelenil elhelyezett vagy

hianyzé tabla

- 3. alkalom: a nevezési dij 100%-&val megegyezd birséag.
- 4. alkalom: jelentés a Felligyel&knek

REKLAMOK

BARMELY JELOLES VAGY PLOMBA SZANDEKOS
MEGVALTOZTATASA

1-6ra bintetés
MOTORBLOKK CSEREJE
20 6ras biintetés (eseményenként legfeljebb egyszer)

JELENTOS GYORSHAJTAS AZ ESEMENY VERSENYZESI
IDEJE ALATT / KOZLEKEDESI SZABALYOK

o 1. szabalysértés:

- Gyorshajtas:
- 25 eurd birsag a megengedett sebességhatar tlllépésért.
- Nem Prioritasos jarm(ivezetd: 2 pont

- A gyorshajtason kivil: jelentés a Feliigyel6knek.

o 2. szabalysértés:
- Gyorshajtas:
- 50 eurds birsag a megengedett sebességhatar tullépéséért.
- A gyorshajtason kivil: jelentés a Feliigyel6knek.

o 3. szabalysértés: 5 perces idéblintetés
o 4, szabalysértés: jelentés a Felligyel6knek.

MAXIMALIS SEBESSEG AZ ESEMENY ALATT

o 1és5km/h kdz6tt: 10 masodperc x az impulzusok szama
sportbiintetés

e 6 km/ora felett: 1 perc x az impulzusok szama
sportbiintetés
PROLOG
Rajtpozicio kivalasztasardl vald tavolmaradés:: a hianyzd
versenyz0 rajtpoziciéjat a Prolog leggyorsabb versenyzéje

valasztja ki, aki mas markaju jarmivet vezet.

UJRA INDULAS KIALLAS UTAN

Minden egyes kihagyott vagy nem az eléirasoknak
megfelelGen teljesitett szelektiv szakaszeért:

e napi szakaszblntetés a Rally-Raids és Marathon Rally-
Raids versenyen
o Szelektiv Szakasz biintetés a Baja-versenyeken.
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35.1.2

35.4.2

37

38.2.10

40.21

40.3

42.4

42.5

43

SIGNAGE OF CONTROLS

1st offence: 1-minute sporting penalty
2nd offence: 3-minute sporting penalty
3rd offence: 10-minute sporting penalty
Further offences: report to the Stewards

SEQUENCE OF CONTROLS AND DIRECTION

o 1stinfringement: 10-minute sporting penalty
e 2nd infringement: 1-hour sporting penalty
o 3rd infringement: Stage Penalty

SPEED CONTROL ZONES

e Sporting penalties:
- Between 1 and 5 kph:
- 10 seconds x the number of pulses
- Non-Priority driver: 1 point x the number of pulses

- Between 6 and 15 kph: 1 minute x the number of pulses
- Between 16 and 40 kph: 2 minutes x the number of pulses
- Over 40 kph:
- 1st pulse: 5 minutes
- 2nd pulse: 10 minutes
- 3rd pulse: 15 minutes
 Any further pulses over 40 kph: report to the Stewards.

DIFFERENCE BETWEEN THE ACTUAL CHECK-IN TIME
AND THE TARGET CHECK-IN TIME

See below for each Championship.

LATENESS EXCEEDING THE MAXIMUM TIME AT A

PASSAGE CONTROL

EXCEEDING MAXIMUM PERMITTED LATENESS

e a Stage Penalty for the Rally-Raids and Marathon Rally-
Raids

o a Selective Section penalty for the Bajas

DELAYED START THROUGH THE FAULT OF THE CREW

o 1-minute penalty per minute or fraction of minute late

o Refusal to start a Selective Section at the time scheduled:
1-hour sporting penalty

o Failure to start within 20 seconds of the starting signal:
2-minute sporting penalty

o Not taking the start:
- a Stage Penalty for the Rally-Raids and Marathon Rally-
Raids
- a Selective Section penalty for the Bajas

FALSE START

1st offence: 1-minute sporting penalty
2nd offence: 3-minute sporting penalty
3rd offence: 10-minute sporting penalty
Further offences: report to the Stewards

WAYPOINTS

Number of validated waypoints below the minimum
percentage:
o a Stage Penalty for the Rally-Raids and Marathon Rally-
Raids
o a Selective Section penalty for the Bajas

Unlock the NAV-GPS with the emergency code:
o a Stage Penalty for the Rally-Raids and Marathon Rally-
Raids
o a Selective Section penalty for the Bajas

Sporting penalties for missed WP:

- WPE: 15 minutes
- WPN: 60 minutes
- WPM: 15 minutes
- WPS: 15 minutes
- WPC: 15 minutes

35.1.2

35.4.2

37

38.2.10

40.21

40.3

42.4

42.5

43
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ELLENORZO ALLOMASOK JELZESE

1. szabélyszegés: 1 perces sportbiintetés

2. szabalyszegés: 3 perces sportbiintetés

3. szabalyszegés: 10 perces sportbiintetés

Tovabbi szabalyszegések: jelentés a Felligyeléknek

AZ ELLENORZESEK SORRENDJE ES IRANYA

o szabdlysértés: 10-perces sport biintetés

o 2. szabalyseértés: 1-6ras sport blintetés

o 3. szabalysértés: Napi szakasz blintetés
SEBESSEGKORLATOZOTT ZONAK

o Sport bintetés:
- 1 és 5 km/h kozott:
- 10 mésodperc X az impulzusok szama,
- nem Prioritasos jarmlivezetd: 1 pont x az impulzusok
szama
- 6 és 15 km/h kdz6tt: 1 perc X az impulzusok szdma
- 16 és 40 km/h kdzott: 2 perc X az impulzusok szama
- 40 km/h felett:
- 1. impulzus: 5 perc
- 2. impulzus: 10 perc
- 3. impulzus: 15 perc
e Minden tovabbi 40 km/h feletti impulzus: jelentés a
Feliigyel6knek.

A TENYLEGES BEJELENTKEZESI IDO ES A TERVEZETT
BEJELENTKEZESI IDG KOZOTTI KULONBSEG

Az egyes Bajnokségokat lasd alabb.

A MAXIMALIS IDOT MEGHALADO KESES AZ
ATHALADAS ELLENORZESNEL

A MEGENGEDETT MAXIMALIS KESES TULLEPESE

o Napiszakasz biintetés a Rally-Raid és Marathon Rally-Raid
versenyeken

o Szelektiv Szakasz blintetés a Baja-versenyeken.

A SZEMELYZET HIBAJABOL KESEDELMES INDULAS

o 1-perc blintetés percenként vagy megkezdett percenként.
o A szelektiv szakasz rajtjanak megtagadasa a Kkijelolt
idépontban: 1 - 6ras sport blintetés
o A rajtielzéstdl szémitott 20 masodpercen beliili inditas
elmulasztasa:
2 - perces sport biintetés.
o Arajt kihagyasa:
- Napiszakasz biintetés a Rally-Raid és Marathon Rally-
Raid versenyeken
- Szelektiv Szakasz biintetés a Baja-versenyeken.

HIBAS START

e szabalysértés: 1 - perces sport blintetés

o szabalysértés: 3 - perces sport blintetés

e szabalysértés: 10 - perces sport biintetés

o Tovabbi szabalysértések: jelentés a Felligyel6knek

UTPONTOK
A minimalis sz&zalék alatti érvényesitett Utvonalpontok szama:

o Napiszakasz biintetés a Rally-Raid és Marathon Rally-
Raid versenyeken
o Szelektiv Szakasz biintetés a Baja-versenyeken.

A NAV-GPS feloldasa a vészhelyzeti koddal:
o Napi szakasz bintetés a Rally-Raid és Marathon Rally-
Raid versenyeken
o Szelektiv Szakasz biintetés a Baja-versenyeken.

Sport biintetés a kihagyott WP miatt:

- WPE: 15 - perc
- WPN: 60 - perc
- WPM: 15 - perc
- WPS: 15 - perc
- WPC: 15 - perc
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44.1.2

44.2

45.2

45.2.6

47.3

48.1

48.2

- WPP: 2 minutes

- CP: 15 minutes

- WPV: 15 minutes

- DSS: a Stage/SS Penalty

- ASS: a Stage/SS Penalty

- DZ: 15 minutes

- FZ: 15 minutes

- DN/DT: 15 minutes + 2x the neutralisation / transfer zone
time for the concerned vehicle group

- FN/FT: 15 minutes + 2x the neutralisation / transfer zone
time for the concerned vehicle group

SELECTIVE SECTION FINISH

Stopping between the yellow warning sign and the stop sign:
15-minute sporting penalty

STOP POINT
Not stopping at stop point: 1-hour sporting penalty

START OF CONSECUTIVE PARTS OF A SELECTIVE
SECTION

Exceeding the maximum allowed time for one of the parts:

o a Stage Penalty for the Rally-Raids and Marathon Rally-
Raids
o a Selective Section penalty for the Bajas

IRREGULAR START IN A SUBSEQUENT PART OF A
SELECTIVE SECTION

e Not to stop at the start line
- 1st offence: 1-minute sporting penalty
- 2nd offence: 3-minute sporting penalty
- Further offences: report to the Stewards

e To leave the start line before the start signal is given
* 1st offence
- up to 5 minutes: 1-minute sporting penalty
- over 5 minutes: a sporting penalty corresponding to the
neutralisation / transfer zone time for the concerned
vehicle group
+ 2nd offence
- up to 5 minutes: 3-minute sporting penalty
- over 5 minutes: a sporting penalty corresponding to the
double of the neutralisation / transfer zone time for the
concerned vehicle group
- Further offences: report to the Stewards

In all cases, the actual start time must be used for the
Selective Section time calculation.

VEHICLE-TO-VEHICLE COMMUNICATION
Sporting penalty:

o 1stoffence: 3-minutes penalty

o 2nd offence: 7-minute penalty

o 3rd offence: 10-minute penalty

e Beyond 3 offences: report to the Stewards

STAGE PENALTY

o Stage Penalty = 10 hours + the maximum time for the
Selective Section(s) + penalties for missed waypoints
and missed controls (if any).

o A Stage Penalty may be a maximum of 3 times the
maximum time of the Selective Section(s) of that Stage.

o |f a crew misses the last Time Control of the Stage, only
the penalty for a missed TC will be applied.

See V2 for the Selective Section Penalty in Bajas

MISSED CONTROLS

o Each missed Time Control (TC): 5-hour penalty
o Each missed Passage Control (CP): 15-minute penalty
See V2 for the missed TC penalty in Bajas

44.1.2

44.2

45.2

45.2.6

47.3

48.1

48.2
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- WPP: 2 - perc
- CP: 15 - perc
- WPV: 15 - perc
- DSS: Napi szakasz/Szelektiv Szakasz biintetés
- ASS: Napi szakasz/Szelektiv Szakasz bintetés
-DZ: 15 perc
-FZ: 15 perc
DN/DT: 15 perc + az érintett jarmicsoport
neutralizacios/transzfer zéna idejének kétszerese
FN/FT: 15 perc + az ‘érintett jarmiicsoport
neutralizacios/transzfer zéna idejének kétszerese

SZELEKTIV SZAKASZ CELBA ERKEZES

Megallas a sarga figyelmeztetd tabla és a stop tabla kdzott:
15 perces sport biintetés.

STOP PONT
Ha nem all meg a stop alloméason: 1 - éras sport biintetés.

EGY SZELEKTIV SZAKASZ EGYMAST KOVETO
RESZEINEK RAJTJA

Az egyik rész maximalisan megengedett idejének tullépése:

o Napi szakasz biintetés Rally-Raid és MaratonRally Raid
futamokon
o Szelektiv Szakasz biintetés Baja versenyeken

SZABALYTALAN RAJT A SZELEKTIV SZAKASZ
KOVETKEZO RESZEN

* A rajtvonalon valé megéllas elmulasztasa
- 1. szabéalyszegés: 1 perces sportblntetés
- 2. szabalyszegés: 3 perces sportblintetés
- Tovabbi szabalyszegések: jelentés a Feliigyel6knek

* A rajtvonal elhagyéasa a rajtjelzés el6tt
* 1. szabalyszegés
- 5 percig: 1 perces sportbiintetés

5 perc felettt a szoban forgd jarmicsoport
neutralizacios/transzfer ~ zéna  idejének  megfeleld
sportbiintetés
* 2. szabalyszegés
- 5 percig: 3 perces sportbiintetés

5 vperc felettt a szoban forgd jarmicsoport
neutralizacios/transzfer ~ zéna  idejének  megfeleld
sportbiintetés

- Tovabbi szabalyszegések: jelentés a Felligyeléknek

Minden esetben a tényleges rajtidét kell hasznalni a szelektiv
szakasz idejének kiszamitasahoz.

JARMUVEK KOZTI JELZORENDSZER KOMMUNIKACIO

Sport biintetés:
e szabalysértés: 3 - perces blntetés
o szabalysértés: 7 - perces blintetés
e szabalysértés: 10 - perces biintetés
o 3. szabalysértésen tll: jelentés a Stewardoknak.

NAPI SZAKASZ BUNTETES

o Szakaszbiintetés = 10 6ra + a szelektiv szakasz(ok)
maximalis ideje + biintetés a kihagyott utpontokeért és a
kihagyott ellendrzé pontokeért (ha van ilyen).

o A napi szakasz biintetés legfeljebb az adott napi szakasz
szelektiv szakasz(ok)ra maximalis idejének 3-szorosa
lehet.

e Ha a legénység kihagyta a napi szakasz utolso
idéellenérzéjét, csak a kihagyott idSellendrzésért jard
biintetés kerll kiszabasra.

A Bajan alkalmazott szelektiv szakaszblintetésrél lasd a V2-t.

KIHAGYOTT ELLENORZESEK

o minden kihagyott idéellenérzé allomas (IE): 5 érg
* minden kihagyott athaladas ellendrzd allomas (AE): 15 perc
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A Bajan alkalmazott kihagyott szelektiv szakasz blintetésrél
lasd a V2-t.
50.3 SPEED INSIDE BIVOUACS 50.3 SEBESSEG A TABORON BELUL
10 seconds per kph over the speed limit. 10 masodperc/km/h a megengedett sebesség tullépéséért.
50.4.1 LOST OR MISSING WHEEL 50.4.1  ELVESZETT VAGY HIANYZO KEREK
10-minute sporting penalty per lost or missing wheel 10 perces sport blintetés elveszett vagy hianyzo kerekenkeént.
54.2.2 SPEED INSIDE REFUELLING ZONES 54.2.2 SEBESSEG A TANKOLO TERULETEN BELUL
10 seconds per kph over the speed limit. 10 masodperc/km/h a megengedett sebesség tullépéséért.
57.3 PUSHING A VEHICLE IN THE PARC FERME 57.3 JARMU TOLASA A PARC FERME-BEN
1-minute penalty 1 - perces biintetés
57.6 LATENESS BECAUSE OF REPAIRS IN PARC FERME 57.6 KESES PARC FERME-ben VEGZETT JAVITASOK MIATT
1-minute penalty per minute or fraction of a minute, which may Biintetése 1 - perc percenként, vagy megkezdett percenként,
not exceed the maximum permitted lateness de a késés nem haladhatja meg a megengedett maximalis
késési id6t.
V1 - WORLD RALLY-RAID CHAMPIONSHIP V1 TEREP-RALLY VILAGBAJNOKSAG
8.7 V1 - SPECIFIC CONDITIONS FOR GROUP STOCK | 8.7 STOCK CSOPORTOS JARMUVEKRE VONATKO0Z0
VEHICLES KULONLEGES FELTETELEK
1st replacement over 2nd replacement over
the maximum allowed | the maximum allowed
Set of equipped turbos 2 hours 5 hours
Gearbox 1 hour 3 hours
Transfer case 1 hour 3 hours
Front differential 30 minutes 2 hours
Rear differential 30 minutes 2 hours
12.5 V1 - NAV-GPS CONTROL PROCEDURES 12.5 V1 - NAV-GPS ELLENORZESI ELJARASOK
Incident caused by the competitor and/or any attempts at A versenyzd altal elkovetett incidens és/vagy barmilyen
fraud or manipulation: 1-hour penalty csalasi vagy manipulacios kisérlet: 1 6ras blntetés
13.3 V1 - FIA TORQUE METER 13.3 V1 - FIA NYOMATEKMERO
Maximum released powertrain power over the limit (per Maximalis felszabaduld hajtaslanc-teljesitmény a hatarérték
Selective Section): felett (szelektiv szakaszonként):
e 1 to 5 infringements: sporting penalty of 10 seconds per o 1-t6l 5 szabalysértésig: 10 masodperces sportblintetés
infringement szabalysértésenkeént.
o 6 to 10 infringements: sporting penalty of 30 seconds per * 6-10 szabalysértes: szabalysértésenkeént 30 masodperces
infringement sportblintetes. o
« More than 10 infringements: fixed sporting penalty of 10 * 10-nél tdbb szabalysértés: 10 perces fix sportblntetés (nem
) . halmozott).
minutes (not cumulative)
38.2.10 V1 - DIFFERENCE BETWEEN THE ACTUAL CHECK-IN | 38.2.10 V1 - KULONBSEG A TENYLEGES BEJELENTKEZESI IDO
TIME AND THE TARGET CHECK:-IN TIME ES A TERVEZETT BEJELENTKEZESI IDO KOZOTT
o For late arrival: 1 minute per minute or fraction of a minute o KésOi érkezés esetén: percenként, vagy megkezdett
percenként 1 perc
o Forearly arrival: 1 minute per minute or fraction of a minute o Korai érkezés esetén: percenként vagy megkezdett
percenként 1 perc
49.3.4  V1-MARATHON STAGE 49.3.4 V1-MARATON SZAKASZ
Vehicle pushed to exit the Marathon Service Area: 1-minute A jarm{ kitolasa a Maraton szerviz teriiletrdl, tolt jarm:
penalty. 1 - perces biintetés.
V2 - WORLD BAJA CUP V2 - BAJA VILAGKUPA
10.6.5  V2-REPLACEMENT OF A TYRE 10.6.5  V2- A GUMI ABRONCS CSEREJE
5-minute penalty per replaced tyre 5 perces blntetés kicserélt abroncsonként.
38.2.10 V2 - DIFFERENCE BETWEEN THE ACTUAL CHECK-IN | 38.2.10 V2 - KULONBSEG A TENYLEGES BEJELENTKEZESI IDO

TIME AND THE TARGET CHECK-IN TIME
- For late arrival: 10 seconds per minute or fraction of a minute

- For early arrival: 1 minute per minute or fraction of a minute
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V2 - SELECTIVE SECTION PENALTY

o |f the competitor started a Selective Section: 150% of the
maximum time for the Selective Section

o |f the competitor didn't start a Selective Section: 200% of
the maximum time for the Selective Section, with a
minimum of 4 hours.

V2 - MISSED TIME CONTROL
Each missed Time Control (TC): 1 hour

Alapkiiras 2026: |. Melléklet: Blintetések listaja

V2 - SZELEKTIV SZAKASZ BUNTETES

o Ha a versenyz0 szelektiv szakaszon elrajtolt: A szelektiv
szakasz maximalis idejének 150%-a.
e Ha a versenyzé nem rajtolt el a szelektiv szakaszon: a
szelektiv szakasz maximalis idejének 200%-a, de legalabb
4 ¢ra
V2 - KIHAGYOTT IDOELLENORZES
Minden egyes kihagyott idéellendrzés (TC): 1 6ra

48.1

48.2
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APPENDIX II./ Il. MELLEKLET
CONTROL SIGNS ALLOMASOK JELOLESE
1. CONTROL ZONES 1. ELLENORzZO ZONAK

CONTROL TYPE
ALLOMAS TIPUSA

CONTROL ZONE (diameter of signs: about 70cm)
ELLENORZ® ZONA (jel mérete, 70cm atmérsjli)

DIRECTION OF TRAVEL
HALADASI IRANY

—>

3

PARC FERME]

o
>

YELLOW SIGNS - Zone entry
SARGA TABLA - Zéna kezdete

RED SIGNS - Compulsory stop
PIROS TABLA - Kételezé megallas

BEIGE SIGNS - End of zone
BEZS TABLA - Zéna vége

PASSAGE CONTROL
ATHALADAS ELLENORZO
<4— 25m min —p <4+—25m —p
TIME CONTROL (TC)
IDGELLENGRZO (IE)
<4— 25m min—» +—25m—»
TC AT BIVOUAC ENTRANCE
IE TABOR BEJARATA
<+«——5m—» <+«—5m—»
TC AT BIVOUAC EXIT
IE TABOR KIJARATA
<+«——5m—» <+«—5m——»
TIME CONTROL (TC)
AND SS START Q
IDOELLENORZO (IE) ES
SS RAJT <— 25m min— <— 50-200m —p <+«——25m——»
SS START NEXT
PART OF A SS
S RAJT KOVETKEZO RESZ
RAJTJA <+«——100m ——p <+« 25m—»
FINISHES OF SS .QI\ < 150-300m —> @
S CEL
e B >

OTHER FIA STANDARD RALLY SIGNS (diameter of the signs: about 70cm)
EGYEB FIA STANDARD RALLY TABLAK (a tablak atmérsje: kb 70cm)

BLACK SYMBOL ON A BLUE BACKGROUND

FEKETE JELEK KEK ALAPON

TYRE MARKING / CHECKING
GUMI JELOLG / ELLENORZO

Sign for all tyre operations; only tyre marking and tyre
checking allowed in this zone
Jeldlés minden gumiabroncs-miiveletnél; zénaban csak a
gumi jelolés és gumi ellendrzés engedélyezett

Sign for all refuel operations (excep public fuel station); only

REFUEL ZONE refueling allowed in this zone.
TANKOLO ZONA Jeldlés minden tankolasi miiveletnél (kivéve nyilvanos
benzinkuton); csak a zénaban engedélyezett a tankolas.
SERVICE ZONES Sign for service operations outside the bivouac/service park
SZERVIZ ZONAK Jeldlés a taboron/szervizparkon kiviili szervizeknél.
Sign for media zones, only actions permitted by the
MEDIA ZONES regulations are allowed in this zone.
MEDIA ZONAK Jeldlés a médiazonaknal, a zonaban csak a szabalyok altal

megengedett tevékenységek végezhetdk.
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2. CONTROL SIGNS

2. ELLENORzZO ZONAK JELOLESE

TIME CONTROL

IDOELLENORZO

Color of control area entry: YELLOW
Color of control: RED

Ellenérzés bejarat szine: SARGA
Ellenérzés szine: PIROS

SS START

SZELEKTIV START

S

Color of control area entry: YELLOW
Color of control: RED

Ellenérzés bejarat szine: SARGA
Ellenérzés szine: PIROS

FLYING FINISH LINE

REPULO CEL VONAL

Color of control area entry: YELLOW
Color of control: RED

Ellenérzés bejarat szine: SARGA
Ellenérzeés szine: PIROS

STOP CONTROLL

STOP ALLOMAS

Color: RED

Szine: PIROS

REMOTE SERVICE ZONE

TAVOLI SZERVIZ ZONA

PASSAGE CONTROL END OF AREA
ATHALADAS ELLENORZO TERULET VEGE
QL |
B s s nas
TYRE MARgglr‘?E/CHECKING REFUEL ZONE
GUMI JEL@ZLC’?’/E\LLENOR26 TANKOLO ZONA

Color: BLUE Color: BLUE Color: BLUE
Szine: KEK Szine: KEK Szine: KEK
RADIO POINT MEDICAL VEHICLE POINT MEDIA ZONE
RADIOS PONT ORVOSI JARMU PONT MEDIA ZONA

©®

Color of the warning: YELLOW
Color of the point: BLUE

Figyelmeztetés szine: SARGA
Pont szine: KEK

Color of the warning: YELLOW
Color of the point: BLUE

Figyelmeztetés szine: SARGA
Pont szine: KEK

Color: BLUE

Szine: KEK
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APPENDIX Ill. / IIl. MELLEKLET

STANDARD DOCUMENTS ELOIRT DOKUMENTUMOK
1. SUPPLEMENTARY REGULATION 1. VERSENYKIIRAS
Each event Organiser must produce Supplementary Az egyes események Szervezbinek versenykiirast kell
Regulations according to the FIA International Sporting Code. készitenitk a FIA Nemzetkdzi Sportkddexének megfeleléen.
The Supplementary Regulations of a rally must conform with: A verseny versenykiirasanak meg kell felelnie a
kovetkezknek:
+ the International Sporting Code of the FIA (the Code) and its + az FIA Nemzetkozi Sportkodexe (a kodex) és mellékletei;
appendices;
+ these Cross-Country Rally Sporting Regulations and + ezek a Terep-Rallye sportszabalyok és mellékleteik;
Appendices;
+ any regulations published in the FIA Official Bulletin or + a FIA Hivatalos Kozleményeiben kozzétett barmely
request from the FIA. szabalyzat vagy az FIA kérése.
The technical (Appendix J) and sporting regulations relating to A jarmi vagy a személyzet biztonsagéra ésivagy a jarmi
safety of the vehicle or crew, and/or the performance of the teljesitményére vonatkoz6 miszaki (J. Fliggelék) és
vehicle, may in no case be changed by the Supplementary sportszabalyok a Versenykiirassal semmi esetben sem
Regulations. modosithatoak.
Only information or requirements not specified in these Csak a Terep-Rallye Sportszabalyzatban nem szerepld
CC Sporting Regulations are necessarily published in the informaciokat vagy koévetelményeket kell feltétleniil
Supplementary Regulations. kozzétenni a Versenykiirasban.
The Supplementary Regulations must be published on the A Versenykiirast legaldbb 8 héttel a verseny kezdete el6tt
official website of the event at least 8 weeks prior to the kdzzé kell tenni a verseny hivatalos weboldalan.
beginning of the event.
CONTENT TARTALOM
1. INTRODUCTION 1. BEVEZETES
1.1 Text such as: 1.1 Példaul:
“This rally will be run in compliance with the FIA International .Ez a rally (Baja) az FIA Nemzetkézi Sportkddexének (Kddex),
Sporting Code (Code) including appendices, the FIA Cross- beleértve a Mellékleteket, az FIA Cross-Country Rally Sporting
Country Rally Sporting Regulations (FIA CCRSR) including Szabélyzatanak (FIA CCRSR), beleértve a Mellékleteket,
appendices, the WADA/NADA Codes, and the FIA Anti- valamint a WADA/NADA kbédexeknek és az FIA
Doping Regulations, as amended from time to time. The Doppingellenes szabalyainak betartasaval kertl
National Road Traffic Regulations shall apply. Unless provided megrendezésre. A rendeletek, id6rél idére médositva. A
otherwise by these Supplementary Regulations, the provisions Nemzeti Kézuti Kézlekedési szabalyokat kell alkalmazni. Ha a
of the above Rules and Regulations shall apply. Versenykiiras masként nem rendelkezik, a fenti Szabalyzat
rendelkezéseit kell alkalmazni.
Any modifications, amendments and/or additions to the Rules A szabalyok és elbirasok barmilyen, modositasét és/vagy
and Regulations shall be made in the form of numbered and kiegészitését szamozott és keltezett Végrehajtasi utasités
dated Bulletins. forméjaban kell elvégezni.
These bulletins will be issued by the Organiser with the Ezeket a Végrehajtasi utasitdsokat a Szervezé adja ki az FIA
approval of the FIA up until the commencement of jévahagyasaval az adminisztrativ ellenérzések megkezdéséig,
administrative checks, and with the approval of the Stewards és a Feliigyelék jovahagyaséval adjak ki miutan az
once the administrative checks have started. Exceptionally, adminisztrativ ellenérzések megkezdbdtek. Kivételes esetben
modifications to the itinerary may be made by the Organiser. a Szervez6 mddosithatja az ttvonalat.
Additional information will be published in the Rally Guide. All Tovabbi informacidkat a Rally Guide-ban tesznek kézzé. Az
FIA regulations can be found at FIA 0sszes elbirdsa megtalalhato a
https://www.fia.com/regulations. https://www.fia.com/regulations oldalon
The various documents will be written in English and A kilonféle dokumentumokat angol és [nemzeti nyelven]
[language]. In case of any discrepancy, the English text will be nyelven irjak. Barmilyen eltérés esetén az angol nyelvii szoveg
binding.” a hivatalos. ”
1.2 Length of Selective Sections 1.2 Szelektiv szakaszok hossza
1.3 Overall numbers and total distance of the itinerary 1.3 Szakaszok szama, szelektiv szakaszok szama és az Utvonal
teljes tavolsaga
14 Route terrain on selective sections 14 Szelektiv szakasz Utvonalanak terepviszonyai
2, ORGANISATION 2, RENDEZES
21 FIA titles for which the rally counts 21 FIA cimek, amelyekbe a rally beszamit
2.2 Approvals (Visa numbers — FIA and ASN) 2.2 Engedély szamok — FIA és ASN
2.3 Organiser’'s name, address and contact details (permanent | 2.3 A Szervez0 neve, cime és elérhetéségei (allandé iroda)
office)
24 Organisation committee 24 Szervezd bizottsag
25 Stewards 25 Feliigyel6k
2.6 FIA Delegates and Observers 2.6 FIA Delegéltak és Megfigyelék
2.7 Senior officials 2.7 Vezetd tisztségviseldk
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HQ location and contact details

PROGRAMME, IN CHRONOLOGICAL ORDER (DATES
AND TIMES), GIVING LOCATION AS NECESSARY
Publishing of the Supplementary Regulations

Closing date for entries at reduced fee (if applicable)

Closing date for entries

Publication date of entry list

Issuing of the Rally Guide

Closing date for ordering fuel

Rally HQ opening/closing

Official Notice Board - location

Collection of material and documents

Administrative checks

Opening of media centre and media accreditation

Collection of rally safety tracking systems / NAV GPS / Alarm-
System

Scrutineering — sealing and marking of components
Re-scrutineering for vehicles which did not pass scrutineering

Publication of the Amended Entry List

Drivers’ briefing(s)

Publication of starting order and TC arrival times for the
Prologue (if any)

Date, time and location of procedure for the selection of start
positions (if any)

Pre-rally Press Conference

Publication of start list for Ceremonial start (if any) and Stage
1

Ceremonial start (if any)

Rally start, place and time

Finish of Stage 1, place and expected time (Bajas only)

Publication of start lists for subsequent Stages, place and time

Podium Ceremony/Prize-giving

Post-rally Press Conference

Final scrutineering

Time of publication of Provisional Classification
Publication of Final Classification = “After the Stewards have
declared the Classification final”

ENTRIES

Closing date for entries

Entry procedure

Number of competitors accepted and classes

Entry fees/entry packages

Payment details (including details of any applicable taxes)
Entry fee Refunds

INSURANCE
ADVERTISING AND IDENTIFICATION
Obligatory organiser’s advertising

Optional organiser’s advertising
Driver’s and navigator’s identification

TYRES
Regulations regarding tyres
National laws of special requirement (if any)

FUEL (IF APPLICABLE)

Technical requirements

Ordering procedure (if any)

Closing date for ordering fuel (if any)

ADMINISTRATIVE CHECKS

41
4.2
4.3
4.4
4.5
4.6

6.1
6.2
6.3

71
7.2

8.1
8.2
8.3
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A Versenykdzpont helye és elérhetdségei

PROGRAM KRONOLOGIAI SORRENDBEN (DATUMOK ES
IDOK), SZUKSEGES HELYSZINEK MEGADASA
Versenykiiras kdzzététele

Nevezési zarlat, csdkkentett nevezési dijjal (ha van).
Nevezési zarlat.

Nevezési lista kdzzététele

Rally Guide kdzzététele

Az iizemanyag megrendelésének hatarideje

Versenykdzpont nyitvatartasa idépontokkal

Hivatalos hirdetétabla — Helyszin

Anyagok és dokumentumok kiadasa

Adminisztrativ atvétel

Média kdzpont nyitvatartasa és média akredittalas.

Biztonsagi felszerelések, Nyomkdvetd / NAV GPS / Jarmiivek
kézti jelzérendszer kiadasa.

Technikai atvétel - alkatrészek plombalasa és jeldlése
Gépjarmavek Ujbdli atvizsgalasa, amelyeket nem vettek at a
Technikai atvételen

Mddositott Nevezési lista megjelenése

Versenyzdi eligazitas(ok)

Arajtsorrend és az |E érkezési idék kozzététele a Proldgra (ha
van)

A Rajtpozicio valasztas datuma, idépontja és helye (ha van
ilyen)

Sajtotajékoztato, verseny elbtt

A rajtcereménia (ha van) és az 1. napi szakasz rajtlistajanak
kézzététele

Rajtcereménia (ha van)

Verseny rajtja, helye és ideje

Az 1. napi szakasz vége, helyszine és a varhatd ideje (csak
Bajas esetén)

A kovetkezd napi szakaszok, rajtlistainak kdzzététele helyszin
ésidd

Célcereménia/Dijatado

Sajtotajékoztatd verseny utan

Végellenbrzés

Az ideiglenes végeredmény kozzétételének ideje

A végeredmény kozzététele = ,Miutan a Feliigyelék
véglegesnek nyilvanitottak’

NEVEZESEK

Nevezési zarlat

Nevezési folyamat

Elfogadott versenyzék szama és osztalyok

Nevezési dijak

Fizetési mdd, adatok (ideértve az alkalmazandé adokat is)
Nevezési dij visszatéritések

BIZTOSITAS
REKLAMOK ES AZONOSITAS
Szervezd kotelez6 reklamjai

Szervezd opciondlis reklamjai
A vezet6 és a navigator azonositdja

GUMIABRONCSOK
A gumiabroncsokra vonatkozé eldirasok
Specidlis nemzeti kdvetelmények (ha van)

UZEMANYAG (HA ALKALMAZHATO)

Muszaki kévetelmények

Megrendelési eljaras (ha van)

Az iizemanyag megrendelésének hatarideje (ha van)

ADMINISZTRATIV ATVETEL
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9.1 Documents to be presented: see Art. 22.2 9.1 A bemutatand6 dokumentumok: lasd 22.2 pont

9.2 Timetable 9.2 |d6terv (adminisztrativ atvétel)

10. SCRUTINEERING, SEALING AND MARKING 10. TECHNIKAI ATVETEL, PLOMBALASOK ES JELOLESEK

10.1 Scrutineering venue and timetable 10.1 Technikai atvétel helyszine idébeosztasa

10.2 Mandatory documents 10.2 Kételez dokumentumok

10.3 Driver's safety equipment 10.3 Versenyzok biztonsagi felszerelései

10.4 Necessary technical installations 10.4 Szilikséges miiszaki berendezések

10.5 On-Board cameras 10.5 Fedélzeti kamerak

10.6 Electronic Equipment 10.6 Elektronikus felszerelések

10.7 Special national requirements (if any) 10.7 Specidlis nemzeti kdvetelmények (ha van)

1. OTHER PROCEDURES 1. EGYEB ELJARASOK

1.1 Drivers’ Briefing(s) 1.1 Versenyzéi eligazitas

11.2 Pre-Start Parc Fermé 11.2 Rajtel6készité Park Fermé

11.3 Ceremonial start procedure and order 11.3 Rajtcereménia eljaras és sorrend

1.4 Electronic start procedures 1.4 Elektronikus rajt eljarasok

11.5 Prologue 11.5 Prolég

11.6 Finish procedure 11.6 Cél eljaras

11.7 Permitted early check-in 11.7 Megengedett korai érkezés

11.8 Official time used during the rally 11.8 A verseny soran hasznalt hivatalos idd.

11.9 Road books delivery 11.9 Road book kiadasa

11.10 Servicing of vehicles 11.10 Jarmivek szervizelése

11.11 Any special procedures/activities including the Organisers | 11.11 Barmely kilonleges eljaras/tevékenység, beleértive a
promotional activities Szervezd promdcids tevékenységeit is.

12. IDENTIFICATION OF OFFICIALS 12. A TISZTSEGVISELOK AZONOSITASA

13. PRIZES 13. DiJAK

14. FINAL CHECKS 14. VEGELLENGRZES (TECHNIKAI)

14.1 Final checks — who is required to attend from teams and | 14.1 Végellendrzések - mely csapatoknak kell résztvenni, és a
location helyszin.

14.2 Protest deposit 14.2 Ovasi dijak

14.3 Appeal deposit 14.3 Fellebbezési dijak

Appen-  [tinerary Melléklet  |déterv

dix 1 1
Agpe;- Names and photographs of CROs and their schedules Me";?k'et Versenyz6i 6sszekotok nevei, fényképeik, valamint idéterveik
IX
Agpe;- Decals and positioning of supplementary advertising Me"gklet A kiegészit reklamok, matricak és elhelyezésiik
X
Appen-  Extracts from FIA Appendix L relating to overalls, helmets and | Melléklet  Kivonatok az FIA L fiiggelékébdl, overalokra, sisakokra és
dix 4 any other safety requirements 4 minden egyéb biztonsagi kdvetelményre vonatkozdan
Ag.Pesn- Instructions for the use of the tracking system Me"gklet Utmutaté a nyomkdvetd rendszer hasznalatahoz
X

Appen- |nstructions for the use of the car-to-car communication | Melléklet  Utmutatds a jarmlvek kozotti kommunikaciés rendszer

dix6  system 6 hasznalatahoz. (Elézést elsegitd rendszer.)

Appen-  |tems at the Organiser’s discretion. Melleklet  Egyéb tételek a Szervezd belatasa szerint.

dix 7,8,.. 7,8, stb.

2. BULLETIN VEGREHAJTASI UTASITAS

21 Bulletins are defined in Article 2.3 of this Cross-Country Rally | 2.1 A Végrehajtasi  utasitdsokat a Cross Country Rally
Sporting regulations. Sportszabdlyzat 2.3. pontja hatarozza meg.

22 They may be issued either: 2.2 Kozzétételre keriilhet:

221 by the Organiser, up to the commencement of administrative | 2.2.1 a Szervezé dltal, az adminisztrativ ellenérzések megkezdéséig
checks with the approval of the FIA. Exceptionally, az FIA jovahagyasaval. Kivételesen az engedély kiadasakor
modifications to the itinerary as approved at the time of Visa jévahagyott Utvonaltervet médosithatja a Szervezd is.
issue, may be made by the Organiser. Az ilyen médositasokrol az FIA véleményét ki kell kérni.
Nevertheless, such modifications must be advised to the FIA;

vagy
or
222 by the Stewards throughout the competition. However, | 2.2.2 A sportfelligyelék altal a verseny soran, az idétervre és

bulletins detailing modifications to the itinerary may be issued
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must be advised to the Stewards.
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Mindazonaltal
értesiteni kell.

az ilyen mobdositasokrol a Feliigyeltket

23 Bulletins must be numbered and dated (date and posting time). | 2.3 A Veégrehajtasi utasitasokat szédmozni és datumozni kell
They shall be published ont he offical notice board. (datum és a kifiiggesztési idé). Ezeket a hivatalos hirdetétablan
Competitors’ electronic notification of the publication of a kell kézzétenni. A versenyzdk elektronikus uton tdrténd
bulletin is mandatory. értesitése a Végrehajtasi utasitas kdzzétételérdl kotelezo.

24 The competitors (or crew members) must confirm the receipt | 2.4 AversenyzOknek (vagy a legénység tagjainak) alairasukkal kell
thereof by signature, unless this is materially impossible during igazolniuk a kézhezvételt, kivéve, ha ez az esemény
the running of the event. lefolytatasa soran ténylegesen lehetetlen.

25 A Bulletin may be published only after the approval of the FIA | 2.5 A végrehajtési utasitast csak az FIA jovahagyasa utan vagy a
or after being issued by the Stewards (where applicable). Felligyel6k jovahagyésa utan tehetik kdzzé.

3. RALLY GUIDE 3. RALLY UTMUTATO
(We do not use it at TROB competitions!) (TROB versenyeken nem alkalmazzuk.)

4. ITINERARY 4. UTVONAL/IDO TERV

4.1 NOTES 4.1 MEGJEGYZESEK

411 Boxes showing visits to service park and remote service zones | 4.1.1 A szervizpark és a tavoli szerviz zonakat feltlinteté részeknek
should have a thick black surround and, when printed in colour, vastag fekete kerettel és szines nyomtatas esetén vilagoskék
a light blue infill shade. kit6lté arnyalattal kell rendelkeznilik.

41.2 Boxes showing any refuelling should have a thin black | 4.1.2 Az tankol6zdnat feltiinteté részeknek vékony fekete kerettel és
surround and a yellow infill shade. sarga toltéarnyalattal kell rendelkeznilik.

41.3 All visits to the service park/bivouac carry a letter A, B, C, etc. | 4.1.3 A szervizparkba / bivouacba tett 6sszes érkezés A, B, C betiit

stb... tartalmaz.

41.4 TCO (or TCPO if a Prologue is organised) is always the startof | 4.1.4 A TCO (vagy a TCPO ha Prolégot szerveznek) mindig a
the competitive element of the rally. A *“stand-alone’ verseny, versenyzést kezdd eleme. Az ,6nalld” rajtcereméniat
Ceremonial Start is not considered as TCO. nem kell TCO-nak tekinteni.

41.5 Note section numbers in right hand margin. 41.5 Jelezni kell a szekciok szamat a jobb szélen.

4.1.6 The format below is optional but recommended. 4.1.6 Az alabbi formatum nem kételezd, de ajanlott.

4.2 EXAMPLE FOR A PROLOGUE FOLLOWED BY A TIMED | 4.2 PELDA EGY PROLOGRA, AMELYET EGY IDOKORLATOS
SERVICE SZERVIZ KOVET

Frolog aa : 3 3 U
Sunrise hh.mm Sunset hh.mm
0 0 O ole
due
PO [Start location] 12:00
P1 [TC location] 9,00 900 | o027z | 12:27
DSS P [name of Prologue] (00:05) (12:32)
ASS P [finish location] 20,00 expected Time of amval (12:47)
Maximum Time 30"
P1A Technical Zone IN 12,94 32,94 00:20 (13:07)
P1B* Technical Zone OUT / Service IN 00:10 (13:17)
Service A ([location])
P1C* Service OUT / Parc Fermé IN | o0as | (14:02
FRIDAY TOTALS 0,00 21,94 41,94
0,00% 52,31% 100%
4.3 EXAMPLE FOR ONE SELECTICE SECTION PER DAY 4.3 PELDA NAPI EGY SZELEK'[_iV SZAKASZRA, AMELYET

FOLLOWED BY A TIMED SERVICE
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Stage 1 Friday 24 January 2024
Sunrise hh.mm Sunset hh.mm
Location Liaison Total alloted 1st car
km km Time due
0 [Start location] 08:00
1 [TC location] 9,00 900 | o027 | os:27
[name of SS] (00:05) 09:02
Refuelling Zone (CHG/SSV) only) 247,00
Distance to next refuel (73,00) (12,94) (85,94) 00:15
ASS 1 [finish location] 320,00 expected Time of arrival (14:22)
Maximum Time 7 hours
1A Technical Zone IN 12,94 332,94 00:28 (15:00)
1B* Technical Zone OUT / Service IN 00:10 (15:10)
Service A ([location])
1C* Service OUT / Parc Fermé IN | o005 | (1555
FRIDAY TOTALS 320,00 21,94 341,94
93,58% 6,42% 100%
* early check-in allowed
4.4 EXAMPLE FOR ONE SELECTIVE SECTION SPLIT INTO 44 PELDA EGY NAP, KET RESZRE OSZTOTT SZELEKTIV
PARTS PER DAY SZAKASSZAL
Stage 2 Saturday 25 January 2024
TC Location SS Liaison Total alloted 1st car
Ss km km km Time due
1D Service OUT - [location] 07:00
2 [TC location] 10,00 1000 | o015 | o7:15
[name of SS] (00:05) 07:20
Refuelling Zone (CHG/SSV only) 247,00
Distance to next refuel (173,00) (25,50) (198,50) 00:15
ASS2A [finish location] 320,00 expected Time of arrival (13:40)
Transfer Zone
DSS2B [location] 9,80 32980 | 00:20 | (14:00
ASS2B [finish location] 100,00 expected Time of arrival (15:40)
2A Service IN 15,70 11570 | o022 | (16:02)
Service B ([location])
SATURDAY TOTALS - N 420,00 35,50 455,50
92,21% 7,79% 100%

5. ROAD BOOK 5. ROAD BOOK

5.1 GENERAL REQUIREMENTS 5.1 ALTALANOS KOVETELMENYEK

511 The Road book must be distributed according to the FIA Cross- | 5.1.1 A Road book-ot a FIA Terep-Rally Sport Szabalyzatanak
Country Rally Sporting Regulations. megfelelen kell kiosztani.

5.1.2 There must be a different Road book for each Stage. There | 5.1.2 Mindegyik napi szakaszra kildnalle Road book-ot kell
should be an obvious method of distinction késziteni. A megkulénbéztetésnek nyilvanvalonak kell lennie

51.3 The Road book must be in colour on white background. 51.4 A Road booknak szinesnek kell lennie fehér alapon.

51.4 All symbols, texts and colours should correspond in size and | 5.1.5 Minden szimbolumnak, szovegnek és szinnek méretben és
colour with the Road book lexicon, template and this szinben meg kell felelnie a Road book jelmagyarazatnak,
description. sablonoknak és ennek a leirasnak.

51.5 All text, phrases and all headings must be in English only. 5.1.6 Az dsszes szdvegnek, kifejezésnek és cimsoroknak csak angol

nyelven kell lennitik.

5.1.6 All Road book pages must be numbered to make it possible to | 5.1.7 A Road book 6sszes oldalat szdmozni kell, hogy ellendrizni
check the completeness of the book. lehessen a kényv teljességét.

51.7 The road book can be handed out either digital or as a paper | 5.1.8 A Road book digitélis vagy papiralapu véltozatban is kiosztasra
version. kerilhet.
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REQUIREMENTS FOR DIGITAL ROAD BOOK
We do not use it at TROB competitions!

The Road book should be unlocked with a code provided by
the organiser.

The code provided at the start of the Stage should unlock the
Road book until the TC DSS. After the TC DSS, the Road book
should be unlocked until the end of the Stage.

The codes unlocking the Road book for the Selective Section
should be different from those provided to motorbike
competitors.

REQUIREMENTS FOR PAPER ROAD BOOK
The Road book shall be A5 size.

The Road book shall be bound on the upper side with a metal
or other suitably strong binding capable of 360° opening.
Printing must be single-sided, with a paper thickness of 90 gsm
or greater.

In case of a change in the Road book, the changed pages
should be issued in A5 to be inserted into the Road book.

In case a new note has been added in the Road book (e.g. by
the opening car), not only do the changed indication boxes
have to be shown but also the last and the first unchanged
indication boxes must be printed. If there is a requirement for

extra WP then it must be numbered as follows: number of the
last WP.1, and so on if there is more than one.

INFORMATION PROVIDED TO COMPETITORS

Accident procedure and telephone numbers for Rally HQ and
emergency services.

Hinerary for the entire Stage.
Description of the nature of the Selective Section.

List of waypoints without the coordinates. Waypoints and
controls must be sorted in ascending order.

If service/refuelling zones are arranged a drawing of the zone.
Alternative routes and possible exit points.

Service area/bivouac plan. Repeated plans of service area
layouts for each visit are not necessary. However, plans are
important when there is a change of TC location.

List of all symbols used, if not compliant with the FIA standard
symbols/lexicon.

ROAD BOOK LAYOUT TEMPLATE

5.2

5.21

522

523

5.3
5.3.1
53.2

533

534

535

5.4
5.4.1

54.2
543
5.4.4

5.4.5
5.4.6
5.4.7

5.4.8

5.5
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A DIGITALIS ROAD BOOK KOVETELMENYEI
TROB versenyeken nem alkalmazzuk.
A Road bookot a szervezd altal megadott kdddal kell feloldani.

A napi szakasz elején megadott kodnak kell feloldania a Road
bookot a Raijt el6tti IE-ig. A Rajt el6tti IE utanl a road book-ot
fel kell oldani a napi szakasz végéig.

A szelektiv szakasz Road bookjat feloldd kodoknak
kiilonbdznilk kell a motoros versenyzék szamara biztositott
kodoktol.

A PAPIR ALAPU ROAD BOOK KOVETELMENYEI
Az Road book, A5-6s méret(.

A Road bookot a fels oldalon fém vagy mas, megfeleléen
erds, 360°-ban nyithatd kotéssel kell ellatni.

A nyomtatasnak egyoldalasnak kell lennie, legalabb 90 g/m2
vastagsagu papirra.

A road book modositasa esetén a madositott oldalakat A5-6s
méretben kell kiadni a road bookba val6 beillesztéshez.

Abban az esetben, ha a road bookba egy Uj megjegyzés kertilt
be (pl. a nyit6 kocsi altal), nem csak a megvaltozott abrakat kell
feltlintetni, hanem az utolsé és az els6 valtozatlan abrat is ki
kell nyomtatni. Ha extra WP-re van szilkség, akkor azt a
kévetkezdképpen kell szamozni: az utolsé WP szama és .1 és
igy tovabb, ha tébb is van.

VERSENYZOK SZAMARA NYUJTOTT INFORMACIOK

Baleseti eljaras, valamint a Versenykozpont és a segélykérd
telefonszam.

Utvonalterv az egész napi szakaszra vonatkozoan.
A szelektiv szakasz jellegének leirasa.

Az Utpontok listaja koordinatak nélkiil. Névekvd sorrendben kell
mutatnia az Utpontokat és az ellendérzd pontokat.

Ha szerviz/tankol6 zonak vannak, mellékelni kell a zona rajzat.
Alternativ Utvonalak és lehetséges kijaratok.

Szerviz terilet/bivouac terv. A szerviz terlilet helyszinrajzanak
megjelenitése tdbbszori visszatérés esetén nem sziikséges. A
rajzok azonban fontosak, ha megvaltozik az IE helyszine.

Az dsszes hasznalt road book szimbdlum listaja, ha nem felel
meg a FIA szabvany szimbélumainak/jelmagyarazatanak.

ROAD BOOK MINTA

@ @

®

O,

®
@

1.abra
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1 Road book page number. (without the word ,Page”) 1 Road book oldalszamozas (,oldal” sz6 nélkiil)
Road book header with Selective Section/Stage number, Road book - fejléc szelektiv szakasz/napi szakasz szammal, a
2 name of the Selective Section/Stage and the total kilometres 2 szelektiv szakasz/napi szakasz neve és a szelektiv
of the Selective Section/Stage. szakasz/napi szakasz teljes kilométerei.
3 Total kilometres from the first box of each page to the finish of 3 Teljes kilométer az aktualis oldalak elsé jelétél a szelektiv
the Selective or Road Section. szakasz/kézUti szakasz végéig.
4 Total kilometres of the Selective or Road Section at the 4 A szelektiv szakasz vagy egy kozuti szakasz dsszkilométere a
corresponding diagram box. megfeleld abra mezéhoz.
5 Partial kilometre from the previous diagram box to the actual 5 Rész kilométer az el6z6 abra mez6tél az aktualis abra mezdig.
diagram box.
6 Placeholder for waypoint icon. 6 Helyjelz6 az utpont (WP) ikonjanak.
7 Diagram box: gives information in graphic form and with 7 Abra mezé: grafikus formaban és szimbolumokkal szolgal az
symbols to assess the situation at the indicated kilometre. adatok megadasara, a jelzett kilométerhez.
Description box: indication about the situation after the Leiras mezé: a jelzett kilométer utani kornyezetrdl sz616 mez,
8 . . . . - 8 . f e, .
indicated kilometre, including speed limits. beleértve a sebességkorlatozésokat is.
9 Placeholder for waypoint number. 9 Az Utpont szamanak a helye.
5.5.1 There shall be no more than one header line and five | 5.5.1 A tavolsag, abra és leiras mezdékben oldalanként csak egy
instructions lines per page for distance, diagram and fejléc sor és 6t utasitassor lehet.
description boxes.
5.5.2 All Road book boxes must have the same dimensions as | 5.5.2 Az dsszes [oad book mez6nek azonos méretlinek kell lennie,
shown in Diagram 1. mint az 1. Abran lathato.
5.5.3 The FIA recommends that all event Organisers use the same | 5.5.3 A FIA azt ajénlja, hogy minden szervezé ugyanazt a szoftvert
software to create the Road book. hasznélja az Road book elkészitéséhez.
5.6 GENERAL ROAD BOOK INDICATION 5.6 ALTALANOS ROAD BOOK JAVASLAT
5.6.1 The track to be followed through should be blue including the | 5.6.1 A kdvetendd nyomvonalnak kéknek kel lennie, a nyillal egy(tt,
arrow, as shown in Diagram 2. a 2. Abra szerint.
5.6.2 Mark of kilometre position in each box with a pin as shown in | 5.6.2 Minden abraban jeldlje meg a kilométer helyzetét egy pont
Diagram 2. végli vonallal, ahogy az a 2. Abran lathato.
5.6.3 Distances indications must be highlighted in blue, as shownin | 5.6.3 A tavolsagjelzéseket kékkel kell kiemelni a 2. Abran lathato
Diagram 2. maédon.
5.6.4 Never use track indications (solid line) in off-road sections. 5.6.4 Soha ne hasznalja a nyomvonal jelzést (folytonos vonal) utak
nélkiili szakaszokon.
5.6.5 Drawings such as river beds should be drawn in proportion, as | 5.6.5 A rajzokat, példaul a folydmedeket, aranyosan kell rajzolni, a

shown in Diagram 3.

3. Abra szerint.

14,66

1,41

ET P/l

2. abra

175,28

-,

e

1,76
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5.6.6
5.6.7

5.6.8

5.6.9

5.6.10

5.6.11

5.7
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Sandy areas are in yellow and water in blue.

Important information such as “QT PP” should be indicated in
red.

Never duplicate information in the diagram and the description
box.

Never use “X” or “Z” or any other placeholders in the diagram
box.

Distances of not more than 400 metres can be described in
one diagram box; for longer distances a new Road book box
line should be added.

If the distance to the following box is less than 300 metres, the
distance box before should be marked with a vertical arrow,
and the corresponding distances box should be highlighted in
green, as shown in Diagram 4.

ROAD BOOK MODIFICATIONS

Mark road book modifications or new notes from the opening

crew with “MODIF” or “NEW NOTE". The text should be
highlighted as shown in Diagram 4.

5.6.6
5.6.7

5.6.8

5.6.9

5.6.10

5.6.11

5.7
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A homokos teriiletek sargak és a viz kék.

A fontos informacidkat, mint példaul a ,kilépés az PP-rél” (f6
nyom), piros szin( jeldléssel kell ellatni.

Soha ne ismételje meg az informaciokat az bra és a leiras
mez8ben.

Soha ne hasznaljon X" vagy ,Z" vagy mas helykitoltét az
abramezdben.

Egy abra mezébe lehet beirni a legfeliebb 400 méter
tavolsagot; hosszabb tavolsagok esetén egy Uj Road book
mez6t kell hozzaadni.

Ha a kovetkezé mezd tavolsaga kevesebb, mint 300 méter,
akkor az elézd tavolsagmez6t fliggbleges nyillal kell jeldlni, és
a megfeleld tavolsagmez6t zold szinnel kell kiemelni, amint azt
a 4. Abra mutatja.

ROAD BOOK MODOSITASOK

Jeldlie a road book médositasait vagy a nyitd autd
személyzetének (j feljegyzéseit a ,MODIF” vagy az ,NEW
NOTE” felirattal. A széveget zéld alapon, fekete betlikkel kell
kiemelni, a 4. Abra szerint.

INEW NOTE|

218,12

035l

65 ..
A

V' | QTPP

218,42

0,30

: 350m

PSE3

5.8
5.8.1

5.8.2

5.8.3

5.8.4

5.8.5

5.8.6

5.8.7

4. 3bra
ROAD BOOK DANGER INDICATION 5.8
Three danger exclamation marks (!!!) must always be | 5.8.1
indicated as a WPS waypoint.
Three danger exclamation marks (!!!) should always be | 5.8.2
indicated with a red frame around all three boxes, as shown in
Diagram 5.
Danger marks (!, !, 1) should always be in the diagram box | 5.8.3
and never in the description box. Only if the danger follows
after the indicated kilometer should it be marked in the
description box.
Danger marks (!, !!, 1) should always be in red and the same | 5.8.4
size, as shown in Diagram §.
Never use a danger mark with plus or minus (e.g. !+) for further | 5.8.5
subdivisions.
Ditches, holes and steps should be marked in red, as shown | 5.8.6
in Diagram 8.
If the danger mark applies to all symbols in the diagram box, | 5.7.7

the marks are framed in red, as shown in Diagram 5.
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ROAD BOOK VESZELY JELOLESE

Harom felkialtojeles veszélyt (!!') mindig WPS-Utpontként kell
feltiintetni.

A harom veszelyjelzd felkialtojelet (!!!) mindig minden négyzet
koril egy piros kerettel kell jeldlni, a 5.Abra szerint.

A veszélyjeldléseknek (!, !!, !I) mindig az dbra mez&ben kell
lennilik, és soha nem a leirasban. Csak akkor, ha a veszély
egy megadott kilométer utan kévetkezik be, akkor kell jelélni a
leirds mez6ben.

A veszélyjeloleseknek (!, !!, ') mindig piros szinlieknek és
azonos méretlieknek kell lennilik, a 5. Abra szerint.

A tovabbi jeldléshez soha ne hasznaljon plusz vagy minusz
jelz6t (példaul 1+).

Az arkok, a godrok és a lelépdk piros szinliek legyenek, a 5.
Abra szerint.

Ha a veszélyjelzés az &bra mez8ben szerepld Osszes
szimbdlumra vonatkozik, akkor a jeloléseket piros szinii
kerettel kell elvégezni, 5. Abra szerint.
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5.9
5.9.1

5.9.2
5.9.3

5.9.4

5.9.5
5.9.6

5.10
5.10.1

5.10.2

5.10.3

5.11
5.11.1

5.11.2

5.11.3

511.4

5. abra
SPEED ZONES INDICATION 5.9
All Road book boxes corresponding to the speed zone should | 5.9.1
be framed in orange, as shown in Diagram 6.
The DZ circle filling is orange, the FZ circle filling is green. 5.9.2
The DZ, FZ and speed icon sizes should be as shown in | 5,9.3
Diagram 6.
DZ, FZ should be marked in the distance box like all WPs, as | 5.9.4
shown in Diagram 6.
The speed is indicated in the description box. 5.9.5
If the end of one speed zone is the beginning of a new speed | 5.9.6
zone, the first FZ indication may be omitted.
PASSAGE CONTROL (CP) INDICATION 5.10
CPs must be indicated with a pink frame around the diagram | 5.10.1
box, as show in Diagram 6.
CPs should be indicated in the diagram box in pink, with the | 5.10.2
same text size as shown in Diagram 6.
The stamp icon should be marked in the distance box like WPs | 5.10.3
circle filled in pink.
COMPASS HEADING (HEADING) INDICATION 5.11
Only necessary headings must be indicated, e.g. at | 5.11.1
complicated crossings, poorly visible tracks or off-road.
Standard text size for all heading indications, as shown in | 5.11.2
Diagram 6.
Headings to take at the waypoint are indicated in the diagram | 5.11.3
box, all follow up headings in the description box, as shown in
Diagram 6.
Not more than two follow up headings should be indicatedina | 5.11.4

description box, otherwise a new Road book box line should
be added.
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SEBESSEGKORLATOZOTT ZONAK JELOLESE

Az Osszes mez6t, amely a sebességkorlatozott zénahoz
tartozik, narancssarga szin(i kerettel kell ellatni, a 6. abra
szerint.

Akor alaku DZ jel kitdltése narancssarga, az FZ kitdltése z6ld.
Az DZ, FZ és sebesség mértéke jelet, a 6. abra szerint kell
alkalmazni.

DZ, FZ, jelet a tavolsag mezdbe kell jeldIni, mint az dsszes WP-
t, a 6. abra szerint.

A sebesség értéket a leirds mezdben tiintettiik fel.

Ha egy sebességkorlatozott zdéna vége egy U
sebességkorlatozott zéna eleje, akkor az elsé FZ jelzést ki
lehet hagyni.

ATHALADAS ELLENORZO (AE) JELOLESE
AZ AE-ket rozsaszin kerettel kell jeléIni, az abramez6 koril, a
6. abra szerint.

Az AE-ket az abramezében rozsasziniien kell feltiintetni,
ugyanolyan sz6vegmérettel, mint a 6. dbra.

A rozsaszin(i korben 1évé bélyegzé ikont Ugyanugy tavolsag
mezében kell feltlintetni, mint a WP-ket.

HALADASI IRANY JELOLESE

Csak a sziikséges iranyokat kell feltiintetni, példaul bonyolult
keresztez6désnél, rosszul l&thatdé pélyakon vagy offroad
részeken.

Az dsszes iranymutatd ,szoveg” mérete, a 6. abra szerint.

Az Utponthoz vezetd iranyokat a diagrammezében, az dsszes
tovabbi iranyt a leiras mezében kell feltlintetni, amint az a 6.
dbran lathato.

Legfeljebb két kovetd értéket lehet feltlintetni a leirds mezSben,
klilénben egy Uj Road book sort kell beilleszteni.
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Ha nem ugyanaz a nyomvonal vagy wadi iranya, ugyanabban
a leirdss mezbében nem szabad feltintetni a kdvetendd
iranyokat, kilénben egy Uj Road book sort kell beilleszteni.

Az iranyjelzés feltlinetésének és szineinek a 6. abran lathatd
Csak a szamértéket kell megadni, a fokot nem (pl. 125° helyett
Jeldlje meg az iranyértéket, A = Atlag vagy C = Kalkulalt,

« A-val, ha ez az atlag irany (fok) kovetkezd jelhez a Road-

+ C-vel, ha a haladasi iranyt (fok) egy szamitdgépes program
segitségével szamoltak ki.

UTPONTOK (WP) MEGJELENITESE

A WP-ket csak a részkilométer melletti tdvolsdg mez6ben

AWP-ketM, C, S, N, V, és E betiikkel jeldljlik korben, a WPM,
WPC, WPS, WPN, WPV, és WPE helyett. Az sszes Utpontot,

i
RP P — V ]
6. dbra
If it is not the same track or wadi, no follow up headings should | 5.11.5
be indicated in the same description box, otherwise a new
Road book box line should be added.
Heading should be highlighted, as shown in Diagram 6. 5.11.6
maddon kell lennitik.
Only the number should be indicated, not the degree (e.g. 125 | 5.11.7
instead of 125°). 125).
Mark the heading as A = Average or C = Calculated, as shown | 5.11.8
in Diagram 6. maddon a 6. abra szerint.
+ With an A if it is the average cap of the next Road book
diagram box. bookban.
+ With a C if the cap has been calculated with the aid of a
computer program.
WAYPOINT (WP) INDICATION 5.12
WPs are marked only in the distance box next to the partial | 5.12.1
kilometre, as shown in Diagram 7. jelzik, a 7. abra szerint.
WPs are marked as M, C, S, N, V and E in a circle instead of | 5.12.2
WPM, WPC, WPS, WPN, WPV and WPE. All waypoints
except WPPs must be marked in the Road book.
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a WPP kivételével, meg kell jeleniteni a road book-ban.
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220,50

0,80

b
m~m

29

222,07

1,34

CAMP

>0

@9

7. abra
5.12.3 The waypoints shown in the distance boxes use the following | 5.12.3 A tavolsagmezdkben feltiintetett Gtvonalpontok a kovetkezd
colour codes: szinkédokat hasznaljak:
Text and circle/Széveg és keret | Circle background/kdr hattér | Distance box background/ Tavolsag mezé hattere
WPN Blue / Kék White / Fehér Pink / Rézsaszin
WPV Black / Fekete Cyan blue / Cian kék Light blue / Vilagos kék
WPE Black / Fekete Blue / kék White / Fehér
WPS Black / Fekete Red / Piros Light red / Vilagos piros
WPM Black / Fekete Cyan blue / Cian kék Light blue / Vilagos kék
WPC Black / Fekete Yellow / Sérga Light yellow / Vilagos sarga
5.12.5 All waypoints must be assigned to a Road book | 5.12.5 Minden utponthoz egy road book mezét kell

box.

90

hozzarendelni.
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513 FIA ROAD BOOK ZONE SIGNAGE ‘ 5.13 FIA ROAD-BOOK, ZONAK JELOLESE
Zéna |/ Ellenérzés , Hoedbockodide Helyszini jelolés NAV/SYS
Utpont  [Tavolsag mezd Diagram | Leiras
Sebességkorlatozott Zona
Sebességkorlatozott zona DZ Sebasssg pelda A sebességkorltozott
kezdete SoTEe z6naban figyelmeztet a jarmi

Sebességkorlatozott zona sebességére
’ : FZ @ € Sebesség példa
Vege Speed example

PC Athaladas ellenorzé a Sebességkorlatozott zona végén
A sebességkorlatozott

Sebességkorlatozott z6 N7
ebességkorlatozott zona DZ @m
kezdete N zénaban figyelmeztet a jarmi

Athaladas ellendrzo, sebességére
Sebességkorlatozott Zéna cpP CPN° @ @ . ®
yége

PC Athaladas Ellendrzé a Sebességkorlatozott zonaban, PC utan is folytatodik

Sebességkorlatozott zona A @
kezdete DZ w
P\ A sebességkorlatozott
Athaladas Ellenérzé CP CPN° @ . ® z6naban figyelmeztet a jarmi
et sebességére
Sebességkorlatozott zona
2 @

Neutralizacids zéna, benne tankolé zénaval
Neutralizacio kezdete

Neutralizaciés idé

Sebességkorlatozott zéna DN
kezdete
visszaszamlalasa és sebesség|
Athaladas Ellen6rzé CcP z6na figyelmeztetések,

A jarm(i sebessége a

neutralizacio befejezéséig
Tankol6 zéna

ELEJE VEGE
i B it A jarm(i athaladasa a vonalon
Varakozas Ujrarajtolas elott :
100m-el az FZ elétt legkoréabban 60 mp

Mindkét oldalon egy vonalban START idé el6tt

Alljon meg az Ujra Raijtolas e

vonalanal FN vonalon, és vérja, amig a

Mindkét oldalon egy vonalban START jelzés megjelenik

Neutralizacio vége ® FINISH Neutralisation

Neutralizacios vagy Transzfer zona (Csak Kozuti szakasz)
Neutralizacio vagy Transzfer DN Neutralizacios idé
kezdete DT @ @ visszaszamlalasa

Varakozas Ujrarajtolas elGtt @ A la”:: ::::f;;sg ; n\:Onalon
100m-el az FZ el6tt g p

Mindkét oldalon egy vonalban START id6 el6tt
Alljon meg az Ujra Rajtolas FN A jarmii megéll ezen a
vonalanal vonalon, és varja, amig a
FT Mindkét oldalon egy vonalban START jelzés megjelenik
Neutralizaci¢ vagy Transzfer NS Neutatcaton
vége
Szerviz zéna

Szerviz zoéna eleje és vége . . .

Szelektiv szakasz

Média zona eleje és vége ‘

Szelektiv szakasz rajtja DSS . DSS . . ®
Szelektiv szakasz vége ASS @ ASS @ @ ‘ ®
Média zéna

ELEJE
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5.14 FIA ROAD BOOK LEXICON 5.14 FIA ROAD BOOK JELEK
Only the following symbols must be used. New or additional Csak a kovetkezd szimbdlumokat szabad hasznalni. Az Gj vagy
symbols must be approved by the FIA. kiegészité szimbolumokat a FIA hagyja jova.
TRACKS ON TRACK SAFETY
# Tarmac road Bump ! LDe(:lzlge]r
' Track . Danger
Piste Dip hole !! Level 2
Emmmm * Off track (HP) Compression !!! LD:/Z??

over crest

N
v
v
mmmmmme) |ow visible track / fraces V Ditch |E| Global danger in the note
Track =, ) Start
P Piste suMmT Summit 40 Speed limit
. i 2 ! \  Finish
PP Principal track/piste ] ( Above bridge 40 Speed limit
RO Road T Under bridge ‘ Stop
P// Parallel track/piste \d— Step up A Important
Off track Red line under km = dan-
HP Sight driving! xI Step down M ger 2 in the note
H,P O raick foibiddan f& gswh:Ihi” ;:J;;Difﬂcuh Overtaking
Follow principal track/ Finish Difficult Overtaking
FPP st A Cut danger , S
FRO  Followroad r’ Right or Left DUNES / SAND

SA Sandy [==c| I EEH Fence gate Sandy plain
Gv Gicivel Fence with % ?ig bow"|
cattle gate cuvette

WAYPOINTS —I— Wall gate ¢ Sand spit

@ Masked WP
@ Control WP
‘ Security WP CAPS Dunes

“ Navigation WP CAP Exit cap DN Dune

® Precise WP CAB Average cap DNX Many dunes
@ Visible WP CAP Calculated cap (only HP) DNT Small dune

"dunette"

Wading / water cross Dune

Concrete pass - TR Broken dune

@ Eclipse WP OBLIC Cap that turns L1 L2 L3 Dunes difficulty level

@ Waypoint number
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SYMBOLS SYMBOLS SYMBOLS
ﬁ Fence m Ruine / abandoned River (water)
IOOOOOOE  Barbed fence E:E Fort / castle Q Lake / puddle
T+1
Y Rail road $'ﬁ Cemetery Plain / chott
® Hole @ Village H Towards / direction
» ;:.llapse, clety, ranvins, Bivouac Road works
§§§ Ruts @ Tunnel \. Reset / recal trip
Twisty / sinuous a———> Pipeline 300m Distance
PESEES
Bumpy / broken o~ = ﬁ Wall CONTROLS
Bumpy Native / local camp .Dss Start Selective Section

Lateral inclination

Petrol station & type
of fuel

& Ass

Arrival Selective Section

Post

Monument

&@CP

Check point

Electric pole

Animals individual

Start/Finish Neutralisation

e

Start neutralisation with

Electric line @ Animals @ spesd Nt
High voltage tower é) Cairn @ Start/Finish Transfer
Antenna Q mmm Rocks ﬁrt:i;t transfer with speed
Well P\ ‘ e— T:25 cf::leol&e/;ransfer max. fime
R @ 8 Tanks - , Tree @ Waiting for restart
@ qm Barrels a* M Palm tree . Stop for restart

Notable elements

Camel grass

Fuel zone with autho-

rized cat.
@ @ Tires ,ﬁ- v * Vegetation Time control
: Assist
? JQ signposts AWID.  Slope . St
" Restricted/ protected area Small wadi Tyre marking zone
=, mmp <] Buildings / houses Large wadi @ End zone
ﬁ & Church / mosque Sandy wadi
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ABBREVIATIONS

ABBREVIATIONS

VG Vegetation

cx Stone / stony

L/R Left and Right

E3 Narrow*

R/L Right and Left

QT Quit / leave™*

onL  onen

:TJS Always

onR On right

NBX Many

ka Keep to the left

IMP Imperative

kpR Keep to the right

EFF  coomed

kps Keep straight

ORN o

'V- Less visible*

BAD e

+V- More/less visible

RP o

AI_T Alternance

BTW Between

/ During

IN In / into

ET And / next

A«

- Modification from
Opening Car
- New note from Opening
Car
BIG
SMALL  Witten as text (English)
FOLLOW

*In red in the diagram box and black in the description box
* Pirossal a diagram mezG6ben és feketével a leirds mez6ben.
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BOOK EXAMPLES

ETAPE XX/ XXXXXX - XXXXXX/ SS

60,92 30
0,56 \§ WADI rESy
61,37 310 G360
0.45 < 30/""2g
63,23 | 305 ‘Y;

1,86l T

KpL

27

P IN
- NWADI
160m
200a

30
SWITCH @

VALLEY

Next 0,39
Example I (not to scale) / |. Pé
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ETAPE XX/ XXXXX - XXXXX/ SS

64,69 | @ /% sa259
0,39 P %%ﬁ;m 30" 29
67 82 ? 334ET a250m
’ ?g CR% 15A
3,13 Q' WADI 315
68 88 36|NEX P/
, ﬂ}v A a0
1,06 (C)
== 10 [[] 25290
222 |aeECEK, "
60 .o
71,49 ~ - VALLEY
0,39 345A

Next 2,28
Example Il (not to scale) / 1. Pé
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6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

6.1.7

6.1.8

6.2

6.2.1
6.2.2
6.2.3

6.2.4

TIME CARD

GENERAL

The FIA standard time card (see below) is optional but strongly
recommended.

A separate Time card must be issued at least at the start of
each Stage.

The location where each Time card should be handed in must
be marked on the Time card.

The allotted time for covering the distance of a road section
must appear on the Time card.

Hours and minutes must always be shown as: 00.01 - 24.00,
only the minutes which have elapsed will be counted.

Time cards should be collected at the end of each Stage. Used
Time cards then become available for the results teams to
check.

Ideally a separate new card should be used for end of Stage
for “Flexi-Service”, if applicable.

An Organiser may propose to the FIA the use of an Electronic
Time card in place of a written system. The use of such a
system must be approved by the FIA before use.

DESIGN
See the following example.
Size: 21 cm x 14 cm (DIN A 5)

The card should be at least 300gsm card or 270um polyester
paper (for poor weather conditions). Note that polyester paper,
although waterproof, cannot be easily folded. An alternative is
to produce a Time card with a cover —i.e. a card of 21 x 29 cm
(DIN A 4) folded, which has a cover to protect the written area.

The printing colour is free. For example, an Organiser may use
a sponsor’s colour, a different colour for each Stage or simply
grey and black.

6.1
6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

6.1.7

6.1.8

6.2

6.2.1
6.2.2
6.2.3

6.2.4

97

MENETLEVEL

ALTALANOS

A FIA standard menetlevél (l&sd alabb) opcionalis, de erésen
ajanlott.

Legalabb minden napi szakasz elején kiilon menetlevelet kell
kiadni.

Az menetlevélen meg kell jeldlni azt a helyet, ahol a
menetlevelet at kell adni.

A kdzUti szakasz teljesitésére elirt idének meg kell jelennie a
menetlevélen.

Az orakat és perceket mindig a kovetkezoképpen kell
feltiintetni: 00.01 - 24.00, csak az eltelt perceket vessziik
figyelembe.

A menetleveleket minden egyes napi szakasz végén 6ssze kell
gyljteni. A hasznalt id6kartyakat az értékelés csapata
ellenérzi.

Idealis esetben egy kiilon j menetlevelet kell hasznalni a napi
szakasz végén a “Flexi-Service” szamara, ha van ilyen.

A Szervez§ javaslatot tehet a FIA szdmara az elektronikus
menetlevél hasznalatara az irasbeli rendszer helyett. Egy ilyen
rendszer hasznalatat az FIA-nak jova kell hagynia hasznélat
elétt.

MEGJELENES
Lasd a mintat.
Mérete: 21 cm x 14 cm (DIN A 5)

A kartya legalabb 300g vagy 270 um poliészter papir legyen
(rossz idGjarasi kortilmények esetén). Vegye figyelembe, hogy
a poliészter papir, bar vizallo, nem kdnny( hajtani. Alternativ
megoldas lehet egy menetlevél eldallitasa fedéllel - vagyis egy
Osszehajtott 21 x 29 cm méret(i kartya (DIN A 4), amelynek
fed6lapja védi az irott tertiletet.

A nyomtatas szine szabad. Példaul egy szervezé hasznalhatja
egy szponzor szinét, az egyes napi szakaszokhoz mas szindit,
vagy egyszer(en szlirke és fekete szin(it.
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6.3 TIME CARD SAMPLE 6.3 MENETLEVEL MINTA
Desert Stage Ne 2 Comp Ne:
From: TC 3 - Start Stage 2
Ral Iy To: TC 5 - End Stage 2 Bivouac
Provisional Time Actual Time
TC 3 - Stage Start . o v 5 g
RS 1:130.06 Km Target Time 1 h 55
L
TC4endofRS1 . . " .
Competitor's Use Actual Time
+5 Minutes ‘—I
SS 2
High Dunes ASS 2 . .
Finish 2
222.80 Kms
> . .
DSS 2 . .
Start 2
Time Taken : :

RS 2:18.00 Km Target Time 0 h 40

- - - L]
TC5 / Bivouac . . . .
Competitor's Use Actual Time
Early Check In is authorised at end of Leg WPT SPEED
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7. STANDARD ENTRY FORM 7. NEVEZESI LAP (AJANLAS)
RALLY / NAME OF FIA CHAMPIONSHIP
ASN LOGO THE RALLY LOoGO
INDIVIDUAL ENTRY FORM
COMPETITOR FIRST DRIVER NAVIGATEUR

Competitor’s name (entrant)

Surname

First (given) name

Date of birth

Place of birth

Postal address

Nationality (passport)

Passport number

Address for correspondence (1, 2 or 3) !

Mobile Tel. N°

E-mail addres

Competition licence N°

Issuing ASN

Driving licence N°

Country of issue

DETAILS OF THE VEHICLE

Make Registration N°
Model Cylinder capacity
Year of manufacture Chassis N°
Group/Class Engine N°

Homologation N°

Predominant colour

Country of registration

Tech. Passport N°

TYPE OF ENTRY

Trade/Legal efc.

Private/ Amateur

Organiser’s proposed advertising accepted:

Yes / No

ENTRY FEES
(For this entry form to be valid, it must be accompanied by the appropriate entry fees, a banker’s draft or details of a bank transfer, etc.)
ENTRY FEES PRIVATE/AMATEUR OTHERS CLOSING DATE
il 10.00 hrs 30 SEPTEMBER
Reduced rate  Tarif réduit €000.000 €000.000 10H0O 30 SEPTEMBRE
) 10.00 hrs 15 OCTOBER
Normal rate  Tarif normal €000.000 €000.000 10HOO 15 OCTOBRE
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PRIORITY DRIVER INFORMATION (to be completed by competitor)

Driver Name | Vehicle Class
gk PR Yes/No Previous FIA Priority | Year
Title of any Championship won Year
g O/A o i
Year Event Vehicle Group A Class Position | No. of Finishers
Position

]

c

9

]

£

7}

£

©

c

9

5

z

Y

[}

+

(o)

DECLARATION OF INDEMNITY
(Text variable depending on national laws and regulations in force)

ACKNOWLEDGEMENT AND AGREEMENT

By my signature, | declare that all the information contained on the entry form is correct and that | acknowledge and agree in full to the terms and
conditions of the above indemnity and that | accept all the terms and conditions relating to my participation in this rally.

(Wording variable depending on national laws and regulations in force)

Signature of driver Signature of Navigator

ASN Stamp * Signature of Competitor

Date

*Or letter from the entrant’s ASN authorising and approving the entry.
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8. COMMON RULES FOR LISTS AND CLASSIFICATIONS 8. A LISTAKRA ES BESOROLASOKRA VONATKOZO K0Z0S
SZABALYOK
8.1 All documents published by the organiser (entry lists, start lists, | 8.1 A szervezd altal kdzzétett valamennyi dokumentumban
classifications, etc.) must respect the following abbreviations: (nevezési listék, rajtlisték, osztalyzatok stb.) a kévetkezd
réviditéseket kell hasznalni:
Groups Csoportok
e ULT: Ultimate e ULT: Ultimate
o CHG: Challenger e CHG: Challenger
e SSV: S8V e SSV:SSV
o STK: Stock e STK: Stock
o TRK: Truck e TRK: Truck
Priority drivers status Prioritasos versenyzék statusza
o FIAP: Platinum o FIAP: Platinum
e FIAG: Gold ¢ FIAG: Gold
o FIAS: Silver e FIAS: Silver
Championship Eligibility Bajnoksagok valszthatosaga
o \WBC: World Baja Cup Drivers o \WBC: Baja Vilagkupa Vezetdk részére
o \WBCT: World Baja Cup Teams o \WBCT: Baja Vilagkupa Csapatok részére
e EBC: European Baja Cup Drivers o EBC: Baja Eurépa Kupa Vezeték részére
o EBCT: European Baja Cup Teams o EBCT: Baja Eurépa Kupa Csapatok részére
o MEBC: Middle East Baja Cup Drivers o MEBC: Baja Kozel-Kelet Kupa Vezetok részére
o MEBCT: Middle East Baja Cup Teams o MEBCT: Baja Kézel-Kelet Kupa Csapatok részére
o W2RC: World Rally-Raid Championship Drivers o W2RC: Rally-Raid Vilag Bajnoksag Vezetdk részére
o W2RCM: World Rally-Raid Championship Manufacturers o W2RCM: Rally-Raid Vilag Bajnoksag Gyartdk részére
8.2 A shortened version of the names of the driver/navigator may | 8.2 A jarmiivezeté/navigator nevének roviditett véltozata is
be used for reasons of legibility. The names used shall be part hasznalhato az olvashatosag érdekében. A hasznalt neveknek
of the names shown on the licence. az engedélyen feltiintetett nevek részét kell képezniik.
9. ENTRY LIST 9. NEVEZESI LISTA
9.1 DRAFT ENTRY LIST 9.1 NEVEZESI LISTA TERVEZET
9.1.1 Upon the close of entries as indicated in the Supplementary | 9.1.1 A Versenykiirasban feltiintetett nevezési zarlat utan a
Regulations, the Organiser shall send a Draft Entry List in Szervez szémozott sorrendben elkildi a Nevezési Lista
numerical order, prior to publication on the Organiser's Tervezetet az FIA-nak ellenérzésre, még mielétt a Szervezd
website, to the FIA for checking. honlapjén azt kdzzéteszi.
This Draft Entry List must include: Ennek a nevezési listanak a kdvetkezdket kell tartalmaznia:
* The allocated competition numbers; * a kiosztott rajtszamok;
+ The competitor’s full name as it appears on the competitor's + a versenyzd teljes neve, ahogyan az szerepel a versenyzdi
licence (not nationality); licencen (nem allampolgarsag);
+ The names of the driver and navigator and their nationalities + a versenyz8 és a navigator neve és nemzetisége (licencik
(according to their licences); szerint);
+ The make and model of the vehicle entered; + a nevezett jarm( gyartmanya és modellje;
+ The group and class of the vehicle entered; + a nevezett jarm{ csoportja és osztalya;
+ The competitor’s team (optional) * A versenyzd csapata (nem kotelezd)
* The driver's FIA priority status; * a jarmivezetd FIA prioritasi allapota;
+ The FIA Championship registration (if applicable); * FIA Bajnoki regisztracio (ha van ilyen);
+ The FIA Technical Passport number (TT-XX XXX); + a FIA Gépkodnyv dokumentum szama (TT-XX XXX);
+ The FIA Homologation Form number (if applicable). + Az FIA homologizaci6s (rlap széma (ha van ilyen).
DRAFT ENTRY LIST (as EXCEL File)
Count | Com. | Competitor Nat Prio. | Vehicle Group | FIA Technical Passport
No. Driver / Navigator Elig. | Team Class | FIA Homologation nr.
99 999 | Competitor name as on the licence NAT FIAP make / model uLtT TT-XX-XXX
first name SURNAME NAT WBC feam name Tl A99999999
first namne SURNAME
9.1.2 The FIA shall then reply with any comments and will submitthe | 9.1.2 A FIA ezutan valaszol barmilyen észrevétellel, és harom napon

approved list to the Organiser within three days.

101

bellil visszakiildi a jovahagyott listat a Szervezének.

TROB A nevezési listat el kell kildeni a Szakagnak,
jovahagyasra a verseny el6tt.
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9.1.3 After acceptance by the FIA, the Entry List may be published. | 9.1.3 AFIA altali elfogadasat kdvetben a nevezési lista kozzétehetd.

9.2 ENTRY LIST 9.2 NEVEZESI LISTA

9.2.1 The Entry List and all classifications/results must include: 9.2.1 A nevezési listanak és az 6sszes eredménynek/értékelésnek

tartalmaznia kell:
* The allocated competition numbers + A kiosztott rajtszamokat
+ The competitor’s full name (not nationality) + A versenyzok teljes neve (nem nemzetisége)
+ The names of the driver and navigator and their nationalities * A versenyz6 és navigator neve és nemzetisége (versenyz6i
(according to their licences) licenciik szerint)
+ The make and model of the vehicle entered * A nevezett jarmi gyartmanya és modellje
+ The group and class of the vehicle entered * A nevezett jarmi csoportja és osztalya
+ The competitor's team (optional) + A versenyz6 Csapata (nem kotelezd)
* The driver's FIA priority status. « A versenyz6 FIA prioritasi allapota.
+ The FIA Championship registration (if applicable). + Az FIA bajnoki regisztracio6 (ha van ilyen).
9.2.2 It should be noted that competitors’ name must appear on the | 9.2.2 Meg kell jegyezni, hogy a versenyzék neveinek pontosan Ugy
Entry List exactly as it appears on their competitor’s licence. kell megjelennitik a nevezési listan, ahogyan a versenyzdi
licencen szerepelnek.
ENTRY LIST
Count | Com. Competitor Nat Prio. Vehicle Group
No. Driver / Navigator Elig. | Team Class

99 999 Competitor name as on the licence NAT FIAP make / model uLt

first name SURNAME NAT WBC team name Tl
first name SURNAME

9.3 AMENDED ENTRY LIST 9.3 MODOSITOTT NEVEZESI LISTA
If an entry list is amended between the first publication, and Ha a nevezési lista az elsé kozzététel és az adminisztrativ
the opening of administrative checks, an “AMENDED ENTRY ellen6rzés kozott modosul, akkor az FIA jovahagyast kovetoen
LIST” must be published after the approval of the FIA, with the ,MODOSITOTT NEVEZESI LISTAT" kell kozzétenni a
date and time of the publication. kozzététel datumaval és idépontjaval.

A modositott nevezési listaban ki kell emelni a modositasokat.
The amended entry list must highlight the modifications.

10. START LISTS AND RESULTS OF THE EVENT 10. RAJTLISTA ES EREDMENYEK AZ ESEMENYEN
Start lists and results may be posted earlier than the times A rajtlistakat és az eredményeket korabban, a kiegészité
mentioned in the Supplementary Regulations or in a Bulletin. Szabalyzatban vagy a Végrehajtasi utasitasban feltiintetett
However, the times mentioned on the lists must always be as idépontoknal korabban is ki lehet fliggeszteni. A listakon
mentioned in the Supplementary Regulations or in a Bulletin. feltiintetett  iddpontok azonban mindig azonosak a

Versenykiirasban vagy a Végrehajtasi utasitas altal kozolt
id6kkel.
If the publication of any “timed” list is delayed, the Clerk of the Ha barmely ,id6zitett” lista kozzététele késik, akkor a
Course shall publish a communication with the new scheduled Versenyigazgatd kdzzétesz egy kdzleményt az Uj tervezett
time for posting. kifliggesztési idével.

10.1 LIST OF CREWS AUTHORISED TO START 101 RAJTHOZ ENGEDELYEZETTEK LISTAJA

10.1.1 Produced after administrative checks and scrutineering 10.1.1 Adminisztrativ és Technikai atvétel utan késziil.

10.1.2  Signed by the Clerk of the Course after approval by the | 10.1.2 A Versenyigazgaté altal alairt és a Felligyel6k jovahagyasat
Stewards and published at the time mentioned in the kévetden, a Versenykiirasban feltlintett id6pontban kézzétett
Supplementary Regulations dokumentum.

TROB. az atvételek utan a Feliigyel6k altal jdvahagyott, alairt
,Rajthoz engedélyezettek listajat” csatolni kell a ,Hivatalos
Dokumentumokhoz”, amelyet a verseny utéan le kell adni az
MNASZ Titkarsagan. A Rajthoz engedélyezettek listajat KGFB
kiegészités miatt el kell kiildeni, az MNASZ Titkérsagra az
atvételek utan, a biztositas@mnasz.hu e-mail cimre!
LIST OF CREWS AUTHORISED TO START
Count | Com. | Competitor Nat Prio. Vehicle Group
No. Driver / Navigator Elig. Team Class
99 999 Competitor name as on the licence NAT FIAP make / model uLt
first name SURNAME NAT WBC team name Tl
first name SURNAME
10.2 PROLOGUE (WHEN APPLICABLE) 10.2 PROLOG (HA ALKALMAZHATO)
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10.2.1 Start list for the Prologue 10.2.1 Rajtlista a Prologra
* Produced after administrative checks and scrutineering; + adminisztrativ ellendrzések és technikai ellendrzés utan
késziiltek;
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the « A Versenyigazgaté alairasaval a Felligyelok altali
Stewards and published at the time mentioned in the jovahagyast kovetden és a Versenykiirasban emlitett
Supplementary Regulations; idépontban kdzzétéve;
+ Gives start times (TCPO) for all eligible competitors; « Feltiinteti a rajtidéket (TCPO) minden jogosult versenyz
szamara;
+ Footnote denotes “Subject fo passing re-scrutineering for * A labjegyzet jeldli: ,A(z)... szdmu gépjarmii(vek) potldlagos
vehicle(s) No...". technikai ellenérzéstél fiiggben.”
START LIST FOR THE PROLOGUE (TC P0)
Count | Com. | Competitor Nat Priority | Vehicle Group Start
No. Driver / Navigator Eligibl. | Team Class Time
99 999 Competitor name as on the licence NAT FIAP make / model uLt hh:mm
first name SURNAME NAT WBC team name Tl
first name SURNAME
10.2.2  Provisional Classification of the Prologue 10.2.2  AProldg ideiglenes eredménye
* Includes all competitors who have completed the Prologue + Tartalmaznia kell minden versenyz6t, aki teljesitette a
Prolégot
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the * A Versenyigazgaté a Felligyel6k altali jovahagyast kovetden
Stewards and published at the time mentioned in the irja ala, és a Versenykiirasban emlitett idépontban kdzzéteszi.
Supplementary Regulations.
PROVISIONAL CLASSIFICATION OF PROLOGUE
Position | Com. [ Competitor Nat Prio. |Vehicle Group SS Penalti Total IGGZ
Ovr. Gr. [ No. |Driver / Navigator = Elig. |Team Name Class time enaliesl fime i
previous
99 | 99| 999 | Competitor name as on the licence NAT |FIAP |[make / model |ULT  |mm:ss.0 |mm:ss.0 |mm:ss.0
first nane SURNAME NAT |WBC |team name il
first nane SURNAME
99 | 99| 999 | Competitor name as on the licence  |NAT |FIAP |make / model [ULT  |mm:ss.0 |mm:ss.0 |mm:ss.0 |mm:ss.0
first nane SURNAME NAT |WBC |team name Tl.1 mm:ss.0
first nane SURNAME
10.2.3 Final Classification of the Prologue 10.2.3  AProlog végeredménye
Approved and signed by the Stewards and published after A Felligyelok jovahagyasaval és alairasaval, az évasi idé
expiry of the protest time. lejarta utan kdzzétéve.
FINAL CLASSIFICATION OF PROLOGUE
Position | Com. [ Competitor Nat Prio. |Vehicle Group SS Penalti Total IGOZ
Ovr. Gr. [ No. |Driver / Navigator “ Elig. [Team Name Class time enales | fime o
previous
99 | 99| 999 | Competitor name as on the licence NAT |FIAP |[make / model |ULT  |mm:ss.0 |mm:ss.0 |mm:ss.0
first nane SURNAME NAT |WBC |team name TI.1
first nane SURNAME
991 99| 999 |Competitor name as on the licence  |NAT |FIAP |make / model [ULT  |mm:ss.0 [mm:ss.0 [mm:ss.0 [mm:ss.0
first nane SURNAME NAT |WBC |team name TI.1 mm:ss.0
first nane SURNAME
10.3 CEREMONIAL START AND STAGE 1/SECTION 1 10.3 UNNEPELYES RAJT ES 1. NAPI SZAKASZ | 1. SZEKCIO
10.3.1 Start list for the Ceremonial Start 10.3.1 Rajtlista az linnepélyes rajtcereméniara
* Produced after administrative checks and scrutineering; + Adminisztrativ és Technikai atvétel utan késziil.
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the * A Versenyigazgato altal alairt és a Felligyel6k jovahagyasat
Stewards and published at the time mentioned in the kovetben, a Versenykiirasba feltiintett idépontban kozzétett
Supplementary Regulations; dokumentum.
* Gives start times for all competitors. * Feltlinteti a rajtiddket, minden jogosult versenyz8 szamara;
START LIST FOR THE CEREMONIAL START
Count | Com. Competitor Nat Prio. | Vehicle Group Start
No. Driver / Navigator Elig. | Team Class Time
99 999 Competitor name as on the licence NAT FIAP make / model uLT hh:mm
first name SURNAME NAT WBC | team name TI1.1
first name SURNAME
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or vagy
10.3.2 Start list for Stage 1 (no Prologue) 10.3.2 Az 1. napi szakasz rajtlistaja (nincs Prolog)
* Produced after administrative checks and scrutineering; + Adminisztrativ és Technikai atvétel utan késziil.
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the * A Versenyigazgato altal alairt és a Felligyel6k jovahagyasat
Stewards and published at the time mentioned in the kovetben, a Versenykiirasban feltlintett idépontban kozzétett
Supplementary Regulations; dokumentum.
+ Gives start times for all competitors at TCO; * Feltiinteti a rajtiddket minden jogosult versenyz§ szamara;
+ Footnote denotes “Subject to passing re-scrutineering for * A labjegyzet jeldli: ,A (z)... szamd jarmi(vek) pétldlagos
vehicle(s) No...” technikai ellen6rzéstél fliggéen.”
and/or és | vagy
10.3.3 Start list for Stage 1 (with Prologue) 10.3.3 Az 1. napi szakasz rajtlistaja (Prologgal)
* Produced after Prologue and selection of start position; * A Proldg és a rajthely valasztas utan készdl.
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the + A Versenyigazgatd altal alairt és a Feliigyelk jovahagyasat
Stewards and published at the time mentioned in the kévetden, a Versenykiirasban feltlintett id6pontban kézzétett
Supplementary Regulations; dokumentum.
* Gives start times for all competitors; * Feltiinteti a rajtidéket minden jogosult versenyz8 szamara;
* Footnote denotes “Subject to passing re-scrutineering for ¢ A labjegyzet jeldli: ,A(z)... szamu jarmii(vek) potldlagos
vehicle(s) No...” technikai ellen6rzéstél fliggéen.”
START LIST FOR STAGE 1
Count | Com. | Competitor Nat Prio. | Vehicle Group Start
No. Driver / Navigator Elig. |Team Class Time
99 999 Competitor name as on the licence NAT FIAP make / model uLt hh:mm
first name SURNAME NAT WBC team name T
first name SURNAME
104 EACH STAGE OF THE EVENT 10.4 AZ ESEMENY MINDEN NAPI SZAKASZAN
10.4.1 Result after the last Selective Section 10.4.1 Az utols6 szelektiv szakasz utani eredmény
Produced for examination by the Stewards, un-signed. A Feliigyelék altali ellendrzésre készitett, alairas nélkil.
RESULT OF SELECTIVE SECTION no ,,x”
Position | Com. [ Competitor Nat Prio. |Vehicle Group SS Besedii Total IGGZ
Ovr. Gr. | No. |Driver / Navigator . Elig. |Team Name Class times PR time s
previous
99 | 99| 999 | Competitor name as on the NAT [FIAP  |make / model |ULT  |hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss
licence NAT |WBC |team name TI.1
first nane SURNAME
first nane SURNAME
99 | 99 [ 999 | Competitor name as on the NAT (FIAP  |make / model [ULT  |hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss
licence NAT |WBC |team name Tia hh:mm:ss
first nane SURNAME
first nane SURNAME
10.4.2 Start list for the following Stage 10.4.2  Akovetkezd szakasz rajtlistaja
Proposed by the Clerk of the Course. Stewards may reposition. A Versenyigazgatd javaslata. A Fellgyel6k atsorolast
alkalmazhatnak.
+ Signed by the Clerk of the Course and published at the time + A Versenyigazgat6 altal alairt, a Versenykiirasban feltintett
mentioned in the Supplementary Regulations; idépontban kdzzétett dokumentum.
* Includes retired crews who have not declared withdrawal * Beletartoznak azok a kiesett versenyzdk, akik nem jelentették
from the event. be a kiallast.
104.3 Provisional Classification of Stage 'x’ 10.4.3 Ideiglenes eredmény az ,x” napi szakasz utan
+ Produced for each Stage separetely + Minden napi szakaszhoz kilén készil
* Produced when all penalties are known. + Az Gsszes biintetés ismeretében készil.
PROVISIONAL CLASSIFICATION OF STAGE ,,x”
Position | Com. | Competitor Nk Prio. |Vehicle Group SS P It Total IGOZ
Ovr. Gr. | No. |Driver / Navigator @ Elig. |[Team Name Class time enafiies time :rc;vie;us
99 | 99| 999 | Competitor name as on the licence |NAT [FIAP |make / model |ULT hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |WBC |team name TI.1
first name SURNAME
99 | 99| 999 | Competitor name as on the licence |NAT [FIAP |make / model |ULT hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |WBC |team name TI.1 hh:mm:ss
first name SURNAME
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104.4 Final Classification of Stage 'x’ 10.4.4 Az ,x” Napi szakasz Végeredménye
+ Produced for each Stage separately * Minden napi szakaszhoz kilén készil
+ Signed by the Stewards and issued with actual posting time « A feliigyeldk altal alairt és a tényleges kiadasi idével ellatva
+ Possible footnote denotes may be added + Labjegyzetek adhatok hozza
FINAL CLASSIFICATION OF STAGE ,x”
Position | Com. | Competitor Nat Prio. |Vehicle Group SS Penalti Total IGGZ
Ovr. Gr. | No. |Driver / Navigator e Elig. [Team Name Class time SnENSs time i
previous
99 | 99| 999 | Competitor name as on the licence |NAT |FIAP |make /' model |ULT  |hh:mm:ss [hh:mm:ss |hh:mm:ss
first nane SURNAME NAT |WBC |team name a1
first nane SURNAME
99 [ 99| 999 | Competitor name as on the licence |NAT |FIAP |make /' model [ULT  [hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss [hh:mm:ss
first nane SURNAME NAT |WBC [team name TI.1 hh:mm:ss
first name SURNAME
CLASSIFICATION AFTER STAGE ,,x”
Position | Com. [ Competitor Nat Prio. |Vehicle Group SS Penalti Total IGGS
Ovr. Gr. | No. |Driver / Navigator a Elig. |Team Name Class times e time i 45
previous
99 | 99| 999 | Competitor name as on the licence |NAT |FIAP |make / model |ULT  [hh:mm:ss |hh:mm:ss [hh:mm:ss
first name SURNAME NAT [WBC |team name TLI
first nane SURNAME
99 | 99| 999 | Competitor name as on the licence |NAT |FIAP |make / model [ULT  |hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |WBC |team name 111 hh:mm:ss
first nane SURNAME
10.5 FINAL STAGE OF THE EVENT 10.5 ZARO NAP AZ ESEMENYEN
10.5.1 Provisional Classification 10.5.1 Ideiglenes Eredménylista
* Includes all competitors who have completed the rally « Tartalmaz minden versenyzét, aki befejezte a rallyt.
+ Signed by the Clerk of the Course after approval by the * A Versenyigazgaté a Felligyel6k altali jovahagyast kovetden
Stewards and published at the time mentioned in the irja ala, és a Versenykiirasban emlitett idépontban kézzéteszi.
Supplementary Regulations.
Footnote denotes: Labjegyzet jeléli:
a) “Subject to the results of final scrutineering” (for the whole a) ,A végs6 miiszaki ellenérzés eredményétél fliggben” (a
classification); végeredmeényre vonatkozdan);
b) “Subject to the results of routine fuel analysis for the b) "A koévetkez6 autdk rutin (izemanyag-elemzésének
following vehicles....” (if fuel results are not available at the eredményeire is figyelemmel’, ha a rallyn nem Aéllnak
rally); rendelkezésre izemanyag-eredmények);
¢) “Subject to further checks to be carried out by the FIA for ¢) ,Az FIA éltal a... szamu jarmiire vonatkozéan elvégzendé
vehicle N°....”; tovabbi ellenbrzések fiiggvényében’.
d) “Subject to Stewards’ decision for vehicle N°.”; d) ,A Feliigyel6k hatarozata a ... rajtszamu jarmdirél.”;
e) “Subject to the results of a complete engine inspection for e) A rajtszamu  jarmid motorjanak teljes motor-
vehicle N°....". ellenbrzésének eredményétél fiiggben.”.
The Provisional Classification shall be published at the time Az ideiglenes eredménylistdt a Versenykiirasban (vagy
specified in the Supplementary Regulations (or in a Bulletin), végrehajtasi  utasitdsban) meghatérozott idében  kell
which shall be as soon as possibile after the last vehicle has kézzétenni, amely a lehetd leghamarabb térténik az utolsé
checked in at the final control, even if final scrutineering jarmi beérkezése utan az utolsé idéellendrzén, még akkor is,
remains in progress. ha a végsé Technikai ellenérzés folyamatban van.
PROVISIONAL CLASSIFICATION
Position | Com. |Competitor Nat Prio. |Vehicle Group SS Penalties Total E:zer
Ovr. Gr. | No. |Driver / Navigator Elig. |Team Name Class time time X
previous
99199 [ 999 | Competitor name as on the licence |NAT |FIAP |make / model |ULT  |hh:mm:ss |hh:mm:ss [hh:mm:ss
first nane SURNAME NAT |WBC |team name T1d
first nane SURNAME
99199 [ 999 | Competitor name as on the licence |NAT |FIAP |make / model |ULT hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss |hh:mm:ss
first nane SURNAME NAT |WBC [team name T3 hh:mm:ss
first nane SURNAME
10.5.2 Final Classification 10.5.2  Végeredmény

Includes:
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+ all competitors who have started the rally;

+ all competitors who have completed the rally;

+ all retired competitors — marked with “DNF”;

+ all competitors who have been removed from classification
by the CoC — marked with “DNC”;

+ all disqualified competitors - marked with “DIS”;

+ Approved and signed by the Stewards and published after
expiry of the protest time, and final scrutineering is completed:
+ Approved and signed by the Stewards and published once
final scrutineering is completed (in the event of an appeal, of
subsequent technical checks, etc., a caveat may be added):
a) “Subject to the results of routine fuel analysis for the
following vehicles:...” (if results are not available at the event);
b) “Subject to further checks to be carried out by the FIA for
vehicle N°....”;

¢) “Subject to the result of the appeal lodged by the competitor
of vehicle N°...”;

d) “Subject to the results of a complete engine inspection for
vehicle N°...”:

e) “Subject to the results of the anti-doping tests for the

following crews:...”

Alapkiiras 2026: Ill. Melléklet: Dokumentumok

+ minden versenyz6t, aki elrajtolt a rallyn;

+ minden versenyz6t, aki befejezte a rallyt;

+ minden kiesett versenyz6t - ,DNF” jeldléssel;

+ minden olyan versenyzé&t, akit a Versenyigazgato eltavolitott
az értékelésbdl - ,DNC” jeldléssel;

* minden kizart versenyzét - ,DIS” jeldléssel;

* A Felligyel6k jovahagyjék, alairjak, és kdzzéteszik az ovasi
id6 és a végellendrzés befejezése utan.

* AFellgyeldk jovahagyjak és alairjak, és a végellendrzés utan
kézzéteszik (fellebbezés, utélagos miiszaki ellendrzések stb.
esetén figyelmeztetés hozzdadhatd):

a) ,A kovetkez6 autdk rutin (izemanyag-elemzésének
eredményeire is figyelemmel’, (ha a rallyn nem allnak
rendelkezésre eredmények).

b) ,Az FIA éltal a... szamu jarmdire vonatkozdan elvégzend6
tovabbi ellenbrzések fiiggvényében’.

c) fellebbezés eredményének fiiggvényében, a... rajtszamu
versenyauto ellen”,

d A rajtszami  jarmi motorjdnak telies motor-
ellenérzésének eredményétél fiiggben.”.

e) ,A koOvetkez6 személyek doppingellenbrzési tesztjeinek
fliggvényében: ”

FINAL CLASSIFICATION
Position | Com. | Competitor Nat Prio. |Vehicle Group SS Penalti Total IGGZ
Ovr. Gr. [ No. |Driver / Navigator N Elig. |Team Name Class time enalies |l fime i
previous
99 | 99 999 | Competitor name as on the licence NAT |FIAP  |make / model |ULT  |hh:mm:ss [hh:mm:ss | hh:mm:ss
first nane SURNAME NAT | WBC |team name T.1
first name SURNAME
99 | 99| 999 | Competitor name as on the licence NAT |FIAP  |make /' model |ULT  |hh:mm:ss |hh:mm:ss | hh:mm:ss [ hh:mm:ss
first name SURNAME NAT |WBC |team name TL.1 hh:mm:ss
first name SURNAME
DNF = did not finish
DNS = did not start
DNC = not classified
DIS = disqualified
10.6 ALLOCATION OF CHAMPIONSHIPS POINTS 10.6 A VILAGBAJNOKI PONTOK KIOSZTASA
At the end of the event, the Stewards will allocate points Az esemény végén a Felligyelék pontokat osztanak az
according to all classifications of the event, which document esemény Osszes értékelése alapjan, amelyet alairnak és
will be signed and sent to the FIA. megkiildnek az FIA-nak.
1. MEDIA GUIDE (MEDIA ROAD BOOK) 1. MEDIA UTMUTATO (MEDIA ROAD BOOK)
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APPENDIX IV. / IV. MELLEKLET

CREW SAFETY VERSENYZOK BIZTONSAGA

1. MEDICAL KIT 1. ORVOSI KESZLET .
(FIAVERSENYEKEN, LASD: FIA CCR SR)

APPENDIX V. / V. MELLEKLET

OFFICIAL OPENING CAR HIVATALOS ELOFUTO AUTO

1, DEFINITION 1, MEGHATAROZASOK
(FIA VERSENYEKEN LASD: FIA CCR SR)

APPENDIX VL. / VI. MELLEKLET

ELECTRIC STANDARD POWER CONNECTORS ELOIRAS SZERINTI ARAM CSATLAKOZOK

(FIA VERSENYEKEN LASD: FIA CCR SR)
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APPENDIX VII. / VIIl. MELLEKLET

IDENTIFICATION PLATES AZONOSITO TABLAK
Unless otherwise specified in the Championship regulations, Ha a bajnoki szabalyzat masként nem rendelkezik, a szervezok
the Organiser shall supply a set of identification plates biztositanak egy készlet azonosité tablat, amelyben 1 rallye
comprising one rally plate and 3 panels bearing the race tabla, valamint 3 szdmtabla talélhat6 az alabbiak szerint.
numbers as shown below:

RALLY TITLE Service / Szerviz

Yellow background / Sarga alap
oooo Black numbers / Fekete szamok
Yellow colour to match Pantone 107C colour

Sarga szin(, Panton kéd: 107C

ADVERTISING

RALLY TITLE VIP, Gl_lest (No ofﬁclql function) / VIP, Vendeg
Nem hivatalos beosztas

oooo Light blue background / Vilagoskék alap
Black numbers / Fekete szamok
Blue colour to match Pantone 283C colour

ADVERTISING Keék szinl, Panton kod: 283C

RALLY TITLE Media /Sajto

Mid green background / Kézépzéld alap

ooo Black numbers / Fekete szamok

Green colour to match Pantone 375C colour
Zold szini, Panton kod: 375C

ADVERTISING
RALLY TITLE FIA Officials / FIA tisztségviselok
FIA White baquround / Fehé:r alap
STEWARDS Black writing / Fekete betiik

ADVERTISING

RALLY TITLE Event Organization / Verseny Rendezdséqg

CLERK Req background f'Vt‘)rc'is“aIap

OF THE \!,Rv;‘c;ti;r«::? E;fnig:; bs;u:lone 032C colour
COURSE Vorés szinl, Panton kod: 032C

ADVERTISING
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APPENDIX VIII. / VIIl. MELLEKLET
ORGANISATIONAL REQUIREMENT SPECIFICATIONS RENDEZESI KOVETELMENYEK

The following regulations are for Organisers only and Az alabbi szabalyok csak a Szervezdkre vonatkoznak, és a

have no regulatory value for competitors. However, the versenyz6k szamara nem rendelkeznek szabalyozasi

Organiser must respect all provisions of Appendix VIII. értékkel. A Szervezének azonban be kell tartania a VIII.

Fiiggelék 6sszes rendelkezését.

The numbering of the following articles refers to the FIA Cross- A kovetkez6 pontok szamozasa a FIA Cross Country Country

Country Rally Sporting Regulations. Rally Sportszabalyzatokra vonatkozik.

CHAMPIONSHIPS AND POINTS VILAGBAJNOKSAG ES PONTOZAS

CHAMPIONSHIPS REQUIREMENTS A KUPA KOVETELMENYEI

33 CANDIDATE RALLIES - QUALIFICATION OF ARALLY FOR | 3.3 KANDIDALO VERSENYEK - VERSENYEK MINGSITESE A
THE CHAMPIONSHPS FIA BAINOKSAGOK SZAMARA

3.31 A rally may qualify for one of the FIA Championship only if it | 3.3.1 Egy verseny csak akkor jogosult az FIA Bajnoksagok
has been organised at least in the past five years by the same valamelyikére, ha azt legalabb a Bajnoksagba valé felvételét
organiser preceding its inclusion in the Championship and if megel6zéen legalabb 5 évben ugyan az a Szervezé rendezte
the reports drawn up by the FIA Delegates have been meg, és az FIA Delegalt altal megkdildtt jelentések kielégitéek
satisfactory. voltak.

3.3.2 A comprehensive dossier describing the candidate event must | 3.3.2 A kandidalé eseményt leiré, atfogd dokumentaciét meg kell
be provided to the FIA (conversion of an existing organisational kiildeni a FIA-nak (meglév szervezeti struktira atalakitasa Uj
structure to a new destination, itinerary, experience of key helyszinre, Utvonal, legfontosabb tisztségviseldk tapasztalata,
officials, safety plan, business plan, etc.). biztonsagi terv, lizleti terv stb.).

3.33 When a rally is candidate for an FIA Championship, the | 3.3.3 Ha egy verseny kandidal egy FIA bajnokséagra, az adott
regulations of the championship concerned shall be followed bajnoksag szabalyait a lehetd legnagyobb mértékben be kell
as far as reasonably possible, unless the FIA decides tartani, hacsak az FIA masként nem dont.
otherwise.

3.4 CANCELLATION OF A CHAMPIONSHIP EVENT 3.4 A VILAG KUPA ESEMENY TORLESE
Any Championship event which is cancelled will not be entered A torolt Bajnoksag esemény a kdvetkezd években nem kerdil
in the Championship in subsequent years, except in a case of be a Bajnoksagba, kivéve az FIA altal elismert vis maior
force majeure recognised as such by the FIA. eseteit.

3.5 REPORTS 35 JELENTES

3.5.1 The FIA observer will draw up a report which will be studied by | 3.5.1 Az FIA megfigyel6je jelentést készit, amelyet a Cross-Country
the Cross-Country Rally Commission, who will decide if the Rally Bizottsag tanulmanyoz, annak eldontése céljabdl, hogy
event should be included on the calendar of the following year, az eseményt a Motorsport Vilagtanacsnak javasolt kovetkezd
proposed to the World Motor Sport Council. évi naptara tartaimazza.

3.5.2 Any event for which the observer’s report is not satisfactory, or | 3.5.2 Béarmely olyan esemény, amelyre vonatkozéan a Megfigyelé
that has not complied with the regulations and the jelentése nem kielégitd, vagy amely nem felel meg a
commitments undertaken at the time of its inclusion in the FIA szabalyoknak és a FIA Bajnoksagba valo felvételekor vallalt
Championship, will not be accepted in the Championship the kotelezettségeknek, a kdvetkezd évi Bajnoksagba nem kertil
following year. Any event shown by the report to have failed to elfogadasra. A jelentésben szereplé események, amelyek
comply with the regulations or to ensure a sufficient level of megsértették a szabalyokat, vagy nem biztositottak elegendd
safety for the public and the crews may not be accepted in the biztonsagot a nyilvanossag és a legénység szamara,
Championship the following year. eldfordulhat, hogy a kdvetkezd évi Bajnoksagban nem vesznek

részt.

3.5.3 There must be at least ten vehicles in conformity with FIA | 3.5.3 A Bajnoksag egy eseményén legalabb tiz olyan jarmiinek kell
Technical Regulations at the start of a Championship event. If elrajtolnia, amely megfelel az FIA miszaki eléirasainak. Ha ezt
this minimum number is not reached, the FIA may not accept a minimalis szamot nem érik el, az FIA-nak lehet6sége van
that event in the Championship the following year. visszautasitani az esemény bekeriilését a kovetkezd évi

Bajnoksagba.

3.6 CHAMPIONSHIP LOGOS 3.6 VILAGKUPA LOGOK
In all Championship events, the relevant logo must be shown Az §sszes Bajnoki eseményen a vonatkoz6 logénak meg kell
on the start and finish podium, on flags and on all official jelennie a rajt és céldobogon, a z&szlékon az dsszes hivatalos
documents and on all official digital media. dokumentumon, és az dsszes digitalis mediaban.

6. EVENT CHARACTERISTICS 6. ESEMENY JELLEMZOI

6.4 TOTAL LENGTH OF A STAGE 6.4 A NAPI SZAKASZ OSSZES HOSSZA

The Organiser must consider the limited capacity of the fuel
tanks in the competition vehicles. The maximum length of a
Stage must not exceed 500 km of Selective Sections. No
Stage should exceed 800 km, including road sections.
Otherwise, the organiser must set up a refuelling zone (RZ).
The organiser should consider the energy consumption
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A Szervezbnek figyelembe kell vennie a versenyjarmivek
lizemanyagtartalyainak korlatozott kapacitasat. A szelektiv
szakaszok maximalis hossza nem haladhatja meg az 500 km-
t napi szakaszonként. Egyetlen napi szakasz sem haladhatja
meg a 800 km-t, beleértve a kdzuti szakaszokat is. Ellenkezd
esetben a szervezdének tankolasi zonat (RZ) kell kialakitania. A
szervezbnek a szakasz hosszanak meghatarozasakor
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differences for each type of terrain when defining the length of
a Stage.
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figyelembe kell vennie az egyes
energiafogyasztasat.

tereptipusok  eltérd

6.7 PROGRAMME FOR THE EVENT 6.7 AZ ESEMENY PROGRAMJA
Other than respecting the following criteria, Organisers are A Kkovetkezd kritériumok tiszteletben tartdsa mellett a
encouraged to evolve their own rally characteristics and may szervezbket arra buzditjak, hogy fejlesszék ki sajat versenyeik
devise their own rally programmelitinerary. jellemzéit, és készitsenek sajét Utvonaltervet / programot az
eseményre.
The timetable of a rally shall be in the following order: A verseny id6tervének a kdvetkezé sorrendben kell lennie:
+ Administrative checks * Adminisztrativ ellendrzés
» Scrutineering + Technikai Ellen6rzés
+ Shakedown (if any) + Shakedown (ha van)
« Ceremonial Start (if any) * Rajt Ceremoénia (ha van)
+ Prologue (if any) + Prolég (ha van)
« Competitive part of the event + Az eseményény verseny része
+ Podium Ceremony + Dobogd Ceremdnia
* Prize-giving. * Dijkioszté.
An Organiser wishing to implement an optional shakedown A vélaszthatd, shakedown szakaszt megrendezni kivan6
stage must ensure that this is held after the completion of SzervezOnek gondoskodnia kell arrél, hogy ez az
scrutineering and administrative checks. Only vehicles and adminisztrativ és technikai ellenérzések elvégzése utdn
crews that have successfully completed such checks may take torténjen meg. Csak azok jarmivek és legénységek, vehetnek
part in the shakedown. részt a shakedown-on, akik sikeresen teljesitették ezeket az
Instead of a shakedown the Organiser may implement a test ellendrzéseket. Shakedown helyett a Szervezé tesztnapot
day, which is not part of the Championship event. szervezhet, amely nem része a Bajnoki eseménynek.
6.8 INCIDENT BETWEEN FIM AND FIA COMPETITORS 6.8 FIM ES FIA VERSENYZOK KOZOTTI BALESET
If a rally is twinned with an FIM event, any incident involving Ha egy rally FIM-eseménnyel kdzds, akkor a kiilénbdzd
competitors from different events must be reported to both sets események kozotti versenyzéket érintd barmely balesetet be
of Stewards, who may take joint action. kell jelenteni mindkeét Feliigyeld testiletnek, amelyek kdzds
intézkedéseket hozhatnak.
6.9 NATIONAL EVENT 6.9 NEMZETI ESEMENY
If a rally is coupled with a national event, the start of a Stage Ha egy verseny egy nemzeti rendezvénnyel egyiitt fut, akkor a
of the latter must be given at least 15 minutes after the last szakasz rajtja, leghamarabb 15 perccel a nemzetkdzi verseny
vehicle in the international event has started. utolsé jarmlvének induldsa utan lehet.
6.10 ASN AGREEMENTS 6.10 ASN-MEGALLAPODAS
The Organiser must obtain the agreement of the ASNs of the A Szervezének meg kell szereznie a megallapodast azon
countries crossed, and of the FIA for those countries which are orszagok ASN-jeivel, ahol az esemény athalad, vagy az FIA
not represented at the FIA. engedélyt azokban az orszagokban, amelyek nem
képviseltetik magukat az FIA-ban.
6.11 YELLOW CARD 6.11 SARGA KARTYA
A yellow card may be given by the Cross-Country Commission Sarga lapot adhat a Terep Rally Bizottsdg egy
to arally Organiser/ASN if a serious lack of safety in that Event szervezOnek/ASN-nek, ha az adott Versenyen sulyos
is observed and upon a proposal from the Closed Road biztonsagi hianyossagot észlelnek, a Closed Road
Commission. Commission javaslatara.
The Cross-Country Commission may decide not to include a A Terep-Rally Bizottsdg donthet Ugy, hogy nem veszi fel a
rally that has been given a yellow card on the following year's kévetkezé év naptaraba az olyan versenyt, amely sérga kartyat
calendar. kapott.
6.12 BLUE CARD 6.12  KEKKARTYA
A blue card may be given by the Cross-Country Commission A Terep-Rally Bizottsdg kék kartyadt adhat a verseny
to a rally Organiser/ASN if a serious lack of compliance with szervezbjének/ASN-nek, ha a szabalyok és a kapcsol6dd
the regulations and the commitments undertaken (itinerary, kotelezettségek (Utvonal, szervezeti felépités, road book stb.)
organisational structure, Road book, etc.) is observed. To be sulyos megseértését észlelik. Ahhoz, hogy a verseny bekertiljon
included on the following year’s calendar, the Organiser/ASN a kovetkezd év naptaraba, a Szervez6nek/ASN-nek el kell
must accept and implement the action list decided by the fogadnia és végre kell hajtania a Terep-Rally Bizottsag altal
Cross-Country Commission. jovahagyott tevékenységek listajat.
OFFICIALS TISZTSEGVISELOK
7. OFFICIALS AND DELEGATES 7. TISZTSEGVISELOK ES DELEGALTAK
7.2 FIA DELEGATES 7.2 FIA DELEGALTAK
The following additional delegates may be appointed by the Az FIA a kévetkezé tovabbi kildétteket nevezheti ki.
FIA.
7.21 FIA Sporting Delegate 7.21 FIA Sport delegalt

The FIA Sporting Delegate will liaise with the host ASN, the
event organiser, the Championship Promoter, the Clerk of the
Course and all other appointed FIA officials and delegates. The
FIA Sporting Delegate may also have the role of an FIA
Observer.
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Az FIA Sport delegaltja tartja a kapcsolatot a hdzigazda ASN-
nel, az esemény szervez6jével, a bajnoksag prométerével, a
Versenyigazgatoval és az FIA minden mas Kkijelolt
tisztvisel6jével és delegéltjaval. Az FIA Sport delegéltja az FIA
Observer szerepét is betdltheti.
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7.23

7.2.4

7.2.5

7.2.6

1.2.7

7.2.8

7.3

7.4

7.5

7.6

FIA Technical Delegate

The FIA Technical Delegate(s) will liaise with the Clerk of the
Course and will be the Chief Scrutineer responsible for all
technical matters. If no FIA Technical Delegate is assigned,
the Chief Scrutineer will be responsible.

FIA Safety Delegate

The FIA Safety Delegate is specifically responsible for
monitoring the safety of the public and media.

FIA Media Delegate

The FIA Media Delegate will liaise and work with the national
press officer regarding all media aspects of the event.

FIA Medical Delegate

The FIA Medical Delegate will liaise with the chief medical
officer regarding all medical aspects, including any pre-event
briefings.

FIA Observer(s)

The FIA Observer(s) will review all aspects of the event and
complete the appropriate FIA report form.

Official Opening Car Delegate

The primary task of the Official Opening Car crew is to improve
safety for all competitors by travelling over the route of the
event in advance and, where deemed necessary, amending or
adding to the route notes provided (see Appendix V). The
amended route notes must be provided to the crews.

FIA W2RC Delegate

The FIA W2RC Delegate will liaise closely with the Clerk of the
Course and the FIA Sporting Delegate, in order to ensure
consistent application of the Championship regulations across
the season. The FIA W2RC Delegate will be based in Rally
Control.

COMPETITOR RELATIONS OFFICERS (CRO)

Competitor relations officers, at least one of whom should be
fluent in English, must be easily identifiable by means of
distinctive clothing. As a minimum they must be present at
scrutineering and administrative checks and at the start and
finish of Stages.

The mission of the competitor relations officers is:

« to keep crews informed of any Bulletins or communications
issued;

+ to give accurate answers to all questions asked;

« to provide information or clarification in connection with the
running of the rally;

+ where possible, to avoid forwarding questions to the
Stewards that could be solved satisfactorily by a clear
explanation.

There should be at least one CRO for every 50 crews entered.

PHONE CONTACT DETAILS OF OFFICIALS

The phone contact details of the FIA officials nominated for the
event, as well as any changes to the programme of the event,
must be sent to the FIA Medical Department
(medical@fia.com) after the Stewards’ first meeting.

OFFICIALS’ TRAVEL EXPENSES

The travel and accommodation expenses of the FIA Observer
and Sporting, Technical, Safety, Medical and Media Delegates
are borne by the FIA. The costs of all other officials, including
Stewards, W2RC Delegate, CROs or the Official Opening Car
crew, are borne by the organiser or promoter (where
applicable) and must follow the FIA Travel Policy.

JUDGES OF FACTS (IF ANY)

7.2.2

7.23

7.24

7.2.5

7.2.6

7.2.7

7.2.8

7.3

74

7.5

7.6
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FIA Technikai delegalt

Az FIA Technikai delegaltja(i) tartja(k) a kapcsolatot a
Versenyigazgatoval, és 6 lesz a Technikai atvételért felelés
féellendr. Ha nincs kijelolt FIA Technikai delegalt, akkor a F6
Technikai ellendr a felel6s.

FIA Biztonsagi Delegalt

Az FIA Biztonsagi Delegéltia, feladata kiilénésen a
nyilvanossag és a média biztonsaganak ellenérzése.

FIA Média Delegalt

Az FIA Média Delegalt az eseményen, minden a médiaval
kapcsolatos (igyben egyittmikodik, és kapcsolatot tart, a
nemzeti sajtotisztségviseldvel.

FIA Orvosi Delegalt

Az FIA Orvosi Delegalt az dsszes orvosi vonatkozasban
kapcsolatot tart a Vezeté versenyorvossal, ideértve az
esemény elétti tajékoztatokat is.

FIA Megfigyeld (k)

A FIA Megfigyel6(k) feliilvizsgalia az eseményt minden
tekintetben, és megirja a megfeleld FIA jelentést.

A Hivatalos Nyitéaut6 Delegaltja

A Hivatalos Nyitéauté legénységének f6 feladata az dsszes
versenyz0 biztonsaganak fokozasa azaltal, hogy el6re athalad
az esemény utvonalan és szikség esetén modositja vagy
kiegésziti a megadott uUtvonal-bejegyzéseket (lasd az V.
Mellékletet). A médositott Utvonal-bejegyzéseket at kell adni a
versenyzoknek.

FIA W2RC delegalt

Az FIA W2RC delegéltia szorosan egyuttmikdodik a
Versenyigazgatoval és az FIA Sport delegéltjdval annak
érdekében, hogy a Bajnoksdg szabalyainak kovetkezetes
alkalmazasat biztositsa az egész szezonban. Az FIA W2RC
delegalt a Rallye Versenyiranyitasban (HQ) dolgozik majd.

VERSENYZOI 6SSZEKOTOK

A versenyz6i Osszekotoknek, akik kozll legalabb egynek
angolul folyékonyan beszélnie kell, a megkiilonboztetd
ruhdzatuk alapjan konnyedén azonosithatonak kell
lenniiik. Legalabb a technikai atvételnél és az adminisztrativ
ellenérzéseknél, valamint napi szakaszok rajtjanal és céljanal
jelen kell, lennilk.

Versenyz6i 6sszekotok feladata:

« A versenyzék informalasa, a kiadott bulletinekrél és
informacids értesitékrél.

* Minden feltett kérdésre megfelel valasz adasa,

* A verseny lebonyolitdsaval kapcsolatos mindenféle
informacid, illetve felvilagositas nyujtasa,

« Annak elkerllése, hogy olyan kérdések kerllienek a
Feliigyel6 Testilethez, amelyeket konnyedén meg lehet
valaszolni.

Minden 50 nevezett egységre legalabb egy Versenyz6i
Osszekotének kell jutnia.

A TISZTSEGVISELOK TELEFONOS ELERHETOSEGE

A versenyre kinevezett FIA tisztségviselok telefonszamait,
valamint barmilyen valtozast a verseny programjaban el kell
klildeni az FIA Orvosi Bizottsagnak (medical@fia.com) az els6
felligyel6testiileti Glés utan.

TISZTSEGVISELOK UTAZASI KOLTSEGEI

Az FIA megfigyel6jének, valamint a sport-, mliszaki, biztonsagi,
egészségigyi és médiakildotteknek az utazasi és
széllaskoltségeit az FIA viseli. Az dsszes tobbi hivatalos
személy koltségeit, beleértve a felligyeldket, a W2RC
delegéltat, a versenyz6i 0Osszekotoket vagy a hivatalos
nyitéautd legénységét, a szervez6 vagy a promoter viseli (ahol
alkalmazhatd), és be kell tartaniuk az FIA utazasi szabalyzatat.

TENYBIROK (HA VAN)
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Any person nominated by the Organiser in accordance with
Article 11.16 of the Code. The list of the judges of fact and their
duty must be published in a Bulletin.
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A Szervez0k altal kinevezett barmely személy, 6sszhangban a
NK' Sportkddex 11.16 pontjaval. A ténybirék és feladataik
listajat kozzé kell tenni egy végrehajtési utasitasban.

7.7 OFFICIALS AND MARSHALS 7.7 TISZTSEGVISELOK ES SPORTBIROK
Organisers should ensure that, in performing their duties, A Szervez6knek gondoskodniuk kell arrél, hogy feladataik
officials and marshals are not required to place themselves in ellatasa soran a tisztségviseldk és a sportbirok ne legyenek
danger. It is the Organiser's responsibility to ensure that veszélyben. A Szervezdk feleldssége annak biztositasa, hogy
officials and marshals are adequately trained in this regard. a tisztségviselok és a sportbirok megfelelé képzettséggel
rendelkezzenek e tekintetben.
The personnel should wear identifying tabards. The A személyzetnek azonositéo mellényeket kell viselnie.
recommended colours are: Az gjanlott szinek:
« Safety Marshals: * Biztonsagi személyzet:
Yellow Séarga
+ Post Chief: * Posztvezetd:
Blue with white stripe and text “Post Chief’ Kék, fehér csikkal, felirat: "Post Chief"
+SS Commander: * Szelektiv Szakasz vezet6:
Red with white stripe and text “Stage Commander” Piros, fehér csikkal, felirat: " Stage Commander "
+ Competitor Relations Officer: * Versenyz6i 6sszekoto:
Red with text “CRO” Piros, felirat: "CRO"
* Medical Personnel: * Orvosi személyzet:
White with text “Medical” Fehér, felirat: "Medical"
+ Timekeeper: ¢ Idoméré:
Orange with white stripe and text “Timekeeping” Narancssarga, fehér csikkal, felirat: , Timekeeping”
+ Scrutineer: * Gépatvevo:
Black with white stripe and text “Scrutineer” Fekete, fehér csikkal, felirat: "Scrutineer"
* Media: * Média:
Green with white stripe and text “Media”. Z0ld, fehér csikkal, felirat: "Media"
7.8 OPENING OF THE ROUTE 7.8 UTVONAL MEGNYITASA
7.8.1 Official Opening Car 7.81 Hivatalos nyité auté
The opening of the route will be carried out by the Official Az Gtvonal megnyitasat a Hivatalos nyitbauté személyzetének
Opening Car crew (not for Bajas) and a team from the (a Baja kivételével) és a Szervezd csapatanak kell elvégeznie.
Organiser. They will ensure that the route is passable, that the Biztositigk az Utvonal &tjarhatoségat, a helyes navigécios
navigation instructions are correct, that the Road book is utasitasokat, a pontos Road book-ot és a szilkséges biztonségi
accurate and that the necessary safety measures are in place. intézkedéseket.
7.8.2 Requirements for the Official Opening Car 7.8.2 Hivatalos nyité auté kdvetelményei
Please refer to Appendix V. Lasd az V. mellékletet.
7.8.3 Bajas 7.8.3 Baja
For Bajas, except when the event is twinned with a motorcycle Baja verseny esetében, kivéve, ha az eseményt egy
event and the first vehicle starts no longer than 45 minutes motorkerékpar-eseménnyel pérositjak, és az elsé jarmi
after the last motorcycle has started, at least two zero vehicles legkésébb 45 perccel az utolsdé motor utan indul, legalébb két
must pass through each Selective Section before the first ,Nullds” jarmiinek kell athaladnia minden szelektiv szakaszon
competitor. az elsé versenyzbpéros el6tt.
For Bajas made of Safety Type Open Selective Sections, the Az Open biztonséagi tipusu Szelektiv Szakaszokbol allo Baja
road book must be verified and opened in its entirety by a versenyek esetében a road bookot telies egészében egy
navigator with relevant experience, approved by the FIA. This relevans tapasztalattal rendelkezé, az FIA altal jovahagyott
operation must be performed using the same NAV-GPS as that navigatornak kell ellendriznie és el6futnia. Ezt a miveletet
installed on competitors’ vehicles during the event. ugyanazzal a NAV-GPS-szel kell elvégezni, amelyet a
versenyzOk jarmiveibe a verseny alatt telepitenek.
ELIGIBLE VEHICLES, EQUIPMENT AND TYRES ELFOGADOTT JARMUVEK, BERENDEZESEK ES GUMIABRONCSOK
8. VEHICLES ELIGIBLE TO ENTER FIA CROSS-COUNTRY | 8. ELFOGADOTT JARMUVEK, AZ FIA TEREP-RALLYE
RALLIES VERSENYEIN
TROB: according to Chapter 1 of these regulations. TROB: jelen szabalyzat 1. fejezet szerint.
8.5 ADDITIONAL PROVISIONS 8.5 KIEGESZITO RENDELKEZESEK
8.5.4 Safety requirements for T3.U or T5.U vehicles 8.5.4 A T3.U vagy T5.U jarmiivekre vonatkozd biztonsagi

See: FIA CCESP
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kovetelmények
Lasd FIA CCRSP.
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STANDARD DOCUMENTS AND FIA VISA

ELGIRT DOKUMENUMOK ES FIA ENGEDEY

14
14.1
14.11

14.1.2

14.2

14.4
14.41

14.4.2

14.4.3

14.4.4

14.4.5

14.5

14.6

14.7

FIA STANDARDISED DOCUMENTS
CHAMPIONSHIP LOGO

The title and logo of the event and the official logo attributed
by the FIA to the Championship concerned must appear on the
top of any official documents and on all digital media. The
event logo should be positioned to the left side and the FIA
Championship logo to right side.

The FIA and the Championship logo must never be placed
together with the logos of the organisers’ sponsors.

Depending on the case, the sponsor(s) of the Championship
must be included as well.

ITINERARY

When calculating the time allowed on a road section, the
Organiser should take the following times into consideration:

« for refuelling at a public filling station on the route: 20 min
« for tyre checking by the scrutineers: 5 min

« for weight control by the scrutineers: 5 min

« for interviews at a media zone: 15 min

SUPPLEMENTARY REGULATIONS

An electronic version of the draft Supplementary Regulations
must reach the FIA at least 12 weeks before the beginning of
the event.

Within the 4 weeks following the receipt of the draft
Supplementary Regulations, the FIA will inform the Organiser
of any modifications to be made and will issue a visa
authorising their publication.

The Supplementary Regulations must be in the format detailed
in Appendix lll-1 and appear on the official event website at
least 8 weeks before the beginning of the event.

An electronic copy of the final Supplementary Regulations
must be sent to the FIA upon publication.

The standardised form of the Supplementary Regulations,
which can be downloaded from FIA Networks, must be used.

ISSUING OF AN FIA VISA

Before issuing a visa, the FIA will evaluate the following
documents:

+ Supplementary Regulations

* Draft Safety Plan.

EVENT WEBSITE

The Organiser must make available a website dedicated to its
event. All the information posted on the website must be dated.
The Organiser must have live timing and live tracking on its
websites.

DIGITAL NOTICE BOARD

The digital notice board must contain information aimed at
competitors and relating to the FIA rally only. The folder tree
must be structured as follows:

1. Supplementary Regulations & Bulletins

2. Stewards documents

3. Clerk of the Course documents
4. Classifications (with a
classifications)

5. Stage Information (including start lists)

6. FIA Delegates documents (e.g. scrutineering sheets, list of
crews eligible for Championships, points scored, etc.)

7. Organiser documents (e.g. Rally Guide, service road-books,
bivouac maps, logistical information, etc.)

sub-folder for unofficial

14
14.1
1411

14.1.2

14.2

14.4
14.41

14.4.2

14.4.3

14.4.4

14.4.5

14.5

14.6

14.7

FIA EL6IRT DOKUMENTUMOK
BAJNOKSAG LOGOJA

Az esemény cimének és logojanak, valamint az FIA érintett
Bajnoksaganak hivatalos logojat fel kell tiintetni minden
hivatalos dokumentum tetejen és az odsszes digitalis
adathordozén. Az esemény logéjat a bal oldalra, az FIA
Bajnoksag logdjat pedig a jobb oldalra kell helyezni.

Az FIA és a Bajnoksag logéjat soha nem szabad a Szervez6k
szponzorainak logoival egyitt elhelyezni.

Esettdl fliggden a Bajnoksag szponzorat (szponzorait) is fel kell
tlintetni.

IDGTERV

Az kozUti szakaszokra tervezett id0 szamitasakor a
SzervezOnek az aldbbi id6ket kell figyelembe vennie:

+ Utvonalon térténd tankolas, nyilvanos benzinkuton: 20 perc
+ gumiellenérzés Technikai ellen6rok altal: 5 perc

« stlymérés Technikai ellendrok altal: 5 perc

« interjUk a médiazénaban: 15 perc

VERSENYKIIRAS

A Versenykiiras tervezet, elektronikus valtozatanak, legalabb
12 héttel a verseny kezdete el6tt be kell érkeznie az FIA-hoz.

A Versenykiiras tervezet kézhezvételét kovetd négy héten
bellil az FIA tajékoztatia a Szervezbt, az elvégzendd
maédositasokrol és kiadja az engedélyszamot /visa/ a
kézzétételhez.

A Versenykiirast a Ill-1. Mellékletében részletezett
formatumban kell elkésziteni, és legalabb 8 héttel az esemény
kezdete elétt meg kell jelenniik a verseny hivatalos
weboldalan.

A végleges Versenykiiras elektronikus masolatat kozzétételkor
meg kell kiildeni az FIA-nak.

A Versenykiiras el6irt formatumat kell hasznalni, amely
letdlthetd az FIA Networks-rdl.

FIA ENGEDELY KIADASA

Az engedély kiadasa elétt az FIA a
dokumentumokat értékeli:

* Versenykiiras

* Biztonsagi terv tervezete.

ESEMENY WEBOLDALA

A Szervezbnek készitenie kell egy az eseményt kiszolgald
weboldalt. A weboldalon kdzzétett Osszes informacionak
datummal kell rendelkeznie.
A Szervez6nek él6 eredményekkel és €16 nyomkovetéssel kell
rendelkeznie a weboldalon.

DIGITALIS HIRDETO TABLA

A digitalis hirdet6tablan a versenyz6knek sz6lo, csak az FIA
rallyra vonatkozd informaciokat kell tartalmaznia. A mappafat a
kdvetkezdképpen kell felépiteni:

1. Versenykiiras és Végrehajtasi utasitasok
2. Feliigyel6k dokumentumai

3. Versenyigazgatoi dokumentumok

4. Eredmények (egy almappaval a
eredményeknek)

5. Szakaszinformaciok (beleértve a rajtlistakat is)

6. FIA kildottek dokumentumai (pl. gépatvételi lapok, a
bajnoksagra jogosult legénységek listaja, szerzett pontok stb.)
7. Szervez6i dokumentumok (pl. Rally Guide, szerviz road-
book-ok, bivak térképek, logisztikai informéaciok stb.)

kovetkez6

nem hivatalos

INSURANCE

BIZTOSITAS
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15. INSURANCE COVER 15. BIZTOSITASI FEDEZET
15.2 PUBLIC LIABILITY COVER 15.2 NYILVANOS FELELOSSEG
15.2.1  The insurance premium, which must be included in the entry | 15.2.1 A biztositési dijnak, amelyet a nevezési dijnak tartalmaznia
fee, must guarantee adequate cover for civil liability towards kell, megfelel6 fedezetet kell nydjtania a harmadik személlyel
third parties (public liability). szembeni polgari jogi felelésségre (kdzfeleldsség).
ENTRIES NEVEZESEK
16. ENTRY PROCEDURE 16. NEVEZESI FOLYAMAT
16.1 SUBMISSION OF ENTRY LIST 16.1 A NEVEZESI LISTA BENYUJTASA
The draft entry list (see Appendix IlI-8), indicating priority A nevezési lista tervezetét (lasd a II-8. mellékletet), amely
drivers, must be sent to the FIA, for approval, at the latest three feltlinteti az versenyz4i prioritasokat, legkésébb harom nappal
days after entries closing. a nevezeési hataridé lejarta utan el kell kiildeni az FIA-nak
jovahagyasra.
VEHICLES IDENTIFICATION AND ADVERTISING JARMUVEK AZONOSITASA, REKLAMOK
19.1.3  Numbering 19.1.3 Szamozas
FIA Competitors’ vehicles will be numbered as follows, with the Az FIA versenyzOk jarmiveit az aldbbiak szerint lesznek
race numbers being displayed on a colour background: szamozva, a rajtszamok szines hattéren lesznek feltiintetve:
Groupe Numbers | Background colour Csoport | Szamozas | Hattér szin
Ultimate | 200t0299 | Yellow Pantone 2006 C Ultimate | 20061299 | Sarga Pantone 2006 C
Challenger | 300t0399 | Red Pantone 7417 C Challenger | 300101399 | V6ros Pantone 7417 C
Y 400t0 499 | Light blue Pantone 2717 C SSv 40061499 | Vilagos kék Pantone 2717 C
Stock 50010599 | Grey Pantone 402 C Stock 500 t61 599 | Sziirke Pantone 402 C
Truck 600t0 699 | Black Pantone Black C Truck 600161699 | Fekete Pantone Black C
Vehicles participating in any concomitant competitions Az egyidejlileg megrendezésre kerllo (nemzeti, zona stb.)
(national, zone, etc.) must be numbered from 700 to 899 and versenyeken reszt vevG jarmlveket 700-tol 899-ig kell
use different background colour for the race numbers. szamozni, és a rajtszémokat mas hattérszinnel kell ellatni
SCRUTINEERING CHECKS TECHNIKAI ELLENGRZESEK
26. FINAL CHECKS 26. VEGELLENGRZES
26.1 FINAL PARC FERME - CLASSIFICATIONS 26.1 ZARO PARK FERME - EREDMENYEK
After publication of the provisional classification (once the Az ideiglenes végeredmény kozzététele utan (miutan az 6vasi
protest time limit has expired), the Stewards may open the parc hataridd lejart) a Felligyel6k felnyithatjak a parc fermé-t, akkor
fermé, even if final scrutineering remains in progress. is, ha a végsé miszaki ellenérzés még folyamatban van.
26.2 TIME AVAILABLE FOR FINAL CHECKS 26.2  AVEGELLENORZESRE RENDELKEZESRE ALLO ID6
The time available for checking vehicles which have been A verseny utani technikai ellendrzésre Kkijelolt jarmivek
identified for post-rally scrutineering must be at least two hours ellenérzésére rendelkezésre allé idének legalabb két éranak
from the arrival of the vehicles at the scrutineering venue. kell lennie, a jarmiiveknek a technikai ellenérzére torténd
megérkezésétdl szamitva.
CONTROLS ELLENORZESEK
35.6 MEDIA ZONES - MEDIA GUIDE 35.6  MEDIAI ZONAK - MEDIA UTMUTATO
A Media Guide must be produced for photographers and TV Az dsszes eseményen média Utmutatot kell késziteni a
crews on all events and be available to accredited media fotdsok és a TV-személyzet szdmara, és az akkreditalt média
representatives at the same time as the Road book becomes képviseldinek hozzaférést kell biztositani, akkor amikor a
available to competitors. Road book a versenyz8parosok szamara elérhet6vé valik.
A daily briefing for media, with the event organiser, is also A versenyzék tajékoztatdsa utan szintén ajanlott a média
recommended after the Competitors’ Briefing in order for napi eligazitisa a rendezvény Szervezbje altal, annak
media to better understand the opportunities and to receive érdekében, hogy a média jobban megértse a lehetéségeket
any important messages from the Organiser for the following és a kovetkezé napra fontos (izeneteket kapjon a
day. The minimum content of the Media Guide is listed in szervez6tél. A Média Utmutatdé minimalis tartalmat a 11-10.
Appendix [1-10. Melléklet tartalmazza.
35.7 BARRIER TAPE 35.7 KORDON SZALAG
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An area of at least 5 m both before and after a control shall be
protected by barrier tape on both sides of the road, to enable
control duties to be carried out.
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Az ellendrzésl terilet elétt és utan legaldbb 5 m-es terliletet
védészalaggal kell védeni az Ut mindkét oldalan, hogy
lehetévé tegyék az ellenérzési feladatok zavartalan
elvégzését.

36.1 LOCATION OF PASSAGE CONTROLS 36.1 AZ ATHALADAS ELLENORZO HELYSZINE
The location of passage controls must be situated such that Az Athaladas Ellenérzo Allomas helyét tigy kell kijeléIni, hogy
vehicles can easily stop and re-start from them. a jarmivek kdnnyen megallhassanak, és Ujraindulhassanak.

SERVICE SZERVIZ

49. SERVICE AREAS 49. SZERVIZ TERULET

49.2 GENERAL CONDITIONS 49.2 ALTALANOS FELTETELEK

49.2.5  When a service is combined with a regrouping, the regrouping | 49.2.5  Ha egy szervizt, gyijtd alloméssal kombinélnak, az gyiijtd
must always precede the service. This provision does not allomassal mindig meg kell eléznie a szervizt. Ez a rendelkezés
apply to overnight regroupings. nem vonatkozik az éjszakai gyujté allomasra.

49.2.6  Organisers should provide good/fast Internet (WiFi) access in | 49.2.6 A Szervezdéknek biztositaniuk kell a jé/gyors Internet (WiFi)
Service Parks and Bivouacs for the competitors, media and hozzaférést a szerviz parkokban és a Bivouac-okban a
officials. There should be also access to the internet at the versenyzok, a média és a tisztségviseldk szamara. A technikai
locations for scrutineering. ellenérzés helyszinein is hozzaférést kell biztositani az

internethez.

49.2.7  Organisers should specify in the Supplementary Regulations | 49.2.7 A szervezéknek a versenykiirdsban meg kell hatarozniuk a

the rules for washing vehicles.

jarmivek mosasara vonatkoz6 szabalyokat.

RESULTS AND ADMINISTRATIVE REQUIREMENTS AFTER THE

RALLY

EREDMENYEK ES ADMINISZTRATIV KOVETELMENYEK A VERSENY

UTAN

58.
58.6

58.7

61

RESULTS AND CLASSIFICATIONS

NUMBER OF PARTICIPANTS
To check the minimum number of participations of
competitors/drivers  during  the  year, not only

competitors/drivers who have been classified will be shown in
the Final Classification of the event, but also those who have
retired or been disqualified during the event. These
competitors/drivers will be published below the list of the
classified competitors/drivers (see also Appendix I1-8).

MINUTES AND CLOSING REPORT

During the running of the rally, the proceedings of the
Stewards’ work will be recorded. These minutes/Stewards’
Logs and the Final Classification must be sent electronically to
the FIA.

EVENTS PRIZE-GIVING

It is recommended that the final day of a rally should comprise
no more than 150 km of Selective Sections, to be followed by
a regrouping of between 60 and 90 minutes. The finish podium
ceremony should be directly after the regrouping, and the
prizes distributed thereon. The finish podium ceremony should
commence no later than 15.00.

58.
58.6

58.7

61
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EREDMENYEK ES ERTEKELES

RESZVEVOK SZAMA

A versenyzOk/soférok minimalis részvételi aranyanak
ellendrzése érdekében az év soradn nem csak a besorolt
versenyzoket/soférokett  jelenitk meg az  esemény
végeredményén, hanem azokat is, akik kiestek vagy kizartak
Gket a verseny soran. Ezeket a versenyzéket/sof6roket az
értékelt versenyzOk/soférok listaja végén teszik kézzé (lasd
még a II-8. Mellékletet).

JEGYZOKONYV ES ZARO JELENTES

A verseny soran a Feliigyel6k munkajarél jelentést kell
késziteni. A Fellgyelék jegyzOkonyvétinaplojadt és a
végeredményt e-mailben kell elkiildeni a FIA-nak.

DiJKIOSZTO

Ajanlatos, hogy az verseny utolsd napjan ne legyen 150 km-
nél tébb a szelektiv szakaszok, hossza, amelyeket 60 és 90
perc kozotti atcsoportositdo kovet. A dobogon térténd cél
cereménianak kozvetlenil az atcsoportositas utan kell
megtorténnie, és itt kell kiosztani a dijakat. A céldobogd
szertartdsanak legkésdbb 15.00-ig el kell kezdSdnie.
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APPENDIX IX. / IX. MELLEKLET

REQUIREMENTS FOR TRACKING AND NAVIGATION SYSTEMS

A NYOMONKOVETESRE ES NAVIGACIOS RENDSZEREKRE

VONATKOZO KOVETELMENYEK

TROB. Az el6irasok minden esetben az MNASZ
kévetelményeinek megfelelé GPS-re utalnak.

1 TRACKING SYSTEM REQUIREMENTS 1 A NYOMKOVETO RENDSZER KOVETELMENYEI
1.1 GSM/GPRS Tracking. 1.1 GSM/GPRS nyomkévetés.
1.2 SAT Tracking if GSM/GPRS Tracking does not cover the area. | 1.2 SAT nyomkévetés, ha a GSM/GPRS nyomkdvetés nem fedi
le a teriiletet.
1.3 Manual and automatic stopped vehicle alert to Rally HQ. 1.3 Kézi és automatikus megallt jarmd riasztés a Rally HQ-nak.
14 SOS/OK safety alerts to Rally HQ. 1.4 SOS/OK biztonsagi riasztasok a Rally HQ-nak.
1.5 Two-way voice and/or messages communication to Rally HQ. | 1.5 Kétiranyu hang- és/vagy lizenetkommunikacié a Rally HQ-
val.
1.6 Live tracking data interface for website/mobile app. 1.6 El6 nyomon kovetési adatfeliilet a weboldal/mobilalkalmazas
szamara.
2 NAV-GPS SYSTEM REQUIREMENTS 2 NAV-GPS RENDSZER KOVETELMENYEI
21 Function to allow the validation by waypoints of the start and | 2.1 Funkcié, amely lehetévé teszi a sebességkorlatozott zonak
end of speed control zones. kezdetének és végének Utpontok altali érvényesitését.
2.2 Maximum speed control (For all vehicles on Selective Sections | 2.2 Maximalis sebesség ellenérzés (Minden jarmi szamara a
and road sections) szelektiv szakaszokon és Utszakaszokon)
23 Danger warning when approaching a WPS. 23 Veszélyre figyelmeztetés egy WPS megkézelitésekor.
24 Virtual CP control. 24 Virtuélis CP ellenérzés.
25 GPS Trip Meter function. 25 GPS alapu méterszamlalé funkcio.
2.6 Trip Meter auto setting at WPs. 2.6 Méterszamlalé értékének automatikus beallitasa a WP-knél.
2.7 Enable the setting of different type of waypoints and validation | 2.7 Engedélyezi a kilonbozé tipust Utpontok és érvényesitési
radius (Rallies only). sugarak beallitasat (csak rallye).
2.8 Waypoint in chronological order validation control function | 2.8 Utpontok idérendi sorrendben érvényesitésének ellendrzé
(Rallies only). funkcidja (csak rallye).
29 Automatic neutralisation timing function for refuelling and road | 2.9 Automatikus Neutralizaciés zéna id6zit6 funkcié a tankolashoz
sections (Rallies only). és az kozuti szakaszokhoz (csak rallye).
210 GOTO waypoint function (Rallies only). 210 GOTO utpont funkcio (csak rallye).
2.1 Warning function for Back Track driving (Rallies only). 211 Figyelmeztetd funkcio a menetirdnnyal szemben térténd
vezetéshez (csak rallye).
212 In case of an emergency the system must make all waypoints | 2.12 Vészhelyzet esetén a rendszernek lathatdva kell tennie az
visible if a code provided by Rally HQ is entered. dsszes utpontot, ha a Rally HQ altal megadott feloldd kddot
megadjak.
3 REQUIREMENTS FOR VEHICLE-TO-VEHICLE 3 A JARMUVEK KOZTI JELZORENDSZER KOVETELMENYEI
COMMUNICATION SYSTEM
3.1 Must be integrated either in tracking or in the NAV-GPS device. | 3.1 Vagy a nyomkdvetébe vagy a NAV-GPS késziilékbe kell
integralni.
3.2 Overtaking requests by vehicle-to-vehicle communication and | 3.2 El6zési kérések jarmiivek kozti kommunikacioval annak
detection if requesting vehicle is on the same track. felismerésével, hogy a kér jarmi ugyanazon a nyomvonalon
van-e.
3.3 Stopped vehicle in front alarm. 33 Riasztas a versenyz Gtjaban allé jarmi esetén.
34 Vehicle-to-vehicle collision alarm. 34 Jarm(i-jarmii kézotti Gtkdzés riasztas.
3.5 Sound emission for alarms and speeding. 3.5 Hangjelzés riasztasokhoz és gyorshajtashoz.
4 Unless otherwise specified in the Championship | 4 Ha a Bajnoksag szabalyzata masként nem rendelkezik, a

regulations, the tracking and NAV-GPS devices must be
compatible with the standard power connection described
in Appendix VI.
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nyomkoveté és NAV-GPS eszkozoknek kompatibilisnek
kell lenniiik a VI. fiiggelékben leirt szabvanyos
tapcsatlakozassal.
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APPENDIX X. / X. MELLEKLET
CONTROL ZONE STANDARDS SZABVANY ELLENORZG ZONAK
1 START OF A SELECTIVE SECTION AS PER ART. 42 1 SZELEKTIV SZAKASZ KEZDETE 42-ES PONT SZERINT
Speed according to local
traffic regulations and with 200 I
possible Speed Control '
Zones (30, 50 and 90 kph)
—_—
Road section I Start of Selective Section
¥ g " i % ) i >
Validation radius to unlock
the electronic road book
i 25m 200 m
1o I N i i i i
PARC FERME
- A ERME -
Start line with:
- Timekeeper(s)
- Electronic starfing device
- False start detection
2 PASSAGE CONTROL AS PER ART. 36.3 2 ATHALADAS ELLENORZO 36.3 PONT SZERINT

~

Visibility 1000 m

/

.. or previous WP if distance < 1000 m

< Speed Control Zone fixed to 30 kph

Passage Control

. StartZone \| Finish Zone !
{ \/‘lslpeEd Limit | : Spele/(;'J Limit >
90m . | | 90m .~

»

i
I
1
i
I
i
I
i
I
I

CPj(FZ)

| | 25m |
S AL DALY
® ®
PARC FERME
<

17
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2A PASSAGE CONTROL AS PER ART. 36.3 ALTERNATIVE 2A ATHALADAS ELLENOGRZO A 36.3. PONT SZERINT

VALASZTHATO

/‘ Visibility 1000 m
“.or previous WP if distance < 1000 m

Speed Control Zone fixed to 30 kph

<t
H
'

. Start Zone Finish Zone
| “.Speed Limit | /) Speed Limit
| - : T 7/ E !
E | | oom
\ DZ cp : FZ
>100m i _ 100m i 25m_! i
LY e e S < :
PARC FERME
3 CHG/SSV NEUTRALISATION AND REFUELING ZONE AS | 3 CHG/SSV NEUTRALIZACIOS ES TANKOLASI ZONA A
PER ART. 45.1.2 45.1.2. PONT SZERINT
- -60 seconds 0 second
. L Vehicle must stop and can't The vehicle must
/$ -20 RS R enter in the zone before 60 stop and wait for
Neutrqhsanon? fime starting seconds before its start time the start signal

Visibility 1000 m ™. | a
or previous WP~ ;
/ if distance < 1000 m

Speed Control Zone fixed to 30 kph

> !

e, Sfort Zone
“.Speed Limit

Finish of
Neutralisation

Passage
Control

90m |

CHG/SSV
only

PARC FERME
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4 TRANSFER ZONE AS PER ART. 45.2 4 TRANSZFER ZONA 45.2 PONT SZERINT
-60 seconds 0 second
) Vehicle must stop and can't enter in the zone  The vehicle must stop and
Transfer time starting before 60 seconds before its start time ~ wait for the start signal

/}\ : Speed according to local traffic ' Speed '
regulations and with possible Speed i Control

/ v Control Zones ; Zone i
E 30, 50 and 90 kph | _30kph

| > (30, 50 and 90 kph) g SRR

Visibility 1000 m ™. ! ; : !
or previous WP k i :
if distance < 1000 m

Start of next SS part
End of Transfer

Finish of SS part

Start of Transfer / ;

P I E

1
|
'

Transfer zone i
Service allowed only if road book is
common with service vehicles i

PARC FERME

Start line with
marshals

5 FINISH OF A SELECTIVE SECTION AS PER ART. 44 5 SZELEKTIV SZAKASZ CELJA 44-ES PONT SZERINT

Road Section time
/‘ starting
Speed according to local traffic regulations
and with possible Speed Control Zones
(30, 50 and 90 kph)

/

Visibility 800 m

/

Road Section

PARC FERME
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APPENDIX XI. / XI. MELLEKLET

DRIVER DECLARATION AND UNDERTAKINGS VEZETOI NYILATKOZAT ES FELELOSSEGVALLALAS

1 1 (FIA VERSENYEKEN LASD: FIA CCR GP)

APPENDIX XII. / XIl. MELLEKLET

PODIUM CEREMONY PODIUM CEREMONIA

1 1 (FIA VERSENYEKEN LASD: FIA CCR GP)

APPENDIX XIII. / XIIl. MELLEKLET

SPECIFIC CONDITIONS FOR GROUP STOCK VEHICLES STOCK CSOPORTOS JARMUVEKRE VONATKOZ0
KULONLEGES FELTETELEK

1 1 (FIA VERSENYEKEN LASD: FIA CCR GP)
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IIl. FEJEZET: A TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAG VERSENYEINEK SZERVEZESI FELTETELEI

1. ATROB VERSENYEI ES AZOK JELLEMZOI

A versenyek nevét, idépontjat és szervezdjét az 2026. évre érvényes MNASZ versenynaptér tartalmazza. Az egyes versenyek rajtja kozott
legalabb 13 napnak kell eltelnie. A versenyigazgato helyettes OB versenyeknél ajanlott, Nemzetkézi FIA versenyeken kételezd.

A 2026. évben az egyes versenyek szervez0i lehetdségeik (Utvonal) ismeretében donthetnek arrél, hogy az adott versenyt a TRUCK
csoportra is kiirjak, vagy sem. Ezt a versenykiirdsban kell kdzdlni.

2. BALESETEK BEJELENTESI KOTELEZETTSEGE

A versenyeken bekovetkezett, esetleges szemeélyisériléses balesetekrdl a versenyzok, a sportbirok, illetleg a mentdorvosok kotelesek a
versenyigazgatd felé bejelentést tenni. Egyebek az, MNASZ Altalanos Sportszabalyzat és ElSirasok 21.14. pontja alapjan.

3. AZ ELOFUTO ES ZAROKOCSIKRA VONATKOZO SZABALYOK

A versenyeken az elsének rajtold versenyjarmi elétt legalabb egy eléfutd gépkocsit kell inditani. Az el6futd gépkocsinak a napi szakasz
rajtjanal az elsé versenyjarmi elétt legalabb egy draval kell elindulnia és a teljes Utvonalon végig kell mennie, menetlevelét valamennyi
ellendrzé allomason igazoltatnia kell.

Az eléfutd gépkocsikat a versenyzésben vagy rendezésben jartas, tapasztalt vezetdknek kell vezetni, és ezek személyzetét a TRSB
vezetdjének jova kell hagyni. Az el6futd autdkat el kell Iatni a verseny hivatalos jelzéseivel és dokumentumaival, valamint olyan hirkézlé
berendezéssel, amellyel, a versenyigazgatéval a folyamatos kapcsolattartas biztosithatd. Az el6futd koteles a versenyigazgato felé jelezni
az itinerben tapasztalthaté esetleges hibakat, illetéleg a palya nyomvonalan észlelt, a verseny teljesithetéségét, befolyasold tényezdket,
tovabba az allomasokkal kapcsolatos problémakat.

A verseny utvonalan a KRESZ szerinti biztonsagi felszerelések hasznélata az eléfutd autd személyzetének is kbtelezd.

Amennyiben egy szelektiv szakasz rajtjanal egy versenyzd az ideélis idején tal 30 perc varakozasra kényszeril, mert az eléfutd a szelektiv
szakaszt nem teljesitette és kommunikacids eszkdzzel nem érhetd el, a szelektiv szakaszt megrendezése (megtartasa) a versenyigazgato
kizardlagos hataskore, a szervezével tortént konzultaciét kovetden.

A kiesett vagy kiallt el6futét a szervezé a legrovidebb idén belll pétolni kételes. Az el6futd menetteljesitményét nem lehet kbzzétenni és
az értékelésben sem szerepelhet.

A versenyen utolsonak rajtolé versenyjarmii utdn zaré-kocsit kell inditani. A zaré autdkat el kell Iatni a verseny hivatalos jelzéseivel és
dokumentumaival, valamint olyan hirkdzl6 berendezéssel, amellyel, a versenyigazgatéval a folyamatos kapcsolattartas biztosithato.

Az el6futd autdkra egyebekben vonatkoznak az Il. fejezet 29.2. pontban az eléfutdkra eldirtak.

A zar6 kocsinak a teljes Utvonalon végig kell haladnia és a szervezé altal el6irt feladatokat kell végrehaitania. A zar6 kocsinak nem feladata
az elakadt versenyz8k vontatasa. A szervez kételessége a napi szakasz végén valamennyi kiesett, kiallt versenyzd regisztralasa, melyet
a versenyiroda tart nyilvan. Ennek betartdsa érdekében a kiesett vagy meghatarozott biintetést igénybe venni szandékozo
versenyzok a lehet6 legrovidebb idon beliil a szervezét, vagy a versenyigazgatot értesiteni kotelesek.

4. SZERVEZOI KOTELEZETTSEGEK

Magyarorszag, Terep-rallye Orszagos Bajnoksaganak (TROB) futamain, a szervezéknek a kdvetkez0 elbirasokat kell betartaniuk:

- A szervezbnek biztositani kell, hogy a verseny eseményeirdl sajtoreferens tajékoztassa a médiat.

- A versenyekrél tudosito Ujsagirokat és fotdsokat akkreditalni kell. Résziikre fotds helyeket kell kijeldIni. Valamint a sajtéirodan szélessavi
internet hozzaférést kell biztositani résziikre.

- A terep-rallye versenyek szervezdjének a nézok és a médiak részére meg kell hirdetnie a Prolog (ha van), és a szervizpontok helyét,
tovabba napi szakaszonként legalabb két nézhet pontot, amelyek nem jarnak az Utvonallal kapcsolatos informéciok kiszivarogtatasaval.
A néz8i pontokat térképen jel6lve és szikség esetén GPS koordinatak megadésaval a verseny rajtja elétt minimum 72 éraval kdzzé kell
tenni a verseny vagy a szakag hivatalos honlapjan (www.terep-rallye.hu).

- Duplaszorzés versenyeken rajtkaput kell biztositani.

- Azonosithatdsag: a versenyz6i 6sszekotdnek, valamint a verseny tisztségviselSinek jol Iathatd azonositéval kell rendelkeznidk, amely
lehet kit(iz8, nyakba akaszt6 vagy mellény.

- Versenyiranyitas részére minimum 15 m2-es kulturalt helyiséget kell biztositani asztallal, székekkel, fénymasoléval, sz&lessavu internet
hozzaféréssel (lehetdleg: WI-FI).

- Az ATB részére a technikai atvételek lebonyolitasa céljabol minimum 2db 6x4 m-es satrat kell biztositani, ahol az aramellatas és az
internetellatds megoldott.

- Averseny rajtja el6tt legalabb 7 nappal a verseny Utvonalanak jovahagyasat palyabejarassal kell kérni, melyre a TRSB delegélja a szakag
hivatalos képviseldjét. A palyabejaras soran az itinerbe be kell jeldini a szlikséges modositasokat, melyeket a verseny szervezéje kételes
a végleges itinerben kijavitani. A palyabejard a biztonsagi szempontbdl veszélyesnek itélt pontokat a szervez6 felé jelezni kdteles, ahova
a versenyen a szervez6nek hivatalos személyt kell allitania. A palyabejaras és a javitasok tényét a TRSB képviseldje koteles az itiner
valamennyi oldalan alairasaval (szigndjaval) igazolni. Ezen eredeti itinert a verseny szervezdje koteles bemutatni a TRSB kijeldlt tagjanak.
A TRSB ennek hidnyaban a verseny rendezését megtilthatja, Az ,eredeti” itinert a szervezd kételes eredeti dokumentumként kezelni és
megérizni. A szabalyt, megszegé szervezét a TRSB a kaucié mértékéig blintetheti.

- Az esemény szervez6jének garantalnia kell, hogy az eseményre nevezett, vagy varhatban nevezd egyetlen versenyz sem szerez
tudomast az Utvonalrdl, az esemény végeéig, kivéve azt az esetet, amikor az 6sszes nevezd szamara tesznek kdzzé ilyen jellegii
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informaciét. E szabaly be nem tartasa az MNASZ szervez6i és/vagy nevez6i licenc visszavonasig terjedd biintetések, kiszabasat
eredményezheti.

5. BIZTOSITAS

5.1 KOTELEZO FELELOSSEGBIZTOSITAS

- Felhivjuk, minden szervezd figyelmét arra, hogy a versenyekre vonatkozéd Feleldsségbiztositds (FEB) kiegészités, mas biztosito
tarsasaggal nem kéthetd meg, és a biztositas Uigyintézése csak az MNASZ Titkarsagaval tortént egyeztetés alapjan torténhet.

- A verseny kiegészitd feleldsségbiztositas dijanak befizetését a verseny szervezéjének, az MNASZ szerz6désének megfelelen kell
végeznie, amelyrdl az MNASZ Titkarsdga nyuit felvildgositést.

5.2 EXTREM BIZTOSITAS
Minden eseményen a versenyz6knek kdtelezé Extrém Biztositast kotni napokra bontva, amit a verseny helyszinén kell fizetni!
6. A TEREP-RALLYE OB VERSENYEINEK BIZTONSAGI ELOIRASAI

Jelen eldirdsok betartdsa soran minden esetben dsszhangot kell tartani az FIA Nemzetkdzi Sportkddex H filiggelékének vonatkozo
szabdlyaival. Nemzetkdzi versenyek esetében az adott nemzetkdzi versenysorozatra el@irt biztonsagi szabalyokat is be kell tartani, vitas
esetekben, a nemzetkozi szabalyokban szereplé elbirasok a mérvadoak.

6.1. A VERSENYZOK BIZTONSAGA.

6.1.1. Az adminisztrativ ellenérzés soran minden csapatvezetének és nevezett versenyjarmiinek meg kell adnia elérhetéségét egy
esetleges baleset, vagy mas fontos informécié tovabbitasa céljabol. Az igy megadott kommunikécids eszkdznek (mobiltelefon), a verseny
egész ideje alatt a technikai adottsagokat figyelembe véve allanddan elérhetnek kell lenni. A versenyzdk felszerelését jelen szabalyzat
tartalmazza.

6.1.2. A napi rajt el6tt atadott itinernek az alabbiakat kételezéen tartalmaznia kell:

- a versenynap idéterve tavolsagokkal, maximalis idékkel, az elsé versenyjarmiiveknek az egyes allomasokra torténd szamitott varhaté
idépontjaival,

- Napi szakaszok és/vagy Szelektiv szakaszok térképét,

- a baleset, kiesés esetén értesitendd személyek listajat, elérhetéségét,

- egy esetleges baleset estén kdvetendd eljaras rovid leirasat.

Az itt leirt eléirasok betartasa a versenyen részt vevék szamara kotelez6, be nem tartasukat a Felligyel6 Testllet blntetheti.

6.2. ANEZOK BIZTONSAGA.

6.2.1. Minden szelektiv szakaszra kiilén ,szelektiv biztonsagi” felelést kell kijel6Ini, aki egyébként a versenyen mas feladatokat is ellathat,
feltéve, hogy az egyes feladatok végrehajtasa egymast nem akadalyozza. A biztonsagi felelSs felel a szakasz elGirasszeri felépitéséért
és a biztonsagi tervben a vonatkozo feladatok végrehajtasaért.

6.2.2. A néz6k szdmara meghirdetett helyszineket a biztonsagi tervben kozolt kildn rajzok szerint kell kialakitani, és helyszinenként kilon
biztonsagi személyzetet kell biztositani.

6.3. ARENDEZVENY BIZTONSAGARA VONATKOZO SZERVEZOI ELOIRASOK.

6.3.1. Minden versenyre Biztonsagi FelelSst kell kijeldlni, nevét a kiirdsnak tartalmaznia kell.

6.3.2. A versenyre biztonséagi tervet kell késziteni, melyet a versenykiiras jovahagyatasa utan az els6 Felligyel6 Testlleti Glésen is be kell
mutatni. A biztonsagi terv tartaimazza:

- a verseny tisztségvisel6inek megnevezését, elérhetéségét

- a verseny szlkséges engedélyeit

- a teljes verseny id6tervét

- az éves alapkiirasban elbirt el6futd és zardautdk megnevezését, az egyes szolgalati autdk személyzetének vezetSjének nevét,
elérhet0ségét

- Radiozasi tervet, mely tartalmazza a radidzast végz6 szervezet nevét, és megfeleléségét, valamint a radios pontok szamat és lehetéleg
GPS koordinatait.

Egyes szelektiv szakaszonként kiiln:

- a sportbir6i allomasok megnevezését, GPS adatait, vezet6jik nevét, elérhetdségét

- az egyes athaladast kontrollalo rendez6i helyek GPS adatait, vezetdjik nevét, elérhetéségét,

- amennyiben ellendrzott kozuti keresztez6dés van, annak miikddési modjat, GPS adatait,

- amennyiben a nézdk szamara meghirdetett helyszinek vannak, azok mikodési médjat, GPS adatait.

- a verseny egészségugyi biztositdsanak leirasat, az egyes biztonsagi pontokon tartzkodd egészségugyi személyzet (I11.5.3.3)
vezetbjének nevét, elérhetdségét

- a verseny technikai biztositasanak leirasat, az egyes biztonsagi pontokon tartézkodo technikai személyzet (111.5.3.4-5) vezet6jének nevét,
elérhet0ségét.

6.3.3. Az egyes szelektiv szakaszok rajtjanal egy terepjard képességii (a Biztonsagi Bizottsag altal elfogadott) technikai beavatkozd
auténak kell allomésozni legalabb két f§ szakképzett személyzettel. A jarm{ felszereltsége meg kell hogy feleljen az FIA Sportkddex H.
fuggelékben leirtaknak, és a Biztonsagi Bizottsg ltal elSirtaknak.

A jarmlnek alkalmasnak kell lennie Ujraélesztésben jértas orvosnak és felszerelésének a szelektiv szakasz barmely részére torténd
eljuttatasara extrém korlimények kozott is. A beavatkozo6 jarmi személyzetének rendelkezésére biztositani kell a szelektiv szakasz itinerét
és az Utvonal attekintd térképét a bekotd utak feltiintetésével.

6.3.4. Egészséqligyi el6irasok.

A verseny egészségugyi biztositasat az MNASZ szabalyok szerint a verseny vezetéorvosanak kell megszerveznie. Az egyes szelektiv
szakaszok rajtjdnal a hazai egészséglgyi eldirasokat is figyelembe véve egy mentgépkocsit kell &llomésoztatni szakképzett
személyzettel, Ujraélesztésre alkalmas eszkdzOkkel és Ujraélesztésben jartas orvossal.

122



M | 2 D25 Alapkiiras 2026: ll. Fejezet -TROB, Rendezési feltételek

sssss ORSZAGOS BAJNOKSAG 2025

6.3.5. Az 50 km-nél hosszabb szelektiv szakaszokon legalabb 50 km-ként kdztes biztonsagi pontot kell Iétesiteni. Ezen pontokon a 6.3.3.
és a 6.3.4. pontokban leirt személyzeten és eszkdzokdn tul a versenyz6k athaladasat kontrollald sportbirdi személyzetnek kell lennie.
Ezen pontok vezetdje a sportbirdi személyzet vezetdje, iranyitdsuk a szelektiv szakasz vezetdbirdjanak ellendrzése alatt all. Kor-, vagy
hurokszer( szelektiv szakaszokon a maximum 50 km-es tavolsagot Ugy is lehet biztositani, hogy a személyzet a szakasz egyszerre tébb
részét is ellathatja.

6.3.6. A szelektiv szakaszokon a be-, ki-, illetve elhaladd versenyzéparosokat nyomon kell kdvetni. A nyomon kovetésnek legalabb a rajt-
, Cél-, és 50-km-es kdztes pontokon kell megvaldsulnia oly médon, hogy az egyes bir6i pontok legalabb 15 perces id6kdzokben egyeztetik
az elhaladd versenyjarmiiveket.

Ezen kivil a versenyirodan egy GPS alapu ,nyomkéveté rendszer’-t is kell alkalmazni.

6.3.7. A szelektiv szakaszok bekétd Utjain sziikség szerint figyelemfelhivo tablat "FIGYELEM AUTOVERSENY" és kordonszalagot kell
elhelyezni /vagy ilyen feliratd szalagot/. Az AE allomasokon és az egyéb sziikséges helyeken (pl. orszagut keresztezése) az Gtvonal
biztositot valamilyen hirk6zl6 berendezéssel kell ellatni. A rendezvény végeztével gondoskodni kell a szalagozas és a figyelmeztetd tablak
eltavolitasarol.

6.3.8. Szelektiv szakasz megrendezése kizardlag a palya teljes utvonalanak kezelgje, ill. tulajdonosa(i) altal irdsban adott hasznalati
engedély alapjan lehetséges. Ezen engedély mésolatanak a rendezvény teljes ideje alatt a versenyirodan rendelkezésre kell allnia.

6.3.9 Burkolt kdzutat keresztezd szelektiv szakasz esetén az Utkeresztezddést ,forgalomiranyitd”, személyi biztositassal kdtelezé ellatni,
és lehetBség szerint ,biztonsagi zonat” (Safety Zone) kell kialakitani.

6.3.10 Minden szelektiv szakasznak kiilénallo radiohalézattal kell rendelkeznie (a radiéspontokat max. 5 km-ként elhelyezve), a jarmiivek
nyomon kovetésére, és a terep-rallye rendezvény felligyeletére.
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. MELLEKLET: TEREP-RALLYE , TH” BAINOKSAG SZABALYAI

,A Magyar Nemzeti Autésport Sz6vetség a 2026. évre kiirja a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag keretében a TH Csoport Bajnoksagot az
alabbi feltételekkel”:

A terep-rallye TH csoport ALTALANOS Elgirasai:
Az alabb leirt kivételektdl eltekintve megegyezik a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag elirasaival.

1. A TH CSOPORT BAJNOKSAG FUTAMAI
A helyszin megegyezik a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag futamaival, a TH csoport egy(tt versenyzik az Ultimate, Stock, Challenger,
SSV, csoportokkal.

2. A TH CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK AUTOI

2.1. A TH Csoport Bajnoksagba nevezheté minden olyan ketté és négykerék-hajtast, 3500kg maximalis tdmeg(, zartkarosszérias
gépjarmd, amelyen barmilyen valtoztatast, erésitést hajtottak végre, vagy egyéb lejart homoldgizacioju jarmivek. De ezeknek a
jarmiiveknek meg kell felelniiik az FIA ,J” fiiggelékében meghatarozott biztonsagi feltételeknek, azzal a kdnnyitéssel, hogy a
biztonsagi berendezések lehetnek lejart homologizaciojlak (2026. Alapkiiras TROB IV. melléklet szerint).

Amennyiben a géposztaly szerinti elSirasban kotelezd a tlizoltd rendszer + kézi tlizoltokésziilék, ott a FIA szabalyoknak megfeleld
(minimum az FIA 16. szamu technikai lista szerinti tlizoltd rendszerrel kell a jarmivet felszerelni. A TROB versenyein a (8865-2015
standard nem kotelez6, de ajanlott)

Kézi tlizoltd esetén (FIA ,J” fliggelék 283. cikkely 7.2.) megfelelden rogzitett tlizoltd késziiléket kell a jarmiiben elhelyezni.

A jarmivek minimum tdmegének meg kell felelnie az adott év, FIA J fiiggelék 285-6s cikkelyének.

A jarmiivek B kategdrias jogositvannyal vezethetdek, nem sértik a hatalyos Magyar Kézlekedési jogszabalyokat, rendelkeznek a kozuti
kézlekedésben val6 részvételhez szilkséges engedélyekkel, biztositasokkal és jelzésekkel, érvényes, valamely FIA tag ASN-je altal
kidllitott gépkonyvik van, valamint a Technikai ellendrok a technikai atvételen versenyzésre alkalmasnak minésitik. Tovabba a szakag
altal el8irt GPS berendezéssel és annak tartozékaival vannak ellatva.

3. ATH CSOPORT BAJNOKSAGBA NEVEZHETO VERSENYZOK

Terep-Rallye “TH” Csoport Bajnoki versenyeire nevezhetd, illetve a versenyen részt vehet, mint vezetd versenyzé - “A” “B” - tovabba,
mint navigator versenyzé a terep-rallye szakagra érvényes - “A” “B”- érvényes versenyz0i igazolvannyal (a tovabbiakban: licenccel)
rendelkezd versenyzé.

Valamint az FIA tag orszagok Terep-Rallye licencével rendelkezd versenyzok.

3.1 Versenyzéi licencek: Lasd még |. Fejezet 2.2.pont

3.2 Biztonségi felszerelések: Lasd IIl. Fejezet, IV. sz MELLEKLET

3.3 Nevezési dijak:

A Terep-rallye TH Csoport Bajnoksagban induld, versenyzék nevezési dija a Il. fejezet 18.3-ban részletezve.

4. A TH CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK ERTEKELESE, DiJAZASA
A TH CSOPORT Bajnoksagban a versenyjarmdvek nem kerlinek géposztalyonkénti besorolasra.
Az éves bajnoksagban, versenyenként pontokat az alabbiak szerint kaphatnak a versenyzék:

1. helyezett: 25 pont 6. helyezett: 8 pont

2. helyezett: 18 pont 7. helyezett: 6 pont

3. helyezett: 15 pont 8. helyezett: 4 pont

4. helyezett: 12 pont 9. helyezett: 2 pont

5. helyezett: 10 pont 10. helyezett: 1 pont
A bajnoksag szempontjabol abban az esetben ha a versenyzdk a verseny 0ssztavjanak csak a felét teljesitik akkor a versenyt csak fél
pontszammal értékelik.

4.1 Terep-rallye TH csoport BAINOKSAG Eves értékelése, dijazasa

A futamokon szerzett pontszamok dsszeadasa utan a legmagasabb pontszamot elért paros megnyeri az TH Csoport Bajnoksagot az elsé
masodik és harmadik helyezett tiszteletdijazasban - mely minden esetben serleg - részesiil.

Pontegyenléség esetén:

- els@sorban a jobb, vagy t6bb jobb helyezés,

- masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dont, amelyen a teljesitett szelektiv szakaszok dssztavja a hosszabb volt.

Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett versenyziket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.
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IIl. MELLEKLET: TEREP-RALLYE T4 CEZ CSOPORT BAJNOKSAG

A Magyar Nemzeti Autdsport Szovetség a 2026. évre kiirja a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag keretében a T4 CEZ Csoport Bajnoksagot
az alabbi feltételekkel:

ATEREP-RALLY T4 CEZ CSOPORT BAJINOKSAG ALTALANOS ELOIRASAI Az alabb leirt kivételektd| eltekintve megegyezik a Terep-
rally Orszagos Bajnoksag eléirasaival.

1. A T4 CEZ CSOPORT BAJNOKSAG FUTAMAI, A helyszin megegyezik a Terep-rally Orszagos Bajnoksag futamaival.
2. A T4 CEZ CSOPORT VERSENYEINEK AUTOI

A T4 CEZ Csoport Bajnoksagba nevezhet§ minden olyan mddositott Side by Side jarm{, amely megfelel az érvényben 1évd Alapkiiras
alabbi, T4-CEZ csoportra vonatkozd technikai szabalyozésanak, valamint a jarmiveknek rendelkeznilk kell az adott évre érvényes MNASZ
vagy valamely FIA tag ASN-je éltal kiallitott gépkdnyvvel. A T4 CEZ jarmiivek és azok felszerelései, nem sérthetik a hatdlyos magyar
kozlekedési jogszabalyokat, az adott jarmiikategériara érvényes B kategorids jogositvannyal vezethetéek, rendelkeznek a kozuti
kdzlekedésben vald részvételhez szikséges engedélyekkel, biztositasokkal és jelzésekkel, valamint a Technikai ellenérok a technikai
atvételen versenyzésre alkalmasnak itélik.

Tovabba a szakag altal elirt GPS berendezéssel és annak tartozékaival vannak ellatva.

2.1 A jarm(i megfelel az FIA SSV csoportra vonatkoz6 technikai szabalyainak (J fiiggelék 286A cikkely) az alabbi lehetséges
eltérésekkel:

ART.1 UZEMANYAGTARTALY
(1.1) Az FIA J286A-2.1 szerinti ,referencia” jarmiivel megegyezé tartaly(ok) az eredeti helyiikon engedélyezettek. A legalabb 8mm vastag
manyag panel is elfogadott tank védelemnek.

ART. 2 VAZ ES BUKOKETREC
(2.1) A bukoketrecet egy ASN-nek kell homologizélnia vagy tanusitania az FIA Bukoketrecek Homologizacios Szabalyozasa (2. cikkely)
alapjan. A BHSZ 2.1.4a cikkében meghatarozott statikus terhelési vizsgalat nem kételezé.

ART. 5 KAROSSZERIA

(5.1) Beltér

Amennyiben a hiitéradiator a pilétafiilke el6tt helyezkedik el a tlizfalnak a pilétafiilke aljatol minimum a FIA J286A-2.1 szerinti,referencia”
jarmiével megegyezd magassagot kell elérnie.

(5.2) Els6 doblemezek

Az els6 dobbetéteknek egy védéréteget kell tartalmaznia

- legalabb 2mm vastag fémlemezbdl (acél vagy aluminium),

- vagy legalabb 3mm vastag kompozit panelbdl.

Ezeket a paneleket biztosagosan kell rogziteni a vazhoz.

(5.3) Eréatviteli alagut és padlé / hosszanti hajtétengely

A pilotafiilke padidja:

A legaldbb 8mm vastag mlanyag panel is elfogadott.

Hosszanti tengelyek és kérnyékiik:

Az FIA J286A-2.1 szerinti “referencia’ jarm{iével megyegyezd erdéatviteli alagit is engedélyezett, ha legalabb egy, legaldbbb 3 mm vastag
és legalabb 30 mm széles acél biztonsagi heveder fel van szerelve, minden 40 cm-nél hosszabb hossziranyu tengelyre.

ART. 7 MOTOR

(7.1) Levegésziikits *
Nem kotelez6.

ART. 9 ERGATVITEL

(9.1) Differencialmii

Szabad, LSD elfogadott.

(9.2) Eréétviteli tengelyek

Keresztiranyu tengelyek: szabad

ART. 10 FELFUGGESZTES

(10.1) Csapagytartok / kerékcsapagyak / kerékagyak
Szabad.

ART. 13 KORMANYZAS
(13.1) Kormanyoszlop
Szabad.

ART. 14 BIZTONSAG SAFETY

(14.1) Tiizolto késziilék(ek)

Minden jarmdvet fel kell szerelni kettd darab kézi tiizoltéval a J283 fiiggelék 7.2.2-t6l 7.2.5-ig szerint.
(14.2) Tiizolté rendszer

Nem kételezd.

2.2 AT4 CEZ Csoport jarm{ivek maximalis sebessége 125 km/h. A versenyzdk feleléssége, hogy betartsék ezt a sebességhatéart (27.3.1
pont SSV szerint). A sebesség tullépés biintetése az Alapkiiras 37.2.4 pontja alapjan torténik.
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2.3 A jarmii jelzései: - A jarm( mindkét oldalan - az ,A™-oszlop elétt, jol lathatd helyen - fel kell tlintetni a versenyz6k nemzetiség szerinti
nemzeti zaszloit és mindkét versenyzé licencen szerepld nevét, a jarmiétél eltérd szinnel. Mindig az adott oldalon Ul versenyzd nevét
kell feltlre irni.

3. A T4 CEZ CSOPORTBA NEVEZHETO VERSENYZOK
3.1 Versenyzéi licencek: Lasd I. Fejezet 2.2. pont. Valamint az FIA tag orszagok Terep-Rallye licencével rendelkezé versenyzék.

3.2 AT4 CEZ CSOPORT VERSENYEIN KOTELEZO OLTOZET
Lasd IIl. Fejezet, VIIl. sz MELLEKLET

4. A T4 CEZ CSOPORT VERSENYEINEK NEVEZESI DiJAl
A Terep-rally T4 CEZ Csoport Bajnoksag versenyein induld, versenyzék nevezési dija az Alapkiiras Il. fejezet 18.3.-ban részletezve.

5. A T4 CEZ CSOPORT VERSENYEINEK ERTEKELESE, DiJAZASA
A T4 CEZ csoportban a versenyjarmiivek nem kertilnek géposztalyonkénti besorolasra.
Az éves kupaban, versenyenként a T4 CEZ csoportban a pontokat az alabbiak szerint kapjak a versenyzok:
1. helyezett: 25 pont 6. helyezett: 8 pont
2. helyezett: 18 pont 7. helyezett: 6 pont
3. helyezett: 15 pont 8. helyezett: 4 pont
4. helyezett: 12 pont 9. helyezett: 2 pont
5. helyezett: 10 pont 10. helyezett: 1 pont

A Bajnoksag szempontjabdl egy verseny teljes pontszdmmal csak abban az esetben értékelhetd, amennyiben legalabb 3 versenyzéparos
elrajtolt. Amennyiben nincs meg a harom indul, vagy a versenyz6k a verseny kategoriara értend6 dssztavjanak csak a felét teljesitik
akkor a versenyt csak fél pontszammal értékelik.

6. TEREP-RALLY T4 CEZ CSOPORT BAJNOKSAG EVES ERTEKELESE, DIJAZASA

A futamokon szerzett pontszamok 6sszeadésa utan a legmagasabb pontszamot elért paros megnyeri a T4 CEZ Csoport Bajnoksagot, az

els6, a masodik és harmadik helyezett tiszteletdijazasban - mely minden esetben serleg - részesiil. Pontegyenléség esetén:

- elsésorban a jobb, vagy tébb jobb helyezés,

- masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dént, amelyen a teljesitett, a kategériara értendé szelektiv szakaszok Gssztavja
hosszabb volt.

- Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett versenyzdket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.

* Azok a T4-CEZ csoportos autok, amelyek a szabalyoknak megfeleléen beszerelik a levegdsziikitét a jarmiiviikbe, azok
értékelésre keriilnek a Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag, Abszolut értékelésében, valamint az SSV csoport értékelésében. A
levegosziikitd nélkiili jarmiivek, csak a T4-CEZ csoportban keriilnek értékelésre!
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I1I.SZ. MELLEKLET TROB - NEVEZESI LAP

NEVEZESI LAP / ENTRY FORM wroron sovcs MNASZ]
NATIONAL AUTOMOBILSPORT a/
DATUM g
i S
VERSENY NEVE / HELYSZINE
Rajtszam / Start N° Group / Class
TROB '@ CEZ l:‘::-?z Mas/Other
ULT STK CHG SSV TRK T4 N| -UP-
RAID
NEVEZO / ENTRANT
NEVE / NAME
CiME / ADRESS
E-MAIL
TELEFON
LICENC SZAM / LICENCE N°:
Versenyzdk / Competitors
1. versenyzé 2. versenyzd 3. versenyzé
1 st Driver Co Driver Co Driver
NEVE / NAME

CIME / ADRESS

E-MAIL

NEMZETISEG /
NATIONALITY

TELEFON

LICENC SZAM /
LICENCE N°:

VERCSOPORT /
BLOOD GROUP

JOGOSITVANY SZAMA |
DRIVING LICENCE N°:

JOGOSITVANY ERVENYESSEGE /
DRIVING LICENCE EXPIRE:
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JARMU / VEHICLE

Gyartmany / Make

Tipus / Type

Vazszam / Chassin N°

Urtartalom/ Cyl. capacity

cm?

Rendszam / Registr. N°

Geépcsoport / Group Géposztaly / Class

FIA homologizacios szam / FIA Homologization Nr.

FIA Gépkonyv szama/ FIA Technical Passport Nr.

ASN Gépkonyv szama / ASN Technical Passport Nr.

Szeretnék fedélzeti kamerat hasznalni. / | want to use an onboard camera. I:]

Kamera tipusa. / Kamera type

Felhasznalas célja. / Use of footage

Itiner tipusa / Road-Book type

Fiizet / Book

|:] Tekercs / Roll |:]

A nevezd és a versenyzdparos a nevezési lap alairasaval kijelentik, hogy a versenyen sajat
felelésségikre indulnak és a rendezével szemben semmilyen kartéritési igényt nem tamasztanak.
Valamint kijelentik hogy, alavetik magukat egy esetleges alkohol, dopping vagy drogtesztnek.

Ezen nevezési lapon megadott adatok a valdésagnak megfelelnek és a nevezett gépkocsi és annak
az MNASZ Szabalykényv és ezen keresztil az FIA Nemzetkozi
Sportszabalyzat J fluggelékének eldirasait. (kiegészitésekkel)

minden alkatrésze kielégiti

Az X X X X Kupa nevezeési lapjanak alairasaval a versenyzdk hozzajarulnak ahhoz, hogy a GPS rendszer
lzemeltetdje az adatokat a rendezdnek, a verseny Tisztségviseldinek, ill. a TRSB-nek atadja.

Helyszin
Nevezd (egyesulet) / Entrant 1. versenyzé
alairas / sign. alairas / sign.

/ 1 st Driver 2. versenyzé / Co Driver
alairas / sign.

128



M | 22222, Alapkiirés 2026: Ill / IV. Melléklet — Eredmények

rrrrr ORSZAGOS BAINOKSAG 2025

IV. SZ. MELLEKLET TROB - EREDMENYEK STANDARD FORMAJA

MINDEN ESETBEN AZ Ultimate, Stock, Challenger, SSV, Stock, TH, CSOPORTOKRA KULON KESZITENDO!
1. anyag: Nevezési lista

- Startszam
- Név
- Nevezd
- Jarm(tipus
- Géposztaly
2. anyag: Startlista
A nevezési lista adatai startidékkel, az 6sszevonasok utan, annak jeldlésével (betli és szamijellel)
3. anyag: Csapatok Nevezett csapattagok rajtszamai csapatonként
4, anyag: Abszolut eredménylista

- Helyezés

- Startszam

- Versenyz8paros neve

- Nevezd

- Jarm(itipus

- Osszidé (blntetbidével)

- Buintet6id6k (kulon)

- Kiilénbség az 1. helyezettdl
5. anyag: Géposztaly sorrend

- Helyezés
- Startszam
- Betdijel
- Jarm(itipus
- Osszidd (blntetdidbvel)
6. anyag: Csapatsorrend
- Helyezés
- Csapatnév
- Csapattagok startszama
- Csapattagok pontszama
- Osszpontszam
(A nevezdk és résztvevék részére kiadhato az, ugynevezett "kereszt" forma is)

V. SZ. MELLEKLET TROB - VERSENYZOI PRIORITASOK

Az MNASZ prioritas azokat a versenyzoket illeti meg, akik eredményei az alabbi feltételek egyikét kielégitik:

a) Atargyévet megelézd versenyévben a Nyilt Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag abszoldt 1. - 3. helyezés megszerzése.
b)  Atargyévben a Nyilt Terep-rallye Orszagos Bajnoksag valamely futamén az abszolit 1. Helyezés megszerzése.

A nemzeti prioritas a fenti feltételek valamelyikének teljestilése esetén azonnal érvénybe Iép és a targyév december 31-ig érvényes.
A nemzeti prioritassal rendelkezé versenyzék névsorat a MNASZ hivatalos kézleményeiben teszi kbzzé.
A 2026 januar 1-én MNASZ nemzeti prioritassal rendelkez6 versenyzok:

MNASZ Sporttanacs Hatarozata alapjan
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VI. SZ. MELLEKLET TROB - VERSENYZOK FELSZERELESEI

Terep-Rallye
2026 ULT, STK, CHG, H
SSV, TRK, T4 CEZ
Homolég' Kotelez6 Kotelez6
Sisak + FHR | Lejart homolog? -—-- -
Egyéb -—-- —
Homolog® Kotelezd Ajanlott
Overall Lejart homolog® - Kételez6
Egyéb -—— J—
Homolog® Kotelezd Kotelezd
Maszk omo™og y)
Lejart homolég -=-- -
Alséruhazat, Homolog® Kotelezd Kotelezd
zokni Lejart homolég* - -
. Homolog® Kotelezd Ajanlott
Kesztyii 2 - —
Lejart homoldg - Kotelez6
Homolog® Kételez6 Ajanlott
. Lejart homolog* Kotelezd
Cipo
Minimum . L
kovetelmény

L Ervényes homologizacié a FIA 8859-2015 (Technikai Lista No° 49) vagy FIA 8860-2010 (Technikai Lista
No° 33) vagy 8860-2018 (ABP) (Technikai Lista No°® 69) alapjan

A No° 25 Technikai Listaban szerepl6 dsszes (érvényes vagy nem érvényes) sisak FHR-rel vagy anélkiil
Ervényes homologizacié a FIA 8856-2000 (Technikai Lista No° 27) vagy FIA 8856-2018 (Technikai Lista
No° 74) alapjan

4 Lejart homologizacié a FIA 8856-2000 (Technikai Lista No°® 27) alapjan vagy FIA 8856-1986

FIA Technikai Listak elérhetéek www.fia.com oldalon (Sport -> Homologation -> Technical Lists)
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